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Charlaine Harris

Mindannyian halottak
– All together dead –

(A Déli Vámpírrejtélyek sorozat 7. kötete)

1. fejezet
(fordította:Ági)
A Shreveport-i vámpír bár késő estig volt nyitva. Hátra futottam és automatikusan az első ajtóhoz mentem, a nyilvános bejárathoz, ahol megállított egy vörös betűs, gótikus kézírás a fehér kartonon: KÉSZEN ÁLLUNK? HOGY EGY HARAPÁSSAL FOGADJUNK ESTE 8 ÓRAKOR. KÉRJÜK BOCSÁSD MEG KÉSEI NYITÁSUNKAT. Így volt aláírva: a Szemfogadó dolgozói.
Szeptember harmadik hetében jártunk, ezért a vörös neon SZEMFOGADÓ felirat már be volt kapcsolva. Az ég majdnem koromsötét volt. Az egyik lábam már az autóban volt, élveztem az enyhe estét és a vámpírok enyhe, száraz illatát, amely körbelengte a bárt. Hátra hajtottam és leparkoltam a többi autó mellé, amelyek az alkalmazottak bejáratánál álltak. Csak 5 percet késtem, d úgy tűnt, mintha mindenki más hamarabb érkezett volna a találkozóra. Bekopogtam. Vártam.
Felemeltem a kezem, hogy újra kopogjak, mikor Pam, Eric jobb keze kinyitotta az ajtót. Pam a bár egyik alapító tagja volt, de voltak egyéb kötelességei is Eric különféle üzleti ügyeiben. Habár a vámpírok már 5 éve megjelentek a nyilvánosság előtt és a legjobb arcukat mutatták a világ felé, még mindig eléggé titkolóztak a pénzszerzési tevékenységüket illetően, és néha azon gondolkodtam, Amerika mekkora hányadának tulajdonosai az élőholtak. Eric, a Szemfogadó tulajdonosa, igazi szerezd -meg- magadnak –mindent vámpír volt. Persze hosszú, hosszú létezése során ilyennek is kellett lennie.
- Gyere be telepata barátom.- mondta Pam egy drámai gesztussal. A munkaruháját viselte: fátyolos, lebegő ruha, amit a turisták, akik bejöttek a bárba, úgy tűnt, elvártak egy női vámpírtól. (Mikor Pam a saját ruháit viselte a pasztell színű, kétrészes ruhákat részesítette előnyben.) Pam volt a legsápadtabb, legegyenesebb hajú szőke vámpír, akit valaha láttam, kétség kívül éterien bájos volt a maga halálos módján. És azt hogy halálos, senki sem tudta figyelmen kívül hagyni.
- Hogy vagy?- kérdeztem udvariasan.

- Rendkívül jól.- felelte.- Eric nagyon jókedvű.

Eric Northman, az Ötös Körzet vámpír serifje tette Pam-et vámpírrá, akinek engedelmeskedni kellett a parancsainak. Ez az alku része volt, ha élőholttá váltál: mindig a teremtős befolyása alatt álltál. De Pam sokszor elmondta, hogy Eric jó főnök volt, és elengedte őt, ha ő úgy kívánta. Minnesota-ban élt, míg Eric meg nem vásárolta a Szemfogadót és hívta Pam-et, hogy segítsen felfuttatni neki.

Az Ötös Körzet Lousiana leg - észak - nyugatibb része volt, ami addig az állam gazdaságilag gyengébb fele volt. A Katrina Hurrikán drámaian elmozdította az erőegyensúlyt Lousiana-ban, különösen a vámpír közösségben.
- Hogy van az az ennivaló bátyád, Sookie? És az alakváltó főnöke.- kérdezte Pam.

- Az ennivaló bátyám nagy felhajtással az esküvőjére készül, mint mindenki Bon Temps-ben.- feleltem.

- Egy kicsit lehangoltnak tűnsz.- Pam oldalra hajtotta a fejét és úgy figyelt engem, mint a veréb a kukacot.

- Nos, talán egy poronty miatt kissé.- mondtam.

- Biztos elfoglalt vagy.- mondta Pam.- Nem lesz időd szomorkodni.

Pam szerette a Dear Abby-t. Sok vámpír alaposan átolvasta a rovat cikkeit. A cikkben szereplő megoldásoktól a beküldők problémáival kapcsolatban sikítani tudtam volna. Szó szerint. Pam már tanácsolta nekem, hogy csak akkor bíráljam őket, ha engedélyt kapok rá, és azt, hogy még jobban meg kellene válogatnom a barátaimat. Érzelmi tanácsokat kaptam egy vámpírtól. 

- Igen. Lefoglal. Dolgozom, még mindig nálam van a New Orleans-i lakótársam, és holnap egy lánybúcsúztatóra (angolul wedding shower szerk.) megyek. Nem Crystal-éra és Jason-ére, hanem egy másik pár bulijára.
Pam keze megállt a kilincsen, ahogy be akart menni Eric irodájába. Fontolóra vette a kijelentésemet, szemöldökét összehúzta.- Nem emlékszem, hogy mi az a lánybúcsúztató, habár már hallottam róla.- mondta. Felderült.- Egy fürdőszobában fognak összeházasodni (ezért érdekes, hogy angolul wedding shower szerk.)? Nem, biztosan hallottam már ezt a kifejezést korábban. Egy nő írt Abby-nek, hogy nem kapott köszönőlapot egy nagy búcsúztató ajándékért. Ők…ajándékokat kapnak?
- Igen.- mondtam.- A búcsúztató egy parti valakinek, aki megházasodik. Néha a búcsúztatót a párnak tartják, akik mindketten ott vannak. De általában a mennyasszony az ünnepelt, és csak nők vannak a partin. Mindenki hoz ajándékot. A lényege az, hogy a pár úgy indítsa közös életét, hogy mindenük megvan. Ugyanezt csináljuk, mikor a pár kisbabát vár. Ezt hívjuk babaváró bulinak.

- Babaváró buli.- ismételte Pam. Hűvösen mosolygott. Mosolyától még egy sütőtök is megfagyott volna, látva felfelé görbülő száját.- Tetszik ez a kifejezés.- mondta. Bekopogott Eric irodájának az ajtaján és kinyitotta.- Eric.- mondta.- talán egyszer az egyik felszolgálónk terhes lesz, és elmehetünk egy babaváró bulira!

- Hát ezt feltétlenül látnunk kell.- mondta Eric felemelve szőke fejét az asztalán lévő papírokból. A serif észrevette a jelenlétemet, keményen rám nézett, és úgy döntött, hogy semmibe vesz engem. Eric-nek és nekem voltak problémáink.

Annak ellenére, hogy a szoba tele volt emberekkel, akik a figyelmére vártak, Eric letette a tollát, felállt, hogy kinyújtóztassa magas és pompás testét, talán az én kedvemért. Mint általában, Eric egy szűk farmert és a Szemfogadó pólóját viselte, egy fekete pólót, melyen fehérrel szemfogak voltak rajzolva, ami a bár védjegye volt. A Szemfogadó felirat rikító vörös kézírással a fehér fogak fölé volt írva, ami ugyanolyan stílusú volt, mint a neon odakint. Ha Eric megfordult, a póló hátulján „A Bár Egy Harapással” felirat látszott. Pam adott nekem egyet, mikor a Szemfogadó megkapta értékesítésre ezeket a holmikat.
Eric jól nézett ki a pólóban, és eszembe jutott, milyen jól néz ki az is, ami alatta van. 

Kényszerítettem magam, hogy levegyem a tekintetem Eric testéről, hogy körbenézzek a szobában. Sok másik vámpír zsúfolódott be a szobába, de amíg körbe nem nézett az ember, nem is tudta, hogy ott vannak, olyan mozdulatlanok é csendesek voltak. Clancy, a bár ügyvezetője, helyet foglalt az egyik vendég széken az asztal előtt. Clancy éppen csak, hogy túlélte a múlt évi Boszorkány Háborút, de nem úszta meg sértetlenül. A boszorkányok majdnem annyira lecsapolták, hogy meghalt. Mikor Eric felfedezte Clancy-t, és követte a szagát a Shreveport-i temetőbe, már haldoklott. Hosszú lábadozása alatt a vörös hajú vámpír keserűbb és harapósabb lett. Most rám vigyorgott kieresztve az agyarait.- Beleülhetsz az ölembe Sookie.- mondta megütögetve a térdét.
Visszamosolyogtam, de nem szívből jövően.- Nem, kösz Clancy.- mondtam udvariasan. Clancy udvarlásai mindig próbára tették a tűrőképességemet, és most borotvaélen táncolt. Egyike volt azon vámpíroknak, akikkel nem akartam egyedül lenni. Noha hozzáértően vezette a bárt, és soha egy ujjal sem ért hozzám, mindig megszólaltatta a vészcsengőimet. Nem tudok olvasni a vámpírok gondolataiban, ezért felüdültem, mikor velük lóghattam, de amikor a veszély bizsergését éreztem, azon kaptam magam, azt kívánom, bárcsak belelátnék Clancy fejébe, és kitalálnám, mit akar.
Felicia, a legújabb csapos, a heverőn ült Indira és Maxwell Lee mellett. Olyan volt, mint egy vámpír Szivárvány Egyesülés. Felicia az afrikai és a kaukázusi faj szép keveréke volt, majdnem 185 cm magas, így még szeretetreméltóbb volt.  Maxwell Lee volt az egyik legsötétebb férfi, akit valaha láttam. A kis Indira egy indián emigránsa lánya volt.

Volt még négy ember a szobában (bár az ember kifejezés nem a legpontosabb) mindegyiküktől a frász kerülgetett, noha eltérő mértékben.

Az egyikük jelenlétét nem méltányoltam. Hogy a Vérfarkasok szabálykönyvéből idézzek, úgy kezeltem őt, mint akit a falkám száműzött: esküvel megtagadtam őt. Nem mondtam ki a nevét, nem szóltam hozzá, úgy tettem, mintha nem is létezne. (Természetesen az exem, Bill Compton volt – nem mintha úgy tettem volna, hogy ő is a szobában van az egyik sarokba húzódva).
A következő a falnak támaszkodva az öreg Thalia volt, aki talán még Eric-nél is idősebb volt. Olyan kicsi volt, mint Indira és nagyon sápadt szorosan összefogott fekete hajával, és szélsőségesen faragatlan is.

Ámulatomra néhány ember érdekesnek találta. Thalia-nak lelkes követői voltak, akiket úgy tűnik megborzongatott, mikor mesterkélt angolsággal elküldte őket a picsába. Felfedeztem, hogy még egy web oldala is van, amit a rajongói hoztak létre és tartottak fent. Gondolj bele. Pam mondta nekem, mikor Eric beleegyezett, hogy Thalia Shreveport-ban éljen, egyenértékű volt azzal, mintha egy rosszul kiképzett pit bullt kikötnél az udvarodra. Pam nem helyeselte.
Ezek az élőholt polgárok mind az Ötös Körzetben éltek. Mivel Eric védelme alatt éltek és dolgoztak, mindannyian hűséget esküdtek neki. Ezért megkövetelték, hogy bizonyos összeget fizessen a fáradozásaikért, mikor teljesítették a parancsait, még ha nem is dolgoztak a bárban. Volt még néhány plusz vámpír Shreveport-ban ezekben a napokban a Katrina miatt, csak úgy, mint sok ember, akiknek valahová menniük kellett. Eric nem döntötte el, mit tegyen az élőholt menekültekkel, és őket nem hívta meg a találkozóra.
Ma este két látogató volt a Szemfogadóban, az egyikük rangban megelőzte Eric-et.

Andre volt a személyis testőre Sophie-Anne Leclerq-nek, Lousiana királynőjének. A királynő jelenleg Baton Rouge-ba volt menekítve. Andre nagyon fiatalnak tűnt, talán 16-nak, bőre, mint egy csecsemőé, világos haja sűrű és vastag volt. Andre hosszú létezése alatt mindig Sophie-Anne-ról gondoskodott, a teremtőjéről és megmentőjéről. Ma nem volt nála a szablyája, mert nem testőrként volt jelen, de biztos voltam benne, hogy Andre fel van szerelkezve valamivel- egy késsek, vagy egy fegyverrel. Andre maga halálos fegyver volt segédeszközzel, vagy anélkül. 
Amint Andre éppen arra készült, hogy hozzám szóljon, széke mögül egy mély hang azt mondta:- Hello Sookie.- a másik látogatónk Jake Purifoy volt. Mozdulatlan maradtam, miközben minden gondolatom azt sugallta, hogy húzzak ki az irodából. Olyan voltam, mint egy idióta. Ha nem rohantam el üvöltve Andre látványától, Jake-től sem szállhat inamba a bátorságom. Kényszerítettem magam, hogy biccentsek a jóképű fiatal férfinek, aki még mindig élettel telinek nézett ki. De tudtam, hogy az üdvözlésem nem tűnt természetesnek. Szánalmat és félelmet ébresztett bennem.

Jake-t, aki Vérfarkasnak született, megtámadta egy vámpír, és majdnem elvérzett. Talán a könyörület téves gesztusa volt, hogy az unokatestvérem Hadley (egy másik vámpír) felfedezte Jake majdnem élettelen testét és áthozta. Ezt figyelembe véve ez talán egy jó cselekedet volt, de mikor kiderült, senki sem értékelte Hadley jóságát…még Jake maga sem. Senki sem hallott korábban egy áthozott Vérfarkasról, a Vérfarkasok nem szerették és bizalmatlanok voltak a vámpírokkal, és ez az érzés kölcsönös volt. A helyzet nagyon kényelmetlen volt Jake-nak, aki egyedül volt a senki földjén. A királynő magához vette, mivel senki sem állt ki a férfiért.
Jake, a vérszomjtól elvakultan, utánam vetette magát, mint első vámpír ennivalója után. Még mindig volt egy vörös heg a karomon ennek eredményeképpen.

Amilyen csodálatos estének indult, és így végződött.

- Miss Stackhouse.- mondta Andre felemelkedve Eric másik vendégszékéből. Meghajolt. Ez igazi elismerés volt, ami jól esett a lelkemnek.

- Mr. Andre.- feleltem, szintén meghajolva. Andre intett a kezével, hogy udvariasan felajánlja a székét, és mivel ez megoldotta a problémámat, elfogadtam.
Clancy bosszúsan nézett. Neki kellett volna felajánlania a székét, mivel ő alacsonyabb rendű vámpír volt. Andre cselekedete olyan világosan kihangsúlyozta ezt, mintha neonfénnyel lett volna a homlokára írva. Erősen próbáltam nem mosolyogni.

- Hogy van Ő- fensége?- kérdeztem, próbáltam olyan udvarias lenni, mint Andre volt. Erőltetett lett volna azt mondani, hogy kedvelem Sophie-Anne-t, de az biztos, hogy tiszteltem őt.

- Ez az egyik ok, amiért itt vagyok ma este.- mondta.- Eric, elkezdhetnénk most?- Ez finom célzás volt Eric időhúzási taktikájára. Pam leült a földre a székem mellett, a lábaira kuporodott.

- Igen, mindannyian itt vagyunk. Vágjunk bele Andre. Padlót fogtál.- mondta Eric egy kis mosollyal saját modern kifejezése miatt. Visszahuppant a székébe, kinyújtotta hosszú lábait az asztal sarkára téve.
- A királynőd a Negyedik Körzet serifjének a házában él Baton Rouge-ban.- mondta Andre a kis gyülekezetnek. – Gervaise nagyon kegyes volt, hogy biztosította a vendégszeretetéről.
Pam felém fordulva felhúzta az egyik szemöldökét. Gervaise-nek a fejét vették volna, ha nem biztosította volna ezt a vendégszeretetet.

- De Gervaise szállásánál maradva ez csak egy átmeneti megoldás.- folytatta Andre.- Voltunk lent néhányszor New Orleans-ban a katasztrófa óta. Itt a jelentés az ingatlanunk állapotáról.
Noha egyik vámpír sem mozdult, éreztem, hogy figyelmük fokozódott.

- A királynő főhadiszállásán a tető többnyire megsérült, így a második emelet és a tetőtér jelentősen megrongálódott. Ráadásul egy másik tető nagy darabja az épületben landolt, aminek következtében törmelék halmozódott fel és lyukak keletkeztek a falakon – ami esetünkben elég nagy probléma. Bár kiszárítottuk a belsejét, a tető még mindig kék nejlonnal van lefedve. Az egyik ok, amiért ide jöttem, hogy találjak egy vállalkozót, aki azonnal elkezdi megjavítani a tetőt. Ez idáig még eggyel sem volt dolgom, így ha valamelyikkőtöknek van személyes befolyása néhány embernél, akik ilyen munkát végeznek, annak szükségem lenne a segítségére. A földszinten esztétikai károk keletkeztek. Befolyt egy kis víz. És bejutott néhány fosztogató is.
- Talán a királynőnek Baton Rouge-ban kellene maradnia.- mondta Clancy rosszindulatúan.- Biztos vagyok benne, hogy Gervaise örömmel meghosszabbítaná a vendégszeretetét az ő kedvéért.

Clancy öngyilkos hajlamú idióta volt.

- A New Orleans-i vezetők delegációja Baton Rouge-ba ment meglátogatni a királynőnket, hogy megkérjék, térjen vissza a városba.- mondta Andre, teljesen semmibe véve Clancy-t.- Az emberi vezetők azt gondolják, hogy ha a vámpírok visszatérnek New Orlenas-ba, a turizmus újra fellendül.- Andre hideg pillantást vetett Eric-re.- Időközben a királynő tárgyalt a négy másik seriffel a New Orleans-i épület újjáépítésének gazdasági vonzatairól.

Eric alig észrevehetően meghajtotta a fejét. Lehetetlen volt megmondani, mit érez azzal kapcsolatban, hogy be kell szállnia a királynő felújítási költségeibe.
New Orleans-t kedvelték a vámpírok és azok, akik a vámpírok körül akartak lenni, mióta Anne Rice igazolta, hogy tényleg léteznek. A város olyan volt, mint Disneyland vámpírokkal. De a Katrina óta természetesen sok minden tönkre ment. Még Bon Temps-ben is lehetett érezni a vihar hatását, mióta a Katrina lecsapott. A mi kis városunk még mindig hemzsegett az emberektől, akik délről menekültek.
- Mi a helyzet a királynő szórakoztató birtokával?- kérdezte Eric. A királynő vásárolt egy régi kolostort a kertvárosi övezet peremén, ha sok embert akart vendégül látni, vámpírokat és nem vámpírokat. Habár falak vették körbe, a birtok nem volt könnyen védhető (mivel nyilvántartott épület volt, történelmi és megváltoztathatatlan, valamint ablakait nem lehetett lezárni), így a királynő nem élhetett ott. Úgy gondoltam rá, mint a szórakoztató központjára.
- Nem szenvedett nagy károkat.- mondta Andre.- Voltak fosztogatók ott is. Természetesen ott maradt a szaguk. – A vámpíroknál csak a Vérfarkasoknak volt jobb nyomkövetési képességük. – Az egyikük lelőtte az oroszlánt.
Sajnáltam ezt. Szerettem az oroszlánt valahogy.

- Szükséged van segítségre az elfogásukhoz?- kérdezte Eric.

Andre felvonta a szemöldökét.

- Csak azért kérdezem, mert kevesebben vagytok.- mondta Eric.

- Nem, már gondoskodtunk róla.- felelte Andre és úgy mosolygott, mint egy kiskölyök. 

Próbáltam nem gondolni erre.

- Eltekintve az oroszlántól és a fosztogatóktól, milyen a birtok? – tért vissza Eric a vihar okozta károkról folytatott témához.

- A királynő ott maradhat, amíg szemügyre veszi az épületet.- folytatta Andre.- de csak egy-vagy két éjszakára.

Mindenki bólogatott.

- Az elvesztett személyzetünk.- mondta Andre visszatérve a listájához. Minden vámpír feszült volt egy kicsit, még Jake, az új fiú is.- Kezdeti felbecsülésünk szerény volt, ahogy tudjátok. Feltételeztük, hogy néhányuk jelentkezik, miután a vihar hatása lecsillapodik. De csak 10 tűnt fel: 5 itt, 3 Baton Rouge-ban, és 2 Monroe-ban. Úgy tűnik, 30 tagunkat vesztettük el csak Lousiana-ban. Mississippi legkevesebb 10 tagot vesztett.
Suttogás ás mocorgás támadt a szobában, ahogy a vámpírok reagáltak a hírekre. A vámpírok koncentrációja, mind a helyieké, mind pedig a látogatóké, magas volt New Orleans-ban. Ha Katrina lecsapott Tampa-ra még ennél is nagyobb erővel, a halottak és az eltűntek száma sokkal kevesebb volt.
Felemeltem a kezemet, hogy szóljak.- Mi van Bubba-val?- kérdeztem, mikor Andre biccentett nekem. Nem láttam, vagy hallottam Bubba-ról a Katrina óta. Felismered Bubba-t, ha látod. Nem teljesen halt meg Memphis-ben annak a fürdőszobának a padlóján. Nem eléggé. De az agyát befolyásolták a kábítószerek, mielőtt áthozták, és nem volt valami jó vámpír.

- Buba életben van.- mondta Andre.- Elbújt egy kriptában és kis emlőkön élt. Nem viselte valami jól mentálisan, így a királynő elküldte Tennesse-be, hogy maradjon ott a Nashville-i közösséggel egy darabig.

- Andre hozott nekem egy listát az eltűntekről.- mondta Eric.- Ki fogom tenni a találkozó után.
Ismertem néhányat a királynő őrei közül is, és örültem volna, ha tudom, hogy túlélték.

Volt még egy kérdésem, így felemeltem a kezem.

- Igen Sookie?- kérdezte Andre. Üres tekintetével rám bámult, és én sajnáltam, hogy szót kértem.

- Tudod, mire vagyok kíváncsi, igaz? Nem csodálkoznék, ha bármelyik királynak, vagy királynőnek, aki részt venne a csúcstalálkozón, vagy akárhogy is hívjátok ezt – egy időjárás előrejelzővel, vagy valami ilyesmivel rendelkezne.
Sok üres tekintet célpontjává váltam, habár Andre érdeklődő volt.

- Mert a csúcstalálkozó, vagy konferencia, vagy akármi késő tavaszra volt szervezve eredetileg. De – elhalasztották, és elhalasztották, és elhalasztották, igaz? Aztán a Katrina lecsapott. Ha a csúcstalálkozó akkor kezdődött volna, mikorra tervezték, a királynő erős pozícióban lett volna. Tele lett volna ijesztő vámpírokkal, és talán a többiek nem akarták volna annyira beperelni őt a király halála miatt. Talán a királynő mindent megkapott volna, amit kér talán. Ehelyett most olyan, mint egy – ezt kell hogy mondjam – koldus, de egyetértek azzal, amit Andre mond- sokkal kevésbé erős. Féltem, hogy kinevetnek, vagy talán kigúnyolnak engem, de a csendből arra következtettem, hogy erősen gondolkoznak.
- Ez csak az egyik dolog, amit figyelned kell a csúcstalálkozó alatt.- mondta Andre.- Most olyan ötletet adtál nekem, ami furcsán lehetségesnek tűnik. Eric?
- Igen, szerintem van valami benne.- mondta Eric rám bámulva.- Sookie jó abban, hogy átlássa a dolgokat.

Pam felmosolygott rám a könyököm mellől.

- Mi a helyzet a Jennifer Carter üggyel?- kérdezte Clancy Andre-tól. Egyre kényelmetlenebbül érezte magát a székben, amiről úgy gondolta, hogy okosan meglovasította.

Ha leejtettél volna egy tűt, azt is meghallottad volna. Nem tudtam, mi a pokolról beszél a vörös hajú, de azt gondoltam, jobb, ha kitalálom a beszélgetésből, mintha megkérdezem.

- Még mindig folyamatban van.

Pam azt suttogta:- Jennifer Carter-t kiképezték, mielőtt Peter Threadgill helyettese lett. Arkansas-ban volt, és Peter ügyeit intézte, mikor az erőszak elharapódzott.

Biccentettem Pam-nek, hogy tudja, nagyra értékelem az információit. Az Arkansas-i vámpíroknak, habár nem szembesültek egy hurrikánnal, eléggé megcsappant a létszáma, hála a Lousiana-i csoportnak.
Andre azt mondta.- A királynő reagált a vádakra, amik azt bizonyították, hogy ő ölte meg Peter-t, hogy mentse a saját életét. Persze jóvátételt ajánlott fel az alapnak.
- Miért nem Arkansas-nak?- suttogtam Pam-nek.

- Mert a királynő életben maradt, míg Peter meghalt, és Arkansas az övé lett, a házassági szerződés értelmében..- motyogta Pam.- Nem fizethet jóvátételt saját magának. Ha Jennifer Carter megnyeri a pert, nem csak, hogy a királynő veszti el Arkansas-t, hanem bírságot is kell fizetnie Arkansas-nak. Hatalmasat. És egyéb jóvátételeket kell tennie.

Andre hangtalanul elkezdett a szobában körözni, ez volt az egyetlen jele annak, hogy boldogtalan a téma miatt.

- Megfizethetjük azt a sok pénzt a katasztrófa után?- kérdezte Clancy. Ez egy oktalan kérdés volt.

- A királynő reméli, hogy ejtik a vádat.- mondta Andre, ismét semmibe véve Clancy-t. Andre kétségtelenül kisfiús arca elég kifejezéstelen volt.- A bíróság kétségtelenül felkészült egy kihallgatásra. Jennifer azzal vádolja, hogy a királynőnk New Orleans-ba csalta Threadgill-t, távolra a saját területétől, előre kitervelve, hogy háborút indít és orvul megöli.- ezúttal Andre hangja a hátam mögül jött.
- De egyáltalán nem ez történt.- mondtam. Sophie-Anne nem ölte meg a királyt. Jelen voltam a halálakor. A vámpír a hátam mögött állt, mikor megölte Threadgill-t és én azt gondoltam akkor, hogy igaza volt.

Éreztem, ahogy Andre hűvös ujjaival végigsimít a nyakamon, ahogy ott ültem. Hogy honnan tudtam, hogy Andre ujjait érzem, nem tudom megmondani, de a könnyű érintés hirtelen rávilágított egy borzalmas dologra: én voltam az egyetlen szemtanúja a király halálának Andre-n és Sophie- Anne-n kívül.
Eddig sosem gondoltam ezt így végig, és egy pillanatra, esküszöm, még a szívverésem is megállt. Majd kihagyó szívvel körbenéztem a szobában lévő vámpírokon. Eric szeme elkerekedett, ahogy rám nézett. Aztán a szívem újra verni kezdett, és a pillanat elmúlt, mintha soha nem is lett volna. De Eric keze rángatózott az asztalon, és én tudtam ő nem fogja elfelejteni azt a pillanatot, és tudni akarja majd, mit jelentett.
- Gondolod, hogy a tárgyalást megtartják?- kérdezte Eric Andre-t.

- Ha a királynő úgy megy a csúcstalálkozóra, mint New Orleans uralkodója, hiszem, hogy a bíróság elintéz valamiféle megállapodást Jennifer és a királynő között. Talán ez azzal fog járni, hogy Jennifer hatalmi pozíciót kap, mint a királynő helyettese, és nagy részesedést kap, vagy valami ilyesmit. De ahogy a dolgok jelenleg állnak..

Hosszú csend volt, míg elraktároztuk a hallottakat. New Orleans nem olyan volt, amilyennek lennie kellett volna, és talán soha nem is lesz. Sophie- Anne jelenleg hatalmat vesztett.- Most, Jennifer kitartásának köszönhetően, szerintem a bíróság le fogja folytatni a tárgyalást.- mondta Andre, amit súlyos csend követett.
- Mi tudjuk, hogy hamisak az állítások.- mondta egy tiszta, hűvös hang a sarokból. Jó munkát végeztem, mikor semmibe vettem az exem, Bill jelenlétét. De még nem tudtam teljesen figyelmen kívül hagyni.- Eric ott volt. Én ott voltam. Sookie ott volt.- folytatta a (számomra névtelen) vámpír.
Ez igaz volt. Jennifer Carter állítása, hogy a királynő elcsalta a királyát a partira, azért, hogy megölje őt, egyáltalán nem volt igaz. Vérfürdőbe torkollott, mikor Peter Threadgill egyik embere lefejezte a királynő egyik emberét.

Eric elgondolkodva nézett. Élvezte a csatát.- Leszámoltam azzal, aki kezdte az egészet.- mondta.- A király mindent megtett, hogy tőrbe csalja a királynőt, de nem sikerült neki, hála a mi Sookienk-nak. – tette hozzá Eric.- Nem láttam Jennifer-t 20 éve. Gyorsan előre lépett. Ehhez kegyetlennek kell lennie.
Andre a jobb oldalamra lépett anélkül, hogy a látóterembe került volna, ami nagy megkönnyebbülés volt. Bólintott. Az összes szobában lévő vámpír követte a mozdulatot, nem egyetértően, de hátborzongatóan ugyanúgy. Ritkán éreztem magam ennyire idegennek: az egyetlen melegvérű egy olyan szobában, ami eleven halott teremtményekkel van tele. 
- Igen.- mondta Andre.- Szokásos esetben a királynő minden olyan embert igénybe venne, aki támogathatja őt. De mivel kénytelenek vagyunk takarékoskodni, így a lehetőségei korlátozottak.- Andre ismét elég közel jött hozzám, hogy megérintsen, végigsimított arcomon.
Az érzés egy mini- felfedezést váltott ki belőlem: egy normális ember így érzett volna . A leghalványabb ötletem sem volt a társaim igazi szándékait és terveit illetően. Az igazi emberek így élték a mindennapjaikat. Ijesztő volt, ugyanakkor izgalmas is: átpásztázni egy zsúfolt szobát vakon. Hogyan tudnak a hagyományos emberek napról- napra ilyen kétségek között élni?
- A királynő azt akarja, hogy a találkozókon a nő a közelében legyen, mivel más emberek is lesznek ott.- folytatta Andre. Szigorúan Eric-hez intézte szavait. Mintha mi ott sem lennénk.- Tudni akarja a gondolataikat. Stan hozza a saját telepatáját. Ismered a férfit?
- Azért vagyok itt.- motyogtam, nem mintha bárki is figyelt volna rám, de Pam rám mosolygott. Aztán, miközben minden hideg tekintet rám szegeződött, felfogtam, hogy rám várnak, hogy Andre nekem címezte a mondanivalóját. Annyira belemerültem, hogy a vámpírok beszélgetnek körülöttem, hogy most teljesen meglepődtem. Az agyamban újrajátszottam Andre megjegyzését, míg megértettem, hogy feltett nekem egy kérdést.
- Csak egyetlen telepatával találkoztam életemben, és ő Dallas-ban élt, így feltételezem, hogy ez ugyanaz a fickó- Barry a Hordár. A Dallas-i vámpír hotelben dolgozott, mikor kiszúrtam az ő, hm, ajándékát.

- Mit tudsz róla?

- Fiatalabb nálam, és gyengébb- vagy legalább is akkor így volt. Sosem ismerte el, mi ő, ahogyan én.- vállat vontam. Ez volt minden, amit tudtam.

- Sookie ott lesz.- mondta Eric Andre-nak.- Ő a legjobb abban, amit csinál.
Ez hízelgő volt, noha emlékeztettem magam, Eric azt mondta, korábban csak egy telepatával futott össze. Annyira dühítő volt, mivel arra utalt Andre-nak, hogy az én tehetségem az övé, és nem az enyém.
Habár előre örültem annak, hogy mást is látok az én kis városomon kívül, azon kaptam magam, hogy azt kívánom, bárcsak találnék valami kifogást, amivel kihúzhatom magam a Rhodes-i utazás alól. De hónapokkal ezelőtt beleegyeztem, hogy részt veszek a csúcstalálkozón, mint a királynő megfizetett alkalmazottja. És az elmúlt hónapban sokat túlóráztam a Merlotte-ban, hogy elég időt gyűjtsek össze ahhoz, hogy a többi pincérnő ne érdeklődjön az eltűnésem után. A főnököm, Sam, segített nyomon követnem a túlóráimat egy kis táblázat segítségével.

- Clancy itt marad, hogy vigye a bárt.- mondta Eric.
- Ez az ember elmegy, míg nekem itt kell maradnom?- kérdezte a vörös hajú ügyvezető. Nagyon, nagyon nem tetszett neki Eric döntése.- Kimaradok a mókából.
- Így lesz.- mondta Eric egykedvűen. Ha Clancy-nek eszébe jutott volna, hogy mondjon még valami negatívat, elég lett volna egy pillantást vetnie Eric arcára, hogy meggondolja magát.- Felicia itt fog maradni, hogy segítsen neked. Bill, te is maradni fogsz.
- Nem.- mondta az a nyugodt, hűvös hang a sarokból.- A királynőnek szüksége van rám. Nagyon keményen dolgoztam az adatbázison, és ő megkért, hogy vigyem el  a csúcstalálkozóra, hogy ezzel pótolhassuk a veszteségeit.

Eric egy percig úgy nézett ki, mint egy szobor, aztán megmozdult, egy kicsit felvonta a szemöldökét.- Igen, megfeledkeztem a számítástechnikai szakértelmedről.- mondta. Mintha csak azt mondta volna:- Ó, elfeledkeztem arról, hogy betűzni tudod a macska szót.- legalább is azzal az érdeklődéssel és tisztelettel, amit mutatott. – Akkor feltételezem, hogy veled is számolnunk kell. Maxwell?
- Ha akarod, maradok.- Maxwell Lee tisztázni akarta, hogy tud egy-két dolgot arról, hogyan viselkedik egy jó beosztott. Körbepillantott a gyülekezeten, hogy nyomatékosítsa az álláspontját.
Eric bólintott. Arra gondoltam, hogy Maxwell szép ajándékot fog kapni karácsonyra, és Bill- hoppá, Névtelen – kőrisfa pálcát.- Akkor te itt maradsz. És te is Thalia. De meg kell ígérned nekem, hogy jól fogsz viselkedni a bárban.- Mikor Thalia tiszteletét tette a bárban, ami egyszerűen abból állt, hogy titokzatosan és vámpírosan üldögélt a bárban egy héten néhányszor, az nem mindig volt zökkenőmentes.
Thalia, az örök mogorva és töprengő, kurtán bólintott.- Egyébként ne akarok menni.- motyogta. Kerek fekete szemei üresen, de lenézően tekintettek a világra. Olyan sok mindent látott hosszú élete során, és nem igazán élvezte az utóbbi századokat, olvastam azokból a szemekből. Próbáltam annyira elkerülni Thalia-t, amennyire csak tudtam. Meglepett, hogy együtt szokott lógni más vámpírokkal, olyan magának valónak tűnt nekem.
- Nem óhajt részt venni benne.- lehelte Pam a fülembe.- Csak azt akarja, hogy hagyják békén. Kiutasították Illinois-ból, mert túl agresszív volt a Nagy Kinyilatkozás után.- A Nagy Kinyilatkozás volt a vámpír megfelelője az éjszakának, mikor az egész világon megjelentek a tv-ben, hogy tudassák velünk, éppenséggel léteznek, sőt, ki akarnak lépni az árnyékvilágból, hogy részt vegyenek az emberi társadalom gazdasági és szociális életében.
- Eric, hagyd, hogy Thalia azt tegye, amit akar, míg követi a szabályokat és időben megjelenik a bárban, hogy teljesítse a kötelességét.- folytatta Pam suttogva. Eric volt ennek a kis világnak az uralkodója, és ezt senki sem felejtette el.- Tudja, mi a büntetés, ha átlépi a határt. Néha úgy tűnik, elfeledkezik erről, mintha szeretné a bünzetést. Talán Abby-t kellene olvasnia, abból ötleteket meríthetne.
Ha semmi örömöd sincs az életben, akkor szükséged van..ó, hogy mást csinálj, vagy új hobbit találj, vagy valami hasonlóra, igaz? Nem ez lenne a szokásos tanács? Felvillant, hogy Thalia önkéntesként éjszakai műszakot vállal az elfekvőben, és megremegtem. A másik ötlettől, hogy Thalia köt, azokkal a hosszú, hegyes kötőtűkkel, ismét kirázott a hideg. Fene egye a terápiát.

- Tehát, aki ellátogat a csúcstalálkozóra, az Andre, a királynőnk, Sookie, jómagam, Bill és Pam.- mondta Eric.- Jelen lesz Cataliades, az ügyvéd, és az unokahúga, mint futár. Ó, igen, Gervaise, aki olyan szívélyesen befogadta a királynőt. Rasul, mint sofőr. És természetesen Sigebert. Ez a csapatunk. Tudom, hogy néhányan csalódottak vagytok, és csak azt remélem, hogy a következő év egy jobb év lesz Lousiana-nak. És Arkansas-nak, amit most már figyelembe kell vennünk, mint a területünk részét.
- Szerintem ez minden, amit meg kellett beszélnünk mindegyikőtök jelenlétében.- mondta Andre. A többiekkel neki és Eric-nek bizalmasan kellett beszélniük. Andre nem érintett meg újra, ami jó dolog volt. Andre a frászt hozta rám egészen a pink lábkörmömig. Persze ezt kellene éreznem mindenkitől a szobában. Ha lenne egy kis eszem, Wyoming-ba költöznék, ahol alacsonyabb volt a vámpír populáció ( volt erről egy cikk az Amerikai Vámpírban). Néha nagy volt a kísértés. Kirántottam egy kis jegyzettömböt a táskámból, amint Eric közölte az elutazásunk időpontját, a visszatérésünk időpontját, az időpontot, mikor az Anubis Légitársaság a tervek szerint Baton Rouge-ba érkezik, hogy felszedje a Shreveport-i delegációt, és a ruhák listáját, amire szükségünk lesz.
Egy kis rémülettel megértettem, hogy megint kölcsön kell kérnem a barátaimtól. De eric hozzátette.- Sookie, neked nem lenne szükséged ezekre a ruhákra, ha nem kellene elutaznod velünk. Felhívtam a barátod boltját, ahol nyugodtan vásárolhatsz. Használd ki.

Éreztem, hogy elvörösödöm. Úgy éreztem magam, mint egy kis szegény unokatestvér, míg hozzá nem tette.- A munkatársaknak van számlájuk néhány Shreveport-i boltban, de azok nem megfelelőek neked.- a vállam ellazult, és reméltem, hogy az igazat mondta. Egy kis villanás, vagy pislogás sem árulkodott az ellenkezőjéről.
- Talán elszenvedtünk egy katasztrófát, de nem fogunk ágról szakadtan kinézni.- mondta Eric és nagyon óvatosan csak a szeme sarkából pislantott rám.
- Nem nézünk ki ágról szakadtan.- jegyeztem meg.

- Minden világos? A célunk ezen a konferencián, hogy támogassuk a királynőt, míg ő próbálja tisztázni magát a képtelen vádak alól, és hogy mindenkinek a tudomására hozzuk, hogy Lousiana még mindig egy tekintélyes állam. Egyik Arkansas-i vámpír sem, aki Lousiana-ba jött a királyával, élte túl, hogy beszélhessen. - Eric mosolygott, ami nem valami kellemes mosoly volt.
Ezt nem tudtam eddig. 

És a mindenit, nem volt valami kellemes.

2. fejezet

(fordította:Ági)

- Halleigh, mivel hozzámész egy rendőrhöz, talán meg tudod mondani nekem…mekkora egy zsaru gumibotja?- kérdezte Elmer Claire Vaudry.

A menyasszony, Halleigh Robinson mellett ültem, mivel az én feladatom volt leltárba venni az összes ajándékot, amint Halleigh kinyitotta az összes fehér és ezüst papírba csomagolt dobozokat és a virágos ajándék táskákat.

Senki sem tűnt meglepettnek, mikor Mrs. Vaudry, a negyvenes általános iskolai tanár, feltette ezt a trágár kérdést a középosztálybeli, templomba járó hölgyek előtt.

- Ezt nem tudhatom Elmer Claire.- mondta Halleigh higgadtan, amire hitetlenkedő kuncogás volt a válasz.

- Nos akkor mi a helyzet a bilinccsel?- kérdezte Elmer Claire.- Használtad valaha azokat a bilincseket?

A déli hölgy hangjában lévő izgatottság betöltötte Marcia Albanese nappaliját, a háziasszonyét, aki feláldozta az otthonát a leánybúcsúhoz. A többi háziasszonynak csak annyi teendője volt, hogy ételt és puncsot hozzanak.

- Nem semmi vagy Elmer Claire.- szólalt meg Marcia a büféasztal mellől. De mosolygott. Elmer Claire hozta a formáját, mint a Merész Valaki, és a többiek örültek neki, hogy élvezi a helyzetet.

Elmer Claire sosem lett volna ennyire közönséges, ha az idős Caroline Bellefleur is jelen lett volna a partin. Caroline volt a Bon Temps-i társas összejövetelek feje. Miss Caroline kb. egy millió éves volt, és olyan kemény volt, mint egy katona. Csak valami szélsőséges esemény tarthatta otthon Miss Caroline-t egy ilyen fontos társas összejöveteltől, ami a családjában történt és valami szokatlan dolognak kellett történnie. Caroline Bellefleur kapott egy szívinfarktust a Bon Temps-iek legnagyobb elképedésére. A családjának az eset ne okozott valami óriási meglepetést.

A grandiózus dupla Bellefleur lagzit (Halleigh-é és Andy-é, illetve Portia-é és a vőlegényéé) kora tavaszra tervezték. Sietve szervezték Caroline Bellefleur egészségének romlása miatt. Még mielőtt a sietős esküvőt megtarthatták volna, Miss Caroline-t ledöntötte a szívinfarktus. Aztán eltörte a csípőjét.

Andy nővérének, Portia-nak és a vőlegényének a beleegyezésével, Andy és Halleigh elhalasztották az esküvőt késő októberre. De hallottam, hogy Miss Caroline nem gyógyult úgy, ahogy az unokái remélték, és úgy tűnt, sosem lesz újra önmaga.

Halleigh, vörös arccal, küzdött egy nehéz dobozt lezáró szalaggal. A kezébe adtam egy ollót. Volt néhány hagyomány azzal kapcsolatban, hogy nem szabad elvágni a szalagot, egy hagyomány, hogy ez valahogy kapcsolódik az ifjú pár gyermekeinek a számához, de hajlandó lettem volna fogadni, hogy Halleigh készen állt a gyors megoldásra. Elvágta a szalagot a hozzá közelebb eső oldalon, így senki sem vette észre, hogy ilyen érzéketlen módon semmibe vette a szokást. Hálás pillantást vetett rám. Mindannyian a legjobb formánkat hoztuk természetesen, és Halleigh nagyon édesnek és nagyon fiatalnak tűnt a világos kék nadrágkosztümjében, aminek pink rózsák voltak a kabátkáján. Természetesen kis virágdísz is volt a kabátka hajtókáján, mivel ő volt a menyasszony.

Úgy éreztem magam, mintha megfigyelném egy másik ország érdekes népét, egy olyan népet, akik történetesen az én nyelvemet beszélik. Pincérnő vagyok, a legalsó fok Halleig társadalmi ranglétráján, és telepata vagyok, habár az emberek szeretnek elfelejtkezni róla, mert nehéz elhinni, mikor kívülről annyira normálisan festek. De rajta voltam a vendég listán, így nagy erőfeszítést tettem, hogy megfeleljek az elvárásoknak. Egészen biztos voltam benne, hogy sikerült. Ujjatlan, méretre készült fehér blúzt viseltem, sárga nadrágot, narancs-sárga szandált, a hajamat leengedtem, ami lágyan omlott a vállamra. A sárga fülbevalóm és az arany láncom passzolt a külsőmhöz. Habár késő szeptember volt, de olyan meleg volt, mint a pokol hatodik bugyrában. Minden hölgy a meleg időjárásnak megfelelő ruhájában pompázott, habár néhány bátor lélek már az ősz színeibe bújt.

Mindenkit ismertem a leánybúcsúztatón természetesen. Bon Temps nem egy nagy város, és a családom már majdnem 200 éve itt élt. Tudtam, hogy kivel nem olyan egyszerű kijönni, és örültem, hogy megkaptam ezt az ajándék összeíró munkát. Marcia Albanese keményebb volt, mint ahogy gondoltam.

Sok mindent megtudtam. Noha erősen próbáltam nem belehallgatni a gondolatokba, és a kis megbízatásom segített ebben, túláradó gondolataikból sok mindent elkaptam. 

Halleigh a mennyországban érezte magát. Ajándékokat kapott, a figyelem középpontjában volt és hozzá fog menni egy nagyszerű sráchoz. Nem hittem, hogy tényleg olyan jól ismeri a vőlegényét, de hajlandó voltam elhinni, hogy Andy-nek van egy csodálatos oldala, amit sosem láttam, vagy hallottam. Andy-nek több fantáziája volt, mint az átlagos közép-osztálybeli Bon Temps-i férfiaknak, ezt tudtam. És Andy –nek mélyen eltemetve voltak félelmei és vágyai, ezekről is tudtam. 

Halleigh anyja Mandville-ből jött, hogy részt vegyen a partin, és a legjobb formáját hozta, hogy támogassa a lányát. Tudtam, hogy én vagyok az egyetlen, aki tudja, hogy Halleigh anyja gyűlöli a tömeget, még ha a tömeg kicsi is. Minden Marcia nappalijában eltöltött pillanat nagyon kényelmetlen volt Linette Robinson-nak. És azokban a pillanatokban, mikor nevetett Elmer Claire kis csipkelődésein, szenvedélyesen azt kívánta, bárcsak otthon lenne egy jó könyv és egy pohár jeges tea társaságában.

Majdnem elkezdtem suttogni neki, hogy vége lesz (vetettem az órámra egy pillantást) egy órán belül, legfeljebb 1 óta 15 percen belül – de aztán eszembe jutott, hogy ezzel csak még jobban a frászt hoznám rá, pedig már így is ideges volt. Lefirkantottam, hogy „Selah Pumphrey – konyharuha”, és felkészültem, hogy feljegyezzem a következő ajándékot. Selah Pumphrey azt remélte, hogy Hatalmas Reakciót fog kiváltani belőlem, mikor belibegett az ajtón, mivel hetek óta az általam esküvel megtagadott vámpírral randizott. Selah mindig azt képzelte, hogy rávetem magam és leverem a fejét. Selah-nak nem volt valami nagy véleménye rólam, nem mintha egyáltalán ismert volna. Kétségtelenül nem fogta fel, hogy a szóban forgó vámpír egyszerűen már nem játszik nálam. Azon gondolkodtam, azért hívták meg, mert ő volt Andy és Halleigh ingatlan ügynöke, mikor megvették a kis házukat.

- Tara Thornton.- csipke fehérnemű – írtam fel, és rámosolyogtam a barátomra, Tara-ra, aki Halleigh ajándékát saját ruhaüzlete készletéből választotta ki. Persze Elmer Claire-nek sok hozzáfűznivalója volt a fehérneműhöz, amivel derűs perceket okozott nekünk- legalább is ránézésre. Az összegyűlt hölgyek közül néhányan nem díjazták Elmer Claire vaskos humorát, néhányan azt gondolták, hogy Elmer férjének sok mindent el kell tűrnie, és néhányan azt kívánták, bárcsak fogná be. Ebbe a csoportba tartoztam én, Linette Robonson és Halleigh.

Az iskola igazgatója, ahol Halleigh tanított, ajándékozott a párnak néhány nagyon szép tányéralátétet, az igazgató asszisztense pedig az alátétekhez illő szalvétákat. Cifra betűkkel feljegyeztem ezeket, és a leszakított csomagoló papírt beletömtem a mellettem lévő szemetesbe.

- Köszi Sookie.- mondta Halleigh csendesen, míg Elmer Claire egy másik sztorit kezdett mesélni a saját esküvőjéről, amiben szerepelt egy csirke és a vőfély. – Tényleg nagyra értékelem a segítségedet.

- Nincs mit.- mondtam meglepetten.

- Andy mondta, hogy megkért, rejtsd el az eljegyzési gyűrűt, mikor megkérte a kezem.- mondta mosolyogva.- És már máskor is kisegítettél.- Tehát Andy mindent elmesélt Halleigh-nek rólam.

- Nem nagy ügy.- mondtam egy kicsit zavarban.

Vetett egy féloldalas pillantást Selah Pumphrey-ra, aki két székkel arrébb foglalt helyet.- Még mindig azzal a gyönyörű férfival randizol, akit a lakásodnál láttam?- kérdezte a kelleténél hangosabban.- Azzal a jóképű fickóval, akinek csodálatos fekete haja van?

Halleigh látta Claude-ot, mikor kitett a városban lévő ideiglenes bérelt lakásomnál, Claude-ot, az én tündér keresztanyám, Claudine bátyját. Igen, valóban. Claude nagyszerű volt, és teljesen el tudta bűvölni (a nőket) 60 másodperc alatt. Megerőltette magát, mikor Halleigh-vel találkozott, és én tényleg hálás voltam Halleigh-nek, mert Selah a fülét hegyezte, mint egy róka.

- Talán 3 héttel ezelőtt láttam őt.- mondta őszintén.- De már nem randizunk.- Soha nem is tettük éppenséggel, mert Claude elképzelése a jó randiról olyasvalaki volt, aki egy kicsit borostás és hasonlók, amilyen én sosem leszek. De ezt nem kell mindenkinek tudnia, igaz?- Találkoztam valaki mással.- tettem hozzá szerényen.

- Ó?- érdeklődött ártatlanul Halleigh. Kedveltem ezt a lányt (azzal együtt, hogy 4 évvel fiatalabb volt nálam).

- Igen.- feleltem.- Ő egy tanácsadó Memphis-ben.

- El kell hoznod az esküvőre. - mondta Halleigh. – Hát nem lenne nagyszerű Portia?

Hát ezszép kis ügy lenne. Portia Bellefleur, Andy nővére, a másik menyasszony a Bellefleur esküvőn, megkért, hogy legyek jelen pincérnőként a főnökömmel, Sam Merlotte-tal együtt. Most Portia szorult helyzetben volt. Sosem hívott volna meg engem másként, mint felszolgálóként. (Biztos voltam benne, hogy a lánybulira sem hívott volna meg.) Ártatlanul Portiara villantottam az „annyira boldog vagyok” mosolyomat.

- Persze.- mondta Portia nyugodtan. Nem tudott valami jogszabályra hivatkozni.- Örömmel vennénk, ha elhoznád a barátodat.

Lelki szemeim megjelent az örömteli gondolat, amint Quinn átváltozik tigrissé a fogadáson.- Meglátom, hogy el tud-e jönni.- feleltem.

- Nos.- mondta Elmer Claire.- egy kismadár azt csiripelte: írd le, mit mondott Halleigh, mikor kicsomagolta az ajándékait, mert tudjátok, hogy ezt fogja mondani a nászéjszakáján is! – integetett egy írótömbbel. 

Mindenki elcsendesedett az örömteli várakozástól. Vagy rettegéstől.

- Halleigh először ezt mondta: - Oh, milyen szép csomagolás!- Kötelességtudó nevetés.- Aztán azt mondta, lássuk csak: -Ó, kell még egy olyan!- Jókedv.

Ezután elérkezett a sütemény, a puncs, a mogyoró és a sajtgolyó ideje. Mindannyian visszaültünk a helyünkre, óvatosan egyensúlyozva a tányérokat és poharakat, mikor a nagymamám barátnője, Maxine új témába kezdett bele.

- Hogy van az új barátod Sookie:- kérdezte Maxine Fortenberry. Maxine a szoba másik felében ült, de ez nem jelentett problémát számára. A késő 50-es éveiben járó Maxine erős volt és őszinte, és ő volt az én bátyám, Jason második anyja, aki az ő fiának, Hoyt-nak volt a legjobb barátja.- Az a kislány New Orleans-ból?

- Amelia nagyon jól van.- idegesen mosolyogtam, mikor tudomásul vettem, hogy a figyelem középpontjába kerültem.

- Igaz, hogy elvesztette a házát, mert beázott?

- Károkat szenvedett a bérlője elmondása alapján. Ezért Amelia most vár, hogy jelentkezzen a biztosító, aztán eldönti, mit tegyen.

- Szerencsés, hogy itt volt veled, mikor a hurrikán lecsapott.- mondta Maxine. Szerintem ezt szegény Amelia legalább 1000-szer hallotta augusztus óta. Szerintem eléggé belefáradt abba, hogy szerencsésnek érezze magát.- Ó igen.- feleltem egyetértően.- Az volt.

Amelia Broadway megjelenése Bon Temps-ben sok pletyka tárgyát képezte. Ami természetes.

- Akkor most Amelia veled marad?- kérdezte Halleigh segítőkészen.

- Egy darabig.- feleltem mosolyogva.

- Ez tényleg nagyon kedves tőled.- mondta Marcia Albanese helyeslően.

- Ó, Marcia, tudod, hogy ott az egész emelet, amit sosem használok. Éppenséggel továbbfejleszti nekem, szerzett egy légkondit, így sokkal jobb. Nekem semmibe sem került.

- Mégis, sokan nem akarnák, hogy valaki olyan sokáig éljen a házukban. Gondolkodtam, hogy be kellene fogadnom néhány szegény párát azok közül, akik a Days Inn-ben szálltak meg, de nem tudom rávenni magam, hogy beengedjek valakit a házamba.

- Szeretem a társaságot.- mondtam, ami nagyon is igaz volt.

- Visszament, hogy megnézze a házát?

- Egyetlen egyszer.- Amelia olyan gyorsan megjárta New Orleans-t, hogy egyik boszorkány barátja sem tudta lenyomozni. Amelia-nak volt egy kis problémája a boszorkány társadalommal.

- Biztosan szereti a macskáját.- mondta elmer Claire.- Az övé volt az a nagy öreg kandúr az állatorvosnál a múltkor, mikor elvittem Púderpamacsot.- Púderpamacs, Elmer Claire fehér perzsája kb. 1 millió éves volt.- Megkérdeztem tőle, miért nem heréltette ki a macskát, mire kifejtette, hogy a macska hall engem, és megkért, hogy ne beszéljek erről Bob előtt, mintha csak egy ember volna.

- Tényleg nagyon szereti Bob-ot.- feleltem, nem voltam benne biztos, hogy sírjak, vagy nevessek az ötlettől, hogy ki kell heréltetni Bob-ot.

- Honnan ismered Amelia-t?- kérdezte Maxine.

- Emlékszik az unokatestvéremre, Hadley-re?

Mindenki bólintott a szobában, kivéve az újonc Halleigh-t és az anyját.

- Nos, mikor Hadley New Orleans-ban élt, Amelia-től bérelte a lakását.- mondtam.- És mikor Hadley eltávozott – komoly bólintások mindenhonnan – lementem New Orleans-ba, hogy kipakoljam Hadley dolgait. Találkoztam Amelia-val, barátok lettünk és eldöntötte, hogy eljön Bon Temps-be egy időre.

Minden hölgy várakozó arckifejezéssel nézett rám, mintha nem tudnák kivárni, mi történt ezután. Mert lennie kell még valami magyarázatnak, nem?

Tényleg sokkal több mindenről szólt a történet, de nem hittem, hogy felkészültek arra, hallják Amelia-ról, hogy egy szenzációs este után a szeretőjével, véletlenül macskává változtatta Bob-ot szexuális kísérletezés közben. Sosem kértem Amelia-t, hogy ecsetelje a körülményeket, mert teljesen biztos voltam benne, hogy nem akarom elképzelni a jelenetet. De még mindannyian valami magyarázatra vártak.

- Amelia túl van egy szörnyű szakításon a barátjával.- mondtam halkan és bizalmasan.

Minden hölgy arcán izgatott várakozás és együttérzés jelent meg.

- Mormon misszionárius volt.- mondtam nekik.- Nos, Bob úgy nézett ki, mint egy mormon misszionárius, fekete nadrágjában, fehér rövid ujjó ingjében, és még ráadásul biciklivel is érkezett Amelia-hoz. Bob éppenséggel boszorkány volt, mint Amelia.- De aztán bekopogott Amelia ajtaján, és szerelembe estek.- éppenséggel az ágyba. De már tudjátok a történet végét.

- Megtudták a fiú szülei?

- Rájött az egyháza?

- Nem nekik lehet egynél is több feleségük?

Csak úgy záporoztak a kérdések, és én vártam, amíg a jelenlévők újra várakozó álláspontra helyezkednek. Nem készültem fel, hogy kitaláljak valami koholmányt, de a felhasználható igazságból is kifogytam, ami a történet alapját képezte. – Tényleg nem tudok többet a Mormon egyházról.- mondtam a kérdezősködőknek, és ez teljesen igaz volt. - Habár úgy gondolom, hogy a modern mormonoknak nem lehet egynél több feleségük. De Bob rokonai megtudták, mi történt köztük, és majd beleőrültek, mert nem hitték, hogy Amelia elég jó az ő Bob-uknak, el akarták tőle szakítani és hazavinni. Ezért Amelia el akarta hagyni New Orleans-t, levegőváltozásra volt szüksége, hogy megfeledkezzen a múltról. 

Mindannyian bólintottak, teljesen elbűvölte őket Amelia drámai sorsa. Egy kis lelkifurdalást éreztem. Egy vagy két perc alatt mindenki elmondta a véleményét a szomorú történetről. Maxine Fortenberry összefoglalta a dolgokat.

- Szegény lány.- mondta Maxine.- A fiúnak ellen kellett volna állnia a családjának.

Halleigh kezébe adtam egy újabb ajándékot.- Halleigh, tudod, hogy ez veled nem fog megtörténni.- mondtam, elterelve a témát.- Andy megőrül érted, bárki megmondhatja.

Halleigh elpirult, és az anyja azt mondta: - Mindannyian szeretjük Andy-t.- és a lánybúcsú visszatért a korábbi kerékvágásba. A hátralévő időben áttértünk az esküvőről az ételekre, ugyanis minden templom felváltva főzött az evakuáltaknak. Másnap este a katolikus templomon volt a sor, és Maxine megkönnyebbültnek tűnt, mikor azt mondta, hogy már csak 25 főre kell főzni.

Amint hazafelé hajtottam, egy kicsit elgyötörtnek éreztem magam a szokatlan társasági eseménytől. Számoltam a következménnyel, hogy el kell mondanom Amelia-nak az új kitalált háttértörténetet. De amikor megláttam a kisteherautót az udvaromon, minden gondolatom kiürült a fejemből.

Quinn itt volt – Quinn a vértigris, aki speciális rendezvényeket szervezett a természetfelettieknek – Quinn, az én drágám. Hátra hajtottam és gyakorlatilag kiugrottan a kocsimból, miután egy izgatott pillantást vetettem a visszapillantó tükrömbe, hogy megbizonyosodjak, a sminkem még mindig tökéletes.

Quinn kivágta a hátsó ajtót, ahogy felsiettem a lépcsőn és a nyakába vetettem magam. Elkapott, megpörgetett és mikor letett, megcsókolt, nagy kezei az arcomat keretezték.

- Olyan gyönyörű vagy.- mondta levegő után kapkodva. Egy pillanattal később azt mondta zihálva.- Olyan jó illatod van.- Aztán újra csókolni kezdett.

Végül elszakadtunk egymástól.

- Olyan régóta nem láttalak!- mondtam.- Annyira örülök, hogy itt vagy!- Hetek óta nem láttam Quinn-t, csak akkor találkoztunk rövid időre, mikor átutazott Shreveport-on Florida felé egy csomó kellékkel, mert a falkavezér lányának a születésnapi partijára készült.

- Hiányoztál kicsim.- mondta ragyogó fehér mosolyával. Borotvált feje ragyogott a napsütésben, ami már ferdén sütött késő délután lévén. – Egy kicsit elbeszélgettem a lakótársaddal, míg a leánybúcsúztatón voltál. Milyen volt?

- Amilyenek az ilyen bulik általában lenni szoktak. Csomó ajándék, csomó pletyka. Ez volt a második buli, amin voltam ennek a lánynak, ajándékoztam nekik egy étkészletet, és pompásan megvendégeltek.

- Ugyanannak a személynek lehet egynél több lánybúcsúztatója is?

- Egy ilyen kis városban, mint ez, igen. És mikor nyáron hazament Mandeville-be, ott is rendeztek neki egyet. Így gondolom Andy és Halleigh elég szépen felszerelkeztek.

- Azt hittem, áprilisra tervezték az esküvőt.

Elmeséltem neki Caroline Bellefleur szívrohamát.- Mikor már túl volt rajta és újra kitűzték az esküvő napját, Miss Caroline elesett és eltörte a csípőjét.

- Azta.

- És az orvos nem hitte, hogy túljut rajta, de túlélte ezt is. Így Halleigh, Andy, Portia és Glen Bon Temps történetének legreméltebb esküvőjére készülnek a jövő hónapban. És meghívtak téged is.

- Igen?

Ekkor már bementünk a házba, mivel le akartam venni a cipőmet és ki akartam deríteni, mit tervez mára a lakótársam. Próbáltam kitalálni valami küldetést a számára, aminek ürügyén elküldhetem egy időre, mivel olyan ritkán láttam Quinn-t, aki a fiúm volt, már ha az én koromban (27) használhatom ezt a kifejezést.

Azaz én úgy gondoltam, hogy a fiúm lehetne, ha valaha is le tudna lassítani annyira, hogy hozzám csatlakozzon.

De Quinn munkája Extrém(en Elegáns) Események nagy területet fedett le, szó szerint és átvitt értelemben is. Mióta összejöttünk New Orleans-ban, miután megmenekültünk a Vérfarkasoktól, Quinn-t háromszor láttam. Egy hétvégét töltött Shreveport-ban, mikor átutazóban volt, és akkor elmentünk vacsorázni a Ralph és Kacoo’s-ba, egy nagyon népszerű étterembe. Kellemes esténk volt, de az este végeztével nem hozott haza, mivel másnap reggel 7-kor indulnia kellett. Második alkalommal beugrott a Merlotte-ba, míg én dolgoztam, és mivel nyugis este volt, kivettem egy szabad órát, hogy leülhessek és beszélgessek vele, és legalább fogjuk egymás kezét egy kicsit. Harmadik alkalommal addig élvezhettem a társaságát, míg bepakolt a kocsijába egy bérelt raktárhelyiségből. Ez nyár közepén volt és a viharban szenvedtünk. A patakokban folyó veríték, a szálló por, a raktárhelyiség és az elsuhanó járművek…nem valami romantikus körülmények.

És ennek ellenére Amelia most előzékenyen jött lefelé az emeletről a táskájával a vállán és világosan láttam a fejében, hogy azt tervezi, bemegy a városba, hogy kettesben hagyjon minket; nagyon úgy tűnt, nyertünk egy kis időt, hogy tökéletesíthessük a kapcsolatunkat, mikor olyan kevés időt tölthettünk együtt.

Amelia azt mondta „Sziasztok!”. Hatalmas mosoly terült el az arcán, és mivel Amelia-nak voltak a legfehérebb fogai a világon, úgy nézett ki, mint egy fakutya. Amelia rövid haja össze-vissza meredezett (azt mondta, senki sem tudja Bon Temps-ben normálisan levágni) és napbarnított arca nem volt kifestve. Úgy festett, mint egy fiatal külvárosi anyuka, akinek egy gyerekülés van beszíjazva a kocsija hátsó ülésére; az a fajta anyuka, aki időt szakít arra, hogy fusson, ússzon és teniszezzen. Valójában hetente háromszor futott és tai chi-zett a hátsó udvaromon, de utálta a vizet és azt gondolta a teniszről, hogy (idézem) „lihegő idióták”. Én mindig csodáltam a teniszjátékosokat, de amikor Amelia kifejtette nézőpontját, zavarba ejtett.

- Bemegyek a Monroe-i sétálóutcába.- mondta.- Bevásárolok!- És amolyan Én -vagyok – a – jó – lakótárs – módon bevágódott a Mustang-jába és eltűnt…

…miközben Quinn és én csak bámultunk egymásra.

- Ez Amelia!- mondtam esetlenül.

- Ő…olyan kedves. - mondta Quinn ugyanolyan esetlenül, mint én.

- A helyzet az – kezdtem éppen bele, mikor Quinn azt mondta.- Figyelj, szerintem kellene- és mindketten zavarodottan elhallgattunk. Intett arra utalva, hogy kezdjem én.

- Meddig maradsz itt?- kérdeztem.

- Holnap mennem kell.- mondta. – Monroe-ban vagy Shreveport-ban maradhatok.

Tovább bámultuk egymást. Nem tudtam olvasni az alakváltók gondolataiban, nem úgy, mint az emberekében. Csak a szándékaikat éreztem, és a szándéka…elszánt volt.

- Nos.- mondta. Térdre ereszkedett.- Kérlek.- mondta.

Mosolyognom kellett, de elfordultam.- A helyzet az.- kezdtem újra. Erről a témáról beszélgetni Amelia-val annyira könnyebben ment, aki őszinte volt a maga szélsőséges módján. – Tudod, hogy működik köztünk a….- kezeimmel hevesen gesztikuláltam a megfelelő kifejezést keresve.

- A kémia.- mondta.

- Igen.- mondtam.- De ha a jövőben sem fogjuk többet látni egymást, mint az elmúlt három hónapban, nem vagyok teljesen biztos, hogy meg akarom tenni a következő lépést.- utáltam ezt mondani, de meg kellett tennem. Nem akartam fájdalmat okozni magamnak. – Kívánlak. – mondtam.- Nagyon-nagyon kívánlak. De én nem vagyok az „az egyéjszakás típusú nő”.

- Mikor a csúcstalálkozónak vége, hosszú szabadságot veszek ki.- mondta Quinn, és tudtam, hogy teljesen őszinte.- Egy hónapot. Azért jöttem, hogy megkérjelek, veled tölthetném-e.

- Tényleg?- nem akartam hitetlenkedőnek hangzani.- Tényleg?

Rám mosolygott. Quinn-nek sima, borotvált feje, olajbarna arcszíne, merész orra és olyan mosolya volt, amitől kis gödröcskék keletkeztek a szája sarkában. Szemei lilák voltak, mint a tavaszi árvácska. Nagy volt, mint egy pankrátor, és olyan félelmetes is. Feltartotta hatalmas kezeit, mintha eskütételre készülne.- A Bibliára esküszöm.- mondta.

Igen.- mondtam egy pillanattal később, miután megvizsgáltam az aggályaimat, hogy tényleg olyan jelentéktelenek-e. És talán nem volt beépített- igazság – vizsgálóm, de meg tudtam mondani, ha azt gondolta volna, hogy a bugyimba akar jutni. Az alakváltókat nagyon nehéz volt olvasni, az agyuk bonyolult és átláthatatlan volt, de ki tudtam belőle szedni, amit akartam. –Akkor…igen.

- Ó atyám.- Quinn mély levegőt vett vigyora bevilágította a szobát. De a következő pillanatban a tekintete elsötétült, mint amikor a férfiak kifejezetten a szexre gondolnak. Aztán egy szempillantás alatt Quinn már talpon volt, karjaival átölelt olyan szorosan, ahogy a szalagok szálai simulnak egymáshoz.

A szája rátalált az enyémre. Ott folytattuk a csókolózást, ahol abbahagytuk. A szája nagyon ügyes volt, a nyelve pedig nagyon meleg. Kezei feltérképezték a domborulataimat. Végigsimított a hátamon a csípőm felé, vissza a vállaimhoz megérintve az arcomat egy pillanatra, majd megsimította a nyakamat könnyed ujjaival ingerelve a bőrömet. Aztán az ujjai rátaláltak a melleimre, majd kirántotta a felsőmet a nadrágomból és elkezdte felfedezni a területet, amit korábban csak rövid ideig vett szemügyre. Tetszett neki, amit talált, ha a „Mmmmmm” az élvezet kimutatása volt az ő esetében. Ez mindent elmondott nekem.

- Látni akarlak.- mondta.- Mindenedet látni akarom.

Sosem szeretkeztem korábban nappal. Nagyon (izgatóan) bűnösnek tűnt, ahogy a gombjaimmal küszködött, mikor még a nap sütött, és magamban hálát adtam, hogy egy nagyon szép fehér csipke melltartót viselek és egy ici-pici bugyit. Mikor felöltöztem, szerettem, ahogy a bőrömre simult.

- Ó.- mondta, mikor meglátta a melltartót, ami kiemelte nyári barnaságomat.- Ó atyám.- Nem volt szükség szavakra, ez a legnagyobb csodálat kifejezése volt. A cipőimet már levettem. Szerencsére ma reggel mellőztem a kényelmes – de – egyáltalán – nem szexi térdharisnyát, a csupasz lábakra szavazva. Quinn kényelmesen elidőzött a nyakamnál és végigcsókolt a melltartómig, miközben én az öve kioldásával küzdöttem, de mivel le volt hajolva, míg én próbáltam zöldágra vergődni a makacs övcsatjával, nem boldogultam túl gyorsan.

- Vedd le az inged.- mondtam, és az én hangom is olyan rekedtté vált, mint az övé.- Rajtam nincsen felső, így rajtad sem kellene, hogy legyen.

- Rendben.- mondta, és hipp-hopp, az ing eltűnt. Ha azt vártad, hogy Quinn szőrős, hát tévedtél. Izmos volt az n-dik hatványon és ebben a pillanatban olajbarna bőre napbarnított volt. A mellbimbói meglepően sötétek voltak és (egyáltalán nem meglepően) nagyon kemények. Ó atyám – pont a szemem előtt vannak. Elkezdett a nyavalyás övével küszködni, míg én elkezdtem felderíteni a számmal az egyik bimbót, a kezemmel pedig a másikat. Quinn egész teste rángatózott, és abbahagyta, amit csinált. Ujjaival beletúrt a hajamba, a fejemet magához húzta és sóhajtott, habár inkább morgásnak tűnt, ahogy megremegtette a testét. Szabad kezemmel megrántottam a nadrágját, mire ő alig összpontosítva és nyugtalanul folytatta az övvel való küzdelmet.

- Menjünk be a hálószobába.- mondtam, de nem úgy hangzott, mint egy nyugodt és összeszedett javaslat, hanem mint egy zavarodott kérés.

Felkapott, kezeimet nyaka köré kulcsoltam és újra elkezdtem a gyönyörű száját csókolni.

- Nem ér.- morogta.- Az én kezeim tele vannak.

- Ágy.- mondtam, mire lerakott engem az ágyra aztán egyszerűen ledöntött.

- Ruhák.- emlékeztettem, de a szája el volt foglalva a fehér csipkével és a melleimmel, így nem tudott válaszolni.- Ó.- mondtam. Talán még mondtam egy párszor, hogy „ó” és azt is, hogy „igen”. Egy hirtelen gondolat kirángatott a magával ragadó pillanatból.

- Quinn, van nálad, tudod…- korábban sosem kellett ilyenekre gondolnom, mivel a vámpírok nem tudnak teherbe ejteni vagy megfertőzni egy lányt.

- Szerinted miért van még mindig rajtam a nadrágom?- mondta, előhúzva egy kis csomagot a hátsó zsebéből. Mosolya ezúttal sokkal vadállatiasabb volt.

- Jó.- mondtam szívből. Kiugrottam volna az ablakon, ha most le kellett volna állnunk.- És most már talán le kellene venned.

Láttam már korábban Quinn-t meztelenül, de határozottan feszült körülmények között – egy mocsár közepén az esőben, miközben a Vérfarkasok üldöztek minket. Quinn az ágynál állt, levette a cipőjét és a zokniját, aztán a nadrágját, elég lassan ahhoz, hogy gyönyörködhessek benne. Kilépett a nadrágjából, így kivillant a boxere, ami majd szétrepedt rajta. Egy gyors mozdulattal azt is levette. Feszes, izmos feneke volt és a csípőjétől a combjáig terjedő területtől tátva maradt a szám. Szép, fehér sebhelyek húzódtak rajta találomra, de úgy tűnt, mintha természetes részét képeznék a testének és a látványuktól erőteljes teste semmit sem vesztett az értékéből..- Most te.

Kikapcsoltam a melltartómat és lecsúsztattam a karjaimon, mire ő azt mondta.- Ó Istenem. Én vagyok a legszerencsésebb eleven férfi.- Egy kis szünet után folytatta.- A többit is.

Felálltam és levettem a kis fehér csipkecsodát is.

- Ez olyan, mintha egy büfé előtt állnék. – mondta.- Nem tudom, hol kezdjem.

Megérintettem a melleimet.- Első fogás.- javasoltam.

Észrevettem, hogy Quinn nyelve egy kicsit érdesebb az átlagos férfiakénál. Sóhajtoztam és összefüggéstelen hangokat hallattam, mikor a jobb mellemtől a bal felé fordult, mintha próbálná eldönteni, melyiket szereti jobban. Nem tudott azonnal dönteni, aminek örültem. Aztán a jobb mellemnél kötött ki, nekifeszültem és hangokat adtam ki, így biztos lehetett benne, hogy készen állok.

- Azt hiszem, kihagyom a második fogást és rögtön a desszerttel folytatom.- suttogta, hangja mély volt és érdes.- Készen állsz kicsim? Úgy hallom, készen állsz. 

- Teljesen készen állok.- mondtam, lenyúltam közénk és ujjaimat a péniszére kulcsoltam. Remegett mindenütt, mikor megérintettem. Feltette az óvszert.

- Most.- morogta.- Most!- odairányítottam magamhoz és feltoltam a csípőmet, hogy találkozzon az övével. – Erről álmodtam.- mondta és teljesen belém furakodott. Ez volt az utolsó alkalom, hogy bármelyikünk is képes volt megszólalni.

Quinn étvágya is olyan kiváló volt, mint a teste.

Annyira élvezte a desszertet, hogy kétszer repetázott.

3. fejezet

(fordította:Csilla)

(javította:Dahlia-gyors átpillantás,nem tökéletes)

A konyhában voltunk, amikor Amelia visszatért. Megetettem Bobot, a macskáját, mert korábban nagyon tapintatosan viselkedett, így megérdemelt egy kis viszonzást. A tapintat nem volt  Amelia erénye.

Bob otthagyta a macskakajáját, hogy Quinn sült szalonnáját figyelhesse, én pedig paradicsomot szeleteltem. Elővettem a sajtot, a majonézt, a mustárt és a savanyúságot: mindent, amit egy férfi akarhat a bacon-ös szendvicsébe.

Felvettem egy régi sortot és egy pólót amíg Quinn behozta a táskáját a kocsijából, majd felvette a munkás ruháját, ami egy mellényből és egy kopott sortból állt valami izzadós anyagból.

Amelia tetőtől talpig végigmérte Quinnt, amikor az visszament a tűzhelyhez, majd utána szélesen vigyorogva rám nézett.

"Jót beszélgettetek?"kérdezte, miközben lerakta a bevásárló táskáit a konyhaasztalra.

"A szobádba vidd" mondtam, különben Amelia megcsodáltatna velünk minden egyes dolgot, amit vett. 

Amelia barátságtalan megjegyzés nélkül megfogta a szatyrokat és felvitte őket az emeletre, majd egy percen belül visszatért és megkérdezte Quinnt, hogy van-e még neki is bacon.

"Persze" mondta Quinn udvariasan, majd kivett pár darabot és belerakta a serpenyőbe.

Szerettem az olyan férfiakat, aki tudtak főzni. Amíg kitettem a tányérokat és az evőeszközöket, jókedvvel töltött el a gyengédség, ami a köldökömtől lefelé érződött, valamint az ellenállhatatlanul nyugodt hangulat, amit éreztem. Kivettem három poharat a konyhaszekrényből, de fogalmam sem volt, hogy mit csinálok miközben a hűtő felé mentem, mert Quinn ellépett a tűzhely elől és gyors csókot nyomott az ajkamra. Az ajkai melegek és határozottak voltak, melyek emlékeztettek engem valami másra, ami szintén lehet meleg és erős. 

Megdöbbentett az a gondolatkép amit elkaptam abban a pillanatban, amikor Quinn először belém csusszant.

Figyelembe véve, hogy az eddigi szexpartnereim mind vámpírok voltak, akik valóban hidegek, képzelheted, hogy milyen meglepő felfedezés lenne egy lélegző szerető, akinek szívverése és meleg pénisze van. Igazából az alakváltók kicsit magasabb hőmérsékleten működnek, mint a normális emberek. Még az óvszeren keresztül is érezném a meleget.

"Mi van?"kérdezte Quinn. "Mi ez a nézés?"mosolygott rám incselkedően.

Elmosolyodtam." Csak a testhőmérsékletedre gondoltam"mondtam.

"Hé! Tudtad, hogy melegebb vagyok, mint az átlag" vigyorogta. "Mi a helyzet a gondolatolvasással?" mondta komolyabban. "Hogy működik?"

Örültem neki, hogy egyáltalán elgondolkodott rajta.

"Probléma nélkül nem tudom elmondani" mondtam, de nem tudtam megállni, hogy el nem mosolyodjak. "Megerőltető lenne az 'igen igen igen még még még'-et gondolatként értelmezni."

"Akkor jó." mondta teljes zavarában.

"Akkor jó. Amíg megragadod a pillanatot és boldog vagy addig én is az vagyok."

"Rendben van" Quinn visszatért a tűzhelyhez. "Ez így jó"

Én is így gondoltam.

Jó ez így.

Amelia jó étvággyal ette meg a szendvicsét, majd felvette Bobot, hogy azokkal a kis bacon darabkákkal etethesse meg, melyeket meghagyott neki. A nagy fekete-fehér macska úgy dorombolt, mint a mennydörgés. 

" Szóval" mondta Quinn, miután a szendvicsét villámgyorsan eltüntette. "Ez a fickó akit véletlenül átváltoztattál? „

"Igen" mondta Ameila és megvakarta Bob fülét "Ő az" Amelia keresztbe tett lábbal ült a konyhai széken, amit én egyszerűen nem tudok megcsinálni, és a macskájára nézett.

"A kis hapsi" dúdolta halkan."Az én bolyhos, szőrös aranyom, ugye…ugye?"

Quinn kissé felháborodva nézett, de én is bűnös voltam a babusgatásban, amikor egyedül voltam Bobbal.

Bob, a boszorkány vékony volt és furcsa valami érdekes bájjal. Amelia elmondta, hogy Bob fodrász volt; elhatároztam, hogyha ez igaz, akkor megcsinálta a haját a temetésen. Fekete gatya, fehér póló, bicikli? Ismer valaki olyan fodrászt, aki így mutatja be magát?

" Tehát" mondta Qiunn "Mit csinálsz vele?"

"Tanulmányozom." válaszolta Amelia. "Megpróbálom kitalálni, hogy mit csináltam rosszul, így kijavíthatom. Sokkal könnyebb lenne, ha..." A hangja elbicsaklott a bűntudattól.

"Ha beszélhetnél a mentoroddal?" segítettem ki.

Összevonta a szemöldökét. "Igen" mondta végül. "Ha beszélhetnék a mentorommal.”

" És miért nem teszed?" kérdezte Quinn?

" Először is nem lett volna szabad transzformáló mágiát használnom. Ez egy nagy nem-nem. Másodszorra, Katrina óta keresem őt a neten, minden üzenő falon, amit a boszorkányok használnak, de nem hallottam felőle. Lehet, hogy elment valamilyen óvóhelyre, de az is lehet, hogy a gyerekeivel vagy néhány barátjával maradt, esetleg meghalt az áradásban.

"Remélem, hogy a fő jövedelmed az albérletedből származik. És mik a terveid most? Mi a helyzet az ingatlanoddal?" kérdezte Quinn miközben a tányérjainkat a mosogatóhoz vitte. Nem volt félénk személyes kérdéseket sem feltenni ma. Érdeklődéssel vártam Amelia válaszát. Mindig arra vártam, hogy személyes dolgokat is megtudhassak Ameiláról, de voltak olyanok, amiket gorombaság lett volna megkérdezni, mint például, hogy miből él. Habár rész munkaidőben dolgozott a barátomnál Tara Thorntonnál a Tara Tog-jában (tog=ruha, szerkó) amíg Tara beteg volt, a kiadásai jóval meghaladták a bevételeit. Ez azt jelentette, hogy jó a hitele, van egy kis megtakarítása vagy egyéb bevétele a tarot kártyavetésen kívül (amit egy boltban végzett a Jackson Square-en) illetve volt az a pénz is, amit a bérletért kapott...ami most nem jött. Az anyja hagyott neki egy kis pénzt. Sok pénz lehetett.

"Hát, a vihar óta vagyok New Orleansban" magyarázta Amelia. "Találkoztatok már Everett-el a lakótársammal?

Quinn bólintott.

"Amikor telefont tudott szerezni beszámolt az alagsori károkról, ahol én laktam. Fák és ágak voltak a földön és persze nem volt áram meg víz egy pár hétig. De a szomszédság nem szenvedett olyan károkat, mint mi, hála istennek, és amikor az áramot is visszakapcsolták, akkor visszaköltöztem az alsó szintre. " Amelia vett egy mély lélegzetet. Hallottam, hogy megrémült attól, hogy egy olyan dolgot mesél el, amiről félt beszélni.

" Elmentem apámhoz, hogy a tető helyrehozásáról beszéljünk. Aztán olyan kék műanyag tetőnk lett, mint az emberek felének körülöttünk." Az új norma New Orleans-ban a kék műanyag tető lett, ami lefedte a megrongálódott tetőket.

Ez volt az első alkalom, hogy Amelia említette nekem a családját nemcsak általános módon. Többet tudtam meg a gondolataiból, mint amit megtudtam a beszélgetéseinkből, de nagyon kellett vigyáznom arra, hogy ne keverjem össze a két dolgot. Éreztem az apja jelenlétét a fejében, a szeretet és a neheztelés összekeveredett a gondolataiban és egy zavart elegyet képezett.

" Az apád segít helyrehozni a házadat?" kérdezte Quinn mellékesen. Épp a Tupperware-s dobozomban végzett ásatásokat, amiben akkor szoktam sütit tárolni, ha az akaraterőm meggyengül, mert az volt a tendenciám, hogyha édesség van a házban, akkor hízni fogok. Ameliának nem volt ilyen problémája, mert ő tett a dobozába néhány darabot a Keebler sütikből és megkínálta vele Quinnt.

Amelia bólintott, sokkal jobban lekötötte Bob dorombolása, mint egy pillanattal azelőtt. „Igen, ráállította a csapatát” mondta.

Ez új volt számomra.

„ Szóval, hogy hívják az apád?” Quinn folytatta a nyíltságát, amely már régóta működött nála.

Amelia fészkelődött a konyhai széken, amivel elérte, hogy Bob tiltakozásképpen felemelje a fejét.

„Copley Carmichael” suttogta Amelia.

Mindketten csendben ültünk a döbbenettől. Egy pillanat után Amelia ránk nézett. „Mi van?” mondta. „ Jó, tudom hogy híres meg hogy gazdag..És akkor mi van?”

„Más a vezetékneved?” kérdeztem.

„Az anyámét használom. Elegem lett abból, hogy mindenki furán viselkedik körülöttem.” válaszolt csípősen.

Quinn-nel egymásra néztünk. Copley Carmchael nagy név volt Louisiana államban. Mindenfajta pénzügyi területről voltak besúgói és ezek a besúgók eléggé mocskosak voltak. De mindezek ellenére régimódi, dörzsölt üzletember is volt: Copley Carmichael körül még a fuvallata sem járt a természetfeletti dolgoknak.

„Tudja, hogy boszorkány vagy?” kérdeztem.

„Egy pillanatra sem hiszi el” Amelia hangja frusztrált és kétségbeesett volt. „ Azt gondolja, hogy egy becsapott kis önjelölt vagyok, aki fura emberekkel lóg együtt és fura dolgokat csinál csak azért, hogy borsot törjek az orra alá. A vámpírokban sem hinne, ha nem látná őket, nap mint nap.”

„ És mi van az anyáddal?” kérdezte Quinn. Töltöttem magamnak egy kis teát újra. Erre a kérdésre tudtam a választ.

„Meghalt” mondta neki Amelia. „ Három évvel ezelőtt. Akkor, amikor elköltöztem az apám házából a Chloe-i ház alagsorába. Akkor adta nekem a házat, amikor leérettségiztem így volt saját bevételem, de ő vett rá, hogy kiadjam, így enyém lett a tapasztalat.”

Ez nagyon jó alkunak tűnt nekem. Habozva azt mondtam „Jó volt, hogy ezt tette, nem? Hogy úgy tanulj, hogy közben tapasztalatot szerzel?”

„Hát igen.” Amelia egyetértett velem. „De amikor elköltöztem akart valami jövedelmet adni... az én koromban! Tudtam, hogy innentől magamnak kell megcsinálnom. A bérleten kívül származott pénzem a jövendőmondásból és mágikus munkákat is vállaltam, így meg tudtam élni.” Amelia büszkén felemelte a fejét.

Ameliának nem tűnt fel, hogy a bérből származó pénze az apjától származik és nem olyan dolgokból, amiből igazán megérdemelhette. Amelia nagyon elégedett volt az önellátásával. Az új barátom, akit majdnem véletlenül szereztem, mert egy köteg ellentmondás övezte. Mivel nagyon tiszta eladó volt, így hangosan és tisztán hallottam a gondolatait. Ha egyedül voltam Ameliával, akkor nagyon erősen kellett használnom a pajzsot. Quinn jelenlétével nyugodtabbnak kellene lennem, de most nem lehet. Amelia összes gondolatát meghallom. 

„ És apád nem tud segíteni a mentorod megtalálásában?” kérdezte Quinn.

Amelia üres tekintettel nézett, mintha megfontolná a választ. „ Nem tudom, hogy hogyan.” mondta lassan. „Ő egy nagyhatalmú ember, tudjátok. De neki is annyi baja van, mint a többi embernek New Orleans-ban Katrina óta.” 

Kivéve, hogy neki sokkal több pénze van és el tudna menni bármerre, majd visszatérhetne akkor amikor megelégedett, de a legtöbb városlakó ezt nem teheti meg. Becsuktam a szám, hogy ezt a megfigyelést megtartsam magamnak. Itt az ideje a témaváltásnak.

„Amelia” mondtam. „Mennyire ismered Bobot amúgy? Ki keresi őt?”

Rémülten nézett rám, egyáltalán nem Ameliásan. „Én is ezen tűnődtem” mondta. „Azelőtt az éjszaka előtt csak köszönőviszonyban voltunk. De azt tudom, hogy Bobnak voltak -vannak- nagyon jó barátai a mágikus közösségben. Nem hiszem, hogy bármelyikük is tudná, hogy együtt voltunk. Aznap este, amikor a királynő összejövetele előtt, amikor az a szar megütött egy fant az Arkansas-i és a mi vámpírjaink között, Bob és én felmentünk hozzám miután otthagytuk Terry és Patsy pizzázóját. Bob beszólt a munkahelyére, hogy másnap nem tud menni, mert beteg és utána annyit ittunk, hogy az egész napot velem töltötte. 

„ Szóval lehetséges, hogy a családja már hónapok óta őt keresi? Reménykedve, hogy még él?”

„Hé, nyugi. Nem vagyok olyan szörnyű. Bobot a nagynénje nevelte fel, de egyáltalán nem jöttek ki. Már évek óta nem vették fel a kapcsolatot egymással. Biztos vagyok benne, hogy vannak barátai akik aggódnak érte és én ezt nagyon, nagyon sajnálom. De ha tudnák, hogy mi történt, az nem segítene Bobon, ugye? És Katrina miatt New Orleansban mindenkinek rengeteg gondja akadt.”

Ennél az izgalmas pontnál megcsörrent a telefon. Mivel én voltam legközelebb én vettem fel. A bátyám hangja, majdnem szikrázott az izgalomtól.

„ Sookie le kell jönnöd Hotshot-ba egy órán belül.”

„Miért?”

„Crystal és én összeházasodunk...Meglepetés!”

Habár ezt a hír nem volt teljesen sokkoló (Jason már jó néhány hónapra randizgat Crystallal),a ceremónia hirtelensége aggódóvá tett.

„ Crystal megint terhes?” kérdeztem gyanakodva. Nem olyan régen vesztette el Jason babáját. 

„Igen!” mondta Jason, mintha ez lenne a legjobb hír, amit közölhetne.” És így már házasok leszünk, amikor megszületik a baba.”

Jason kerülte az igazságot, amit egyre inkább szokott. Az igazság az volt, hogy Crystal egyszer már minimum terhes volt, mielőtt teherbe esett volna Jasontól, és azt a babát is elvesztette. A hotshoti közösség tagjai a saját beltenyészetük átkai voltak. 

„Rendben, ott leszek” mondtam. „Magammal vihetem Ameliát és Quinnt? 

„Persze.”mondta Jason. „Crystal és én boldogok leszünk, hogy vendégül láthatjuk őket.”

„Vigyek valamit?”

„Nem, Calvin és a többiek már készülődnek a főzéshez. Az egész odakint lesz. Már felszereltük a lámpákat. Szerintem hoznak egy nagy edény jambalaya-t, rizst és káposztasalátát, a barátaim meg én visszük az alkoholt. Csak öltözz ki! Akkor egy óra múlva találkozunk Hotshot-ban. Ne késs.”

Letettem a telefont és csak ültem egy ideig, a kezeim még mindig a telefont fogták. 

Ilyen volt Jason. Gyere egy óra múlva egy utolsó pillanatban megrendezett esküvőre, amit a legrosszabb indokkal terveztek és ne késs..Legalább nem kért meg, hogy vigyem a tortát.

„Sookie, jól vagy?” kérdezte Quinn.

„ Jason, a bátyám megnősül ma.” mondtam, közben próbáltam a hangom lenyugtatni. „Meghívtak minket az esküvőre és egy órán belül ott kell-lennünk.” 

Mindig tudtam, hogy Jason nem venne el egy olyan nőt, akit én igazán imádok, mindig az erőszakos ringyók voltak a gyengéi. És Crystal ilyen volt. Crystal szintén vérpárduc volt, annak a közösségnek a tagja, amely féltően őrizte a titkát. Igazából a bátyám is vérpárduc, mert újra meg újra megharapta egy riválisa, csak, hogy felkeltse Crystal érdeklődését.

Jason idősebb volt nálam és Isten tudja, hogy jó pár nővel volt dolga. El kell ismernem, hogy tudta, ha valaki illett hozzá. 

Eltávolodtam a gondolataimtól, hogy megtudjam Amelia miért néz meglepetten és izgatottan. Imádott partizni és a lehetőségek Bon Temps környékén limitáltak voltak. Quinn, aki már találkozott a bátyámmal, amikor Jason meglátogatott, szkeptikusan felhúzta a szemöldökét.

„Igen, tudom” mondtam. „ Őrült és buta ötlet. De Crystal újra terhes és semmi nem állíthatja meg. Eljöttök velem? Nem muszáj. Szerintem mennem kéne készülődni.”

Amelia megszólalt. „ Oh, jóságos ég. Felvehetem az új ruhámat.” és felrohant az emeletre, hogy letépje az árcédulát.

„Akarod, hogy elmenjek?” kérdezte Quinn.

„Igen, légyszi.” mondtam neki. Odajött mellém és körém fonta a nehéz karjait. Jól éreztem magam, habár tudtam., hogy arra gondol, hogy Jason milyen őrült.

Teljesen egyetértettem vele. 

4. fejezet

(fordította:Ági)
Még mindig meleg volt este, de nem annyira nyomasztóan így szeptember végén. Egy ujjatlan fehér ruhát viseltem vörös virágokkal, azt, amit azelőtt is hordtam, hogy Bill-lel kezdtem randizni (amire nem kellett volna gondolnom). Puszta hiúságból felvettem a vörös magas sarkú szandálomat, habár nem volt valami kényelmes viselet egy olyan esküvőn, ahol a talaj csak nagyjából volt lekövezve. Feltettem egy kis sminket, míg Quinn zuhanyozott, és elégedett voltam a tükörképemmel. Nemhiába, a jó szex mindennél többet ér. Kimentem a szobámból és az órára néztem. Mindjárt indulnunk kell.

Amelia egy rövid ujjú ruhát viselt, kis tengerészkék mintával. Amelia szeretett vásárolni, ez látható volt akkor is, ha belenéztél a szekrényébe, de az ízlése olyan volt, mint egy külvárosi családanyának. Egy tengerészkék szandált viselt virágokkal a szíjain, ami sokkal megfelelőbb volt az én magas sarkúmnál. 

Mikor már elkezdtem aggódni, Quinn kijött a szobámból egy barna selyeminget és egy khaki nadrágot viselve.

- Mi legyen a nyakkendővel?- kérdezte.- Van néhány a táskámban.

Eszembe jutott Hotshot vidéke és az ottaniak kifinomultságának hiánya. – Nem hiszem, hogy a nyakkendő szükséges.- feleltem, és Quinn megkönnyebbültnek tűnt.

Bezsúfolódtunk az autómba és elindultunk nyugat, majd dél felé. Út közben volt lehetőségem elmagyarázni nem helybeli vendégeimnek, mennyire elszigetelten élnek a vérpárducok kis házaikban Renard Megye peremén. Én vezettem, mivel így volt a legegyszerűbb. Mikor már nem láttuk a régi vasúti síneket, a vidék egyre inkább lakatlanná vált , legalább is arra  a 2 vagy 3 mérföldre, míg fényeket sem láttunk sehol. Aztán autókat és fényeket vettünk észre az előttünk lévő kereszteződésnél. Megérkeztünk.

Hotshot a semmi közepén volt, egy lehangoló, dimbes-dombos területen helyezkedett el, amit nehezen lehetett volna hegynek nevezni. A régi kereszteződésnél a magányos közösséget erőteljesen körbevette a varázslat. Tudtam, hogy Amelia érzi ezt az erőt. Arca élénkebbé és érdeklődőbbé vált, ahogy közelebb értünk. Még Quinn és mélyeket lélegzett. Ami engem illet, éreztem a varázslat jelenlétét, de nem hatott rám nem természetfeletti lévén.

Lehúzódtam az út szélére Hoyt  Fortenberry teherautója mögé. Hoyt Jason legjobb barátja volt és árnyékként követte mindenhová. Közvetlenül előttünk megpillantottam őt, ahogy az úton vánszorgott a jól megvilágított terület felé. Odaadtam Amelia-nak és Quinn-nek egy elemlámpát, én pedig egy másikkal a lábam elé világítottam.

- Hoyt.- szóltam utána. Siettem, hogy utolérjem, már amennyire a vörös magas sarkúmban képes voltam erre.- Hé, jól vagy?- kérdeztem, mikor megláttam levert arckifejezését. Hoyt nem volt valami jó képű vagy elbűvölő srác, de állhatatos volt és gondoskodó, amiben a bátyám sosem jeleskedett.

- Sook.- mondta Hoyt.- Nem hiszem el, hogy megfogták. Azt hittem Jason és én örökre agglegények leszünk.- mosolyogni próbált.

Megveregettem a vállát. Az élet nagyon egyszerű és normális lett volna, ha bele tudtam volna szeretni Hoyt-ba, ez örökre összekötötte volna a bátyámmal, de Hoyt és én soha, még csak a leghalványabb mértékben sem érdeklődtünk egymás iránt. 

Hoyt gondolataiból sugárzott a szenvedés. Biztos volt benne, hogy ettől a naptól fogva az élete örökre megváltozik. Remélte, hogy Jason teljesen megjavul, a felesége mellett marad, ahogy egy férjnek kell, és lemond minden más nőről.

Tényleg reméltem, hogy Hoyt reményei pontosan teljesülni fognak.

A tömeg szélén Hoyt összetalálkozott Catfish Hennessy-vel és elkezdtek hangosan viccelődni Jason esküvőjéről. Reméltem, hogy Catfish jelenléte segíteni fog Hoyt-nak átvészelni a szertartást. Nem tudtam, hogy Crystal tényleg szerette-e a bátyámat – de Hoyt igen.

Quinn megfogta a kezem, és Amelia-val a nyomunkban átverekedtük magunkat a kis tömegen, míg a közepére értünk.

Jason új öltönyt viselt, és a kék anyag csak egy árnyalatnyival volt sötétebb kék szeménél. Nagyon jól nézett ki, és egyfolytában mosolygott az összegyűlt tömegre. Crystal párduc mintás ruhát viselt az elején annyira felvágva, amennyire csak lehetett, és amitől még ruhának lehetett nevezni. Nem tudtam, hogy a párduc mintának van-e egy kis gúnyos jelentése a részéről, vagy csak egyszerűen az ízlését tükrözi. Az utóbbira gyanakodtam.

A boldog pár egy üres tér közepén állt a Hotshot-i közösség vezetője, Calvin Norris társaságában. A tömeg tiszteletteljes távolságot tartott egy egyenetlen kört formázva.

Calvin-ba, aki történetesen Crystal nagybátyja volt, karolt Crystal.

Rám mosolygott. Calvin megnyírta a szakállát és előbányászott egy öltönyt az alkalomra, de ő és Jason voltak az egyedüliek, akik nyakkendőt viseltek. Quinn is észrevette ezt és megnyugodott.

Jason rögtön azután kiszúrt engem, ahogy Calvin is, és integetett nekem. Elindultam felé, hirtelen felfogva, hogy szerepem van a szertartáson. Megöleltem a bátyámat, belélegeztem pézsmaillatú kölnivizét…de nem éreztem alkohol szagot rajta. Egy kicsit megnyugodtam. Azt gyanítottam, hogy Jason erősítésként legurított egy-vagy két italt, de józan volt.

Elengedtem Jason-t és hátra pillantottam, hogy megnézzem, mi történt a kísérőimmel, így láttam a pillanatot, mikor a vérpárducok rájöttek, hogy Quinn itt van. A kéttermészetűek hirtelen elcsendesedtek, és hallottam, hogy a nevét mormolják.

Calvin azt suttogta:- Elhoztad Quinn-t?- mintha a Mikulással érkeztem volna, vagy más misztikus teremtménnyel.

- Nem baj?- kérdeztem, mivel nem értettem, mire ez a nagy izgalom.

- Ó nem.- mondta.- Most ő a társad?- Calvin arca egyszerre volt csodáló és töprengő, amitől én egyből azon kezdtem el gondolkodni, hogy mit nem tudok az új szeretőmről.

- Um, nos, aham.- mondtam óvatosan.

- Megtiszteltetés, hogy elhoztad hozzánk.- biztosított róla Calvin.

- Quinn.- lehelte Crystal. Pupillái kitágultak, és éreztem, hogy az agya az én pasimon jár vágyódó rajongással. Legszívesebben leütöttem volna. Most mész hozzá a bátyámhoz, emlékszel?

Jason is olyan tanácstalannak tűnt, mint én. Mivel csak néhány hónapja volt párduc, sok minden volt még a kéttermészetűek rejtett világában, amit nem értett.

Nekem is.

Crystal összeszedte magát és visszatért a jelenbe. Természetesen élvezte, hogy ő van a figyelem középpontjában, de megkímélte magát attól, hogy újraértékelje a kapcsolatát leendő sógornőjével. A tisztelete irántam (ami ezidáig nem létezett) csak a jövőbeni kapcsolatunknak volt köszönhető. 

- Milyen lesz a szertartás?- kérdeztem ragyogóan mosolyogva, próbálva mindenkit visszaterelni az esküvőhöz. Calvin gyakorlatias éne visszatért.- Mivel vannak emberi vendégeink, így hozzájuk igazítjuk a szertartást.- magyarázta nagyon halkan.- Te leszel …Jason tanúja legközelebbi élő hozzátartozójaként, mert nincs idősebb rokona, aki lehetne. Én vagyok Crystal legidősebb élő rokona, így én leszek a tanúja. Felajánljuk, hogy vállaljuk a büntetést, ha valamelyikük rosszat csinál.

Ah-ha. Nem tetszett ez a dolog. A bátyámra pillantottam, aki (természetesen) nem úgy tűnt, mintha kétszer átgondolta volna ezt az elkötelezettséget. Nem is kellett volna mást remélnem.

- Aztán a lelkész következik, aki levezényli a ceremóniát úgy, mint más esküvőkön..- mondta Calvin.- Ha nem lennének kívülállók, más lenne.

Erre kíváncsi lettem volna, de nem volt alkalmas az idő, hogy kérdezősködjek róla. Akárhogy is, volt néhány dolog, amire választ akartam kapni.- Milyen büntetést kell vállalnom? Mit jelent az, hogy „rosszat csinálnak”?

Jason sértődötten fújt egyet, felbőszült attól, hogy tudni akartam, mit kell megígérnem. Calvin nyugodt, sárga tekintete találkozott az enyémmel, és tele volt megértéssel.

- Itt van, amit meg kell fogadnod.- mondta Calvin nyugodtan, de érthetően. Körbeálltuk. – Jason, nagyon figyelj. Mi már átvettük ezt, de nem hiszem, hogy tényleg odafigyeltél volna.- Jason most figyelt, de éreztem a türelmetlenségét.

- Beházasodni ide – és Calvin kezével a kis Hotshot-i közösségre mutatott – azt jelenti, hogy hűséges leszel a társadhoz, kivéve ha a társadnak hozzá kell járulnia a falka fennmaradásához. Mivel Crystal-nak már nincs esélye erre Jason, ez azt jelenti, hogy neki hűségesnek kell lennie hozzád és neked hozzá. Te nem párosodhatsz kötelességből, mint a tisztavérűek. – Jason elvörösödött a figyelmeztetéstől, hogy az ő helyzete kevésbé előnyös, mivel ő csak egy olyan alakváltó, akit megharaptak, és nem annak született.- Tehát ha Crystal megcsal téged és a falka egyik tagja tanúsítja ezt, és ha ő nem képes ezért megfizetni neked valamilyen okból – mert terhes, vagy beteg, vagy valami hasonló – nekem kell megtennem. Nem pénzről beszélünk, érted?

Jason bólintott.- Fizikai büntetésről beszélsz.- mondta.

- Igen.- mondta Calvin.- Nem csak hűséget ígérsz, hanem ígéretet teszel, hogy megőrzöd a titkunk.

Jason ismét bólintott.

- És hogy kisegíted a közösség többi tagját, ha szükségük van rá.

Jason a homlokát ráncolta.

- Például?- kérdeztem.

- Ha Maryelizabeth házának tetejét meg kell javítani, mindannyian besegítünk, hogy megvegyük az anyagot és közösen megjavítjuk a tetőt. Gondoskodunk egymásról.

Jason ismét bólintott.- Értem.- mondta.- Hajlandó vagyok.- Kevesebbet lóghat majd a haverjaival és ezért sajnáltam Hoyt-ot, és bevallom, egy kicsit sajnáltam magam is. Nem egy nővért nyertem, hanem elvesztettem a bátyámat, legalább is bizonyos szempontból.

- Gondold teljesen komolyan, vagy most mondd le.- mondtam nagyon halkan.- Ezzel az én életemről is nyilatkozol. Meg tudod tartani az ígéretedet, hogy hűséges leszel ehhez a nőhöz és a közösséghez, vagy nem?

Jason sokáig nézte Crystal-t, és nem lett volna helyes belenéznem a fejébe, így kivontam magam a gondolataiból, és ehelyett  a tömeg gondolatait kezdtem véletlenszerűen pásztázni. Többnyire olyanok voltak, mint ahogy vártam: egy kicsit izgatottak voltak az esküvőtől, egész jól szórakoztak, hogy látták a megye legmegrögzöttebb agglegényét, ahogy bilincsbe veri egy vad, fiatal nő, és kicsit kíváncsiak voltak a furcsa Hotshot-i szertartás miatt. Hotshot a gúny tárgya volt a megyében – „olyan furcsa, mint egy Hotshot-i fickó”- tartotta a mondás évek óta, és a Hotshot –i gyerekeknek, akik bekerültek a Bon Temps-i iskolába, sokszor nehéz helyzetük volt, míg meg nem vívták első csatáikat a játszótéren.

- Megtartom az ígéretemet.- mondta Jason rekedten.

- Én is az enyémet.- mondta Crystal.

Kettejük között az volt a különbség, hogy Jason őszinte volt, habár kételkedtem benne, hogy képes megtartani a szavát. Crystal képes volt, de nem volt őszinte.

- Nem gondolod komolyan.- mondtam Crystalnak.

- Mit hordasz itt össze.- vágott vissza.

- Általában nem szoktam beleszólni a dolgokba.- mondtam, kényszerítve magam, hogy halkan beszéljek.- De ez túl komoly dolog ahhoz, hogy hallgassak. Belelátok a fejedbe Crystal. Ezt sose felejtsd el.

- Nem felejtek el semmit.- mondta, kihangsúlyozva minden egyes szavát.- És ma este hozzámegyek Jason-höz.

Calvin-ra néztem. Zaklatott volt, de végül vállat vont.- Nem fújhatjuk le. – mondta. Egy pillanatra kísértést éreztem, hogy harcoljak a kijelentésével. Miért nem? Tudtam. Ha kiráncigálom és össze-vissza verem a nőt, talán elég lenne ahhoz, hogy elhalasszuk a dolgot. Aztán ismét átgondoltam a dolgot. Mindketten felnőttek, legalább is elméletileg. Összeházasodhatnak, ha ezt akarják, vagy itt és most, vagy valamikor máskor. Fejet hajtottam és visszaszívtam a kétségeimet.

- Persze.- mondtam és felemeltem a fejem, arcomon az a mosoly ragyogott, ami akkor szokott, mikor tényleg zaklatott vagyok.- Vágjunk bele a szertartásba.- Vetettem egy pillantást Quinn arcára a tömegben. Engem nézett, csendes vitánkra koncentrált. Amelia, másrészt, boldogan csevegett Catfish-sel, akivel a bárban találkozott. Hoyt egymagában ácsorgott az egyik hordozható lámpa alatta, amit felszereltek az eseményre való tekintettel. Kezeit zsebre dugta, és olyan komolynak tűnt, amilyennek még soha nem láttam őt. Volt valami furcsa ebben a jelenetben, és egy pillanat múlva rájöttem, hogy mi is az. Ez azon kevés pillanatok egyike volt, hogy egyedül láttam Hoyt-ot.

Belekaroltam a bátyámba és Calvin ismét karon fogta Crystal-t. Az atya a kör közepére lépett, és elkezdődött a szertartás. Habár próbáltam boldognak tűnni Jason miatt, nehéz volt visszatartanom a könnyeimet, hogy a bátyám egy olyan vad és akaratos lány vőlegénye lett, aki születésénél fogva veszélyes.

Aztán tánc következett, majd az esküvői torta és sok alkohol. Az asztalok roskadoztak az ételtől, ezért a hatalmas kukákat megtöltötték a papír tányérok, és az összegyűrt szalvéták. Néhány férfi rengeteg sört és bort hozott, valamint röviditalokat is. Senki sem mondhatta, hogy Hotshot nem tud bulit rendezni.

Amíg egy Monroe-i banda játszott, a tömeg az utcán táncolt. A zene hátborzongatóan visszhangzott a mezőkön. Megremegtem és azon gondolkodtam, mi figyelhet a sötétségből. 

- Jók, nem igaz?- kérdezte Jason.- Az együttes?

- Igen.- feleltem. Ragyogott a boldogságtól. A menyasszonya az egyik unokatestvérével táncolt.

- Ezért siettünk az esküvővel.- mondta.- Rájött, hogy terhes, így eldöntöttük, hogy megtesszük. És a kedvenc bandája ma este ért rá.

A fejemet ráztam elítélve a bátyám lobbanékonyságát. Aztán emlékeztettem magam, hogy tartózkodom a rosszallás látható jeleitől. A menyasszony családja talán rossz néven venné.

Quinn jó táncos volt, habár meg kellett mutatnom neki néhány cajun lépést. Minden Hotshot-i szépség Quinn-nel akart táncolni, így én Calvin-nel, Hoyt-tal és Catfish-sel táncoltam. Quinn jól szórakozott, azt tudom, és bizonyos szempontból én is. De hajnali 2,30 körül jeleztünk egymásnak. Másnap el kellett utaznia és kettesben akartam lenni vele. Plusz már belefáradtam a mosolygásba.

Amíg Quinn megköszönte Calvin-nek a csodálatos estét, és Jason-t és Crystal-t néztem, ahogy együtt táncolnak, kétségtelenül élvezték egymás társaságát. Kiolvastam az igazságot Jason agyából, így tudtam, hogy teljesen belehabarodott az alakváltó csajba, az őt körülvevő világba és az újdonságba, hogy természetfeletti teremtmény lett. Tudtam Crystal gondolataiból, hogy diadalittas. Eltökélte, hogy hozzámegy valakihez, aki nem Hotshot-ban nőtt fel, valakihez, aki izgalmas az ágyban, valakihez, aki képes kiállni nemcsak érte, hanem a családjáért is…és most sikerült neki.

Elindultam a boldog pár felé és megpusziltam őket. Mindezek ellenére most már Crystal is a családom volt és el kell fogadnom őt, és azt, hogy a saját életüket élik. Megöleltem Calvin-t is, aki átkarolva tartott egy pillanatra, mielőtt elengedett és nyugtatóan megveregette a hátamat. Catfish körbetáncolt és az ittas Hoyt felkapott. Nehéz volt meggyőznöm őket, hogy tényleg mennem kell, de végül Quinn és én elindultunk a kocsimhoz.

Ahogy kiértünk a tömegből, kiszúrtam, hogy Amelia az egyik Hotshot-i gavallérral táncol. Mindketten fel voltak tüzelve, szó szerint. Szóltam Amelia-nak, hogy megyünk, és ő visszakiabált.- Valaki majd hazavisz később!

Habár örültem neki, hogy Amelia jól érzi magát, ez volt az Aggodalmak Estéje, mert aggódtam érte egy kicsit. Akárhogy is, ha valaki tud magára vigyázni, az Amelia.

Lassan bementünk a házba. Nem néztem bele Quinn fejébe, de én elfáradtam a körülöttem lévők gondolataitól és a túlcsordult érzelmektől. Hosszú nap volt. Habár egy része kitűnő volt. Ahogy visszaemlékeztem a legjobb részekre, azon kaptam magam, hogy Bob-ra mosolygok. A nagy macska odadörgölőzött a bokámhoz és valahogy érdeklődve nézett rám. 

Hűha.

Úgy éreztem, mintha meg kellene magyaráznom Amelia hiányát a macskának. Leguggoltam és megvakargattam Bob fejét és (hihetetlenül idiótán érezve magam) azt mondta.- Hé Bob. Tényleg sokáig fog kimaradni ma este, még mindig a partin táncol. De ne aggódj, haza fog jönni! – A macska hátat fordított nekem és méltóságteljesen kivonult a szobából. Nem tudhattam, mennyi emberi húzódhat meg Bob macskaszerű agyában, de reméltem, hogy csak elalszik és elfelejti a furcsa beszélgetésünket.

Ebben a pillanatban hallottam, hogy Quinn nekem szól a hálószobámból, és félretettem a Bob-bal kapcsolatos gondolataimat. Elvégre is talán hetekig ez volt az utolsó éjszakánk.

Amíg megmostam a fogam és az arcom, még egyszer elfutott az aggodalom Jason iránt. A bátyám maga választotta ezt. Reméltem, hogy sokáig ki fog tartani nála az érzés. Felnőtt, mondtam magamnak újra és újra, ahogy a szobámba mentem a legszebb hálóingemben.

Quinn magához húzott és azt mondta.- Ne aggódj kicsim, ne aggódj…

Száműztem a bátyámat és Bob-ot a gondolataimból és a hálószobámból. Felemeltem a kezem, hogy megsimogassam Quinn fejét, végigsimítottam a gerincén, és nagyon tetszett, ahogy megremegett az érintésemtől.

5. fejezet

(Fordította: Maminti,Ági)

Alvajártam. Jó dolog volt, hogy ismertem a Merlotte’s minden egyes négyzetcentiméterét, akárcsak a saját házamat, különben minden asztalnak és széknek nekiütköztem volna. Óriásit ásítva vettem fel Selah Pumphrey rendelését. Általában Selah halálra idegesített. Több héten keresztül randizott Névtelen Ex-Szeretővel – nos, mostanra ez az időtartam már vagy egy hónapra rúg. Nem számít, milyen láthatatlanná vált az Ex, ez a nő soha nem lehet a kedvenc személyem.

– Nem jut elég időd pihenésre, Sookie? – kérdezte éles hangon.

– Elnézést – kértem bocsánatot. – Azt hiszem, nem. A testvérem esküvőjén voltam tegnap este. Milyen öntetet szeretnél a salátára?

– Farm-öntetet. – Selah nagy sötét szemei úgy vizsgáltak engem, mintha a portrém karcolására gondolt volna. Valóban mindent tudni akart Jason esküvőjéről, de tőlem megkérdezni olyan lett volna, mintha földet adna át az ellenségnek. Buta Selah.

Eszembe ötlött, hogy vajon Selah mit csinál itt? Bill nélkül soha nem jött be. Clarice-ben élt. Nem mintha Clarice messze lett volna; tizenöt-húsz perc alatt oda lehetett érni. De egy clarice-i ingatlaneladónő miért lenne... Ó. Egy házat kell itt megmutatnia. Igen, az agy ma lassan mozgott.

– Okézsoké. Máris – mondtam, és megfordultam, hogy elmenjek.

– Figyelj – mondta Selah. – Engedd meg, hogy őszinte legyek.

Ó, öcsém. A tapasztalataim szerint ez annyit jelent: „Hadd legyek nyíltan aljas.”

Megfordultam, megpróbáltam bármi egyébnek tűnni, kivéve olyan nagyon bosszúsnak, amilyen valójában voltam. Nem ma volt a napja, hogy belém kössön. Egyéb aggodalmaim között Amelia nem jött haza elmúlt éjszaka, és amikor felmentem megnézni Bobot, azt találtam, hogy Amelia ágyának közepére hányt... ami felőlem rendben lett volna, de az ágyat a dédanyám paplanja borította. Emiatt rám maradt, hogy összetakarítsam a rendetlenséget és beáztassam a paplant a mosógépben. Quinn aznap kora reggel távozott, és ettől egyszerűen szomorú voltam. Azután ott volt Jason házassága, ami magában rejtette egy katasztrófa lehetőségét.

Eszembe jutott még néhány tétel, amivel bővíthettem volna a listát (mint a konyhámban levő csepegő csap), de leszögezhetjük, hogy a napom nem volt boldog.

– Én itt dolgozom, Selah. Nem azért vagyok itt, hogy bármiféle személyes csevelyt megejtsek veled.

Ügyet sem vetett rá.

– Tudom, hogy elutazol Bill-lel – mondta. – Megpróbálod visszalopni őt tőlem. Milyen régóta mesterkedsz ezen?

Tudom, hogy tátva maradt a szám, mert éppen nem kaptam elég figyelmeztetést, hogy ez következik. A telepátiámra hatással volt, hogyha fáradt voltam – mint ahogy a reakcióidőmre és a gondolkodási folyamatomra is – és magától értetődően erősen pajzsoltam, amikor dolgoztam. Úgyhogy nem csíptem el Selah gondolatait. A harag átvillámlott rajtam, emeltem a tenyeremet, hogy a szart is kipofozzam belőle. De egy meleg, kemény kéz elkapta az enyémet, lehúzta azt az oldalamra. Sam volt ott, és nem is láttam, ahogy odajött. Ma elszalasztottam mindent.

– Miss Pumphrey, valahol máshol kell ebédelnie – mondta csendesen Sam. Természetesen mindenki figyelt. Érezhettem, amint minden agy ugrásra készen vár a friss pletykákra, ahogy a szemek itták a jelenet minden apró részletét. Érezhettem, amint az arcom elpirul.

– Jogom van ahhoz, hogy itt egyek – mondta Selah, a hangja hangos és arrogáns. Ez egy hatalmas hiba volt. Egy pillanat alatt elveszítette a nézők rokonszenvét, az én javamra. Érezhettem, ahogy ennek hullámai átmosnak engem. Tágra nyitottam a szemeimet és szomorúan néztem, mint azok közül a rendkívül nagyszemű gyerekek közül az egyik, a rettenetes lelencfestményeken. Szánalmasnak tűnni nem volt nagy alakítás. Sam körém fonta egyik karját, mintha egy sebesült gyerek lennék, és Selah-ra nézett, az arcán semmi más nem látszott, csak a komoly csalódás a viselkedésében.

– Jogom van azt mondani, hogy menjen el – mondta. – Nem hagyom, hogy megsértse a munkatársaimat.

Selah valószínűleg soha nem volt goromba Arlene-nal, Hollyval vagy Danielle-lel. Alig tudta, hogy léteznek, mert ő nem az a fajta nő volt, aki igazán megnézett egy felszolgálót. Örökre a begyében marad, hogy Bill velem randevúzott, mielőtt vele találkozott. (A „randevúzott” Selah szótárában egy eufemizmus [jelentése szépítő kifejezés. A fordító] volt arra, hogy „lelkes és gyakori szexuális együttlét”.)

Selah teste remegett a dühtől, ahogy a szalvétáját a földre dobta. Olyan hirtelen ugrott talpra, hogy széke hanyatt esett volna, ha Dawson, egy kőkemény vérfarkas, aki motorkerékpár-javító műhelyt üzemeltetett, el nem kapta volna hatalmas kezével. Selah felkapta a táskáját, és kiszáguldott az ajtón, épphogy elkerülve az ütközést Tarával, aki akkor lépett be.

Dawson nagyon jól mulatott az egész jeleneten.

– Mindez egy vámpír miatt – mondta. – A hidegvérű szerszámaiknak valamit tudniuk kell, hogy gyönyörű nőket így feldúljanak.

– Ki feldúlt? – mondtam mosolyogva és kihúztam magam, hogy megmutassam Samnek, nem vagyok ideges. Kételkedtem benne, hogy sikerült rászednem, mivel Sam elég jól ismer engem, de felfogta az érzelmi viharomat és visszament a bárpult mögé. A zaftos jelenetről szóló vita zsongása szállt fel az ebédelő sokaságból. Odamentem ahhoz az asztalhoz, ahol Tara ült, JB du Rone kíséretében.

– Jól nézel ki, JB – mondtam ragyogva, kihúztam a menükártyát az asztal közepén lévő szalvétatartó, illetve a só- és borsszórók közül, és átadtam egyet-egyet neki és Tarának. A kezeim remegtek, de nem hinném, hogy észrevették.

JB felmosolygott rám. – Köszi, Sookie – mondta a kellemes baritonján. JB csak szép, de az agya igazán rövid volt. Mindazonáltal ez bájosan egyszerűvé tette őt. Tara és én az iskolában figyeltünk rá, mert amint ezt az egyszerűséget megfigyelték, és célba vették más, kevésbé jóképű fiúk, JB esélyes volt néhány durva foltra... különösen középiskolában. Mivel Tarának és nekem amúgy is hatalmas rések voltak a népszerűségünkben, megpróbáltuk megvédeni JB-t, amennyire csak képesek voltunk. Cserébe JB elkísért engem párszor táncra, amire nagyon el akartam menni, és a családja Tarának menedéket nyújtott néhány alkalommal, amikor én nem tudtam.

E fájdalmas út mentén valahol Tara szexelt is JB-vel. Én nem. Nem úgy tűnt, hogy ez bármilyen különbséget okozott a kapcsolatunkban.

– JB-nek új állása van – mondta Tara önelégülten mosolyogva. Tehát ez volt az, amiért bejöttek. A kapcsolatunk az elmúlt néhány hónapban nyugtalan volt, de tudta, hogy részesedni akarok majd az örömében, hogy JB-n segített.

Ez jó hír volt. És segített nem gondolnom Selah Pumphrey-ra és a haragjára.

– Hol? – kérdeztem JB-t, aki megnézte a menülapot, mintha azelőtt soha nem látta volna.

– A Clarice-ben levő egészségklubnál – mondta. Felnézett és mosolygott. – Egy héten két napot ülök az íróasztalnál, ezt viselve – mutatott végig a tiszta és testhez álló galléros pólóján, és burgundi-vörös és barna csíkos vászonnadrágján. – Megkérem a tagokat, hogy jelentkezzenek be, egészséges turmixokat készítek, kitisztítom a berendezést és törülközőket osztok. Heti három napon pedig edzőruhát hordok és a hölgyek edzését felügyelem.

– Ez nagyszerűen hangzik – mondtam, megilletődötten, hogy ez a munka mennyire tökéletes JB korlátozott képességei számára. JB csinos volt: lenyűgöző izmok, jóképű arc, egyenes, fehér fogak. A fizikai egészség hirdetése volt. Valamint természetesen jó természetű és rendes volt.

Tara rám nézett, számítva az esedékes dicséretére. – Jó munka – mondtam neki. Adtunk egymásnak egy nagy pacsit.

– Most, Sookie, az egyetlen dolog, amitől az élet még tökéletesebb lenne, hogy felhívsz valamelyik éjszaka – mondta JB. Senki nem mutathatna ki egy egészséges, egyszerű vágyat úgy, mint JB.

– Nagyon köszi, JB, de most van valaki a láthatáron – mondtam, nem törtem magam, hogy a hangom halk legyen. Selah kis előadása után szükségem volt arra, hogy egy kicsit dicsekedjek.

– Ó, az a Quinn? – kérdezte Tara. Egyszer-kétszer említhettem őt neki. Bólintottam, és megint pacsiztunk. – Most a városban van? – kérdezett halkabban.

– Ma reggel ment el – válaszoltam csendesen.

– Egy mexikói sajtburgert szeretnék – mondta JB.

– Akkor hozok neked egyet – mondtam, és miután Tara rendelt, odamentem a konyhához. Nem csak JB-nek örültem, hanem boldog voltam, hogy úgy tűnt, Tara és köztem elsimítottuk a nézeteltérést. Szükségem volt valamire, ami feldobja a napomat, és meg is kaptam azt.

Amikor néhány zacskó élelmiszerrel hazaértem, Amelia visszajött és a konyhám szikrázott mint egy kiállított tárgy egy Déli Otthonok [Southern Homes – Louisiana és Alabama állam területén érdekelt, kulcsrakész házépítéssel és felújítással foglalkozó cég. A fordító] bemutatóban. Amikor feszült volt, vagy unatkozott, Amelia takarított, ami egy fantasztikus vonás egy lakótársban – különösen mikor nem vagy hozzászokva ahhoz, hogy egyáltalán van lakórátsad. Szeretem, ha a ház rendben van, és néha-néha nekiállok egy nagytakarításnak, de Ameliához képest én trehány voltam.

Megnéztem a tiszta ablakokat.

– Bűntudatod van, mi? – kérdeztem.

Amelia vállai megrogytak. Furcsa teái egyikével telt bögrével ült a konyhaasztalnál, a sötét folyadékból gőz szállt föl.

– Igen – mondta rosszkedvűen. – Láttam, hogy a paplan a mosógépben volt. Azonnal nekiálltam, és most ott lóg hátul a kötélen.

Mivel nyugtáztam ezt, amikor bejöttem, csak bólintottam.

– Bob megtorolta – mondtam.

– Igen.

Nyitottam a szám, hogy megkérdezzem, kinél töltötte az éjszakát, aztán rájöttem, hogy ez egyáltalán nem rám tartozik. Azonkívül, bár nagyon fáradt voltam, Amelia első rendű műsorszóró volt, és másodperceken belül tudtam, hogy Calvin unokatestvérénél, Derricknél éjszakázott, és a szex nem volt jó; valamint Derrick ágyneműi nagyon piszkosak voltak és ez megőrjítette. Továbbá, amikor Derrick ma reggel felébredt, tudtára adta, hogy véleménye szerint az együtt töltött éjszaka egy párrá tette őket. Ameliának nehézséget okozott meggyőzni Derricket, hogy fuvarozza vissza a házba. Azt akarta, hogy maradjon nála Hotshotban.

– Hátborzongató, ugye? – kérdeztem, közben a hűtőszekrényfiókba tettem a hamburgerhúst. Ezen a héten én voltam a szakács, és hamburger húst, sült burgonyát, és zöldbabot terveztem készíteni.

Amelia bólintott, közben felemelte a bögréjét hogy kortyoljon egyet. Ez egy házi készítésű másnaposság elleni szer volt, amit ő agyalt ki, és megborzongott, ahogy kísérletezett magán.

– Igen. Azok a hotshoti srácok kicsit furcsák – mondta.

– Néhányuk. – Amelia jobban alkalmazkodott a telepátiámhoz, mint bárki, akivel valaha találkoztam. Mivel ő amúgy is őszinte és nyitott volt – néha túlságosan is –, úgy vélem, soha nem érezte, hogy elrejteni való titkai lennének.

– Mit fogsz tenni? – kérdeztem. Leültem vele szemben.

– Nézd, ez nem olyan, mintha már régóta Bobbal járnék – mondta egyenesen a beszélgetés közepébe ugorva, anélkül, hogy bevezetőkkel vesződött volna. Tudta, hogy értettem. – Csak együtt töltöttük azt az egy éjszakát. Higgy nekem, nagyszerű volt. Igazán bejött nekem. Ezért is kezdtünk, hmm, kísérletezni.

Bólintottam, megpróbáltam megértőnek tűnni. Számomra a kísérletezés annyit jelentett, nos, nyalni egy olyan helyet, amit azelőtt soha nem nyaltál, vagy kipróbálni egy pozíciót, amitől görcs áll a combodba. Ilyesmi. Nem járt azzal, hogy a partnerednek egy állattá kell változnia. Soha nem volt elég bátorságom, hogy megkérdezzem Ameliát, hogy mi volt a céljuk, és ez egy olyan dolog volt, amit az agya nem dobott ki.

– Úgy vélem, hogy szereted a macskákat – mondtam, gondolatsorom után levonva a logikus következtetést. – Úgy értem, Bob egy macska, de kicsi, aztán Derricket szedted fel az összes fickó közül, akit felvillanyozott egy veled töltött éjszaka lehetősége.

– Ó? – mondta új erőre kapva Amelia. Megpróbált lazának hangzani. – Több is volt?

Amelia hajlamos volt arra, hogy túl jó boszorkánynak gondolja magát, de nem elég jó nőnek.

– Egy-kettő – mondtam, megpróbálva nem nevetni. Bob bejött, és hangosan dorombolva tekeredett a lábam köré. Ennél jobban nem is lehetett hangsúlyozni, úgy kerülte ki Ameliát, mintha egy halom kutyagumi lenne.

Amelia nagyon sóhajtott.

– Figyelj, Bob, meg kell bocsátanod nekem – mondta a macskának. – Sajnálom. Csak elragadott a hév. Egy esküvő, néhány sör, tánc az utcán, egy egzotikus partner... sajnálom. Igazán, igazán sajnálom. Mit szólnál, ha cölibátust fogadnék, amíg meg nem találom a módját, hogy újra önmagad légy?

Ez egy hatalmas áldozat volt Amelia részéről, bárki tudhatja, aki olvasta a gondolatait pár napon keresztül (vagy tovább). Amelia nagyon egészséges lány, és nagyon közvetlen nő volt. Az ízlése is meglehetősen sokszínű volt.

– Nos, – mondta tovább gondolva – mi van, ha csak megígérem, hogy nem fogom csinálni semmilyen pasival?

Bob hátsó vége ült, míg az elülső vége állt, és a farka az elülső mancsai köré tekeredett. Imádni valóan nézett ki, ahogy felbámult Ameliára, a nagy, állhatatos sárga szemeivel. Úgy tűnt, hogy átgondolja. Végül azt mondta: – Rorr.

Amelia elmosolyodott.

– Te ezt igennek veszed? – mondtam. – Ha igen, jusson eszedbe... én csak pasikkal csinálom, szóval velem ne próbálkozz.

– Ó, valószínűleg amúgy sem próbálnálak meg felszedni téged – mondta Amelia. Említettem már, hogy Amelia egy kicsit tapintatlan?

– Miért nem? – kérdeztem megsértődve.

– Nem találomra szedtem fel Bobot – mondta, úgy tűnt, hogy annyira zavarban volt, mint amennyire ez Ameliánál csak lehetséges. – A vézna és sötét az esetem.

– Együtt kell élnem ezzel valahogy – mondtam, és megpróbáltam mélyen megbántottnak látszani. Amelia hozzám vágott egy tealabdát, de elkaptam a levegőben.

– Jó reflexek – mondta megdöbbenve.

Vállat vontam. Bár már régebben volt, hogy vámpírvért ittam, úgy tűnt, maradt még nyoma a szervezetemben. Mindig is egészséges voltam, de most fejfájásom is ritkán volt. És egy kicsit gyorsabban mozogtam, mint a legtöbb ember. Nem én voltam az egyetlen személy, aki élvezte a vámpírvér-fogyasztás pozitív hatásait. Most, hogy a hatások közismertté váltak, a vámpírok maguk is zsákmánnyá váltak. Lecsapolni a vért, hogy áruljuk a feketepiacon, egy jövedelmező, de nagyon veszélyes hivatás. Aznap reggel hallottam a rádióban, hogy egy csapoló eltűnt a texarkanai lakásából, miután feltételesen szabadlábra helyezték. Ha egy vámpír ellenséget szerzel, sokkal tovább tud kivárni, mint te.

– Talán ez a tündérvér – mondta Amelia, elgondolkozva bámult engem.

Megint vállat vontam, ezúttal határozott hagyjuk-ezt-a-témát mozdulattal. Csak nemrégiben tudtam meg, hogy egy tündér nyoma volt a családfámon, és nem voltam boldog emiatt. Azt sem tudtam, hogy a családomnak melyik ága hagyta örökségül számomra ezt a hagyatékot, még kevésbé, hogy személy szerint kicsoda. Mindössze annyit tudtam, hogy valamikor a múltban a családomból valaki egy tündérrel közeli és személyes viszonyba került. Eltöltöttem néhány órát azzal, hogy a sárguló családfákba merültem, és abba a családi történelembe, amit a nagyanyám fáradságos és kemény munkával állított össze, de nem találtam semmi nyomot.

Mintha a gondolat idézte volna meg, Claudine kopogott a hátsó ajtón. Nem repült könnyű szárnyakon; az autójával érkezett. Claudine telivér tündér, és vannak más módszerei a helyváltoztatásra, de csak vészhelyzetekben használja azokat a módszereket. Claudine nagyon magas volt, vastag szálú sötét hajjal és nagy, ferdén metszett sötét szemmel. El kellett takarnia a füleit a hajával, mivel az ikertestvérétől, Claude-tól eltérően, nála a hegyes részek nem voltak sebészeti úton megváltoztatva.

Claudine lelkesen megölelt engem de Ameliának csak távolról intett. Nem voltak oda egymásért. Amelia szerezte a varázserőt, de Claudine születésétől fogva birtokolja. Egyik sem igazán bízik a másikban.

Claudine általában a legnaposabb teremtmény, akivel valaha találkoztam,. Nagyon kedves, és édes, és segítőkész, mint egy természetfölötti Cserkészlány, mert ilyen a természete, és mert megpróbál feljebb lépni a bűvös ranglétrán, hogy angyal legyen. Ma este Claudine arca szokatlanul komoly volt. A szívem elszorult. Szerettem volna lefeküdni, és egyedül hiányolni Quinnt, és túl akartam jutni a Merlotte’s-ban történtek miatti idegességen. Nem akartam rossz híreket.

Claudine letelepedett velem szemben a konyhaasztalnál és megfogta a kezeimet. Vetett egy pillantást Ameliára. – Menj, sétálj egyet, boszorkány – mondta, és meg voltam döbbenve.

– Hegyes fülű szuka – motyogta Amelia, miközben a bögre teájával kezében felkelt.

– Társgyilkos – válaszolta Claudine.

– Ő nem halott! – sikoltott Amelia. – Ő csak… más! – Claudine felhorkant, és voltaképpen ez volt a megfelelő válasz.

Túl fáradt voltam, hogy megszidjam Claudine-t a példátlan durvaságáért, és túl szorosan tartotta a kezeimet, hogy megnyugtató jelenlététől elégedett legyek. – Mi újság? – kérdeztem. Amelia kilépdelt a szobából, és hallottam a cipőit a lépcsőkön, amint felment az emeletre.

– Nincsenek itt vámpírok? – kérdezte Claudine, nyugtalan hangon. Tudod, hogy érezne egy „csokoholista” egy duplán étcsokiba mártott sűrű karamell-jégkrém láttán? A vámpírok éppen így éreznek tündérek láttán.

– Igen, a ház engem, téged, Ameliát, és Bobot kivéve üres – mondtam. Nem akartam megtagadni Bobtól a személyiségét, bár ezt néha különösen nehéz volt észben tartani, amikor az alomtálcáját kellett kitakarítani.

– Mész a csúcstalálkozóra?

– Igen.

– Miért?

Ez egy jó kérdés volt. – A királynő fizet érte – mondtam.

– Annyira nagy szükséged van a pénzre?

Már épp kezdtem volna elhessegetni az aggodalmát, de aztán eszembe ötlött néhány komoly gondolat. Claudine sokat tett értem, és a legkevesebb, amit tenni tudtam érte, hogy végiggondolom, amit mondott.

– Tudok élni nélküle – mondtam. Végül is még mindig megvolt a pénzem egy része, amit Eric fizetett azért, hogy elrejtettem őt egy boszorkányokból álló csoport elől. De ennek nagy része el is ment, ahogy a pénz szokott; a biztosítás nem fedezett mindent, amit megrongált vagy megsemmisített az a tűz, ami az előző télen elemésztette a konyhámat, és korszerűsítettem a konyhai berendezéseimet, és adományt adtam az önkéntes tűzoltóságnak. Annyira gyorsan jöttek és annyira keményen próbálták megmenteni a konyhát és az autómat.

Azután Jasonnek segítségre volt szüksége, hogy kifizessék a doktornak a Crystal vetéléséről szóló számlát.

Így végül is elvesztettem a fizetőképességemet a pénztelenségtől elválasztó réteget. Meg akartam erősíteni, fel akartam tölteni azt. A kis hajóm bizonytalan pénzügyi vizeken vitorlázott, és szerettem volna egy mentőcsónakot is mellé.

– Tudok élni nélküle, – mondtam szilárdabban – de nem akarok.

Claudine sóhajtott. Az arca tele volt bánattal. – Nem tudok veled menni – mondta. – Tudod, hogy a vámpírok hogy viselkednek körülöttünk. Nem is mutatkozhatok.

– Értem – mondtam egy kicsit meglepődve. Soha nem álmodtam arról, hogy Claudine velem jönne.

– És azt gondolom, hogy baj lesz – mondta.

– Milyen fajta? – Legutóbb, mikor egy vámpír társasági összejövetelre mentem, nagy baj volt, jelentős baj, a baj legvéresebb fajtája.

– Nem tudom – mondta Claudine. – De érzem, hogy jön, és úgy vélem, itthon kellene maradnod. Claude szintén így véli.

Claude nem tenne rá egy patkánysegget sem, hogy mi történik velem, de Claudine elég nagylelkű volt, hogy a kedvességébe a testvérét is beleszámítsa. Amennyire meg tudtam mondani, Claude szigorúan díszítésként vált a világ javára. Teljesen önző volt, nem volt semmi szociális érzéke, de abszolút szép volt.

– Sajnálom, Claudine, és hiányozni fogsz, amíg Rhodesban vagyok – mondtam. – De elköteleztem magam, hogy menjek.

– Beállni egy vámpír kíséretébe – mondta Claudine komoran. – Ez megjelöl téged, mint a világuk egy tagját, örökre. Te soha többé nem leszel ártatlan szemlélő. Túl sok teremtmény fogja tudni, hogy te ki vagy és hol tudnak megtalálni.

Nem is annyira attól, amit Claudine mondott, mint inkább attól, ahogy mondta, de jeges borsószemek kezdtek mászkálni a gerincem mentén és a fejbőrömön. Igaza volt. Nem volt védelmem, bár inkább azt gondoltam, már túl mélyen benne vagyok a vámpír világban.

Ültünk ott a konyhámban a késő délutáni nap ablakon rézsútosan beeső fényénél, az a fajta megvilágítás, ami örökre megváltoztat téged. Amelia odafent csöndes volt. Bob visszajött a szobába, hogy az ennivalós tálkája mellé üljön, és merev tekintettel bámult Claudine-ra. Claudine maga is ragyogott a napfény sugarában, ami merőlegesen esett az arcára. A legtöbb emberen megmutatkozna az összes nem vonzó bőrhibája. Claudine még mindig tökéletesnek tűnt.

Nem voltam biztos, hogy valaha megérthetném Claudine-t és az ő világszemléletét, és még mindig ijesztően keveset tudtam az életéről; de eléggé biztosan éreztem, hogy bármi okból is szentelte magát a védelmemnek, igazán aggódott értem. És mégis tudtam, hogy Rhodesba fogok menni a királynővel, és Eric-kel, és az esküvel megtagadottal, és a louisianai kontingens többi részével.

Igazán kíváncsi voltam arra, hogy mi van napirenden egy vámpír csúcstalálkozón? Akartam a társadalom még több élőhalott tagjának a figyelmét? Azt akartam, hogy egy vámpíristaként ismerjenek, mint azok közül az emberek közül az egyik, akik egyszerűen imádták a sétáló holtakat? Egy apró részem egy lehetőségre vágyott, hogy Bill közelében legyen anélkül, hogy felkeresné őt, miközben még mindig arra törekszik, hogy valami érzelmi értelmet találjon az árulásában? Vagy ez inkább Ericről szólt? Tudtomon kívül szerelmes voltam a hivalkodó Vikingbe, aki annyira jóképű volt, annyira jó szerető, és annyira politikus, mindez egyszerre?

Ez úgy hangzott, mint egy ígéretes probléma-sor egy szappanopera-évad számára.

– A jövő zenéje – motyogtam. Mikor Claudine ferde szemmel rám nézett, így szóltam: – Claudine, zavarban érzem magam, amiért azt mondom neked, hogy teszek valamit, aminek több szempontból sincs értelme, de akarom a pénzt és meg fogom tenni. Majd visszajövök ide, hogy újra lássalak téged. Ne aggódj.

Amelia nagy dérrel-dúrral visszajött a helyiségbe, elkezdett készíteni magának még egy kis teát. El fog szállni.

Claudine ügyet sem vetett rá. – Aggódni fogok – mondta egyszerűen. – Baj jön, kedves barátom, és egyenesen a te fejeden fog landolni.

– De nem tudod, hogyan vagy mikor?

Rázta a fejét. – Nem, csak azt tudom, hogy jön.

– Nézz a szemembe – motyogott Amelia. – Látom, egy magas, sötét ember...

– Pofa be – mondtam neki.

Hátat fordított nekünk, nagy felhajtással csipkedni kezdte pár növényéről az elhalt részeket.

Claudine hamarosan távozott. A látogatása végéig nem nyerte vissza a megszokott boldog viselkedését. Soha többé nem hozta szóba az indulásomat.

6. fejezet

(fordította:Ági)
Két nappal Jason esküvője utáni reggelen sokkal inkább önmagam voltam. Segített, hogy küldetésem volt. El kellett mennem Tara Ruhaboltjába rögtön azután, hogy 10 órakor kinyitott. Be kellett szereznem azokat a ruhákat, amiket Eric mondott, hogy szükségem lesz rájuk a csúcstalálkozón. Nem volt jelenésem a Merlotte’s-ban 5,30-ig, így az a kellemes érzésem volt, hogy az egész nap az enyém.

- Hé, csajszi!- mondta Tara, mikor előjött a bolt hátuljából, hogy üdvözöljön. Részmunkaidős asszisztense, McKenna rám bámult, majd folytatta a ruhák körüli tevékenykedését. Feltételeztem, hogy a rossz helyre betett ruhákat a megfelelő helyre pakolja, úgy tűnik, egy ruhabolti alkalmazottnak sokszor kell ezt elvégeznie. McKenna meg sem szólalt, és hacsak nem tévedtem, elkerülte, hogy beszélni kelljen velem. Ez rosszul esett, mivel bementem a kórházba meglátogatni, mikor kivették a vakbelét két héttel ezelőtt, és még egy kis ajándékot is vittem neki.

- Mr. Northman munkatársa, Bobby Burnham ideszólt, hogy szükséged van néhány ruhára egy utazáshoz? – mondta Tara. Bólintottam, próbáltam gyakorlatiasnak tűnni. – Átlagos ruhákra van szükséged? Vagy inkább hivatalosakra? – Tetetett mosolyt villantott rám, és tudtam, hogy mérges rám, mert féltett engem. – McKenna, el kellene vinned a levelet a postára. – mondta Tara McKenna-nak félreérthetetlen hangon. McKenna kisietett a hátsó ajtón, a levelet a karja alá szorította, mint egy lovaglópálcát.

- Tara.- mondtam.- ez nem az, amire gondolsz.

- Sookie, ez nem az én dolgom.- mondta, és erősen próbált közömbösnek hangzani. 

- Szerintem pedig az.- mondtam. – A barátom vagy, és nem akarom, hogy azt gondold, jókedvemből utazok el egy csapat vámpírral.

- Akkor miért mégy?- Tara arcáról eltűnt a hamis mosoly. Halálosan komoly volt.

- Megfizetnk azért, hogy pár napot a Lousiana-i vámpírokkal töltsek egy találkozón. Én leszek az ő, hm, emberi Geiger számlálójuk (sugárzás mérésére használják, szerk.). El fogom mondani nekik, ha egy ember próbálja átverni őket.- Nem tudtam ennél jobban elmagyarázni. Tara jobban belebonyolódott a vámpírok világába, mint kellett volna, és majdnem megölték. Nem akart többé kapcsolatba kerülni velük, és ezért nem tudtam hibáztatni. De ettől még nem mondhatja meg nekem, mit tegyek. Nekem kell elszámolnom a saját lelkiismeretemmel, Claudine előadása ellenére is, és senkitől sem fogok engedélyt kérni, mikor ezt nekem kell eldöntenem. Ruhákat kapni rendben volt. Vámpíroknak dolgozni rendben volt…míg nem ölnek meg.

- Idejét sem tudom, mióta vagyunk barátok.- mondta Tara csendesen. –Együtt voltunk jóban, rosszban. Szeretlek Sookie, mindig is szeretni foglak, de ez sovány vigasz. – Tara annyira kiábrándult és már annyit aggódott az élete során, hogy egyszerűen nem volt hajlandó még több aggodalmat elviselni többé. Úgy érezte, elvesztett engem, és arra gondolt, hogy felhívja JB-t ma este, hogy felújítsák nemi ismeretségüket, és közben emlékezni fog rám.

Furcsa módja volt, hogy kigondolja elhamarkodott sírfeliratomat.

- Szükségem van egy estélyi ruhára, egy koktél ruhára és néhány szép, nappal is viselhető ruhára.- mondtam, miközben szükségtelenül ránéztem a listára. Nem fogom többé becsapni Tara-t. Jól fogom érezni magam, nem számít, mennyire mogorvának is tűnik. Majd átmegy rajta, mondtam magamnak.

Élvezni fogom a ruhavásárlást. Elindultam az estélyi és a koktél ruhák felé. Aztán kiválasztottam két ruhát, olyan kosztümféléket, (de nem igazán voltak azok, mivel nem tudtam magam elképzelni fekete hajszálcsíkos ruhában.) És két nadrágkosztümöt is. És harisnyákat, valamint egy-két hálóinget is. És egy kis fehérneműt is.

A bűntudat és az öröm között ingadoztam. Többet költöttem Eric pénzéből, mint amit kellett volna, és azon gondolkodtam, mi lesz, ha Eric látni akarja a cuccokat, amiket ő vett. Emiatt elég rosszul éreztem magam. De olyan volt, mintha kitört volna rajtam a vásárlási láz, részben azért, mert örömöt okozott, részben azért, hogy felvidítsam Tara-t, és részben azért, hogy megfeledkezzem a félelemről, amit éreztem, hogy elkísérek egy csapat vámpírt valahová.

Csendesen és magamban sóhajtottam egyet, és elfordultam az asztalon lévő fehérneműkhöz és hálóingekhez. Nem szükségesek. Szomorú voltam, hogy otthagytam azokat, de ezzel együtt jobban is voltam. Ruhákat venni szükséges volt, tehát ez elfogadható. Olyan, mint az étel. De fehérneműket vásárolni, az valami más volt. Olyan, mint az Ábrándozás. Vagy Harangszó. Édes, de felesleges.

A helyi pap, aki részt vett a Nap Gyülekezete találkozóján, javasolta nekem, hogy támogassam a vámpírokat, sőt azt is, hogy dolgozzak nekik, ami kifejezetten siralmas kívánság volt. Ezt egy héttel ezelőtt mondta nekem a hamburgere felett. Ezen gondolkodtam most, ahogy a pénztárnál álltam, míg Tara elrendezte a szerzeményeimet, amit vámpír pénzzel fognak kifizetni. Talán meg akarok halni? Megráztam a fejem. Nem, nem akarok. És a Nap gyülekezetére gondoltam, ami egy erős jobboldali vámpírellenes gyülekezet volt, és rémisztően terjeszkedett Amerikában. Megbélyegezték az összes embert, aki bármilyen kapcsolatban állt a vámpírokkal, még akkor is, ha egy vámpírok által üzemeltetett helyre látogattak el, ami nevetséges volt. Miért vonzottak annyira a vámpírok?

Ebben rejlett az igazság: olyan kevés esélyem volt arra, hogy olyan életet éljek, mint az osztálytársaim – olyan életet, amiben felnőttem és ideálisnak tartottam – hogy minden másfajta életforma, amit ki tudtam magamnak alakítani érdekesnek tűnt. Ha nem lett volna férjem és gyerekem, azon aggodalmaskodtam volna, mit fogok a templomi perselybe tenni és mi lesz, ha a házunkat ki kell festeni, vagy azon, hogyan fogok egyensúlyozni a 8 cm-es cipőmben, mikor olyan ruhát viselek, ami néhány dekával nehezebb a rajta lévő flitterek miatt.

Mikor készen álltam, hogy elinduljak, McKenna, aki visszajött a postáról, kicipelte a táskáimat a kocsimhoz, míg Tara rendezte a számlát Eric nappali alkalmazottjával, Boby Burnham-mel. Tara letette a telefont és elégedettnek tűnt.

- Az egészet felhasználtam?- kérdeztem, kíváncsi voltam, Eric mennyit volt hajlandó belém fektetni.

- Távolról sem. – mondta. – Akarsz még venni valamit?

De a móka véget ért. – Nem.- mondtam.- Eleget kaptam. –Volt egy olyan határozott sugallatom, hogy megkérem Tara-t, hogy vegyen mindent vissza. Aztán eszembe jutott, milyen aljas dolog lenne ez vele szemben. – Köszönöm a segítséget Tra.

-Szívesen.- biztosított. A mosolya egy kicsit melegebb volt és őszintébb. Tara mindig szeretett pénzt keresni és sosem volt képes sokáig haragudni rám. – El kell menned a Clarice-i Cipő Világba, hogy beszerezz valamit az estélyi ruhádhoz. Most kiárusítás van náluk.

Összeszedtem magam. Ez a cselekedetek napja volt. A következő állomás a Cipő Világ.

A héten indulnom kell, és a ma esti munka elhomályosult, annyira izgatott voltam a kiruccanás miatt. Sosem voltam olyan távol az otthonomtól, mint Rhodes, ami Chicago közelében volt, és éppenséggel sosem voltam a Mason – Dixon Vonal (demarkációs vonal Amerika 4 államának határán, szerk.) északi részén. Csak egyetlen egyszer repültem, ami egy rövid út volt Shreveport-ból Dallas-ba. Be kellett volna szereznem egy bőröndöt, egy olyan gurulósat. Kellett volna szereznem…Hosszú listám volt a kisebb tételekről. Tudtam, hogy néhány szállodában van hajszárító. A Gízai Piramisban is van? A Piramis volt az egyik leghíresebb vámpírokra szakosodott szálloda, amiket Amerika nagyobb városaiban építettek fel.

Már elintéztem Sam-mel a szabadságomat, és most azt akartam neki elmondani, hogy mikor kell elmennem. Sam az irodájában ült az asztala mögött, mikor bekopogtam az ajtón – pontosabban az ajtófélfán, mert nagyon ritkán zárta be az ajtót. Felnézett a számláiból. Boldog volt, hogy félbeszakítottam. Mikor a könyvelésen dolgozott, kezeivel beletúrt vöröses arany hajába, ezért most úgy nézett ki, mintha megcsapta volna az áram. Sam szívesebben foglalkozott a bárral, mint a könyveléssel, de ma estére volt egy helyettesítője, hogy ő a könyveléssel foglalkozhasson.

- Gyere be Sook.- mondta. – Mi a helyzet?

- Elég elfoglalt vagyok, de erre szakítanom kellett egy percet. Csak azt akartam elmondani, hogy jövő csütörtökön kell indulnom.

Sam mosolyogni próbált, de végül egyszerűen csak boldogtalannak tűnt. – Meg kell ezt tenned?- kérdezte.

- Hé, ezt már megbeszéltük.- mondtam figyelmeztetve.

- Nos, hiányozni fogsz. – magyarázta. – És aggódom egy kicsit. Te és egy csomó vámpír. 

- Lesznek ott emberek is, mint én.

- Nem olyanok, mint te. Hanem olyanok, akik teljesen belebolondultak a vámpír kultúrába, vagy olyan halottimádók, akik azzal hencegnek, hogy velük lógnak. Egyikük sem olyan egészséges ember, akinek hosszú a várható élettartama.

- Sam, két évvel ezelőtt halvány gőzöm sem volt a körülöttem lévő valódi világról. Nem tudtam, mi vagy valójában. Nem tudtam, hogy a vámpírok annyira különböznek egymástól, mint mi. Nem tudtam, hogy vannak tündérek. El sem tudtam képzelni semmi ilyesmit. – megráztam a fejem. – Ez a való világ Sam. Csodálatos és félelmetes. Minden nap különböző. Sosem gondoltam, hogy bármilyen életem is lehet, és most van.

- Én lennék az utolsó ember a világon Sookie, aki elzárna az érvényesüléstől.- mondta Sam és rám mosolygott. De nem kerülte el a figyelmemet, hogy a kijelentése egy kicsit kétértelmű volt.

Pam akkor este Bon Temps-be jött, unatkozónak tűnt halványzöld kezeslábasában, melynek szegélye tengerkék volt. Tengerkék papucscipőt (angolul penny loafers – a nálunk ismert balerina cipő elég ronda elődje, szerk.) viselt…nem viccelek. Nem is tudtam, hogy még mindig árulnak ilyet. A sötét bőr fényesre volt polírozva, és a cipő új volt. Elég sok elismerő pillantás kísérte a bárban. Letelepedett egy asztalhoz az én oldalamon é türelmesen várakozott, kezeit összekulcsolta az asztalon maga előtt. A vámpírokra jellemző merev állapotot vette fel, ami nagyon nyugtalanító volt, ha az ember ne látott még ilyet – szemei nyitva voltak, de a semmit bámulták, teste teljesen mozdulatlan volt, arckifejezése üres. Mivel üzemszünete volt, kiszolgáltam néhány embert, mielőtt az asztalához mentem. Biztos voltam benne, hogy tudom, miért van itt, és nem mondhatom, hogy alig vártam ezt a beszélgetést.

- Pam, hozhatok egy italt?

- Mi a helyzet a tigrissel?- kérdezte egyenesen a beszélgetés közepébe vágva.

- Most Quinn-nel találkozgatok.- mondtam. – Nem tudtunk tovább együtt maradni a munkája miatt, de találkozni fogunk a csúcstalálkozón. – Quinn-t bérelték fel, hogy levezesse a találkozón várható szertartásokat és rituálékat. Elfoglalt lesz, de legalább néha vethetek rá egy pillantást és már előre izgatottan vártam a találkozást. – A találkozó után együtt töltünk egy hónapot. – mondtam Pam-nek.

Ah-ha, talán ezt nem kellett volna megosztanom vele. Pam arcáról lehervadt a mosoly.

- Sookie, nem tudom, milyen furcsa játékot űztök Eric-kel egymással, de ez nem jó nekünk.

- Én nem csinálok semmit! Semmit!

- Te talán nem, de ő igen. Nem ugyanaz azóta, hogy veled töltött egy kis időt.

- Nem tudom, mit tehetnék ezzel kapcsolatban.- mondta erőtlenül.

Pam azt mondta: - Én sem, de remélem eldönti, mit érez irántad. Nem szereti, ha konfliktusai vannak. Nem szereti az érzelmi kötöttségeket. Nem az a gondtalan vámpír, akinek lennie kellene.

Vállat vontam. – Pam, annyira becsületes voltam vele, amennyire csat tőlem tellett. Szerintem valami más miatt aggódik. Eltúlzod a jelentőségemet Eric-kel kapcsolatban. Ha valami halhatatlan szerelmet érez irántam, akkor biztosan nem fogja elmondani nekem. És sosem fogom megtudni. És tud Quinn-ről.

- Kényszeríttette Bill-t, hogy bevalljon neked mindent, nem?

- Igen, Eric ott volt.- mondtam kételkedve.

- Gondolod, hogy Bill elmondta volna neked valaha is, ha Eric nem parancsolta volna meg neki?

Mindent megtettem, hogy elfelejtsem azt az estét. Az agyam mélyén tudtam, hogy Bill kinyilatkozásának furcsa időzítése nagyon is fontos volt, de egyszerűen cak nem akartam erre gondolni.

- Miből gondolod, hogy Eric mindent megadna egy röpke numeráért, amiben egyébként Bill-nek is volt része, különösen egy emberi nő esetében, ha nem lennének nem helyénvaló érzései irántad?

Ilyen formában sosem tettem fel ezt a kérdést magamnak. Annyira mellbevágott Bill beismerése – a királynő küldte ide, hogy csábítson el engem (ha szükséges) és férkőzzön a bizalmamba – hogy nem gondoltam át, miért kényszeríttette Eric Bill-t abba a helyzetbe, hogy elárulja nekem a cselszövést.

- Pam, nem tudom. Figyelj, én itt dolgozom és neked rendelned kell valamit. Gondoskodnom kell a többi asztalomról is.

- 0 negatívat kérek. TrueBlood-ot.

Elsiettem, hogy kivegyem az italt a hűtőből és felmelegítsem a mikróban, óvatosan felráztam, hogy biztos legyek benne, a hőmérséklete megfelelő. Undorítóan ragadt a lötty a palack falára, de minden bizonnyal úgy nézett ki, mint az igazi vér. Egyszer kiöntöttem egy pohárba Bill-nek egy kicsit, így volt vele tapasztalatom. Amennyire én tudom, szintetikus vért inni pontosan olyan volt, mint igazit inni. Bill mindig is szerette, noha többször megjegyezte, hogy a zamata nem volt ugyanolyan: nem élvezhette, hogy beleharap a húsba és az ember szívverését sem, amik élvezetesebbé tették az étkezést egy vámpír számára. Egy üvegből kortyolgatni nem volt ugyanaz. Odavittem a palackot és egy borospoharat Pam asztalához és mindkettőt elé tettem, egy szalvéta kíséretében természetesen.

- Sookie?- felnéztem, és észrevettem, hogy Amelia jött be.

A szobatársam elég gyakran nézett be a bárba, de meglepődtem, hogy ma este itt látom.  – Mi a helyzet?- kérdeztem.

-Um..hello.- mondta Pam-nek. Szemügyre vettem Amelia khaki nadrágját, testre simuló fehér ingét és fehér teniszcipőit. Pam-ra pillantottam, akinek halvány szemei jobban elkerekedtek, mint ahogy valaha is láttam.

- Ő a szobatársam, Amelia Broadway.- mondtam Pam-nek. – Amelia, ő Pam a vámpír.

- Örülök, hogy találkoztunk. – mondta Pam.

- Hé, csinos ruha.- mondta Amelia.

Pam elégedettnek tűnt. – Te is nagyon csinos vagy.- mondta.

- Helyi vámpír vagy?- kérdezte Amelia. Semminek sem lehetett nevezni, ha nem nyersnek. És beszédesnek.

Pam azt válaszolta: - Én vagyok Eric helyettese. Tudod, ki az az Eric Northman?

- Persze.- felelte Amelia. – Ő az a hősszerelmes, nagydarab, szőke vámpír, aki Shreveport-ban él, igaz?

Pam elmosolyodott. A z agyarait kiengedte egy kicsit. Amelia-ról a vámpírra néztem. Jézus atyám.

- Talán lenne kedved valamelyik este eljönni a bárba?- kérdezte Pam.

- Ó persze.- felelte Amelia, de nem úgy, mintha különösen izgatott lenne. Erősen tartotta magát. Még kb. 10 percig, ha jól ismertem őt.

Elmentem, mert hívtak egy másik asztaltól. A szemem sarkából láttam, hogy Amelia Pam-mel üldögél és beszélgettek néhány percig, mielőtt Amelia felállt és a bárhoz ment, rám várt.

- És mi szél hozott ide ma este?- kérdetem, talán egy kissé hirtelen.

Amelia felvonta az egyik szemöldökét, de nem mentegetőztem.

- Csak el akartam mondani neked, hogy hívtak otthon.

- Kicsoda?

- Quinn.

Éretem, hogy mosolyogni kezdek, olyan szívből jövően. – Mit mondott?

- Azt mondta, hogy Rhodes-ban találkoztok. És már most hiányzol neki.

- Köszi Amelia. De elég lett volna, ha felhívsz itt, hogy elmondd, vagy elmondhattad volna, mikor hazamegyek.

- Nos jó, egy kicsit unatkoztam.

Tudtam, hogy így lesz előbb vagy utóbb. Amelia-nak munkára volt szüksége, egy teljes munkaidősre. Hiányzott neki az otthona és a barátai természetesen. Habár még eljött New Orlean-ból a Katrina előtt, minden nap szenvedett egy kicsit, mivel a vihar feldúlta a várost. Amelia-nak hiányzott a boszorkányság is. Reméltem, hogy összehaverkodik Holly-val, egy másik pincérnővel, aki mellesleg felszentelt Wiccan. De miután bemutattam őket egymásnak és beszélgettek egy kicsit, Amelia komoran azt mondta nekem, hogy ő és Holly nagyon különböző fajta boszorkányok. Amelia (ahogy ő tartotta) egy igazi boszorkány volt, míg Holly csak egy Wiccan. Amelia alig leplezetten lenézte a Wiccan vallást. Egyszer vagy kétszer találkozott Holly szövetségeseivel, részben azért, mert kíváncsi volt rájuk…és részben azért, mert vágyott a hozzá hasonlóak társaságára.

Ugyanakkor a vendégem nagyon aggódott amiatt, hogy talán megtalálják a New Orleans-i boszorkányok és nagy árat kell fizetnie azért a hibájáért, mert átváltoztatta Bob-ot. A Katrina-nak volt köszönhető az is, hogy Amelia féltette társai biztonságát. Nem tudhatta meg, hogy jól vannak-e anélkül, hogy rá nem jöttek volna, hol van.

Mindezek ellenére tudtam, hogy el fog jönni az a nap (vagy éj), mikor Amelia elég nyugtalan lesz ahhoz, hogy kitegye a lábát a házamból, az udvarról és Bob-tól.

Próbáltam nem elítélni, ahogy Amelia visszament Pam asztalához. Emlékeztettem aggodalmas belső hangomat arra, hogy Amelia tud vigyázni magára. Talán még biztosabb voltam ebben a Hotshot-i este óta. Ahogy tovább dolgoztam, gondolataim visszakanyarodtak Quinn hívásához. Azt kívántam, bárcsak nálam lett volna az új mobilom (hála Amelia-nak, aki egy kevés bérleti díjat fizetett nekem, így megengedhettem magamnak), de úgy gondoltam, nem helyes magammal hozni a munkahelyemre, és Quinn tudta, hogy nem lesz nálam és bekapcsolva, hacsak nem szabadnapos vagyok. Azt kívántam, bárcsak Quinn otthon várna, mikor hazaérek a bárból. A fantázia hevessége teljesen megrészegített.

Habár kellemes lett volna belefeledkeznem ebbe az érzésbe, megengedve magamnak, hogy elmerüljek az új kapcsolatomban, úgy döntöttem elég volt, és ideje szembenéznem a valósággal. Arra koncentráltam, hogy kiszolgáljam a vendégeimeet, mosolyogtam és csevegtem, és kicseréltem Pam TrueBlood-ját egyszer vagy kétszer. Egyébként hagytam, hogy Amelia és Pam négyszemközt beszélgessenek.

Végül az utolsó óra is letelt, és a bár kiürült. A többi felszolgálóval együtt elvégeztem a szükséges feladataimat, amit záráskor szoktam. Mikor biztos voltam benne, hogy a szalvéta tartók és a sószórók tele vannak és felkészülten várják a másnapot, lementem a kis folyosón lévő raktárba, hogy betegyem a kötényemet a nagy szennyes kosárba. Miután évekig ezt hallgatta tőlünk, Sam végül betett ide nekünk egy hatalmas tükröt. Úgy találtam, hogy még mindig ugyanúgy nézek ki, mint a műszak elején, ahogy belebámultam. Megráztam magam és elkezdtem kioldani a kötényemet. Arlene felborzolta ragyogó vörös haját. Mostanában nem voltunk olyan jó barátok. A Nap Gyülekezetébe keveredett. Noha a Gyülekezet úgy tűntette fel magát, mint egy informális szervezet, aki az igazat terjeszti a vámpírokról, kiválogatták azokat, akik elhitték, hogy a vámpírok valójában gonoszak voltak és és meg kellene semmisíteni őket, ha kell erőszakosan. A legrosszabb az volt, hogy a Gyülekezet kivetítette a haragját és a félelmét azokra az emberekre is, akik érintkeztek a vámpírokkal.

Az olyan emberekre, mint én.

Arlene próbálta elkapni a tekintetemet a tükörben. Nem sikerült neki.

- Az a vámpír a bárban a haverod? – kérdezte, kellemetlenül kihangsúlyozva az utolsó szót.

- Igen.- feleltem. Még ha nem is szerettem volna Pam-et, akkor is azt mondtam volna, hogy a haverom. Mindentől, amit a Gyülekezet csinált, felállt a szőr a hátamon.

- Többet kellene az emberekkel lógnod. – mondta Arlene. Ajkait összepréselte, erősen festett szeme pedig összeszűkült. Arlene sosem volt valami mély gondolkodású ember, de megdöbbentett és megrémített, hogy milyen gyorsan magába szívta a Gyülekezet gondolkodásmódját.

- Emberekkel vagyok az időm 50%-ban Arlene.

- A 100%-ban velük kellene lenned.

- Arlene, honnan veszed, hogy ez a te dolgod? – a türelmem elérte a végső határát.

- Azért túlórázol, hogy elmehess egy csapat vámpírral valami találkozóra, igaz?

- Ismét azt kérdem, szerinted ez a te dolgod?

- Sokáig barátok voltunk Sookie, amíg az a Bill Compton be nem sétált a bárba. Most vámpírokkal lógsz egyfolytában és furcsa embereket fogadsz be a házadba.

- Nem kell magyarázkodnom neked.- feleltem és a türelmem végleg elfogyott. Beleláttam a fejébe, láttam az összes mocskot és azt, hogy elhiszi, igaza van. Ez fájt. Elkeserített. Vigyáztam a gyerekeire, vigasztaltam, mikor faképnél hagyták a hitvány férfiak, kitakarítottam a lakókocsiját, próbáltam bátorítani, hogy randizzon olyanokkal, akik nem lépnek le. Most rám bámult, és meglepte a dühöm.

- Nyilvánvalóan van néhány hatalmas űr a saját életedben, ha azokat Gyülekezeti szarságokkal kell kitöltened. – mondtam. – Nézzük csak milyen kiváló fickókat szedtél fel és mentél hozzájuk. – Ezzel a nem keresztényhez méltó mondattal sarkon fordultam és kisétáltam a bárból, hálát adva, hogy már kihoztam a táskámat Sam irodájából. Semmi sem rosszabb annál, ha meg kell állnod a jogos kimasírozásod közepén.

Valahogy Pam mellettem termett, és olyan gyorsan belém karolt, hogy észre sem vettem, hogy megmozdult. Hátra néztem a vállam felett.  Arlene a falnál állt, arca eltorzul a fájdalomtól és a haragtól. Búcsúmondatom betalált. Arlene egyik fiúja ellopta a családi ezüstkészletet, és a férjei…nem is tudom, hol kezdjem.

Pam és én már odakint voltunk, mielőtt reagálhattam volna a jelenlétére.

Merev voltam Arlene verbális támadása miatti sokktól és a saját dühömtől. 

- Semmit sem kellett volna róla mondanom.- mondtam. – Csak mert Arlene egyik férje gyilkos volt, az még nem ok arra, hogy ilyen undorítóan viselkedjem. – Nagyon kötődtem a nagyanyámhoz és remegő hangon felnevettem.

Pam egy kicsit alacsonyabb volt, mint én, és komolyan nézett fel rám, miközben én igyekeztem uralkodni magamon.

- Ez egy ribanc.- mondta.

Kihúztam egy Kleenex-et a táskámból, hogy letöröljem a könnyeimet. Gyakran sírtam, mikor mérges voltam, utáltam ezt. A sírástól gyengének tűnsz, nem számít, mi váltotta ki.

Pam megfogta a kezem és letörölte a könnyeimet a hüvelykujjával. Ez a gyengéd gesztus veszített a varázsából, mikor az ujját a szájához érintette, de rájöttem, hogy a jó szándék vezérelte.

- Én nem nevezném ribacnak, de tényleg nem olyan óvatos, amilyennek lennie kellene, ha ilyenekkel lóg.- ismertem el.

- Miért véded őt?

- Megszokásból.- mondtam. – Éveken keresztül barátok voltunk.

- Mit tett ő érted a barátodként? Származott belőle valami hasznod?

- Ő…- meg kellett állnom, hogy gondolkodjak. – Gondolom, csak elmondhattam, hogy van egy barátom. Törődtem a gyerekeivel, és gyakran vigyáztam rájuk. Mikor nem dolgozott, órákra elvittem őket magamhoz, és ha helyettem dolgozott, kitakarítottam a lakókocsiját, mire hazaért. Akkor jött el hozzám, ha beteg voltam és hozott nekem enni. Leginkább csak tolerálta, hogy más vagyok.

-Kihasznált téged és még te vagy hálás neki. – mondta Pam. Kifejezéstelen fehér arcából nem tudtam leolvasni az érzéseit.

- Figyelj Pam, ez nem olyan volt.

- Milyen volt Sookie?

- Tényleg kedvelt engem. Tényleg szép időket éltünk át együtt.

- Ez a nő lusta. És ez érvényes a barátságára is. Ha igazi barátod, ki fogtok békülni. Ha máshonnan fúj a szél, a barátságotoknak vége. És szerintem máshonnan fúj a szél. Neki csak az a lényeg, hogy fontosnak érezze magát, a többi nem érdekli.

- Pam!

- Nem igaz? Évek óta figyelem az embereket. Ismerem őket.

- Vannak dolgok, amiket ki kell mondani, és vannak dolgok, amiket jobb szó nélkül hagyni.

- Vannak dolgok, amiket szívesebben vennél, ha szó nélkül hagynék.- javított ki.

- Igen. Valójában ez…igaz.

- Akkor itt hagylak és visszamegyek Shreveport-ba. – Pam megfordult, hogy körbesétáljon az épületen, oda, ahol a kocsiját hagyta.

- Várj!

Visszafordult. – Igen?

- Elsősorban miért jöttél ide?

Pam váratlanul elmosolyodott. – Amellett, hogy kérdéseket tegyek fel neked a teremtőmmel való kapcsolatodról? És amellett, hogy találkozzam a te kellemes kis szobatársaddal?

- Ó, Igen. Ezeken kívül.

- Beszélni akartam veled Bill-ről.- mondta, mire teljesen elképedtem. – Bill-ről és Eric-ről.

7. Fejezet
(fordította:Ági)

-Nem hiszem, hogy bármit is mondanom kellene. – kinyitottam az autómat és betettem a táskámat. Aztán szembefordultam Pam-mel, noha legszívesebben beültem volna az autómba, hogy hazamenjek.

- Nem tudtuk. – mondta a vámpír. Lassan sétált, így láttam, hogy jön. Sam kint hagyott két kerti széket a lakókocsija előtt, ahonnan ráláthatott a bárra, én pedig kivittem azokat az udvaráról és felállítottam az autóm mellett. Pam értette a célzást és leült az egyikbe.

Vettem egy mély, csendes lélegzetet. Kíváncsi voltam, amióta csak visszajöttem New Orleans-ból, hogy az összes Shreveport-i vámpír tudott-e Bill titkáról, hogy szándékosan udvarolt nekem. – Nem mondhattam el neked akkor sem - mondta Pam – még ha tudtam volna, hogy Bill küldetést teljesít, mert…a vámpírok az elsők. – Vállat vont. – De esküszöm neked, hogy nem tudtam.

Köszönetképpen bólogattam a fejemmel, és a bennem lévő kis feszültség végül feloldódott. De ötletem sem volt, hogy reagáljak.

- El kell mondanom Sookie, hogy óriási gondot okoztál a területünkön. – nem úgy tűnt, mintha Pam túlzottan izgatná magát emiatt, csak a tényeket közölte. Nagyon is tisztában voltam vele, hogy bocsánatot kellene kérnem. – Az utóbbi időben Bill olyan, mint egy méregzsák, de nem igazán tudja, kire is haragszik. Bűntudata van, és azt senki sem szereti. Eric-et frusztrálja, hogy nem emlékszik arra, mikor a házadban bujkált, és nem tudja, mivel tartozik neked. Mérges hogy a királynő felhasznál téged a saját céljai érdekében Bill-en keresztül, így tilosban járt Eric területén. Felicia azt hiszi te vagy a mumus, mivel olyan sok Szemfogadós csapos halt meg, mikor a közelben voltál. Hosszú Árnyék, Chow. – elmosolyodott. – Ó, és a barátod, Charles Twining.

- Egyik sem az én hibám volt. – mondtam Pam-nek növekvő nyugtalansággal. Nem jó, ha a vámpírok mérgesek rád. Még a Szemfogadó jelenlegi csaposa, Felicia is sokkal erősebb volt, mint amilyen én valaha lehetek, és kétségtelenül ő állt a legalacsonyabb helyen a vámpír ranglétrán.

- Nem hiszem, hogy ettől megváltoznának a dolgok. – mondta Pam, hangja különösen szelíd volt.-Most, hogy tudjuk, van benned tündér vér, hála Andre-nak, az sok mindent megmagyarázhatna. De nem hiszem, hogy erről van szó, és te? Sok embert ismertem, aki a tündérektől származott, de egyik sem volt telepata. Szerintem ez csak rád jellemző Sookie. Persze, hogy tudom, hogy van benned egy kis tündérvér, kíváncsi lennék rá, milyen az ízed. Kétségtelenül élveztem a belőled való kortyolást, mikor a maenad megsebesített, habár beszennyezte a méreg. Szeretjük a tündéreket, mint tudod.

-Halálosan szeretitek őket.- mondtam az orrom alatt motyogva, de persze Pam hallotta.

- Néha. – ismerte el egy kis mosollyal. Ez Pam.

- Tehát mi a lényeg? – már alig vártam, hogy hazamehessek, és egyedül legyek.

- Mikor azt mondom, hogy mi, nem Bill megállapodására gondolok a királynővel, ez Eric-re vonatkozik. – mondta Pam egyszerűen.

Lenéztem a lábamra, és igyekeztem, hogy kontrolláljam az arcvonásaimat.

- Eric különösen mérges emiatt. – mondta Pam.  Szavait gondosan megválogatta. – Mérges Bill-re, mert Bill megállapodott a királynővel Eric –et megkerülve. Mérges, mert nem vette észre Bill tervét. Mérges rád, mert nagyon mélyen érinted őt. Mérges a királynőre, mert sokkal fondorlatosabb nála. Persze ezért ő a királynő. Eric soha nem lesz király, kivéve, ha jobban uralkodik magán.

- Te tényleg aggódsz érte? – Sosem hittem, hogy Pam komolyan aggódik valami miatt is. Mikor bólintott, azon kaptam magam, hogy azt mondom: - Mikor találkoztál Eric-kel? – Mindig is kíváncsi voltam, és ma este úgy tűnt, Pam beszédes kedvében van.

- Életem utolsó estéjén Londonban találkoztam vele. – Hangja kiegyensúlyozott volt, ahogy felcsendült az árnyékos sötétségben. Az arcának a felét láttam a fejünk feletti biztonsági lámpa fényében, és elég nyugodtnak tűnt. – Kockáztattam mindent a szerelemért. Nevetni fogsz, ha meghallod ezt.

Távolról sem álltam közel a nevetéshez.

- Az én időmben nagyon kezelhetetlen lány voltam. A fiatal hölgyek nem lehettek kettesben az úriemberekkel, vagy akármelyik férfival, hogy pontosabb legyek. A mai világtól nagyon különbözött. – Pam ajkai rövid mosolyra húzódtak. – De én romantikus és merész voltam. Kiosontam a házamból késő este, hogy találkozzam a legjobb barátnőm, aki egyébként a szomszédban lakott, unokatestvérével. Az unokatestvére Bristol-ból érkezett látogatóba, és nagyon vonzódtunk egymáshoz. A szüleim nem tartották megfelelőnek az én társadalmi pozíciómhoz képest, így tudtam, nem engednék, hogy udvaroljon nekem. És ha rajtakaptak volna vele este, akkor végem lett volna. Semmi házasság, kivéve, ha a szüleim ki tudták volna kényszeríteni, hogy elvegyen. Tehát egyáltalán nem volt jövője a dolognak.

Pam megrágta a fejét. – Őrület most újra erre gondolni. Azok olyan idők voltak, amikor a nőknek nem voltak lehetőségeik. Az ironikus része az, hogy a találkozónk elég ártatlan volt. Néhány csók, annál több érzelgős fecsegés, halhatatlan szerelem. Satöbbi, satöbbi.

Pam-re vigyorogtam, de nem nézett fel, hogy észrevehesse a mosolyomat.

- A hazafelé vezető úton a házamhoz, miközben nagyon csendesen próbáltam átmenni a kerten, találkoztam Eric-kel. Esélyem sem volt, hogy elég csendben elosonjak ahhoz, hogy elkerüljem őt. – egy hosszú pillanatig csendben volt.  – És akkor tényleg véget ért az életem.

-Miért változtatott át? – hátrébb ültem a székemben és keresztbe tettem a lábam. Ez egy nem remélt és magával ragadó beszélgetés volt.

- Szerintem magányos volt. – mondta, enyhe meglepettséggel a hangjában. – Az utolsó társa önállósította magát, mivel a gyermekek nem maradhatnak a teremtőjükkel sokáig. Néhány év után a gyermeknek önállósítania kell magát, habár visszatérhetnek a teremtőhöz, és vissza is kell nekik, ha az hívja őket.

- Nem voltál mérges rá?

Úgy tűnt, próbál emlékezni. – Először teljesen rémült voltam. – mondta Pam. – Miután lecsapolt engem, betett a saját ágyamba, és persze a családom azt hitte, hogy meghaltam valami titokzatos betegségben, aztán eltemettek engem. Eric kiásott, így nem a koporsómban keltem fel és nem nekem kellett kiásnom magam. Ez nagy segítség volt. Átölelt és elmagyarázott mindent nekem. Egészen addig az éjszakáig, míg meghaltam, mindig is nagyon konzervatív nő voltam, eltekintve vakmerő hajlamomtól. Számtalan réteg ruhát viseltem. Elképedtél volna a ruha láttán, amiben meghaltam, azok az ujjak, az az anyag. Csak a szoknya maga kitett volna 3 ruhát! – Pam elmerengett. – Miután felébredtem,  rájöttem, hogy vámpírnak lenni felszabadított valami vadságot bennem.

- Azután, amit tett, nem akartad megölni őt?

- Nem. – mondta rögtön. – Szexelni akartam vele, és meg is tettem. Nagyon, nagyon sokszor szexeltünk. – Vigyorgott. – A kötelék a teremtő és a gyermek között nem feltétlenül szexuális jellegű, de a miénk az volt. Ez elég hamar megváltozott, éppenséggel ahogy az ízlésem kiterjedtebbé vált. Ki akartam próbálni mindent, amit elutasítottam emberi életemben.

- Szóval te szereted ezt, vámpírnak lenni? Boldog voltál?

Pam vállat vont. – Igen, mindig is szerettem, ami vagyok. Beletelt néhány napba, míg megértettem az új természetemet. soha még csak nem is hallottam vámpírokról azelőtt, hogy azzá váltam volna.

Fel sem tudta, fogni a rémületet, amit Pam ébredésekor érzett. Kinyilatkozása új megvilágításba helyezte őt, ami elképesztett.

- Visszamentél valaha, hogy lásd a családodat? – kérdeztem. Oké, ez tapintatlan volt, és már meg is bántam, ahogy a szavak elhagyták a számat.

- Távolról láttam őket, talán 10 évvel később. Te megérted, hogy az első dolog, amit egy új vámpírnak meg kell tennie, hogy elhagyja az otthonát. Egyébként kockáztatná a lelepleződést és a levadászást. Most egy új vámpír úgy parádézhat, ahogy csak akar. De akkor mi titokban éltünk, és nagyon óvatosan. Eric és én elhagytuk London-t olyan gyorsan, ahogy csak tudtuk, és miután eltöltöttünk egy kis időt Anglia északi részén, míg hozzászoktam az új állapotomhoz, elhagytuk Angliát és ide jöttünk.

Hátborzongató volt, ugyanakkor elbűvölő. – Szeretted őt?

Pam egy kissé tanácstalannak tűnt. Volt egy kis ránc sima homlokán. – Szeretni őt? Nem. Jó társak voltunk és élveztem vele a szexet és a vadászatot. De szerelem? Nem. – A felettünk lévő biztonsági lámpa fényében, ami rémisztő árnyékokat vetett a sarkokba, láttam, hogy Pam arca kisimul. – Hűséggel tartozom neki. – mondta Pam. – Engedelmeskednem kell neki, de a saját akaratomból teszem. Eric intelligens, ambíciózus és nagyon szórakoztató. Már réges rég szétporladtam volna a síromban, ha ő nem figyelt volna engem, ahogy visszaosonok a házamhoz a találkozónkról azzal a hülye sráccal. Sok-sok évig a saját utamat jártam, de boldog voltam, mikor hallottam, hogy megnyitotta a bárt és megkért, segítsek neki.

Lehetséges lett volna, hogy bárki ezen a világon ilyen tárgyilagos legyen ezzel az egész „Megöltek.” dologgal kapcsolatban? Kétség sem fért hozzá, hogy Pam élvezte a vámpír létet, hogy őszinte és szelíd lenézéssel tekint az emberekre, és hogy mulatságosnak találja őket. Szórakoztatónak tartotta, mikor Eric először bizonyította az érzelmeit irántam. Pam tényleg annyira megváltozott korábbi önmagához képest?

- Hány éves voltál Pam?

- Mikor meghaltam? 19 voltam. – egy villanásnyi érzelem sem suhant át az arcán.

- Minden nap felfogva viselted a hajad?

Pam arckifejezése egy kicsit melegebbé vált. – Igen, mindig.  Nagyon körülményes módon hordtam, a szolgálóm segített benne. Kis párnákat tettem a hajam alám, hogy magasabb tartást adjon a hajamnak. És az alsóruhák! Betegre nevetnéd magad, ha látnál azokban.

Bár a beszélgetés nagyon érdekes volt, rájöttem, hogy fáradt vagyok és haza akarok menni. – Tehát a dolgok lényege az, hogy te tényleg hűséges vagy Eric-hez, és azt akarod, hogy tudjam, egyikőtök sem tudta, hogy Bill titkos küldetést teljesített, mikor Bon Temps-be jött. – Pam bólintott. – Tehát azért jöttél ide ma este…?

- Hogy megkérjelek, könyörülj meg Eric-en.

Az ötlet, hogy Eric-nek az én könyörületemre van szüksége, sosem jutott volna eszembe. – Ez olyan vicces, mint a te emberi alsóruhád. – mondtam. – Pam, tudom, hogy te azt hiszed, tartozol Eric-nek, még akkor is, ha megölt téged – drágám, megölt téged – de én nem tartozom Eric-nek semmivel sem.

- Törődsz vele. – mondta, és most először hangzott egy kicsit mérgesnek. – Tudom, hogy így van. Sosem volt ennyire összezavarodva az érzéseit illetően. Sosem volt ilyen hátrányos helyzetben. – Úgy tűnt, szedelőzködik, és kitaláltam, hogy a beszélgetésünknek vége. Felálltunk, én pedig visszavittem Sam székeit.

Ötletem sem volt, mit mondhatnék.

Szerencsére nem is kellett gondolkodnom rajta. Eric ugyanis kisétált a parkoló sarkának árnyékából.

- Pam. – mondta, és ebben az egy szóban benne volt minden. – Olyan sokáig maradtál, hogy követtem a nyomodat, hogy megbizonyosodjam, minden rendben.

- Mester.- mondta, ami olyasmi volt, amit sohasem hallottam Pam-től. Féltérdre ereszkedett a kavicson, ami biztos fájdalmas lehetett.

- Menj. – mondta Eric és Pam már el is tűnt.

Csendben maradtam. Eric mereven bámult engem, és egyáltalán nem tudtam olvasni az arcáról. Egészen biztos voltam benne, hogy mérges – de hogy mire, kire és mennyire? Ezért volt egyszerre szórakoztató és ijesztő is vámpírokkal lenni.

Eric úgy döntött, hogy a tettek beszéljenek a szavak helyett. Hirtelen közvetlenül előttem állt. Egyik ujját az állam alá tette és felemelte az arcomat az övéhez. A tekintete, amely sötétnek tűnt az egyenetlen fényben, belekapcsolódott az enyémbe olyan intenzitással, ami egyszerre volt izgató és fájdalmas. Vámpírok, vegyes érzelmek. Egy és ugyanaz.

Nem igazán csodálkoztam, mikor megcsókolt. Mikor valaki hozzávetőlegesen egy ezer éve gyakorolja a csókolózást, nagyon jó lesz benne, és hazudnék, ha azt mondanám, hogy immunis voltam a csóktehetsége ellen. Lángolni kezdtem. El kellett volna lépnem tőle, de köré fontam a karomat és hozzásimultam. Egy halott sráchoz képest élénken reagált – és kétségtelenül minden hormonom várta a folytatást a Quinn-nel töltött éjszakám után. Quinn-re gondolni olyan volt, mintha nyakon öntöttek volna egy vödör hideg vízzel.

Már majdhogynem fájt, mikor elhúzódtam Eric-től. Arckifejezése annyira koncentrált volt, mintha kóstolgatna valamit, hogy eldöntse, elég jó – e az a valami ahhoz, hogy megtartsa.

- Eric. – mondtam, és remegett a hangom. – Nem tudom, miért vagy itt, és nem tudom, miért bonyolítjuk a dolgokat.

- Most Quinn-né vagy? – Szeme összeszűkült.

- Én a saját magamé vagyok. – mondtam. – Én választok. 

- És választottál?

- Eric, ez már túlmegy minden határon. Nem jártál velem. Semmi jelét sem adtad, hogy érdekellek. Nem úgy viselkedtél velem, mintha olyan jelentős része lennék az életednek. Nem azt mondom, hogy nyitott lettem volna az ilyen dolgokra, de azt mondom, hogy ezen dolgok hiányában szabadon megtehettem, hogy egy másik, oh, társat találjak. És ez idáig nagyon kedvelem Quinn-t.

- Nem ismered jobban, mint ahogy Bill-t ismerted.

Oda ütött, ahol a legjobban fájt.

- Legalább abban átkozottul biztos vagyok, nem utasították, hogy bújjon velem ágyba!

- Jobb, hogy tudod ezt Bill-ről.- mondta Eric.

- Igen, jobb.- ismertem el. – Ez nem jelenti azt, hogy élveztem az eljárást.

- Tudtam, hogy kemény lesz. De meg kellett tennem.

- Miért?

Eric lesújtottnak tűnt. Nem tudtam, hogyan szedhetném ki belőle. Elnézett az erdő sötét fái közé. – Ez nem volt becsületes.- mondta legalább.

- Igaz. De talán csak biztos akartál lenni benne, hogy soha többé nem fogok lefeküdni vele?

- Talán mindkettő. – mondta.

Éles csend támadt, mintha valami nagy visszatartaná a lélegzetét.

- Oké.- mondtam lassan. Olyan volt, mint egy terápiás kezelés. – Hónapokig olyan rosszkedvű voltál körülöttem Eric. Mióta nem voltál…tudod, önmagad. Mi van veled?

- Azóta az este óta, hogy megátkoztak, azon gondolkodom, miért végeztem úgy, hogy futok lefelé az úton a te házadhoz.

Hátrébb léptem egy vagy két lépést, és próbáltam fehér arcán valami bizonyítékot, valami utalást találni arra vonatkozóan, hogy gondolkodik. De hiábavaló volt.

Sosem gondolkoztam azon, miért volt ott Eric. Annyira meghökkentem attól, hogy Eric-et egyedül találtam olyan körülmények között, félcsupaszon, zavarodottan, kora reggel Újév első napján, és ezeket a dolgokat mélyen eltemettem magamban a Boszorkány Háború után.

- Kitaláltad valaha is a választ?- kérdeztem és rájöttem, miután a szavak elhagyták a számat, hogy milyen hülye kérdést tettem fel.

- Nem. – mondta röviden, mintha csak pisszegett volna. – Nem. És a boszorkány, aki megátkozott, halott, habár az átok megtört. Most már nem tudja elmondani nekem az átka velejáróit.  azt a személyt kellett megtalálnom, akit gyűlölök? Akit szeretek? Véletlenszerű volt, hogy a semmi közepén futottam…kivéve, hogy ez a semmi a te házadhoz vezető út volt?

Részemről kényelmetlen pillanatnyi csend állt be. Ötletem sem volt, mit mondjak, és nagyon is tisztában voltam vele, hogy Eric választ vár.

- Talán a tündér vér. – mondtam halkan, noha órákon át azzal győzködtem magam, hogy a tündér vérrel átitatott részem nem elég jelentős ahhoz, hogy az enyhe érdeklődésnél többet váltson ki a vámpírokból, akikkel találkoztam.

- Nem.- mondta. Aztán elment.

- Nos.- mondtam ki hangosan, és nem örültem, hogy reszketett a hangom. – Mint kilépő, ez nem volt rossz. – Elég nehéz volt az utolsó szavakat egy vámpírra használni.

8. fejezet

(fordította:Ági)

- Bepakoltam a táskámat…- énekeltem.

- Nem vagyok olyan magányos, hogy sírni tudjak. – mondta Amelia. Kedvesen felajánlotta, hogy kivisz a reptérre, de emlékeztetnem kellett ma reggel is az ígéretére. Egy kicsit szétszórt volt, míg sminkeltem magam.

- Bárcsak én is mehetnék. – mondta, elismerve végre, ami a bögyében volt. Persze tudtam, mi Amelia problémája, mielőtt hangosan kimondta volna. De ezen nem tudtam segíteni.

-Nem én döntöm el, hogy kit hívtak meg, és kit nem. – mondtam. – Engem is felbéreltek, hogy segítsek.

- Tudom. – mondta rosszkedvűen. – Majd átveszem a postát, öntözöm a növényeket és fésülgetem Bob-ot. Hé, azt hallottam, hogy a Bayou Állami biztosítási ügynöknek szüksége van egy recepciósra, mivel a nő anyját, aki neki dolgozott, evakuálták New Orleans-ból és egész nap róla kell gondoskodnia.

- Ó, jelentkezz a munkára. – mondtam. – Szerintem imádnád. – Az én biztosítási ügynököm egy varázsló volt, aki a munkája során a mágiát hívta segítségül. – Tényleg kedvelni fogod Greg Aubert-et és ő is érdeklődni fog irántad. – Azt akartam, hogy Amelia megbeszélése a biztosító irodánál kellemes meglepetés legyen.

Amelia kis mosollyal nézett rám. – Ó, cuki pasi és egyedülálló?

- Nem. De vannak egyéb érdekes tulajdonságai. És emlékszel, megígérted Bob-nak, hogy nem pasizol.

- Ó igen. – Amelia lehangoltnak tűnt. – Hé, nézzük meg a szállodádat.

Amelia megtanított, hogyan használjam az unokatestvérem, Hadley számítógépét. Elhoztam magammal New Orleans-ból, arra gondolva, hogy majd eladom, de Amelia rábeszélt, hogy tartsam meg magamnak. Viccesen nézett ki a szerkezet a ház legrégebbi részének a sarkában, abban a szobában, amit most nappalinak használtam. Amelia fizetette az internetet, mivel szüksége volt rá a laptopjához. Én még mindig erősen kezdő voltam.

Amelia ráklikkelt a Google-ra és bírta, hogy „Gízai Piramis Hotel”. – Megnézhetjük a képeket, amiket megjelenít a képernyőn. A legtöbb vámpír hotel a nagyvárosok központjában van, mint például Rhodes-ban, és általában turista látványosságoknak számítanak. Gyakran egyszerűen csak „a Piramis”-nak nevezik a szállodát, aminek természetesen olyan az alakja, mint egy piramisnak, és a homlokzata bronzszínű tükörüveggel van beborítva. Körben, az alapzathoz közelebbi szinteknél világosabb üvegeket tettek egy sávban.

- Nem egészen…hmm.- Amelia az épületet nézte és a fejét oldalra fordította.

- Még jobban meg kellene dönteni.- mondta, ő pedig bólintott.

- Igazad van. Olyan, mintha egy piramist akartak volna építeni, de nem lett volna szükség ennyi szintre, hogy megfelelően nézzen ki. A szögek nem elég meredekek, hogy tényleg remek legyen.

- És egy nagy téglalapon helyezkedik el.

- Igen, az is igaz. Szerintem azok hagyományos szobák.

- Nincs parkoló. – mondtam a képernyőt bámulva.

- Ó, az az épület alatt lesz. Oda fel is építhették volna.

- Az a tóval szemközti oldal. – mondtam. – Hé, látni fogom a Michigan tavat. Nézd, van egy kicsi park a szálloda és a tó között.

- És legalább hatsávos az út. –jelentette ki Amelia.

- Oké, igaz.

- De közel van a nagy bevásárló központhoz .- mondta Amelia.

- Van egy csak embereknek fenntartott szintje. – olvastam. – Fogadok, hogy ez a szint az, amelyik világosabb. Azt hittem, hogy ez csak a tervezésnek köszönhető, de így az emberek be tudnak menni valahova, ahová besüt a fény napközben. Az embereknek szükségük van erre ahhoz, hogy jól érezzék magukat.

- Lefordítva: ez a törvény. – mondta Amelia. – Mi van még benne? Konferencia termek, blah, blah, blah. Mindenhol átlátszatlan üveg, kivéve az emberi szinteken. Kitűnően felszerelt lakosztályok a magasabb szinteken blah, blah, blah. A dolgozók mindenben teljesítik a vámpírok kívánságait. Ez azt jelenti, hogy mindannyian hajlandóak vérdonorok lenni a vérszívó haverjaiknak?

Amelia olyan cinikus volt. De most, hogy tudtam, ki az apja, valahogy megértettem.

- Szerettem volna látni a piramis csúcsában lévő legmagasabb szobát.- mondtam.

- Nem fogod. Azt írják, hogy az nem a vendégeknek van fenntartva. Éppenséggel ott vannak elhelyezve a légkondicionálók.

- A fenébe. Ideje menni.- mondtam az órámra pillantva.

- Ó igen. – Amelia bánatosan nézte a monitort.

- Csak egy hétre megyk. – mondtam. Amelia kétség kívül olyan ember volt, aki nem szeretett egyedül lenni. Lementünk a földszintre és kicipeltük a táskáimat a kocsiba.

- Megvan a szálloda száma, hogy vészhelyzet esetén felhívhassalak. És felírtam a mobil számodat is. Bepakoltad a töltődet? – Lemanőverezett a hosszú kavicsos behajtón a Hummingbird útra. Bon Temps-től jobbra kellett haladnunk, hogy elérjük a repteret.

- Igen.- és a fogkefémet, a fogkrémemet, a borotvámat, a dezodoromat, a hajszárítómat (csak szükség esetére), a sminkkészletemet, az összes új ruhámat és még néhányat, egy csomó cipőt, a hálóruhámat, Amelia ébresztő óráját, fehérneműket, néhány ékszert, egy plusz táskát és két könyvet. – Köszönöm, hogy kölcsön adtad a bőröndödet. – Amelia kölcsönadta a szép, vörös kerekes bőröndjét és egy hozzá illő ruhatartó zsákot, plusz egy kézitáskát, amibe betettem egy könyvet, egy keresztrejtvényt, egy hordozható CD lejátszót fülhallgatóval és egy kis CD tartót.

Nem sokat beszélgettünk út közben. Azon gondolkodtam, milyen furcsa, hogy Amelia-t egyedül hagyom a családi házamban. Csak Stackhouse-ok éltek ott már 170 éve.

Egyáltalán nem beszélgettünk, mire a repülőtérre értünk. Nem volt mit mondanunk. A Shreveport-i fő terminál jobb oldalánál voltunk, de egy kis magán hangárba kellett mennünk. Ha Eric nem foglalt volna egy Anubis magángépet hetekkel ezelőtt, meggyűlt volna a baja, mert a csúcstalálkozó meghaladta az Anubis képességeit. Minden államból érkeztek küldöttségek, és egy nagy csapat Közép- Amerikából, a kanadai határ mellől, beleértve Amerika központi részét is.

Egy pár hónappal ezelőtt Lousiana-nak két repülőgépre lett volna szüksége. Most egy is elegendő volt, különösen mivel csak egy kis részük ment a találkozóra. Elolvastam az eltűnt vámpírok listáját a Szemfogadóban történt találkozót követően, és sajnálatomra, Melanie és Chester rajta voltak. A királynő New Orleans-i főhadiszállásán találkoztam velük, és noha nem volt időnk, hogy kebelbarátokká váljunk, jó vámpíroknak tűntek.

Volt egy őr a hangárt körülvevő kerítésnél, aki megnézte az én és az Amelia vezetői engedélyét, mielőtt beengedett minket. Egy átlagos emberi rendőr volt, aki kilépett a kötelékből, de hozzáértőnek és ébernek tűnt. – Forduljatok jobbra és a gép a keleti falnál áll. – mondta.

Amelia lőredőlt egy kicsit, ahogy vezetett, de a bejáratot könnyű volt észrevenni, és más autók is álltak előtte. Kb. reggel 10 óra volt, és egy kicsit hűvös volt a levegő a meleg ellenére is. Az ősz előszele volt. A forró, nagyon forró nyár után kellemes volt. Rhodes-ban hidegebb lesz, ahogy Pam mondta. Megnézte a következő hét időjárását az interneten és felhívott, hogy elmondja, pakoljak be egy pulóvert is. Majdhogynem izgatottnak hangzott, ami nem volt megszokott Pam-től. Az volt a benyomásom, hogy Pam egy ici-picit nyugtalan volt, és egy kicsit belefáradt Sheveport-ba és a bárba. Talán csak nekem tűnt úgy.

Amelia segített kivenni a bőröndöket. Levett egy szám varázsát a vörös Samsonite-ról, mielőtt odaadta nekem. Nem kérdeztem meg, mi történt volna, ha elfelejti. Kihúztam a gurulós bőrönd fogantyúját és átvetettem a kézitáskát a vállamon. Amelia kivette a válltáskát és kinyitotta az ajtót.

Korábban sosem voltam repülőgép hangárban, de éppen olyan volt, mint amilyet a moziban láttam: üreges. Még néhány kisrepülőgép is volt belül, de mi ahhoz a nagyhoz tartottunk, Pam elmondása alapján, ami a nyugati falnál állt.

Az Anubis gépe kint parkolt, a cég egyenruhás alkalmazottai pedig a koporsókat belerögzítették biztonsági övekkel. Mindannyian egyszerű fekete ruhát viseltek, aminek csak egy sakál fej volt a mellkasán. Mellékesen ránk néztek, de egyikük sem vont felelősségre, vagy kérdezte meg, kik vagyunk, ahogy a lépcső felé indultunk.

Bobby Burnham a lépcső aljánál állt egy írótáblával a kezében. Persze mivel nappal volt, nyilvánvaló volt, hogy Bobby nem vámpír, de közel olyan sápadt és zord volt, mintha közéjük tartozott volna. Sosem találkoztam vele korábban, de tudtam, kicsoda és nyilvánvalóan ő is felismert. Az agyából szedtem ki ezt az információt. De a bizonyossága nem akadályozta meg abban, hogy személyigazolványomat összevesse az átkozott listájával, és Amelia-t is úgy bámulta, mintha nem tudná még egy varangyos békává sem átváltoztatni.(Legalább is Amelia ezt gondolta róla.)

- Brekeghetett volna.- morogtam, ő pedig elmosolyodott.

Bobby bemutatta saját magát, és mikor bólintottunk, azt mondta: - A te neved Miss Stackhouse, rajta van a listán, de a Miss Broadway-é nincs. Attól tartok, hogy a csomagjaidat egyedül kell felvinned. –Bobby élvezte, hogy hatalma van.

Amelia motyogott valamit a bajusza alatt, mire Bobby hirtelen elkezdett fecsegni:- Én magam fogom felcipelni a nehéz bőröndödet a gépre Miss Stackhouse. Boldogulsz a másik táskával? Ha nem, egy percn belül visszajövök és gondoskodom arról is. – A csodálkozás az arcán megfizethetetlen volt, de próbáltam nem nagyon élvezni azt. Amelia egy kissé aljas trükkhöz folyamodott.

- Köszi, menni fog. – biztosítottam és elvettem a válltáskát Amelia-tól, míg a férfi felvergődött a gépre a nehezebb bőrönddel.

- Amelia, te kis csirkefogó.- mondtam, de nem túl mérgesen.

- Ki ez a seggfej?- kérdezte.

- Bobby Burnham. Ő Eric nappali alkalmazottja. Minden fontosabb vámpírnak volt ilyen alkalmazottja. Bobby Eric új szerzeménye volt.

- Mi a feladata? Leporolja a koporsókat?

- Nem, az üzleti ügyeket intézi, elmegy a bankba, elmegy a tisztítóba, intézkedik az olyan hivatalokban, amik csak nappal vannak nyitva és így tovább.

- Tehát ő a kifutófiú.

- Nos igen. De ő egy fontos kifutófiú. Ő Eric kifutófiúja.

Bobby lejött a lépcsőkön, és még mindig meglepettnek tűnt, hogy olyan udvarias és segítőkész volt. – Semmit se csinálj vele.- mondtam, tudván, hogy figyelembe veszi a kérésemet.

Amelia szeme megvillant, mielőtt megértette volna a kérésemet. – Igen, ez kicsinyes volt tőlem. – ismerte el. – Csak utálom, ha valaki az erejét fitogtatja.

- Ki nem? Figyelj. Egy hét múlva találkozunk. Köszi, hogy kihoztál a reptérre.

- Igen, igen. – Elhagyatottan rám mosolygott. – Érezd jól magad és ne öljenek vagy harapjanak meg.

Mielőtt megfontoltam volna átöleltem, és egy pillanatnyi meghökkenés után visszaölelt.

- Viseld gondját Bob-nak.- mondtam és elindultam felfelé.

Nem tehettem róla, hogy egy kicsit aggódtam, mivel elszakadtam a megszokott életemtől, legalább is átmenetileg. Az Anubis Légitársaság alkalmazottja a gépben azt mondta. – Foglaljon helyet Miss Stackhouse. – Elvette tőlem a válltáskámat és elrakta. A repülőgép belseje nem olyan volt, mint az emberi gépeké, vagy legalább is ez volt olvasható az Anubis honlapján. Az Anubis flottáját úgy alakították ki, hogy alvó vámpírokat szállítsanak, az emberi utasok csak másodlagosak voltak. Koporsót tartó rekeszek voltak körben a falon, mint óriási poggyásztartók, és a gép szemközti végében három sor szék állt, a jobb oldalon 3, a bal oldalon 2, az olyan embereknek, mint én…vagy, legalább is, olyan személyeknek, akik segítségükre voltak a vámpíroknak ezen a konferencián. Jelenleg 3 másik ember ült a székekben. Nos egy ember, és két részben ember.

- Hello Mr. Cataliades.- mondtam és a nagydarab férfi mosolyogva felemelkedett a székéből.

- Kedves Miss Stackhouse.- mondta melegen, mert Mr. Cataliades így beszélt – nagyon boldog vagyok, hogy újra látom.

- Én is örülök, hogy látom Mr. Cataliades.

A nevét úgy ejtette, hogy Ka-TAL-ee-ah-deez, és ha volt is keresztneve, arról én nem tudtam. Mellette egy nagyon fiatal nő ült, ragyogó vörös, égnek álló hajjal: az unokahúga Diantha. Diantha a legfurcsább ruhákat hordta, és ma este kitett magáért. A talán 152 cm magas, csont sovány Diantha egy vádliig érő, narancs nadrágot választott, kék cipőt, egy fehér fodros szoknyát és egy testhez simuló toppot. Szemkápráztató volt.

Diantha nem hitt abban, hogy lélegeznie kellene, míg beszél. Most azt mondta: - Örülökhogylátlak.

- Én is. – feleltem, és mivelmeg sem mozdult, én bólintottam neki. Néhány természetfeletti kezet ráz, mások nem, így óvatosnak kell lenned. Odafordultam a másik utas felé. Egy másik ember, ahogy azt már korábban megállapítottam, így kinyújtottam a jobb kezem. Mintha egy döglött halat ajánlana fel, a férfi kinyújtotta a kezét egy észrevehető tétovázás után. Olyan gyengén szorította meg a kezem, majd olyan gyorsan elhúzta az ujjait, mintha alig tudná tartóztatni magát attól, hogy kezét az öltönynadrágba törölje.

- Miss Stackhouse, ő Johan Glassport, aki a vámpír törvényekre specializálódott.

- Mr. Glassport. – mondtam udvariasan, és nagy erőfeszítésembe került, hogy ne sértődjek meg.

- Johan, ő Sookie Stackhouse, a királynő telepatája. – mondta Mr. Cataliades az ő választékos módján. Mr. Cataliades-nek akkora volt a humorérzéke, mint a hasa. Még most is huncutság ragyogott a tekintetében. De nem lehetet elfeledkezni arról, hogy egy része nem emberi – Mr. Cataliades többnyire démon volt. Diantha féldémon volt, a nagybátyja jóval több.

Johan röviden tetőtől talpig végigmért, majdnem hallhatóan mg is szagolgatott, majd visszatért a könyvhöz, amit az ölében tartott.

Éppen akkor az Anubis stewardesse elkezdte a szokásos dumát, én pedig becsatoltam magam a saját székembe. Nem sokkal ezután felszálltunk. Az izgalom halvány jelét sem éretem, mert annyira felháborított Johan Glassport viselkedése.

Nem hiszem, hogy találkoztam volna valaha ilyen nyílt gorombasággal. Az Észak – Lousiana-i embereknek talán nem volt sok pénzük, és talán magas volt a tinédzserek terhességi rátája és mindenféle problémáik voltak, de Istennek hála, udvariasak voltunk.

Diantha megszólalt: - Johan egyseggfej.

Johan egyáltalán nem foglalkozott ezzel a kijelentéssel, de lapozott egyet a könyvében.

- Köszönöm drága.- mondta Mr. Cataliades. – Miss Stackhouse, meséljen, mi történt önnel mostanában.

Szembefordultam a trióval. – Nincs sok mesélnivalóm Mr. Cataliades. Megkaptam a csekket, ahogy megírtam Önnek. Köszönöm, hogy lezárt mindent Hadley örökségével kapcsolatban, és ha ismét fontolóra venné és küldene nekem egy számlát, boldogan kifizetném a szolgálatait. – Nem egészen boldogan, de nem érezném adósnak magam.

- Nem gyermekem. Ez volt a legkevesebb, amit megtehettem. A királynő boldog volt, hogy ilyen módon kifejezhette a háláját, még ha az az este másként is alakult, mint ahogy tervezte.

Persze egyikünk sem képzelte, hogy úgy fog végződni. Arra gondoltam, ahogy Wybert feje a levegőben repül vérfelhőben úszva, és megremegtem.

- Te vagy a szemtanú. –mondta Johan váratlanul. Becsúsztatott egy könyvjelzőt a könyvbe és bezárta. Halvány szemét, melyet felnagyított a szemüvege, rám szegezte. A cipőtalpán lévő kutyaszarból előléptem valami érdekessé és figyelemre méltóvá.

- Igen. Én vagyok a szemtanú.

- akkor most beszélnünk kell.

- Egy kicsit meglep, ha te képviseled a királynőt ezen a nagyon fontos tárgyaláson, akkor korábban miért nem kerestél fel, hogy beszélhess velem. – mondtam olyan szelíden, ahogy csak tudtam.

- A királynő csak bajosan tudott érintkezni velem, és be kellett fejeznem a korábbi ügyemet. – mondta Johan. Arckifejezése nem igazán változott, de egy kicsit feszültebbnek tűnt.

- Johan börtönben volt. – mondta Diantha nagyon érthetően és határozottan.

- Ó te jóisten.- mondtam tényleg ijedten.

Johan azt mondta: - Persze a vád teljesen megalapozatlan volt.

- Persze Johan.- felelte Mr. Cataliades teljesen semleges hangon.

- Ó. – mondtam – Mik voltak azok a megalapozatlan vádak?

Johan ismét engem nézett, ezúttal kevésbé arrogánsan. – Azzal vádoltak, hogy megütöttem egy prostituáltat Mexikóban.

Nem sokat tudtam Mexikó törvényvégrehajtásáról, de teljesen hihetetlennek tűnt nekem, hogy egy amerikait letartóztathatnak Mexikóban azért, mert megvert egy prostit, ha ez volt az egyetlen vád. Kivéve, ha sok ellensége volt.

- Történetesen volt valami a kezedben, mikor megütötted őt? – kérdeztem ragyogó mosollyal.

- Úgy hiszem, Johan-nak volt egy kés a kezében.- mondta Mr. Cataliades komolyan.

Tudtam, hogy a mosoly lehervadt az arcomról. – Börtönben voltál Mexikóban, mert megkéseltél egy nőt. – mondtam. Ki a kutyaszar most?

- Egy prostituáltat. – javított ki. – Ez volt a vád, de természetesen teljesen ártatlan voltam.

- Persze.- mondtam.

- Most nem az én ügyem van terítéken, Miss Stackhouse. A munkám az, hogy megvédjem a királynőt az ellene felhozott nagyon komoly vádakkal szemben, és te egy fontos szemtanú vagy.

- Én vagyok az egyetlen szemtanú.

- Persze – a tényleges haláleseté.

- Számtalan tényleges haláleset történt.

- Az egyetlen haláleset, ami számít a csúcstalálkozón, az Peter Threadgill halála.

Felsóhajtottam Wybert fejét elképzelve, aztán azt mondtam:- Igen, ott voltam.

Johan talán alantasabb volt a tó fenekén lévő szemétnél is, de értette a dolgát. Számtalan kérdést és választ vettünk át, hogy az ügyvéd tisztában legyen vele, mi történt, hogy mit csináltam és hogy kerültem oda. Mr. Cataliades érdeklődve hallgatta, és néha – néha magyarázatot fűzött a királynő kolostorának felépítéséről az ügyvédnek.

Diantha hallgatta egy darabig, a földön ült és egy késsel játszott fél óráig, aztán hátrahajtotta az ülését és elaludt.

Az Anubis Légitársaság kísérője odajött hozzánk és italokkal, valamint harapnivalóval kínált minket időről időre azon a 3 órás úton, míg északra repültünk, majd befejeztem az ügyvéddel a beszélgetést, és felálltam, hogy kimenjek a mosdóba. 

Egy élmény volt, sosem voltam korábban egy repülőgép mosdójában.

Ahelyett, hogy visszaültem volna a helyemre, végigsétáltam a gépen, és minden koporsóra vetettem egy pillantást. Mindegyiken volt egy kis poggyász cédula, amit hozzákötöttek. Ma a repülőn velünk volt Eric, Bill, a királynő, Andre és Sigebert. Megtaláltam Gervaise koporsóját is, aki vendégül látta a királynőt, és Cleo Babbitt-ét, aki a 3-as körzet serifje volt. A Második Körzet serifje, Arla Yvonne gondoskodott az állam ügyeiről addig, míg a királynő távol volt.

A királynő koporsója gyöngyház berakással volt díszítve, de a többieké elég egyhangú volt. Mindegyik csiszolt fából készült: nem modern fémből. Kezemmel végigsimítottam az Eric-én, és hátborzongató képek ugrottak be arról, hogy benne fekszik elég élettelenül.

- Gervaise nője előre ment Rasul-lal tegnap este, hogy megbizonyosodjon, mindent előkészítettek a királynő számára. – hallottam Mr. Cataliades hangját a jobb vállam mellől. Felugrottam és sikítottam, ami megnevetette a királynő békés ügyvédjét. Csak nevetett és nevetett.

- Hangtalanul mozog. – mondtam és a hangom olyan savanyú volt, mint a citromlé.

- Kíváncsi volt, hol van az ötödik serif.

- Igen, de talán egy- két gondolattal lemaradt mögöttem.

- Nem vagyok telepata drágám. Csak figyeltem az arckifejezését és a testbeszédét. Megszámolta a koporsókat és elkezdte olvasni a poggyász címkéket.

- Tehát a királynő nem csak királynő, hanem saját körzete serifje is.

- Igen, ez megelőzi a zűrzavart. Nem minden uralkodó követi a szokásokat, de a királynő fárasztónak találja, hogy állandóan konzultálnia kell a többi vámpírral, mikor meg akar tenni valamit.

- Ez a királynőre vall. – Előre pillantottam a társainkra. Diantha és Johan elfoglalták magukat: Diantha az alvással, Johan az olvasással. Nem csodálkoztam volna, ha az egy bonctani olvasmány ábrákkal– vagy talán egy bűnügyi könyv Hasfelmetsző Jack-ről a bűntény helyszínén készült fotókkal. Legalább is úgy tűnt, nagyon érdekli, mert Johan gyorsan haladt vele. – Hogy tudott a királynő egy olyan ügyvédet összeszedni, mint ő? – kérdeztem olyan halkan, ahogy csak tudtam. – Tényleg …dörzsöltnek tűnik.

- Johan Glassport egy nagyszerű ügyvéd, és olyan ügyeket vállal, amiket mások nem. –mondta Cataliades. – És egy gyilkos. És aztán, mi mindannyian azok vagyunk, nem? – Gombszerű sötét tekintetét egyenesen az enyémbe fúrta.

Egy hosszú percig csak néztem. – Hogy megvédjem a saját, vagy másvalaki életét, akit szerettem, megöltem egy támadót. – mondtam, mielőtt gondolkodtam volna, hogy mi hagyja el a számat.

- Milyen diplomatikusan fejezte ki magát Miss Stackhouse. Én nem mondhatom el magamról ugyanezt. Mikor öltem, vagy széttéptem valamit, tisztára csak élvezetből tettem.

Ó undorító. Ez több annál, amit tudni akartam.

- Diantha szeret szarvasokra vadászni, és megölt embereket azért, hogy megvédjen. Valamint ő és a nővére szór bírt egy vagy két szélhámos vámpírt.

Emlékeztetem magam, hogy nagyobb tisztlettel kezeljem Diantha-t. Megölni egy vámpírt nagyon bonyolult vállalkozás. És úgy tudott a késekkel bánni, mint egy megszállott.

- És Johan? – kérdeztem.

- Talán jobban teszem, ha megjegyzés nélkül hagyom Johan ügyes-bajos dolgait ebben a pillanatban. Nem fogja átlépni a határt, mg velünk van. Elégedett vagy Johan munkájával, és azzal, ahogy eligazított téged?

- Ezt csinálta? Nos, igen gondolom. Nagyon alapos volt, ahogy Ön is akarta.

- Tényleg.

- Elmondaná, mit várunk a csúcstalálkozótól? Mit akar a királynő?

Mr Cataliades azt felelte: - Üljünk le és megpróbálom elmagyarázni.

A következő egy órában ő beszélt, én pedig hallgattam é kérdéseket tettem fel.

A végére Diantha felébredt és ásított. Egy kicsit felkészültebbnek éreztem magam mindennel kapcsolatban, amivel szembe kellett néznem Rhodes-ban. Johan Glassport bezárta a könyvét és minket nézett, mintha be akarna kapcsolódni a beszélgetésbe.

- Mr. Glassport, volt korábban Rhodes-ban?- kérdezte Mr. Cataliades.

- Igen- felelte az ügyvéd. – Praktizáltam Rhodes-ban. Éppenséggel Rhodes és Chicago között ingáztam, a két város között laktam.

- Mikor mentél Mexikóba?- kérdeztem.

- Ó egy vagy két évvel ezelőtt. – válaszolta. – Volt egy kis nézeteltérésem az üzlettársammal, és éppen kapóra jött…

- Elhúzz a fenébe a városból? – egészítettem ki segítőkészen.

- Kétségbeesetten elfuss? – javasolta Diantha.

- Fogd a pénzt és fuss? – mondta Mr. Cataliades.

- Mindez együttvéve. – mondta Johan Glassport egy halvány kis mosollyal.

 9. fejezet

(fordította:Ági)

Kora délután volt, mikor megérkeztünk Rhodes-ba. Várt ránk egy Anubis kisbusz, hogy betegyék a koporsókat és elszállítsák azokat a Gízai Piramisba. Minden percben kinéztem a limuzin ablakán a városba vezető úton, és a lehengerlő üzletláncok ellenére, amit Shreveport-ban láttunk, kétségem sem volt, hogy ez egy másik hely. Sötét vörös téglák, városi forgalom, lármás házak, futó pillantás a tóra…Próbáltam egyszerre mindent megnézni. Aztán a szemünk elé tárult a hotel, elképesztő volt. A nap nem sütött eléggé, hogy a fény megcsillanjon a bronzüvegen, de a Gízai Piramis egyébként hatásos volt. Valóban volt egy park a hatsávos útnál, amin csak úgy kavargott a közlekedés, és ez alatt volt a tó.

Amíg az Anubis-os kisbusz a hotel hátuljához állt, hogy kirakodják a vámpírokat és a bőröndöket, a limuzin a hotel elejéhez hajtott. Nappali teremtmények lévén kiugrottunk a kocsiból. Azt sem tudtam, mit nézzek először, a nagy víztükröt, vagy az épületet.

A Piramis főbejáratánál gesztenyebarna és bézs egyenruhába öltözött férfiak álltak, de voltak biztonságiak is. Két függőlegesen elhelyezett, gondosan kimunkált szarkofág volt az előcsarnokba vezető ajtó két-két oldalán. Káprázatosak voltak, és örömömet leltem volna benne, ha jobban szemügyre vehetem őket, de a személyzet továbbirányított minket. Egy ember kinyitotta a kocsi ajtaját, egy másik azonosított bennünket, hogy tényleg szerepelünk e a vendégek között – nem vagyunk emberi tudósítók, kíváncsi bámészkodók, vagy válogatott fanatikusok – és egy harmadik belökte az ajtót, ezzel jelezve, hogy lépjünk be a hotelbe.

Voltam már vámpír hotelben korábban, így számítottam a fegyveres őrökre és a földig érő ablakok hiányára. A Gízai Piramis több erőfeszítést tett annak érdekében, hogy egy kicsit jobban hasonlítson egy emberi hotelre, mint a Dallasban lévő Csendes Part, noha a falakon egyiptomi sírfestmények voltak, az előcsarnok ragyogott a mesterséges fénytől és hangosan üvöltött a zene – „A lány Ipanema-ból” egy vámpír hotelben.

Az előcsarnok forgalmasabb volt a Csendes Parténál is.

Számtalan ember és egyéb teremtmény sétált céltudatosan, egy csomóminden történt a fogadópultnál és néhány sátor volt felállítva, hogy üdvözöljék a vendégül látott városok vámpír tanyáit. Voltam egyszer Sam-mel Shreveport-ban egy gyűlésen, mikor sörcsapolót vett, és felismertem, hogy itt is hasonló a berendezés. Valahol biztos voltam benne, hogy kell lennie egy kiállító teremnek sátrakkal, és egy táblának a csúcstalálkozó ütemtervével.

Reméltem, hogy a bejelentkező kártyánkkal együtt kapunk egy térképet a hotelről, ahol fel van tüntetve az összes esemény és hely. Vagy a vámpírok túl felvágósak az evilági eszközökhöz? Nem, kaptunk egy ábrát a szálloda felépítéséről és egy listát a tervezett időbeosztásról. Ez a hotel fordított sorrendben volt számozva. A legfelső szint, a piramis csúcsa volt az egyes. A legalsó és legnagyobb szint – az emberi szint – volt a 15-ös. Volt egy félemelet az emberi szint és az előcsarnok között, és a hotel északi részén lévő mellékszárnyakban voltak a nagy konferencia termek, az ablaktalan téglalap alakú kiszögellésben, ami olyan furcsán nézett ki az internetes képeken.

Láttam, hogy emberek sietnek át az előcsarnokon – szobalányok, testőrök, inasok, hordárok … Az itt lévő emberek szolgaként siettek, hogy megtegyenek dolgokat az élőholt társaságnak. (Vagy inkább mondjuk azt, hogy megfizették őket a csúcstalálkozó alatt? Mi a különbség?) 

Egy kicsit rosszkedvű lettem, mikor azon gondolkodtam, hogy miért ez a dolgok rendje, mikor egy pár évvel ezelőtt még a vámpíroknak kellett futkosniuk, és egy sötét sarkot keresniük, ahol meg tudtak húzódni. Talán az sokkal természetesebb volt. Mentálisan pofon vágtam magam. Talán csatlakoznom kellene a Gyülekezethez, ha tényleg így érzek. Észrevettem a tiltakozókat a Gízai Piramissal szemközti kis parkban, és az egyik feliraton az állt, hogy: „Vérszívó Piramis”.

- Hol vannak a koporsók? – kérdeztem Mr. Cataliades-től.

- Azokat az alagsori bejáraton keresztül hozzák be. – felelte.

A szálloda ajtajában volt egy fémdetektor. Erősen próbáltam nem odanézni, mikor Johan Glassport kiürítette a zsebeit. A detektor átment szirénába, mikor keresztülsétált rajta. – A koporsóknak is át kell menniük egy fémdetektoron?- kérdeztem.

- Nem. A mi vámpírjainknak fa koporsóik vannak, de a belsejük fém, és nem szedheted ki belőlük a vámpírokat, hogy átkutasd a zsebeiket egyéb fém tárgyak után kutatva, az nem lenne ésszerű. – válaszolta Mr. Cataliades, és most először hallatszott türelmetlennek. – Plusz néhány vámpír már a modern fém érckoporsót részesíti előnyben.

- A tüntetők szemben az utcán. – mondtam. – A frászt hozzák rám. Szeretnének beszivárogni ide.

Mr. Cataliades elmosolyodott egy hatalmas sóhaj kíséretében. – Egyikük sem fog bejutni ide Miss Sookie. Vannak más őrök is, akiket nem láthatsz.

Amíg Mr. Cataliades bejelentett minket, mellette álltam és megfordultam, hogy megnézzem a többi embert. Mindegyikük szép ruhát viselt és mindannyian rólunk beszéltek. Rögtön éreztem, hogy izgatott pillantásokat vetnek ránk, a néhány élő vendég és dolgozó zümmögő gondolatai megerősítették a nyugtalanságomat. Mi voltunk a királynő emberi kísérői, aki az egyik legerősebb vámpíruralkodó volt Amerikában. Most nem csak, hogy gazdaságilag gyengült meg, hanem tárgyalása is lesz a férje meggyilkolása miatt. Értettem, hogy miért olyan érdeklődő a többi szállodában élő annyira – én is érdekesnek találnám magunkat – de kényelmetlenül éreztem magam. Minden, amire gondolni tudtam, hogy mennyire fényes lehet az orrom, és hogy mennyire akartam pár perc magányt.

Az adminisztrátor szándékosan nagyon lassan nézte végig a foglalásainkat, mintha ott akarna tartani minket kiállítási tárgyakként az előcsarnokban, ameddig csak tud. Mr. Cataliades a szokásos nyakatekert udvariasságával kezelte a férfit, habár már nagyon feszült volt 10 perc után.

Az ügyintézés alatt diszkrét távolságban álltam tőlük, de amikor beleláttam az adminisztrátor fejébe – 40-es, élvhajhász droghasználó – aki csak kicseszett velünk a saját szórakozására, egy lépést közelebb léptem. Az egyik kezemet Mr. C karjára tettem, hogy jelezzem neki, be akarok kapcsolódni a beszélgetésbe. Félbehagyta a beszédet és érdeklődő arccal fordult felém.

- Add ide a kulcsainkat, és mondd meg, hol vannak a vámpírjaink, vagy elmondom a főnöködnek, hogy te vagy az egyik, aki a Gízai Piramis-ból származó dolgokat árulsz az eBay-n. És ha megvesztegeted az egyik cselédlányt, és az akár csak megérinti, netalán ellopja a királynő egyik bugyiját, rád fogom uszítani Diantha-t. – Diantha épp akkor jött vissza, miután szerzett magának egy üveg vizet.  Előzékenyen bemutatta éles fogait egy halálos mosoly kíséretében. Az adminisztrátor elfehéredett, majd elvörösödött, ami a vérnyomás változásának érdekes bemutatója volt. – Igen asszonyom. – hebegte, és nem csodálkoztam volna, ha összepisilte volna magát. Miután már kicsit kotorásztam a fejében, többé nem törődtem vele. Nagyon rövid időn belül megkaptuk a kulcsainkat, kaptunk egy listát a vámpírjaink pihenőhelyéről, és a hordár hozta a csomagjainkat azokon a kis aranyos kocsikon. Erről eszembe jutott valami.

„Barry” – mondtam magamban. „Itt vagy?”

„Igen.” – mondta egy hang, amely messze nem az a habozó hang volt, amit annak idején hallottam. „Sookie Stackhouse?”

 „Én vagyok. Bejelentkeztünk. Az 1538-asban vagyok. És te?”

 „Én az 1576-osban. Hogy vagy?”

„Ami engem illet, jól. De Lousiana…volt az a hurrikán, és tárgyalásunk lesz. Gondolom ezekről tudsz?”

„Igen. Mozgalmas dolgokban volt részed.”

„Így is mondhatjuk” – mondtam neki, és nem csodálkoztam volna, ha a mosolyomat a fejemen keresztül is látja.

„Érthetően és tisztán látom.”

Most már sejtettem, hogyan éreznek az emberek, mikor szembekerülnek velem.

„Találkozunk később.” – mondtam Barry-nek. – „Hé, mi a tényleges vezetékneved?”

 -„Elindítottál valamit, mikor nyilvánosságra hoztad az ajándékomat.” – mondta nekem. – „Az igazi nevem Barry Horowitz. Most csak Barry Bellboy(hordár, szerk.)-nak hívom magam. Így is jelentkeztem be, ha elfelejtenéd a szobaszámom.”

„Oké. Alig várom, hogy találkozzam veled.”

„Én is.”

Aztán mindketten más dolgokra koncentráltunk és az a furcsa bizsergető érzés az elmék közötti beszélgetésnek köszönhetően elmúlt.

Barry az egyetlen másik telepata, akivel valaha találkoztam.

Mr. Cataliades felfedezte, hogy az embereknek – nos, a nem vámpíroknak – egy másik személlyel kell megosztaniuk a szobájukat. Néhány vámpírnak is volt szobatársa. Nem volt elégedett, hogy osztoznia kell a szobáján Diantha-val, de a szálloda túlságosan zsúfolt volt, mondta az adminisztrátor. Talán sok más dologban hazudott, de ez nagyon is igaz volt.

Én a szobámat Gervaise nőjével osztottam meg, és amint a kulcsomat becsúsztattam az ajtón lévő résbe, kíváncsi voltam, hogy bent van –e. Bent volt. Egy agyarrajongóra számítottam, olyanra, akik a Szemfogadóban lógnak, de Carla Danvers egészen más teremtés volt.

- Hé csajszi! – mondta, amint beléptem. – Gondoltam, hogy hamarosan felérsz, mikor felhozták a táskáidat. Carla vagyok, Gerry barátnője.

- Örülök, hogy találkoztunk. – mondtam és kezet ráztunk. Carla szalagavatós bálkirálynő volt. Talán nem szó szerint, talán még csak sima bálkirálynő sem, de biztosan jelölték. Sötétbarna haja az álláig ért, nagy barna szemei voltak, és olyan egyenes és fehér fogai, hogy elmehetett volna fogpaszta reklámnak. Erős volt mellben, fülei és a köldöke is ki voltak fúrva. Lentebb a hátán volt egy tetoválás, néhány fekete inda egy v alakú mintában, amit két rózsa alkotott, és a közepe zöld volt. Mindezt azért láttam, mert Carla meztelen volt, és nem úgy tűnt, hogy a legcsekélyebb mértékben is úgy gondolná, hogy a pucérsága egy kicsit „túl sok információ” nekem.

- Régóta vagytok együtt Gervaise-vel? – kérdeztem, hogy leplezzem, mennyire kényelmetlen ez a helyzet nekem.

- Lássuk csak, hét hónappal  ezelőtt találkoztam vele. Azt mondta, jobb lenne nekem, ha külön szobám lenne, mert talán lesz néhány üzleti találkozó a szobájában, érted? Plusz vásárolni megyek, míg itt leszek – vásárlási terápia! Nagyvárosi üzletek! És helyre van szükségem, ahová a szerzeményeimet tehetem, így nem fogja megkérdezni, mennyibe került az egész. – Kacsintott egyet, amit én csak huncutként tudnék jellemezni.

-Oké . – mondta. – Jól hangzik. – Valójában nem, de Carla programja nagyon is rám tartozott. A bőröndöm egy zsámolyon várt rám, ezért kinyitottam, és elkezdtem kipakolni, megjegyezve, hogy a ruhás zsákom, amiben a szép ruháim voltak, már a szekrényben vannak. Carla pontosan a szekrény felét hagyta meg nekem, ami udvarias volt. Kb. 20-szor annyi ruhát hozott, mint én, ami az előbbi gesztusát még értékelhetőbbé tette.

- Te kinek a barátnője vagy? – kérdezte Carla. Éppen pedikűrözte magát. Mikor felhúzta az egyik lábát, a mennyezeti lámpa fénye megcsillant valami fémes dolgon a lábai között. Teljesen zavarba jöttem, és elfordultam, hogy beakasszam az estélyi ruhámat a fogasra.

 - Quinn-nel járok. – mondtam.

Hátrapillantottam a vállaim felett, és várakozóan néztem.

Carla kifejezéstelennek tűnt.

 - A vértigrissel. – mondtam. – Ő rendezi az itteni szertartásokat.

Most már sokkal érdeklődőbbnek tűnt.

 - Nagydarab srác, borotvált fej. – mondtam.

Arca felragyogott. – Ó igen, láttam ma reggel! Reggelizett az étteremben, mikor benéztem.

- Itt van étterem?

- Igen, persze. Habár persze csak egy kicsi. És van szoba szerviz is.

- Tudod a vámpír hotelekben gyakran nincs étterem. – mondtam, csak hogy mondjak valamit. Olvastam erről egy cikket az Amerikai Vámpírban.

- Ó. Nos ez egyáltalán nem számít. – Carla végzett az egyik lábával és hozzáfogott a másikhoz.

- Nem egy vámpír nézőpontjából.

Carla a homlokát ráncolta. – Tudom, hogy nem esznek. De az emberek igen. És ez az emberek világa, nem? Ez olyan, mint nem angolt tanulni, mikor Amerikába vándorolsz.

Megfordultam, hogy ránézzek Carla arcára, hogy biztos legyek benne, komolyan gondolta. Igen, komolyan.

- Carla. – mondtam, majd elhallgattam. Semmi ötletem sem volt, mit mondjak, hogy értessem meg vele, hogy egy 400 éves vámpírt nem igazán érdekel egy 20 éves ember étkezési ügyei. De a lány arra várt, hogy befejezzem. – Nos, jó, hogy van itt egy étterem. – mondtam halkan.

Bólintott. – Igen, mert nekem szükségem van kávéra reggelente. – felelte. – Egyszerűen nem térek magamhoz nélküle. Persze, mikor egy vámpírral jársz, a reggelt hajlamos az ember délután három – négy óra felé kezdeni. – felnevetett.

- Igaz. – mondtam. Befejeztem a kipakolást, így az ablakhoz mentem, hogy kinézzek. Az üveget olyan sötétre színezték, hogy nehéz volt kivenni a tájat, de látható volt. Nem a Michigan tó felőli oldalán voltam a hotelnek, ami sajnálatos volt, de kíváncsian néztem a szálloda nyugati oldalán lévő épületeket. Nem gyakran láttam városokat, és sosem láttam északi várost. Az ég gyorsan sötétedett, így 10 perc után a színezett üvegen keresztül tényleg nem sok mindent láttam. A vámpírok hamarosan felébrednek, és elkezdődik a munka.

Noha Carla elszórtan fecsegett, nem kérdezte meg, mi a szerepem a csúcstalálkozón. Feltételezte, hogy egy édes kis őrként vagyok jelen. Ebben a pillanatban ez igaz is volt. Előbb vagy utóbb rá fog jönni, mi a tehetségem, aztán ideges lesz a közelemben. Másrészt most egy kissé túl laza is volt.

Carla felöltözött (hála Isten)egy olyan ruhába, amit én ízléses kurvásnak neveznék. Egy ragyogó zöld koktélruhát viselt, ami majdnem semmit sem takart belőle, egy olyan dugj meg cipővel, amit átlátszó szíj tartott. Tehát felvette a munkaruháját, én pedig az enyémet. Nem voltam túlságosan elégedett magammal, hogy ilyen ítélkező vagyok, és talán egy kicsit irigy voltam, hogy az én munkaruhám olyan konzervatív.

Erre az estére egy csokoládébarna csipkeruhát viseltem. Betettem a nagy arany fülbevalóimat és belebújtam a barna cipőmbe, feltettem egy kis rúzst és nagyon alaposan megfésülködtem. Beraktam a kulcskártyámat a kis estélyi táskámba. Az információs pult felé tartottam, hogy megtudjam, melyik a királynő lakosztálya, mivel Mr. Cataliades mondta nekem, hogy ott én magam is megtudhatom.

Reméltem, hogy valahol belefutok Quinn-be, de még a színét sem láttam. A szobatársam miatt, és mivel Quinn olyan elfoglalt lesz egész idő alatt, ez a csúcstalálkozó talán mégsem lesz olyan szórakoztató, ahogy reméltem.

Az adminisztrátor elfehéredett, mikor meglátta, hogy jövök, és körülnézett, hogy Diantha is velem van-e. Míg reszkető kezekkel lefirkantotta a királynő szobaszámát egy darab papírra, még figyelmesebben néztem körül.

Néhány kézenfekvő helyen biztonsági kamerák voltak a bejárati ajtóra és az információs pultra irányítva. És úgy emlékeztem, hogy láttam egyet a liftben is. A szokásos fegyveres őrök voltak az előcsarnokban – egy vámpír hotelben legalább is szokásosak voltak. A forgalmas helyeken minden vámpír hotelben biztonságot és titoktartást biztosítottak a vendégeknek. Egyébként a vámpíroknak többnyire a speciális szobáikban kellene maradniuk a legjelentősebb hotelekben. (Majdnem minden helyen a Motel 6-ben van egy vámpír szoba.) Mikor az odakint lévő tiltakozókra gondoltam, tényleg azt reméltem, hogy a Piramisban lévő biztonsági csapat résen van.

Biccentettem egy másik emberi nőnek, ahogy átmentem az előcsarnokon a középen lévő liftekhez. A szobák egyre flancosabbak lettek, minél feljebb ment az ember, jegyeztem meg, mivel már jártam az alacsonyabb szinteken. A királynőé volt az egyik negyedik emeleti lakosztály, amit már régen lefoglalt, még a Katrina előtt – és talán mikor még a férje élt. Az ő szintjén csak 8 ajtó volt, és nem kellett látnom a számát ahhoz, hogy tudjam, melyik Sophie – Anne szobája. Sigebert állt előtte. Nagydarab fickó volt. Többszáz éve őrizte a királynőt, csak úgy, mint Andre. Az ősrégi vámpír elveszettnek tűnt a bátyja, Wybert nélkül. Egyébként ugyanaz a régi angol – szász harcos volt, mint mikor először találkoztam vele – bozontos szakáll, testalkata, mint egy vadkané, és kritikus helyekről hiányzott egy vagy két foga.

Sigebert rám vigyorgott, és egy borzalmasat sóhajtott. – Miss Sookie. – mondta üdvözlésképpen.

- Siegebert. – mondtam, óvatosan úgy hangsúlyozva, hogy See-yabairt. – Jól vagy? – Azt akartam, hogy szimpatikusnak találjon anélkül, hogy mélyre ásnék a szentimentalizmus mocsarába.

- A bátyám hősként halt meg. – mondta Sigebert büszkén. – Egy csatában.

Úgy gondoltam, azt mondom: - 1000 év után biztos nagyon hiányzik neked. – Aztán rájöttem, hogy ez pontosan olyan lenne, amit a riporterek kérdeznek az eltűnt gyerek szüleitől, hozzátéve: - Hogyan érzel?

- Nagyszerű harcos volt. – mondtam ehelyett, és pontosan ez volt az, amit Sigebert hallani akart. Megveregette a vállamat, majdnem felborítva engem.  Aztán a tekintete a távolba révedt, mintha valamit hallgatna.

Gyanítottam, hogy a királynő tud telepatikusan beszélni a gyerekeivel, és amikor Sigebert egyetlen szó nélkül kinyitotta nekem az ajtót, tudtam, hogy ez igaz. Boldog voltam, hogy a királynő ilyen formában velem nem tud beszélni. Képesnek lenni Barry-vel így társalogni valahogy szórakoztató volt, de ha mindig együtt lógtunk volna, hamar belefáradtam volna. Plusz Sophie  - Anne egy kicsit ijesztőbb volt.

A királynő lakosztálya pazar volt. Sohasem láttam még ilyet. A szőnyeg olyan sűrű  volt, mint egy bárány bundája és piszkosfehér színű. A bútorok kárpitozása az arany és a sötétkék árnyalataiban játszott. A ferde ablaktáblák átlátszatlanok voltak. El kell mondanom, a hatalmas fal sötétségétől megremegtem.

A ragyogó pompa közepén feküdt Sophie – Anne egy heverőn. Kicsi és hihetetlenül fehér volt, ragyogó barna haja szétterült, a királynő egy málnaszínű selyem ruhát viselt fekete szegéllyel és fekete aligátor cipővel. Ékszerei nagyok, aranyszínűek és egyszerűek voltak.

Sophie – Anne sokkal inkább a korának megfelelően nézett volna ki, ha Gwen Stefani L.A.M.B. ruhát visel. Mikor emberként meghalt, talán 15 vagy 16 lehetett. Az ő idejében már nőnek számított, vagy anya is lehetett volna. A mi időnkben ez nem volt igaz rá. A mai szemnek ruhái túlságosan öregítették őt, de csak egy elmebajos merte volna neki megmondani. Sophie – Anne volt a világ legveszélyesebb tinédzsere, és a második legveszélyesebb mögötte állt. Andre közvetlenül Sophie – Anne mögött állt, mint mindig.  Mikor Andre átható pillantást vetett rám, és az ajtó bezáródott mögöttem, leült Sophie – Anne mellé, ami valamiféle jele volt annak, hogy a klub tagja vagyok. Andre és a királynője mindketten TrueBlood-ot ittak, melynek eredményeképpen pirospozsgásak voltak – majdnem emberiek.

- Milyen a szállásod? – kérdezte Sophie –Anne udvariasan.

- Szép. Együtt lakom…Gervaise barátnőjével. – feleltem.

- Carla-val? Miért?- Szemöldöke felemelkedett, mint sötét felhők a tiszta égen.

- A hotel tele van. Nem nagy dolog. Gondolom ideje javarészében Gervaise-vel lesz egyébként. – mondtam.

Sophie – Anne azt mondta: - Mit gondolsz Johan-ról?

Éreztem, hogy arcom megkeményedik. – Szerintem egy börtönben a helye.

- De ki fog húzni engem ebből.

Próbáltam elképzelni, milyen lehet egy vámpír börtön, de feladtam. Nem adhattam neki semmilyen pozitív visszajelzést Johan-ról, így csak bólintottam.

- Még mindig nem mondtad el nekem, mit gondolsz róla.

- Nagyon feszült és ellentmondásos.

- Fejtsd ki.

- Nyugtalan. Fél. Ellentétes érzelmekkel küzd. Csak élve akarja megúszni ezt az egészet. Senkivel sem törődik, csak saját magával.

- Tehát emiatt lenne más, mint a többi ember? – jegyezte meg Andre.

Sophie – Anne –nek válaszul megrándult a szája sarka. Ez az Andre egy született komikus.

- A legtöbb ember nem szúrja le a nőket. – mondtam olyan halkan és nyugodtan, ahogy csak tudtam. – A legtöbb ember nem élvezi ezt.

Sophie – Anne nem volt teljesen közömbös a Johan Glassport által elkövetett erőszakos halállal szemben, de természetesen egy kicsit jobban törődött a saját jogi védelmével. Legalább is ez volt az én meglátásom vele kapcsolatban, de a vámpírok esetében az alig észrevehető testbeszédükre kellett hagyatkoznom, mert az igazságot nem tudtam kiolvasni az agyukból.  – Ő fog védeni engem, megfizetem ezért, aztán megy a saját dolgára. –mondta a királynő. – Talán történni fog vele valami. – nézett rám félreérthetetlenül.

Oké Sophie – Anne, vettem az adást.

 - Alaposan kikérdezett téged? Az volt az érzésed, hogy tudja, mit csinál? – kérdezte, visszatérve a fontos dolgokhoz.

- Igen asszonyom. –mondtam azonnal. – Tényleg nagyon hozzáértőnek tűnt.

- Akkor megéri a pénzét.

Még a szemem sem rebbent.

- Elmondta Cataliades neked, mire számíts?

- Igen asszonyom, elmondta.

- Jó. Jelen leszel tanúként a tárgyaláson, valamint szükségem van a kíséretedre minden olyan találkozón, ahol emberek is vannak.

Ezért fizetett nekem olyan sok pénzt.

- Ah, van valami menetrended a találkozókról? – kérdeztem. – Csak azért, mert akkor felkészülhetnék és várhatnék, ha tudnám, mikor van szükséged rám.

Mielőtt válaszolhatott volna, kopogtak az ajtón. Andre felállt, és elindult, hogy kinyissa, olyan simán és lazán, hogy az ember azt feltételezte volna, részben macska. A kardja a kezében volt, noha azt korábban észre sem vettem. Az ajtó kinyílt egy kicsit, ahogy Andre kikukkantott, aztán hallottam Sigebert basszusát felrobajlani.

Miután váltottak pár szót, az ajtó szélesebbre tárult, és Andre azt mondta: - Texas Királya hölgyem. – Árnyalatnyi elégedettség volt a hangjában, ami egyenértékű volt azzal, mintha Andre cigánykereket hányna a szőnyegen. Látogatása arra szolgált, hogy kimutassa, támogatja Sophie – Anne-t, és erről minden vámpír tudni fog.

Stan Davis bejött, nyomában egy csapat vámpírral és emberrel.

Stan az ellenszenvesebbnél is ellenszenvesebb volt. Olyan tenyérbemászó fickó volt. Az ember láthatta a fésű nyomait vörhenyes hajában, szemüvege vastag volt. A szemüveg teljesen szükségtelen volt. Sosem találkoztam olyan vámpírral, akinek nincs tökéletes látása és nagyon pontos hallása. Stan egy koptatott fehér inget viselt a Sears logójával és egy tengerészkék Dockers nadrágot. És egy barna bőr mokaszint. Hú apám. Serif volt, mikor találkoztam vele, és most egy király volt, de megmaradt visszafogott stílusa.

Mögötte jött testőre, Joseph Velasquez. Egy alacsony, termetes spanyol tüskés hajjal, aki sosem mosolygott. Az oldalán egy vörös hajú, női vámpír állt, Rachel; emlékeztem rá is a Dallas-i kirándulásomról. Rachel kegyetlen volt, és nem szeretett a legkevésbé sem együttműködni az emberekkel. Kettejük nyomában jött Barry a Hordár, aki jól nézett ki rászabott farmerében és barnásszürke selyem pólójában, valamint a visszafogott arany nyaklánccal a nyakában. Barry fejlődése majdnem ijesztő volt, mióta utoljára láttam. Egy helyes, ügyetlen, talán 19 éves fiú volt, mikor először hordárként találkoztam vele a Dallas-i Csendes Part Hotelben. Most Barry kezei manikűrözöttek voltak, a haja szépen levágva, és óvatos tekintete egy olyan emberé volt, aki cápákkal teli medencében úszkál.

Egymásra mosolyogtunk, és Barry azt mondta ”Jó látni téged. Csinos vagy Sookie.”

„Köszönöm és te is jól nézel ki Barry.”

Andre megfelelően üdvözölte a vámpírokat, ami nem foglalta magában a kézfogást. – Stan, örülünk, hogy látunk téged. Kiket hoztál el hozzánk?

Stan gálánsan előrehajolt és megcsókolta Sophie –Anne kezét. – Leggyönyörűbb királynő. – mondta. – Ez a vámpír a helyettesem, Joseph Velasquez. És ez a vámpír a fészekbéli nővérem, Rachel. Ez az ember a telepata Barry Bellboy. Közvetve neked köszönhetem őt.

Sophie –Anne elmosolyodott. Azt mondta: - Persze. Mindig is örömömet leltem abban, ha bármilyen szívességet tehetek neked, ami a hatalmamban áll Stan. – Jelezte, hogy üljön le vele szemben. Rachel és Joseph a két oldalán foglalták el helyüket. – Olyan jó, hogy a lakosztályomban látlak. Aggódtam, hogy egyáltalán nem lesz látogatóm.

(„Mivel azzal vádolnak, hogy megöltem a férjem, és mivel megrázó gazdasági csapást szenvedtem el.”- lett volna az alcím.)

- Együttérzek veled. – mondta Stan teljesen őszintén. – Elképesztő az országodban bekövetkezett veszteség. Ha tudunk segíteni…Tudom, hogy az államomban élő emberek segítettek a ti embereiteknek, és a vámpírok is hasonlóan cselekednek, ha kell.

- Köszönöm a kedvességed. – felelte a királynő. Sophie – Anne büszkesége már-már ártalmas volt. Igyekezett mosolyt csalni az arcára. – Szerintem ismered Andre-t.- folytatta. – Andre, most már ismered Joseph-et. És szerintem mindannyian ismeritek a mi Sookie-nkat.

A telefon elkezdett csörögni, és mivel én voltam hozzá a legközelebb, felvettem.

- A Lousiana-i Királynő társaságának egy tagjával beszélek? – kérdezte a mogorva hang.

- Igen.

- Az egyikkőjüknek le kell jönnie a rakodó térbe, hogy elvigyen egy bőröndöt, ami magukhoz tartozik. Nem tudjuk elolvasni a címkét.

- Ó…oké.

- Minél előbb, annál jobb.

- Rendben.

Letette. Oké, egy kicsit sietős volt.

Mivel a királynő arra várt, hogy elmondjam neki, ki telefonált, továbbítottam a kérést, és egy századmásodpercig ő is zavartnak tűnt. – Később. – mondta elutasítóan.

Időközben Texas Királyának világos szemei engem pásztáztak, mint a lézer sugarak. Fejet hajtottam neki, ami remélem megfelelő válasz volt. Elfogadhatónak tűnt. Szerettem volna, ha lett volna időm Andre-val átvenni a protokollt, mielőtt a királynő vendégeket fogad, de őszintén nem reméltem, hogy eljönne hozzá bárki is, még kevésbé egy olyan erőteljes fickó, mint Stan Davis. Ez jó pont volt a királynőnek, vagy talán ez egy körmönfont vámpír sértés volt. Biztos voltam benne, hogy megtudom.

Éreztem Barry gondolatainak bizsergetését az enyémben. „Jó neki dolgozni?” – kérdezte.

„Csak kisegítem őt időről időre.” – mondtam. – „Még mindig megvan a nappali munkám.”

Barry meglepetten nézett rám. –„Viccelsz? Egy csomó pénzt besöpörhetsz vele, ha jó államhoz szegődsz, például Ohio-hoz, vagy Illinois-hoz, ahol tényleg sok pénz van.”

- Vállat vontam . – „Szeretek itt élni.” – feleltem.

Aztán mindketten arra lettünk figyelmesek, hogy a mi vámpír munkáltatóink figyelik csendes kis párbeszédünket. Arckifejezésünk megváltozott gondolom, mint ahogy az ember arca megváltozik beszélgetés közben…kivéve, hogy a mi beszélgetésünk hangtalanul zajlott.

- Elnézést. – mondtam. – Nem akartam goromba lenni. Csak nem találkozom túl gyakran olyan emberekkel, mint én, és olyan szórakoztató egy másik telepatával beszélgetni. Elnézést kérek asszonyom és uram.

- Majdhogynem hallottam is. – mondta Sophie – Anne csodálkozva. – Stan, a fiú nagyon hasznos neked? – Sophie – Anne tudott mentálisan beszélni a gyermekeivel, de ez olyan ritka képesség volt a vámpírok között, mint az emberek esetében.

- Nagyon hasznos. – erősítette meg Stan. – Az a nap, mikor Sookie felhívta rá a figyelmemet, nagyon jó nap volt számomra. Tudja, ha az emberek hazudnak; tudja, mik a rejtett szándékaik. Ez egy csodálatos képesség.

Barry-re néztem, nem csodálkoztam volna, ha valaha is az emberi faj árulójaként tekintett volna magára, vagy mint egy terjesztőre, aki ellátja a vámpírokat a szükséges információkkal. Tekintete találkozott az enyémmel és arca megkeményedett. Igen, harcolt önmagával, hogy a vámpírokat szolgálja és leleplezi az emberi titkokat a munkáltatójának. Én magam is megremegtem ezektől a gondolatoktól időről időre.

- Hmmm. Sookie csak alkalmilag dolgozik nekem. – Sophie – Anne rám bámult, és ha jellemezni tudtam volna sima arcát, azt mondtam volna, hogy elgondolkodott. Andre-nak is átsuhant valami mögötte pink árnyalatú tinédzser arcán, és ezt a valamit jobban tudtam jellemezni. Nem elgondolkodó volt, hanem érdeklődő, elfoglalt, hogy pontosabb legyek.

- Bill hozta őt Dallasba. – jegyezte meg Stan, ami nem egészen kérdés volt a részéről.

- Ő volt akkoriban a védelmezője. – mondta Sophie – Anne.

Rövid csend. Barry szemtelenül bámult rám, én pedig csak – álmodban pillantással néztem rá. Éppenséggel legszívesebben megöleltem volna őt, mert ez a kis közjáték megtörte volna a csendet.

- Tényleg szükségetek van Barry-re és rám, mivel mi vagyunk az egyetlen emberek, és talán nem valami eredményes, ha csak üldögélünk itt és olvasunk egymás gondolataiban?

Joseph Velasquez elmosolyodott, mielőtt megállíthatta volna ezt a reakcióját.

Egy pillanatnyi csend után Sophie – Anne bólintott, aztán Stan is. Sophie Királynő és Stan Király, emlékeztettem magam. Barry gyakorlottan meghajolt, és legszívesebben nyelvet öltöttem volna rá. Fejet hajtottam, aztán kimenekültünk a lakosztályból. Sigebert kérdő arccal nézett ránk. – A királynő, nincs szüksége rád?- kérdezte.

- Most nincs. – mondtam. Megérintettem a személyhívót, amit Andre nyomott a kezembe az utolsó pillanatban. – A csipogó jelezni fog, ha szüksége van rám. – mondtam.

Sigebert bizalmatlanul méregette a berendezést. – Szerintem jobb lenne, ha itt maradnál. – mondta.

- A királynő azt mondta, hogy elmehetek. – mondtam neki.

Aztán leléptem Barryvel a nyomomban. Lementünk a lifttel az előcsarnokba, találtunk egy félreeső sarkot, ahol senki sem tudott kihallgatni minket.

Sosem beszélgettem senkivel a fejemben, és Barry sem, így eljátszottunk ezzel egy darabig. Barry elmondta nekem az élettörténetét, míg én próbáltam blokkolni a körülöttem lévők gondolatait; aztán próbáltam egyszerre figyelni a többieket és Barry-t.

Ez nagyon szórakoztató volt.

Barry jobb volt abban, hogy ki mit gondol a tömegben. Én egy kicsit jobb voltam abban, hogy meghalljam az árnyalatokat és a részleteket a gondolataikban, ami nem mindig olyan könnyű, mint gondolatokat elcsípni. De az indítékunk közös volt. 

Megbeszéltük, hogy megállapítjuk, ki a legjobb leadó a teremben, úgy, hogy ugyanazt hallgatjuk. Rá kellett mutatnia valakire (a szobatársamra Carla-ra mutatott) és mindketten hallgattuk a gondolatait, aztán értékeltük egy egytől ötig terjedő skálán, az ötös volt a leghangosabb és a legtisztább leadó. Carla 3-as volt. Miután ezt megbeszéltük, másokat is osztályoztunk, és mindketten hasonlóképpen gondolkodtunk ezzel kapcsolatban.

„Oké, ez érdekes volt.”

„Próbáljuk ki az érintést. „- javasoltam.

Barry még csak rám sem nézett. Benne volt a dologban. Minden felhajtás nélkül megfogta a kezem, és közel álltunk egymáshoz.

A hangok olyan tisztán hallatszottak, mintha ténylegesen mindenkivel beszélgetnél a teremben egyszerre. Mintha felvennéd a hangot a DVD-n, a magas és a mély hangok tökéletes egyensúlyban voltak. Mámorító és rémisztő volt egyszerre. Habár messze álltam az információs pulttól, tisztán hallottam, hogy egy nő arról érdeklődik, megérkeztek –e már a Lousiana-i vámpírok. Elkaptam a képet az adminisztrátor agyából, aki örömét lelte a rossz fordulatban.

„Itt jön a gond.” – figyelmeztetett Barry.

Megfordultam, hogy lássam, egy vámpír felém lépked nem túl szívélyes arckifejezéssel. Izzó mogyoróbarna szeme volt, és egyenes, világosbarna haja, sovány volt és aljas.

- Végre, egy a Lousiana-i-ak közül. A megmaradt embereitek bujkálnak? Mondd meg annak a ribanc kurva úrnődnek, hogy a falhoz fogom szegezni! Nem fogja megúszni, hogy megölte a királyomat! Látni fogom, ahogy megkarózzák, és a napra állítják ennek a hotelnek a tetején! 

Szerencsétlenségemre kimondtam az első dolgot, ami eszembe jutott. – Tartogasd a felhajtást a mamádnak. – mondtam neki, mint egy 7 éves. – És egyébként, ki a fene vagy te?

Persze ez csak Jennifer Cater lehetett. El akartam mondani neki, hogy a királya személyiség erősen kifogásolhatóvolt, de szerettem volna, hogy a fejem a helyén maradjon, és nem sok kellett volna hozzá, hogy kiborítsam a csajt.

Erősen rám bámult amiatt, amit mondtam neki.

- Szárazra foglak szívni. – mondta nyersen. Ekkorra már kivívtuk a körülöttünk lévők figyelmét.

- Ooooo.- mondtam, felbőszülve ekkora bölcsességtől.  - Annyira félek. Tetszene a bíróságnak, ha hallanák, hogy ezt mondod? Javíts ki, ha tévedek, de a vámpírokra vonatkozóan nincs egy – ó igen – olyan törvény, mely tiltja, hogy halállal fenyegessék az embereket, vagy csak félreolvastam?

- Mintha egy ujjal is megsértettem volna az emberi törvényeket.- mondta Jennifer Cater, de a tűz kihunyt a szemében, mikor felfogta, hogy az egész előcsarnok figyelte a szóváltásunkat, beleértve számos embert és feltehetőleg néhány vámpírt, akik szerették volna, ha a nő kikerül a képből.

- Sophie – Anne Leclerq a saját bőrén tapasztalhatja majd a törvényeket.  – mondta Jennifer röviden.- És bűnösnek fogják találni. Enyém lesz Arkansas és fel fogom virágoztatni.

- Tiéd az elsőbbség. – igazoltam. Arkansas, Lousiana és Mississippi volt a 3 szegény állam, ami összetartott a nagy zűrzavarban, különösen a sok elhalálozás miatt. Mind hálásak voltunk egymásnak, mert felváltva szerepeltünk az Egyesült Államok majdnem minden listáján: szegénység, tinédzserkori terhesség, rák, analfabétizmus…Felváltva büszkélkedhettünk ezzel.

Jennifer elmasírozott, nem akarta, hogy visszavágjak. Eltökélt volt és gonosz, de úgy gondoltam Sophie – Anne le tudná pipálni Jennifer-t. Ha fogadnék valakire, a pénzemet a francia gebére tenném.

Barry és én vállat vontunk. Az incidensnek vége. Újra összekulcsoltuk a kezeinket.

„Még több probléma.” – mondta Barry és lemondónak hangzott.

Az agyamat arra koncentráltam, amit ő látott. Hallottam, hogy nagyon, nagyon sietősen egy vértigris tart felénk.

Elengedtem Barry kezét és megfordultam, a karjaimat kitártam és szívből jövően mosolyogtam. – Quinn! – mondtam, és egy pillanatnyi habozás után Quinn felkapott a karjaiba.

Olyan szorosan öleltem, ahogy csak tudtam, ő pedig olyan határozottan szorított, hogy megreccsentek a bordáim. Aztán megcsókolt, és minden erőmmel azon voltam, hogy ez a csók ne lépje át a jó ízlés határait.

Mikor szétváltunk, hogy levegőhöz jussunk, rájöttem, hogy Barry kényelmetlenül feszeng egy méterrel arrébb, és nem tudja, mit tegyen.

- Quinn, ő Barry Bellboy. – mondtam, és próbáltam nem zavarban lenni. – Ő az egyetlen másik telepata, akit ismerek. Stan Davis-nek dolgozik, Texas Királyának.

Quinn kezet nyújtott Barry-nek, én pedig most jöttem rá, hogy miért érezte magát olyan kínosan. Egy kicsit félreérthetően kapaszkodtunk egymásba. Éreztem, hogy elvörösödik az arcom. A legjobb, ha úgy teszek, mintha nem vettem volna észre, persze ezt is tettem. De éreztem, ahogy egy halvány kis mosoly játszik a szám sarkában, és Barry sokkal inkább jól szórakozott, mint mérges volt.

- Örülök, hogy találkoztunk. – morajlotta Quinn.

- Te gondoskodsz a rendezvényekről? – kérdezte Barry.

- Igen, én.

- Hallottam rólad. – mondta Barry. – A nagyszerű harcos. Elég híres vagy vámpír körökben ember.

Felkaptam a fejem. Valamiről nem tudok. – Nagyszerű harcos? – kérdeztem.

- Később elmondom. – felelte Quinn és ajkait összepréselte.

Barry rólam Quinn-re nézett. Az arca valahogy megkeményedett, és meglepett voltam, hogy ilyen keménynek láttam Barry-t.  – Nem mondta neked? – kérdezte, és kiolvasta a megfelelő választ a fejemből.  – Hé ember, ez nem helyes. –mondta Quinn-nek. – Tudnia kellene.

Quinn már majdnem morgott. – Hamarosan el fogom neki mondani.

- Hamarosan? – Quinn gondolatai tele voltak nyugtalansággal és erőszakkal. – Például most?

De ebben a pillanatban egy nő lépkedett felénk az előcsarnokon keresztül. Az egyik legrémisztőbb nő volt, akit valaha láttam, pedig láttam már néhány ijesztő nőt. Talán 172 cm magas volt tinta fekete fürtökkel, amelyek körülölelték a fejét, és egy sisakot tartott a kezében. Illet a páncéljához. A páncél maga fekete és fénytelen volt, ami nagyon hasonlított a baseball fogójátékosok rendelésre készült mezéhez: mellkas védő, combvédő és sípcsontvédő, amelyekhez vastag bőr merevítések párosultak, melyek az alkarjához voltak kapcsolva. Lábain csizmák voltak, valamint volt nála egy kard, egy fegyver, és egy kis számszeríj lógott egy tokban.

Szájtátva bámultam.

- Te vagy az a Quinn? – kérdezte és megállt egy méterrel arrébb. Erős akcentusa volt, olyan, amit nem tudtam megfejteni.

- Én vagyok. – mondta Quinn, és észrevettem, hogy nem olyan elképedt, mint én ennek a halálos teremtménynek a megjelenése miatt.

- Batanya vagyok. Te vagy felelős a különleges rendezvényekért. Ebbe beletartozik a biztonság is? Azt szeretném, ha megtárgyalnánk a kliensem szükségleteit.

- Azt hittem, a biztonság a te dolgod. – mondta Quinn.

Batanya elmosolyodott, amitől tényleg megfagyott az ember ereiben a vér.  –Ó igen, az az én dolgom. De védelmezni őt sokkal könnyebb lenne, ha-

- Nem az én dolgom a biztonság. – felelte. – Én csak a szertartásokért és az eljárásokért felelek.

- Rendben.- mondta, és akcentusa miatt ez a megszokott frázis komolyabb felhangot kapott. – Akkor kivel tudok beszélni?

- Egy fickóval, akit Todd Donati-nak hívnak. Az irodája a dolgozók területén, az információs pult mögött van. Az egyik adminisztrátor meg tudja mutatni neked.

- Elnézést. – mondtam.

- Igen? – nézett le rám nyílegyenes orra felett. De nem volt barátságtalan, vagy felvágós, csak aggodalmas.

- Sookie Stackhouse vagyok. –mondtam. – Kinek dolgozol Miss Batanya? 

- Kentucky Királyának. – felelte. – Sokba került neki, hogy idehozott minket. Olyan sajnálatos, hogy semmi sincs, amivel megakadályozhatnám, hogy megöljék őt, ahogy a dolgok jelenleg állnak.

- Mire gondolsz? – meglehetősen ijedt és aggodalmas voltam.

A testőr úgy nézett, mintha hajlandó lett volna kifejteni nekem, de félbeszakítottak.

- Batanya! – egy fiatal vámpír sietett keresztül az előcsarnokon, kefehaja és tökfekete gótikus ruházata még komolytalanabbnak tűnt, mikor megállt a félelmetes nő mellett. – A mester azt mondja, hogy szüksége van rád.

- Jövök. – mondta Batanya. – Tudom, hol a helyem. De nem tetszik, hogy a hotel sokkal jobban megnehezíti a munkámat, mint ahogy kellene.

- Panaszkodj a saját dimenziódban. – mondta a fiatal fiú röviden.

Batanya olyan pillantást vetett rá, amit én nem szerettem volna tőle begyűjteni. Aztán meghajolt felénk. – Miss Stackhouse. – mondta, kinyújtva a kezét felém. Nem vettem észre, hogy a kezei milyen izmosak. – Mr. Quinn. – Quinn-nel is kezet rázott, míg Barry felé biccentett egyet, mivel ő nem mutatkozott be. – Fel fogom hívni ezt a Todd Donati-t. Bocsánat, hogy téged terheltelek ezzel, mikor nem is a te felelősséged.

- Wow. –mondtam, miközben néztem, ahogy Batanya elmegy. Olyan nadrágot viselt, ami olyan volt, mint a folyékony bőr, és amin keresztül láttad, ahogy az összes farizma megfeszül és ellazul, ahogy mozog.  Olyan volt, mint egy anatómia óra. Izmos volt a feneke.

- Milyen galaxisból jött? – kérdezte Barry és kábultnak hangzott.

Quinn azt mondta: - Nem galaxisból. Dimenzióból. Ő egy Britlingen.

Több felvilágosításra vártunk.

- Ő egy testőr, egy szuper- testőr. – magyarázta. – A Britlingen-ek a legjobbak. Tényleg gazdagnak kell lenned, hogy felbérelhess egy boszorkányt, aki át tud hozni egyet, és a boszorkánynak meg kell egyeznie a feltételekben a céhükkel. Mikor a munkának vége, a boszorkány visszaküldi őket. Nem maradhatnak itt. Mások a törvényeik. Teljesen mások.

- Azt mondod, hogy Kentucky Királya egy rakás pénzt fizetett azért, hogy áthozzák ezt a nőt, ebbe a …ebbe a dimenzióba? – Sok hihetetlen dolgot hallottam már az elmúlt két évben, de ez felülmúlta mindet.

- Ez egy nagyon szélsőséges eset. Kíváncsi lennék, mitől fél a király ennyire. Kentucky éppenséggel nem dúskál a pénzben.

- Talán rossz lóra tett. –mondtam, mivel a saját királyomért kellett aggódnom. –És beszélnem kell veled.

- Kicsim, vissza kell mennem dolgozni. – mondta Quinn védekezően. Barátságtalan pillantást vetett Barry-re. – Tudom, hogy beszélnünk kell. De el kell rendeznem a helyszínt a tárgyalásra, és fel kell készülnöm egy esküvői szertartásra. Befejeződtek a tárgyalások Indiana Királya és Mississippi Királya között, és meg akarják erősíteni a köteléket, míg mindenki itt van.

- Russell megházasodik? – elmosolyodtam. Kíváncsi lettem volna, hogy ő a mennyasszony, vagy a vőlegény lesz-e, vagy egy kicsit mindkettő.

- Igen, de még ne mondd el senkinek. Ma este jelentik be.

- Akkor majd beszélhetünk?

- A szobádba megyek, mikor a vámpírok lefekszenek. Hol vagy?

- Van egy szobatársam. – megadtam neki a szobám számát.

- Ha ott lesz, akkor majd elmegyünk máshová. – mondta az órájára pillantva. - Figyelj, ne aggódj, minden rendben.

Csodálkoztam, miért kellene aggódnom. Azon gondolkodtam, hol vannak másik dimenziók, és mennyire nehéz áthozni onnan egy testőrt. Azon gondolkodtam, miért fizetne nekik valaki ennyi pénzt. Nem mintha Batanya nem tűnt volna elég hatékonynak, de Kentucky szélsőséges erőfeszítése azt mutatta, hogy valamitől nagyon fél. Ki következett utána?

A derekam elkezdett rezegni, és rájöttem, hogy a királynő lakosztályába hívatnak. Barry csipogója is elkezdett berregni. Egymásra néztünk.

„Vissza a munkához.”-mondta, amint a lift felé mentünk. „Sajnálom, ha valami bajt okoztam közted és Quinn között.”

„Nehogy azt hidd.”

Rám pillantott. Megtisztelt azzal, hogy szégyenkezve nézett. „Gondolom nem. Elképzeltem, hogyan lehetnénk mi együtt, és akkor Quinn betolakodott a fantáziámba.”

„Ah…ha.”

„Ne aggódj – ne gondold, hogy bármit is mondanod kellene. Ez csak egy fantázia volt. Most tényleg veled vagyok. Majd én elintézem.”

„Ah.”

„De nem kellene hagynom, hogy a csalódottságom bolondot csináljon belőlem.”

„Ah. Oké. Biztos vagyok benne, hogy Quinn és én meg fogjuk oldani ezt.”

„Elrejtettem előled ezt a fantáziát, mi?”

Nyomatékosan bólintottam.

„Nos legalább ez is valami.”

Rá mosolyogtam. „Mindenkinek megvan a saját fantáziája.” Mondtam neki. „Az én képzeletem a körül forog, honnan vett Kentucky ennyi pénzt, és kit bérelt fel, hogy áthozza ide azt a nőt. Nem ő volt a legfélelmetesebb dolog, amit valaha láttál?”

„Nem.”  – felelte Barry elképedésemre. „A legfélelmetesebb dolog, amit valaha láttam…nos, az nem Batanya volt.” Aztán lezárta az átjárót az elméink között és eldobta a kulcsot. Sigebert kinyitotta a királynő lakosztályának ajtaját, és visszatértünk a munkához.

Miután Barry és a társasága elment, felemeltem a kezem, hogy tudassam a királynővel, mondanom kell valamit, ha ő is hallani akarja. Ő és Andre Stan jelzésértékű látogatásának motivációjáról vitatkoztak, és ugyanazt a testtartást felvéve megálltak. Nagyon furcsa volt. A fejüket ugyanabban a szögben tartották, szélsőséges sápadtságuk és mozdulatlanságuk olyan volt, mintha márványból faragták volna ki őket: a Nimfa és a Szatír Pihen, vagy valami ilyesmi lehetett volna a címe.

- Tudjátok, mik azok a Britlingenek? –kérdeztem és belebicsaklott a nyelvem az ismeretlen szóba.

A királynő bólintott. Andre csak várt.

- Láttam egyet. – mondtam és a királynő felkapta a fejét.

- Kinek volt annyi pénze, hogy felbéreljen egy Britlingen-t? – kérdezte Andre.

Elmondtam nekik az egész történetet.

A királynő úgy nézett ki – nos nehéz lett volna elmondani, hogyan is nézett ki. Talán egy kicsit aggódott, talán egy kicsit érdeklődött, mivel olyan sok információra tettem szert az előcsarnokban.

- Sohasem tudtam, hogy ennyire hasznosnak fogok találni egy emberi segédet. – mondta Andre-nak. – A többi ember bármit el fog mondani a közelében, és még a Britlingen is szabadon beszélt.

Andre talán egy kicsit féltékeny volt, ha arckifejezése jelzett is valamit.

- Másrészt mást nem tehetek ezen kívül. – mondtam. – Csak azt tudom elmondani, amit hallottam és ez erősen bizalmas információ.

- Honnan vette Kentucky a pénzt? –kérdezte Andre.

A királynő megrázta a fejét, mintha azt mondaná, hogy halvány lila gőze sincs, és nem is nagyon érdekli. – Láttad Jennifer Cater-t?- kérdezte tőlem.

- Igen asszonyom.

- Mit mondott? – kérdezte Andre.

- Azt mondta, hogy megissza a vérem, és végig fogja nézni, ahogy téged megkaróznak és közszemlére tesznek a hotel tetején.

Egy pillanatig tökéletes csend volt.

Aztán Sophie – Anne azt mondta: - Ostoba Jennifer. Ezt a kifejezést használta Chester? Túlnőtt a saját határain. Mit tenne…? Kíváncsi lennék, hogy fogadna-e egy üzenetet tőlem?

Ő és Andre mozdulatlanul néztek egymásra, és rájöttem, hogy telepatikusan kommunikálnak.

- Feltételezem, azt a lakosztályt foglalta el, ami Arkansas-nak volt fenntartva. – mondta a királynő Andre-nak, aki felkapta a belső telefont és felhívta az információs pultot. Nem ez volt az első alkalom, hogy hallottam, egy állam királyára vagy királynőjére úgy utaltak, hogy csak az állam nevét mondták, de tényleg személytelen volt így utalni a korábbi férjére, mindegy, milyen erőszakosan ért véget a házasság.

- Igen. – mondta, miután letette.

- Talán meg kellene látogatnunk. – mondta a királynő. Ő és Andre belemerültek csendes beszélgetésükbe. Talán ilyen volt Barry-t és engem is figyelni, gondoltam. – Fogadni fog minket, biztos vagyok benne. Lesz valami, amit személyesen akar elmondani nekem. – A királynő felkapta a telefont, de nem úgy, mintha ezt tenné nap mint nap. Tárcsázta a szoba számát a saját ujjaival.

- Jennifer. – mondta elbűvölően. Figyelmesen hallgatta a választ, amit egy kicsit hallottam. Jennifer nem hangzott boldogabbnak, mint mikor az előcsarnokban találkoztam vele.

- Jennifer, beszélnünk kell. – a királynő sokkal elbűvölőbbnek és kitartóbbnak tűnt. A vonal másik végén csend volt. – Nem tilos beszélnünk vagy tárgyalnunk Jennifer. – mondta Sophie – Anne.  – Legalább is az én ajtóm nyitva áll. Mi a helyzet a tiéddel? – Gondolom Jennifer ismét beszélni kezdett. – Rendben, az csodálatos Jennifer. Nos egy-két percen belül ott leszünk.

A királynő letette, é egy hosszú pillanatig csendben állt.

Nekem úgy tűnt, hogy látogatásunk Jennifer Cater-hez, mikor keresetet adott be Sophie-Anne ellen a férje megölése miatt, tényleg nagyon rossz ötlet. De Andre egyetértően bólintott Sophie-Anne-nek.

Miután Sophie – Anne beszélt a fő ellenségével, úgy gondoltam, hogy bármelyik pillanatban elindulunk az Arkansas-i csoport szobájához. De talán a királynő nem volt olyan magabiztos, mint amilyennek hangzott. Ahelyett, hogy fürgén elindultunk volna a Jennifer Cater-rel megbeszélt találkozóra, Sophie – Anne csak piszmogott. Kicsinosította magát, átvette a cipőjét, keresgélte a szobakulcsát, és így tovább. Aztán kapott egy telefonhívást, hogy milyen szolgáltatásokat kaphatnak az emberei, amelyek benne vannak a számlában. Így több mint 15 perc telt el, mielőtt felkészültünk, hogy elhagyjuk a szobát. Sigebert leellenőrizte a lépcsőház ajtaját, majd elfoglalta a helyét Andre mellett a liftnél.

Jennifer Cater és a társasága a 7. emeleten lakott. Senki sem állt Jennifer ajtajánál: gondoltam nincs szüksége saját testőrre. Andre udvariasan kopogott, Sophie – Anne pedig várakozóan kihúzta magát. Sigebert hátramaradt, majd váratlanul rám mosolygott. Próbáltam nem összerándulni.

Az ajtó kitárult. A lakosztály belseje sötét volt.

A szobából kiáramló szag eltéveszthetetlen volt.

- Nos- mondta élénken Lousiana Királynője – Jennifer halott.

10. fejezet

(fordította:Ági)
- Menj, nézd meg.- mondta a királynő nekem.

- Mi? De te sokkal erősebb vagy, mint én! És nem félsz annyira!

- És mi vagyunk azok, akiket beperelt.- jelentette ki Andre.- Nem érezhetik meg a szagunkat. Sigebert, menj és nézd meg.

Egy ajtó kinyílt a lépcsőfordulónál és Batanya lépett ki.

- A halál szagát érzem.- mondta.- Mi történt?

- Idejöttünk, mert hívott minket.- mondtam.- De az ajtó már nem volt bezárva. Valami baj van odabent.

- Nem tudod mi?

- Nem, Sigebert most vizsgálja át a szobát.- magyaráztam.- Mi várunk.

- Hagy hívjam a helyettesemet. Nem hagyhatom Kentucky ajtaját őrizetlenül.- Elfordult, és beleszólt a szerkezetbe.- Clovache!- Legalább is szerintem így betűzték, és így hangzott ”Kloh-VOSH”.

Mintha Batanya bukkant volna fel fiatalabb kiadásban – páncélja ugyanolyan volt, csak kisebb, fiatalabb volt, haja barna, és kevésbé volt ijesztő…de így is elég félelmetes  volt.

- Derítsd fel a helyet.- utasította Batanya, és Clovache egyetlen kérdés előhúzta a kardját, bement a lakásba, mint valami rémálomban.

Mindannyian vártunk, visszatartottuk a lélegzetünket – legalább is én. A vámpíroknak nem kell visszatartaniuk a lélegzetüket, és Batanya nem tűnt valami izgatottnak. Olyan helyre állt, ahonnét belátott Jennifer Cater nyitott ajtaján, és rálátott Kentucky Királyának ajtajára is. A kardját előhúzta. A királynő arckifejezése majdhogynem feszült volt, talán még izgatott is, legalább is nem olyan kifejezéstelen, mint általában. Sigebert kijött és szó nélkül megrázta a fejét.

Clovache jelent meg a bejáratban.- Mindenki halott.- jelentette Batanya-nak.

Batanya várt.

- Lefejezték őket.- pontosította Clovache.- A nő, ah – úgy tűnt, mintha fejben számolni – hat darabban volt.

- Ez nem jó.- mondta a királynő ugyanabban a pillanatban, mikor Ande azt mondta.- Ez jó.- Felbőszült pillantást váltottak.

- Van köztük ember?- kérdeztem, próbáltam halkan beszélni, mert nem akartam magamra vonni a figyelmüket, de tudnom kellett.

- Nem, mindegyik vámpír.- mondta Clovache, miután Batanya beleegyezően bólintott.- Hármat láttam. Nagyon gyorsan felaprították őket.

- Clovache, menj és szólj Todd Donati-nak.- Clovache halkan bement a Kentucky –ak szobájába és szólt nekik, ami felkorbácsolta a kedélyeket. Kevesebb, mint 5 perc múlva a lift előtti terület tele volt a legkülönfélébb személyekkel.

Egy férfi, aki gesztenyebarna kabátban volt Biztonságiak felirattal a zsebén, úgy tűnt, szolgálatban van, tehát ő lehetett Todd Donati. Rendőr volt, aki korán visszavonult, mert sokkal jobban keresett a testőrködéssel és az élőholtak védelmével. De nem úgy tűnt, mintha szeretné ezt csinálni. Most mérges volt, hogy már a csúcstalálkozó elején történt valami, valami, ami miatt még több munkája lesz, mint amit képes kezelni. Rákos volt, ezt tisztán hallottam, habár azt nem észleltem, hogy milyen fajta. Donati olyan sokáig akart dolgozni, amíg csak tud, hogy gondoskodhasson a családjáról, ha már meghalt és mérges volt a megterheléstől és a stressztől, amit ez a nyomozás okozhat, és leszívja az energiáját. De eltökélten végezte a munkáját.

Mikor Donati vámpír főnöke, a hotel igazgatója, megjelent, felismertem őt. Christian Baruch az Fang magazin címlapján volt (a People magazin vámpír megfelelője) pár hónappal ezelőtt. Baruch svájci születésű volt. Emberként ő tervezett és vezetett egy rakás híres hotelt Nyugat-Európában. Mikor azt mondta egy vámpírnak, akivel üzleti kapcsolatban állt, hogyha áthozza (nem csak a vámpír életbe, hanem Amerikába is) felfuttatja és jövedelmezőbbé teszi a hoteleket a vámpír testületnek, a vámpír kénytelen volt eleget tenni e kérésének.

Most Christian Baruch halhatatlan volt (ha elkerüli a hegyes fa tárgyakat) és a vámpír hotelek testületéhez dőlt a pénz. De nem biztonsági fickó, vagy törvényvégrehajtó volt, és nem is volt rendőr. Persze eszméletlenül ki tudott cicomázni egyhotelt és meg tudta mondani az építésznek, milyen berendezés szükséges egy új bárhoz, de mi a fenét tehet ebben a helyzetben? Emberi alkalmazottja kedvetlenül nézett Baruch-ra. Baruch öltönyt viselt, ami rendkívül csodálatos volt, még egy olyan avatatlan szemnek is, mint az enyém. Biztos voltam benne, hogy neki készítették, és abban is, hogy egy halom pénzbe került.

Kitolakodtam a tömegből, míg az egyik ajtó melletti falhoz nem támaszkodtam – a Kentucky- lakosztály ajtajához, jöttem rá. Még nem volt nyitva. A két Britlingen-nek sokkal körültekintőbbnek kellett volna ellátnia a feladatát most, hogy a tömeg itt keringett. Rendkívüli volt a zűrzavar. Egy biztonsági egyenruhás nő mellett álltam, ő is olyan volt, mint az exzsaru, de nem viselt nyakkendőt.

- Gondolja, hogy beengedni ennyi embert erre a helyre jó ötlet?- kérdeztem. Nem akartam beleavatkozni a dolgába, de az istenért. Sosem látta a CSI-t?

A biztonsági nő sötét pillantást vetett rám. -Mit csinál maga itt?- kérdezte, mintha ez lenne a legfontosabb.

- Azért vagyok itt, mert azzal a csoporttal voltam, akik megtalálták a testeket.

- Nos, akkor maradjon csendben, és hagyja, hogy végezzük a munkánkat.

Ezt a lehető legaljasabb hangnemben közölte velem. – Milyen munkára gondol? Nem úgy tűnik, mintha csinálnának valamit egyáltalán.- mondtam.

Oké, talán nem kellett volna ezt mondanom, de nem csinált semmit. Nekem úgy tűnt, hogy neki kellene-

Aztán megragadott, a falnak vágott és megbilincselt.

Meglepetésemben felkiáltottam. – Igazából nem erre gondoltam, mikor azt mondtam, csináljon valamit.- mondtam nehézkesen, mivel az arcom a lakosztály ajtajához volt nyomva.

Hatalmas csönd lett mögöttünk.- Főnök, elkaptam egy nőt, aki bajt kevert.- mondta a biztonsági.

Egyébként a gesztenyebarna szörnyen állt rajta.

- Landry, mit csinálsz?- kérdezte egy nagyon értelmes férfihang. Hangja olyan volt, mint amikor az ember egy ésszerűtlen gyerekhez beszél. 

- Megmondta nekem, mit csináljak.- felelte a Biztonsági Nő, de tudtam, hogy  lelkesedése alább hagyott.

- Mit mondott, hogy mit csinálj, Landry?

- Azon csodálkozott, mit csinál itt ennyi ember uram.

- És ez nem egy indokolt kérdés, Landry?

- Uram?

- Nem gondolod, hogy ki kellene innen terelnünk ezeket az embereket?

- Ige Uram, de azt mondta, azért van itt, mert azokkal volt, akik megtalálták a testeket.

- Tehát nem kellene elmennie.

- Így van Uram.

- Megpróbált elmenni?

- Nem, uram.

- De megbilincselted.

- Ah.

- Vedd le azt a kibaszott bilincset róla Landry.

- Igen uram.- Landry mostanra olyan volt, mint egy lapos palacsinta, semmi levegő sem maradt benne. A bilincsek lekerültek megkönnyebbülésemre, és képes voltam megfordulni. Olyan mérges voltam, hogy képes lettem volna leütni Landry-t. De mivel a bilincsek azonnal visszakerültek volna, így nem tettem. Sophie-Anne és Andre átnyomult a tömegen, éppenséggel a tömeg mondhatni szétnyílt előttük. A vámpírok és az emberek egyaránt boldogan engedtek utat Lousiana Királynőjének és a testőrének.

Sophie – Anne a csuklómra pillantott, megnézte, hogy tényleg nem sérültem meg, és helyesen állapította meg a tényt, hogy a legjobban a büszkeségem sérült.

- Ő az én alkalmazottam.- mondta Sophie-Anne halkan, kétségtelenül Landry-nek címezve, de biztosra menve, hogy mindenki hallotta. – Ha valaki megsérti, vagy kárt tesz ebben a nőben, az engem sért meg, vagy bennem tesz kárt.

Landry nem t6udta, ki a fene Sophie – Anne, de érezte a hatalmát, mikor meglátta őt, és Andre is nagyon félelmetes volt. Ők voltak a két legijesztőbb tinédzser a világon, nekem elhiheted.

- Igen asszonyom, Landry írásban fog bocsánatot kérni. Most elmondaná nekem, mi történt itt?- kérdezte Todd Donati nagyon is érthetően.

A tömeg elcsendesedett és várt. Batanya-t és Clovache-t kerestem, de láttam, hogy nincsenek ott. Hirtelen Andre azt kérdezte hangosan:- Maga a biztonságiak főnöke? – és eközben Sophie-Anne nagyon közel hajolt hozzám és azt mondta.- Ne említsd a Britlingen-eket.

- Igen uram.- a rendőr megsimította a bajuszát.- Todd Donati vagyok, és ő a főnököm, Mr. Christian Baruch.

- Andre Paul vagyok, ő pedig a királynőm, Sophie-Anne Leclerq. Ez a fiatal nő az alkalmazottunk, Sookie Stackhouse.- Andre a következő lépést várta.

Christian Baruch nem foglalkozott velem. De vetett Sophie-anne-re egy pillantást, ami olyan perzselő volt, hogy a vasárnapi vacsorát is megsüthettem volna rajta. – Az Ön jelenléte nagy megtiszteltetés a szállodám számára.- morogta komoly angol akcentussal, és megpillantottam agyarai hegyét. Elég magas férfi volt, széles állkapoccsal és sötét hajjal. De kicsi szemei acélszürkék voltak.

Sophie – Anne különösebb megerőltetés nélkül fogadta a bókot, habár szemöldökét összehúzta egy pillanatra. Kimutatni az agyarakat nem éppen a kifinomult társalgás módja volt.- Ez nagy hatással volt rám.- senki sem szólalt meg. Legalább is egy nem túl hosszú, kínos pillanatig. Aztán azt mondtam. – Kihívják a rendőrséget, vagy mi lesz?

- Szerintem meg kellene fontolnunk, mit mondjunk nekik.- mondta Baruch lágy, kifinomult és számomra szórakoztató déli akcentusával.- Mr. Donati, bemenne megnézni, mi van a lakosztályban?

Todd Donati megindult a tömegen át egyáltalán nem finomkodva. Sigebert, aki a nyitott ajtót őrizte (ez volt a legjobb, amit tehetett) arrébb állt, hogy beengedje az embert. A hatalmas testőr elindult a királynő felé, és boldogabbnak tűnt, hogy az uralkodója közelében lehet.

Amíg Donati átvizsgálta, bármi is maradt az Arkansas-i lakosztályban, Christian Baruch a tömeghez intézte a szavait. – Hányan jöttek ide közületek azután, hogy hallottátok, valami történt itt?

Talán 15 ember emelte fel a kezét, vagy bólintott.

- Megkérnélek titeket, hogy menjetek a Vér Vonzása bárba a földszinten, ahol a csaposok készítenek valami különlegeset nektek.- A 15 ember ezt követően nagyon gyorsan eltűnt. Baruch ismerte a szomjas embereket. Vámpírokat. Mindegy.

- Hányan közületek nem voltak itt, mikor felfedezték a testeket?- mondta 

Baruch miután az első csoport elment. Mindenki felemelte a kezét, kivéve négyünket: engem, a királynőt, Andre-t és Sigebert-et.

- Mindannyian szabadon elmehettek. – mondta Baruch olyan udvariasan, mintha egy szívélyes meghívást adna át. És elmentek. Landry tétovázott, de egy elkapott pillantás hatására elindult lefelé.

A lift körüli terület most tágasnak tűnt, mivel majdhogynem üres volt.

Donati visszajött. Nem tűnt nyugtalannak, vagy dühösnek, de kevésbé volt nyugodt.

- Csak a darabjaik maradtak meg. A padlón mindenhol a testrészeik vannak, a maradványaik, pontosabban. Szerintem hárman voltak. De az egyikük olyan sok darabban van, hogy ebben nem vagyok biztos.

- Ki az a nyilvántartás szerint?

Donati ránézett a kezében tartott elektronikus berendezésre.- Jennifer Carter Arkansas-ból. Ezt a szobát az Arkansas-i delegáció vámpírjainak bérelték. A megmaradt Arkansas-i vámpíroknak.

A „megmaradt” szót talán egy kicsit nyomatékosabban mondta. Donati kétségtelenül ismerte a királynő történtét.

Christian Baruch felhúzta vékony, sötét szemöldökét.- Ismerem a saját embereimet Donati.

- Igen Uram.

Sophie – Anne utálkozva felhúzta az orrát. A saját emberei, a seggemet, sugallta ez a kifejezés. Baruch legfeljebb 4 évvel volt idősebb, mint egy vámpír.

- Ki ment be megnézni a testeket?- kérdezte Baruch.

- Egyikünk sem.- mondta Andre azonnal. – Be sem tettük a lábunkat a lakosztályba.

- Ki ment be?

- Az ajtó nyitva volt és megéreztük a halál szagát. A királynőm és az Arkansas-i vámpírok közötti helyzetre való tekintettel tudtuk, hogy nem lenne okos dolog, ha bemennénk. – mondta Andre. – Beküldtük Sigebert-et, a királynő őrét.

Andre lazán kihagyta, hogy Clovache átvizsgálta a lakosztályt. Ezért Andre és én ugyanazt tettük: körülírtuk az igazságot úgy, hogy ne hazudjunk. Mesteri munkát végzett.

Ahogy a kérdezősködés folytatódott – többnyire megválaszolatlanul, vagy megválaszolhatatlanul – azon kaptam magam, hogy csodálkoztam volna, hogy ha a királynőnek még mindig el kellene menni a tárgyalásra most, hogy az elsőszámú vádlója halott. Azon gondolkodtam, kihez tartozik Arkansas állama, indokolt volt a feltételezés, hogy a házassági szerződés felruházta néhány joggal a királynőt Peter Threadgill vagyonát illetően, és tudtam, hogy Sophie – Anne-nek szüksége van minden jövedelemre, amire jogot formálhat a Katrina miatt. Még mindig jogot formálhat Arkansas-ra, hogy Andre ölte meg Peter-t? Nem gondoltam át, mennyi minden miatt főtt a feje a királynőnek ezen a csúcstalálkozón.

De miután magamban befejeztem ezen kérdések latolgatását, rájöttem, hogy a legfontosabbat még nem tettem fel. Ki ölte meg Jennifer Cater-t és a társait? (Menyi Arkansas-i vámpír maradhatott a New Orleans-i harc és a mai öldöklés után? Arkansas nem volt egy nagy állam, és nagyon kevesen lakták.)

Visszacsalogattam magam a jelenbe, mikor Christian Baruch rám nézett.- Te vagy az ember, aki tud a gondolatokban olvasni.- olyan váratlanul mondta, hogy összerándultam.

- Igen.- mondtam, mert belefáradtam az állandó uramozásba és asszonyomozásba.

- Te ölted meg Jennifer Cater-t?

Nem kellett tettetnem, hogy meglepődöm.- Túlbecsül engem.- mondtam.- Gondolja, hogy elbírtam volna 3 vámpírral? Nem, nem én öltem meg őt. Ma este az előcsarnokban találkoztam vele, mindenféléről beszélgettünk, de ez volt az egyetlen alkalom, hogy láttam őt.

Egy kicsit meglepettnek tűnt, mintha más válaszra számított volna, vagy szerényebb viselkedésre.

A királynő mellém lépett, Andre pedig utánozta a mozdulatait, így igazán régi vámpírokkal voltam körbevéve. Micsoda meleg és meghitt érzés. De tudtam, hogy csak a szállodaigazgatót emlékeztetik, hogy én az ő különleges emberük vagyok, és ne zaklasson.

Nem is történhetett volna alkalmasabb időpontban, hogy egy vámpír kivágta a lépcsőfeljáró ajtaját és elindult a halotti lakosztály felé. De Baruch nagyon gyors volt, és elzárta az útját, így az új vámpír beleütközött és a padlón kötött ki. A kis vámpír olyan gyorsan talpra szökkent, hogy a szememmel nem is tudtam követni, és elszánt erőfeszítést tett annak érdekében, hogy Baruch-t eltávolítsa a bejáratból. 

De a jövevény próbálkozása hasztalan volt, és végül ellépett a szállodaigazgatótól. Ha a kisebb vámpír ember lett volna, levegőért kapkodott volna, és teste remegett volna a hasztalan erőfeszítéstől. Barna haja és rövid szakálla volt, illetve öltönyt viselt, egy hagyományos JCPenny-s darabot. Úgy nézett ki, mint egy átlagos fickó, míg bele nem néztél nagy szemeibe, és rájöttél, hogy az őrülettől ragyognak.

- Ez igaz?- kérdezte, hangja halk és feszült volt.

- Jennifer Cater és a társai halottak.- mondta Christian Baruch szánalom nélkül.

A kis férfi felüvöltött, szó szerint üvöltött, amitől felállt a szőr a karomon. Térdre rogyott, a testét előre- hátra ringatta a bánat extázisában.

- Feltételezem, hogy te is a csoportjába tartozol?- kérdezte a királynő.

- Igen, igen!

- Akkor most én vagyok a királynőd. Felajánlok neked egy helyet mellettem.

Abbahagyta az üvöltést, mintha ollóval vágták volna el.

- De te vagy a királyunk gyilkosa.- mondta a vámpír.

- Én voltam a királyod hitvese, és mint olyan, én vagyok a jogos örököse az államának a halála esetén.- mondta Sophie – Anne és sötét szeme majdhogynem jóindulatúan ragyogott. – És ő kétségtelenül halott.

- Erről szólt az a nagyszerű okirat. -morogta Mr. Cataliades a fülembe, és épphogy csak elfojtottam meglepett kiáltásomat. Én mindig azt hittem, hogy amit az emberek a nagydarab férfiak könnyed mozgásáról mondanak, az hülyeség. A nagy emberek darabosan mozognak. De Mr. Cataliades olyan könnyedén sétált, mint egy pillangó, és észre sem vettem, hogy a közelemben van, míg hozzám nem szólt.

- A királynő házassági szerződése?- nyögtem ki.

- Igen.- mondta.- És Peter ügyvédje tényleg alaposan átolvasta. Ugyanez az eljárás Sophie-Anne halála esetén is. 

- Gondolom egy csomó kikötéssel?

- Ó, csak néhánnyal. A halálának kell, hogy legyen szemtanúja.

- A mindenit. Ez vagyok én.

- Igen, tényleg. A királynő szem előtt akar tartani téged és így az uralmának nagyon jó indoka van.

- És mi a többi feltétel?

- A király helyettese sem lehet életben ahhoz, hogy Sophie – Anne átvegye a hatalmat az állam fölött. Más szóval, ha egy nagyszerű szerencsétlenség következik be.

- És most ez történt.

- Igen, úgy tűnik.- Mr. Cataliades eléggé elégedettnek tűnt.

A gondolataim úgy forogtak, mint azok a drót huzalok, amik kihúzzák a bingó számait.

- A nevem Henrik Feith.- mondta a ki vámpír.- És csak 5 vámpír maradt Arkansas-ban. Én vagyok az egyetlen itt Rhodes-ban, és én vagyok egyedül életben, mert lementem, hogy panaszkodjak a fürdőszobai törölközőkre. 

Az egyik kezemmel be kellett fognom a számat, nehogy felnevessek, ami, mondhatjuk, nem lett volna helyénvaló. Andre pillantását az előttünk térdelő férfire szegezte, de az egyik kezét felemelte és belém csípett. Ezek után könnyű volt nem nevetnem. Valójában nehéz volt nem felüvöltenem.

- Mi volt a baj a törölközőkkel?- kérdezte Baruch, teljesen elvonta a figyelmét a szállodájára tett célzás.

- Jennifer egymaga elhasznált 3-at.- és Henrik elkezdte magyarázni, de ez a nagyon érdekes beszélgetés gyorsan félbeszakadt, mikor Sophie - Anne megszólalt: - Elég. Henrik, velünk jössz a lakosztályomba. Mr. Baruch, alig várom, hogy híreket kapjak öntől a helyzetről. Mr. Donati, szándékozik kihívni a Rhodes-i rendőrséget?

Udvarias volt tőle, hogy úgy tett, mintha Donati-nak lenne beleszólása ebbe. Donati azt mondta: - Nem, asszonyom, ez számomra vámpír ügynek tűnik. Nincsenek testek, amit megvizsgálhatnának, nincs felvétel sem, mivel nincs biztonsági kamera a lakosztályban, és ha felnéz… - Mindannyian felnéztünk természetesen, a lépcsőház sarkára. – Észreveheti, hogy valaki nagyon előrelátóan leragasztotta a biztonsági kamera lencséjét. Vagy talán, ha vámpír volt, felugrott és úgy ragasztotta le a lencsét. Persze meg fogom nézni a szalagot, de olyan gyorsan, ahogy egy vámpír tud ugrani szinte lehetetlen megállapítani, ki az elkövető. Jelen pillanatban nincsenek vámpírok a Rhodes-i rendőrség gyilkossági csoportjában, így nem vagyon benne biztos, hogy bárkit is ki kellene hívnunk. A legtöbb emberi zsaru nem vizsgálja ki a vámpír bűntényeket, kivéve, ha vámpír társuk van, aki megvédi őket.

- Nem hiszem, hogy bármit is tehetnénk még itt.- mondta Sophie – Anne, pontosan úgy, mintha nem fütyülne az egész helyzetre. – Ha nincs ránk szükségük többé, elmegyünk a megnyitó ünnepségre.- Néhányszor ránézett az órájára a beszélgetés alatt. – Henrik Mester, ha egyetértesz, gyere velünk. Ha nem értesz egyet, amit mi természetesen nem értünk, akkor Sigebert felvisz téged a lakosztályomba, és ott maradhatsz.

- Szeretnék valami csendes helyre menni.- mondta Henrik Feith. Úgy nézett ki, mint egy kivert kiskutya.

Sophie – Anne bólintott Sigebert-nek, aki nem tűnt valami boldognak attól, hogy kísérgesse ezt az alakot. De persze engedelmeskedett a királynőjének, így elindult a kis vámpírral, aki az egyötödét alkotta a megmaradt Arkansas-i élőholtaknak.

Annyi mindent kellett átgondolnom, hogy az agyam kikapcsolt. Épp amikor már elhittem, hogy semmi más nem történhet, a lift csengett egyet és a félrecsusszanó ajtó mögül Bill lépett ki. Érkezése nem volt olyan drámai, mint Henrik-é, de belépése határozott volt. Megállt és átlátta a helyzetet. Látva, hogy mindannyian nyugodtan állunk, összeszedte magát és azt mondta: - Hallottam, hogy valami baj van? – Különösebben nem címezte egyikünknek sem, így bármelyikünk válaszolhatott rá.

Túl fáradt voltam ahhoz, hogy megpróbáljak Névtelenként gondolni rá. A pokolba is, ez Bill. Talán gyűlöltem teste minden porcikáját, de tagadhatatlanul itt volt. Csodálkoztam volna, ha a Vérfarkasok tényleg levegőnek tudják nézni az esküvel megtagadottat, és jól tudják kezelni a helyzetet. Én nem kezeltem valami jól. 

- Itt van a probléma.- mondta a királynő. – Habár nem értem, a jelenléted hogyan tudná megoldani.

Sosem láttam Bill-t megszégyenültnek, de most az volt. – Elnézést királynőm.- mondta.- Ha szükséged lenne rám, lent leszek a helyemen hallban. 

A dermesztő csendben a felvonó ajtaja bezárult, eltakarva előlem első szeretőm arcát és alakját. Lehetséges, hogy Bill sietős megjelenésével azt akarta kimutatni, hogy törődik velem, mikor látszólag valahol máshol kellett volna teljesítenie a királynő utasításait. Ha azt feltételezte, hogy ez a bemutató meglágyítja a szívemet, akkor tévedett.

- Van még valami, amivel segítségére lehetek a nyomozásban?- kérdezte Andre Donati-tól, habár szavait egyértelműen Christian Baruchnak intézte. – Mivel a királynő Arkansas törvényes örököse, készen állunk segíteni.

- Nem is vártam mást egy ilyen gyönyörű királynőtől, aki ilyen eszesen és kitartóan intézi az üzleti ügyeit.- Baruch meghajolt a királynő felé.

Még Andre is csak pislogni tudott a nyakatekert bóktól, és a királynő összeszűkült szemmel méregette Baruch-t. Tekintetemet egy cserepes növényre szegeztem és az arcom nem tükrözött semmit. Fennállt a vihogás veszélye. 

Már tényleg nem lehetett mit mondani és a teljes csendben elindultam a felvonóhoz a vámpírokkal és Mr. Cataliades-szel, aki elképesztően halkan mozgott.

Mikor az ajtó bezárul, azt mondta: - Királynőm, sürgősen újból férjhez kell menned. 

Elmondhatom, hogy Sophie – Anne és Andre ugyanúgy reagáltak erre a kézigránátra. Szemük egy pillanatra elkerekedett.

- Menj hozzá bárkihez: Kentucky-hoz, Florida-hoz, és még Mississipi-t is hozzátenném, ha nem tárgyalna Indiana-val. De szükséged van egy szövetségesre, valaki halálosra, aki támogat téged. Máskülönben az olyan sakálok, mint Baruch, körülötted fognak körözni, hogy felkeltsék a figyelmedet.

- Misissippi kiesett a körből hála Istennek. Nem hiszem, hogy kibírnám csak férfiakkal. Néha-néha igen, de nem minden nap.- mondta Sophie – Anne. Ez volt a legtermészetesebb és a legátgondolatlanabb dolog, amit valaha tőle hallottam. Majdnem emberinek hangzott. Andre kinyújtotta a kezét, és leállította a liftet. – Nem tanácsolnám Kentucky-t. – mondta. – akinek Britlingen-re van szüksége, az már úgy is elég bajban van.

- Alabama olyan szép. – mondta Sophie – Anne.- De az a nő olyan dolgokat is élvez az ágyban, amit én ellenzek.

Belefáradtam, hogy a liftben álljak, és úgy tegyek, mintha a tájkép része lennék.- Feltehetek egy kérdést?- kérdetem.

Egy pillanatnyi csend után Sophie –Anne bólintott.

- Hogy lehet, hogy a gyermekeid veled maradnak, és le is fekszel velük, mikor a legtöbb vámpír nem képes erre? Nem azt mondják, hogy rövid életű a kapcsolat a teremtő és a gyerek között?

- A legtöbb vámpír gyermek nem maradhat a teremtőjével bizonyos idő elteltével.- értett egyet Sophie – Anne.- Van néhány olyan eset, mikor a gyermek a teremtőjével marad olyan hosszú ideig, mint Andre és Sigebert velem. Ez az én ajándékom, az én tehetségem. Minden vámpírnak van egy ajándéka: néhányuk tud repülni, néhányuk ügyes kardforgató. Én képes vagyok magam mellett tartani a gyermekeimet. Úgy tudunk beszélni egymással, ahogy te és Barry. Képesek vagyunk fizikálisan szeretni egymást.

- Ha ez csakugyan így van, miért nem nevezed ki Andre-t Arkansas Királyának és mész hozzá?

Sokáig teljes csend uralkodott. Sophie- Anne kétszer szólásra nyitotta ajkát, mintha meg akarná magyarázni, miért is lehetetlen ez, de mindkét alkalommal ismét bezárta a száját. Andre olyan erősen bámult rám, hogy azt vártam, mikor kezd el füstölni tekintetétől az arcom. Mr. Cataliades egyszerűen megdöbbentnek tűnt, mintha egy majom kezdett volna el neki beszélni a jambkius versformáról.

- Igen. – mondta végül Sophie – Anne. – Miért ne tehetném? Legyen a király és a házastársam a legkedvesebb barátom és szeretőm. – Egy szempillantás alatt határozottan sugározni kezdett. – Andre, az egyetlen hátulütő, hogy egy kis időt távol kell tőlem töltened, mikor visszamész Arkansas-ba, hogy gondoskodj az államügyekről. Legidősebb gyermekem, hajlandó vagy erre?

Andre arca megtelt szeretettel. – Érted bármire. – mondta.

Ez egy igazi Kodak pillanat volt. Egy kicsit elszorult a torkom.

Andre ismét megnyomta a gombot és elindultunk lefelé.

Noha nem vagyok immunis a romantikára – távolról sem – véleményem szerint a királynőnek arra kell koncentrálnia, hogy kitalálja, ki ölte meg Jennifer Cater-t és a megmaradt Arkansas-i vámpírokat. Ki kellene vallatnia a Törölközős Srácot, az életben maradt vámpírt – Henrik Akárkicsodát. Nem kellene találkozókkal és köszöntésekkel foglalkoznia. De Sophie –Anne nem kérdezte, mit gondolok, és épp elég ötlettel álltam elő a mai napra.

Az előcsarnok tömve volt. Elmerülve egy ilyen tömegben az agyam normális helyzetben túlterhelődött volna, kivéve, ha tényleg nagyon óvatos voltam. De most, amikor a teremtmények többsége vámpír, a nagy semmibe sétáltam bele, eltekintve néhány emberi lakáj gondolatától. Figyelni a mozdulataikat és semmit sem hallani nagyon furcsa volt, mint látni a madár szárnyainak csapkodását, de nem hallani a mozdulat hangját. Most kétségtelenül dolgoztam, így beélesítettem az elmém és sorra vettem a teremtményeket, akikben vér kering és dobog a szívük. 

Egy férfi boszorkány, és egy női. Egy szerető/vérbank – más szóval egy agyarrajongó, de egy első osztályú. Mikor a tekintetemmel is végignéztem rajta, egy nagyon helyes fiatal férfit láttam, aki divatos szűk fehér ruhába volt öltözve, és nagyon büszke volt. Texas Királya mellett Barry a Hordár állt, a munkáját végezte, ahogy én az enyémet. Lenyomoztam néhány szállodai alkalmazottat, ahogy a feladatukat végezték. Az emberek nem gondolnak mindig olyan érdekes dolgokra, mint például: Azt tervezem, hogy ma este merényletet követek el a szálloda igazgatója ellen., vagy valami ilyesmit. Ilyen dolgokra gondoltak: A hetediken lévő szobába szappan kell, a nyolcasban lévő klíma nem működik, a négyesbe be kell küldeni a szoba szervízt…

Aztán véletlenül ráakadtam egy kurvára. Na ő érdekes volt. A legtöbb kurva, akit ismertem, amatőr volt, de ez a nő kétségtelenül profi. Eléggé kíváncsi voltam ahhoz, hogy ránézzek. Meglehetősen vonzó volt, de sosem jelölték volna Miss Amerikának, vagy bálkirálynőnek – kétségtelenül nem az a szomszéd lány típus volt, kivéve ha a piroslámpás negyedben élsz. Platina haja zilált volt, olyan ideje lefeküdni frizura, elég keskeny szeme volt, meglehetősen napbarnított bőre, kidobott melle, nagy fülbevalója, tűsarka, ragyogó rúzsa, és olyan ruhája, ami vörös flitterekből állt – azt nem lehetett mondani, hogy nem feltűnő. Egy férfi társaságában volt, aki a negyvenes éveiben lett vámpír. Úgy csüngött a férfi karján, mintha nem tudna segítség nélkül járni, és csodálkoztam volna, ha tűsarkaiban képes lett volna erre, vagy ha azért csüngene a fickón, mert kedveli őt.

Annyira érdekelt a nő – annyira erősen áradt belőle a szexualitás, annyira lerítt róla, hogy prostituált – hogy átcsusszantam a tömegen, hogy közelebb kerüljek hozzá. Elmerülve a szándékomban, nem hittem, hogy észrevett engem, de úgy tűnt megérezte magán a pillantásomat, és vállai felett átnézve észrevette, hogy közeledem felé. A férfi aki vele volt, egy másik vámpírral beszélgetett, így nem fordulhatott hozzá, így erősen gyanakodva szemmel tartott engem. Egy pár lépéssel arrébb megálltam, hogy figyeljem őt, elég távol ahhoz, hogy neveletlenül kíváncsiskodónak látsszak.

Ez az őrült csaj, nem közénk való, talán a vámpírt akarja? Megkaphatja; utálom, amit a nyelvével csinál, és azt, amit azután akar, hogy csináljak vele és a többi fickóval – nahát, össze kellene szednem magam? Talán elmegy és abbahagyja a bámulást?

- Persze, sajnálom.- mondtam, szégyelltem magam, és újra elmerültem a tömegben. Aztán átvizsgáltam a szálloda által felbérelt felszolgálókat, akik elfoglaltan keringtek a tömegben a tálcáikon vérrel teli poharakkal, amiken akadt néhány ital is a szétszóródott embereknek. Az összes felszolgáló el volt merülve abban, hogy a tömegben lavírozzon, nehogy kiöntsék az italokat, hátba verjék őket, vagy a lábukra tapossanak. Barry és én bólintottunk egymásnak, és elkaptam egy kósza gondolatot, amiben szerepelt Quinn neve, így követtem ezt a nyomot, amíg rájöttem, hogy az E (E ) E egyik alkalmazottjától származik. Tudtam, hogy az, mert a társaság pólóját viselte. Ez a lány egy fiatal nő volt nagyon rövid hajjal és hosszú lábakkal. Az egyik felszolgálóval beszélgetett, ami kétségtelenül egy egyoldalú beszélgetés volt. A kiöltözött tömegből észrevehetően kirítt ez a nő a farmerével és a tornacipőjével.

- és egy láda rövid italt – mondta – egy tálca szendvicset és egy kis chips-et. Oké? A bálterembe egy órán belül.- Váratlanul megfordult és szemtől szembe találtam magam vele. Tetőtől talpig végigmért, ami elég hatásos volt.

- Az egyik vámpírral jársz szöszi? – kérdezte. A hangja bántotta a fülem, metsző északkeleti akcentusa volt.

- Nem, Quinn-nel járok.- mondtam.- Szöszi.- Habár én legalább természetes szőke voltam. Nos, majdnem teljesen. Ennek a lánynak a haja úgy nézett ki, mint a szalma…ha a szalmának sötét a töve.

Ez egyáltalán nem tetszett neki, habár nem voltam benne biztos, megjegyzésem melyik része bosszantotta inkább. – Nem mondta, hogy új nője van. – mondta és természetesen a lehető legsértőbb módon közölte ezt.

Úgy éreztem, ezzel zöld utat kaptam, hogy belemerüljek a koponyájába, ahol mély ragaszkodást találtam Quinn iránt. Nem hitte, hogy bármelyik nő is méltó hozzá. Azt gondolta, hogy én egy ostoba déli lány vagyok, aki elbújik a férfiak mögött.

Mivel ez a feltételezés a kevesebb, mint 60 másodperces beszélgetésünkön alapult, így meg tudtam bocsátani neki. Meg tudtam bocsátani neki a Quinn iránti ragaszkodását. De nem bocsátottam meg neki a rettenetes megvetését.

- Quinn-nek nem kell elmondania neked egy ilyen személyes információt.- mondtam. Amit igazán meg akartam kérdezni tőle, hogy hol van most Quinn, de ez kétségtelenül neki kedvezne, így megtartottam ezt a kérdést magamnak. – Ha megbocsátasz, vissza kell mennem dolgoznom, és feltételezem, neked is.

Sötét szemeit rám villantotta, és elmasírozott. Legalább 10 cm-vel magasabb volt, mint én, és nagyon vékony. Nem kellett a melltartóval bajlódnia, kicsi mellei voltak, amik magukra vonták a tekintetet, ahogy ugrándoztak.  Olyan lány volt, aki mindig győzni akart. Nem én voltam az egyetlen, aki nézte, ahogy keresztülmegy a termen. Barry megszabadult a rólam szóló fantáziáitól egy vadiúj kedvéért.

Visszatértem a királynő mellé, mert ő és Andre elindult a gyülekező helyszínére az előcsarnokból. A széles dupla ajtó teljesen ki volt támasztva két gyönyörű urnával, amelyekben hatalmas szárított fű volt elhelyezve.

Barry azt mondta: - Voltál valaha igazi gyűlésen, normálisan?

- Nem.- mondtam, próbáltam továbbra is a körülöttünk lévő tömeget pásztázni. Azon gondolkodtam, hogyan tudták a Titkos Szolgálat ügynökei megállni a helyüket egy ilyen helyzetben. – Nos elmentem egyre Sam-mel, egy csapos gyűlésre, de az csak pár órás volt.

- Mindenki jelvényt viselt, mi?

- Ha egy nyakpántot egy darab papírral jelvénynek lehet nevezni, akkor igen.

- Az azért van, hogy az ajtóban állók megbizonyosodjanak arról, hogy kifizetted a belépődíjat, és hogy az illetéktelenek ne mehessenek be.

- Igen?

Barry elhallgatott. Van itt bárki is jelvénnyel? Van itt bárki is, aki ellenőrzi a helyszínt?

Senki, csak mi. És mi mit tudunk? A kurva talán az északkeleti vámpírok titkos kéme. Vagy valami rosszabb, tettem hozzá még higgadtabban.

Hozzászoktak ahhoz, hogy ők a legerősebbek és a legfélelmetesebbek, mondta Barry. Talán aggódnak egymásért, de nem aggódnak komolyan az emberek miatt, nem, amikor együtt vannak.

Elgondolkodtam ezen. A Britlingen-ek már felébresztették a nyugtalanságomat, és most még jobban aggódtam. 

Aztán visszanéztem a szálloda ajtóira. Őrizték őket, most sötét volt, így felfegyverzett vámpírok álltak ott a felfegyverzett emberek helyett. A fogadó pultnál is vámpírok álltak a szálloda egyenruhájában, és azok a vámpírok megfigyeltek minden egyes személyt, aki besétált az ajtókon. Ez az épület nem volt olyan hanyagul védve, mint ahogy első ránézésre tűnt. Megnyugodtam és eldöntöttem, hogy benézek a gyűlés helyszínén lévő sátrakba.

Annyi mű agyar volt ott, amennyit sosem láttam egy helyen, természetes elefántcsont, ezüst, vagy arany színben pompáztak, és az egyik tényleg drága darab visszahúzódott abban az esetben egy kis motor segítségével, mikor a nyelved hozzányomtad a szádban lévő kis gombhoz. –Nem lehet megkülönböztetni a valóditól.- biztosított az idősödő férfi egy hosszú szakállú és copfos vámpírt.- És éles, te jó isten, de még mennyire! – El sem tudtam képzelni, ki akarna egy ilyet. Egy törött fogú vámpír? Egy vámpír, aki úgy tesz, mintha? Egy ember, aki egy szerepre vár?

A következő sátorban különféle történelmi korok CD-it árulták, például a 18. század Orosz Népdalait, vagy a Korai Évek Olasz Kamarazenéjét. Jó üzletnek tűnt. Az emberek mindig is szerették a zenét, még ha az századokkal ezelőtti is volt. 

A következő sátor Bill-é volt, és egy nagy felirat ívelt át ideiglenes falain. VÁMPÍR AZONOSÍTÁS.- hirdette egyszerűen. NYOMOZZ LE BÁRMILYEN VÁMPÍRT BÁRHOL? BÁRMIKOR. CSAK EGY SZÁMÍTÓGÉPES PROGRAMRA VAN SZÜKSÉGED HOZZÁ.- hirdette egy kisebb felirat. Bill egy női vámpírral beszélgetett, aki odanyújtotta neki a hitelkártyáját, és Pam gyorsan betett egy Cd tokot egy kis táskába. Pam elkapta a pillantásomat és rám kacsintott. Egy bizarr háremhölgy ruhát viselt, amit el sem tudtam képzelni, hogy felvenne. De Pam éppenséggel mosolygott. Talán élvezte, hogy valami mást csinálhat a megszokottnál. EMLÉKEZTES SZÜLETÉSNAPI AJÁNDÉK: KEGYETLEN DOPPING A LÉLEKNEK, olvastam a következő sátron, amiben egy unatkozó, magányos vámpír ült egy halom könyvvel maga előtt.

A következő kiállított tárgy jókora helyet foglalt el és nem igényelt magyarázatot. – Határozottan jobb minőségű kellene neked.- mondta egy komoly eladó egy fekete vámpírnak, akinek a haja be volt fonva ezernyi színes szalaggal. A nő figyelmesen hallgatta és le sem vette a szemét egy miniatűr koporsóról, ami ki volt nyitva előtte. – Persze a fa biológilag lebomlik és hagyományosabb, de kinek kell az? A koporsód az otthonod, az apám mindig ezt mondta.

Voltak más sátrak is, beleértve az Extrém(en Elegáns) Eseményeket is. Nagy asztalukon számos brosúra és fotóalbum volt kinyitva, hogy odavonzza a járókelőket. Már éppen elindultam, hogy szemügyre vegyem, mikor észrevettem, hogy a sátorban Miss Beképzelt Hosszú – Láb van. Nem akartam ismét beszélni vele, így tovább ballagtam, habár soha nem tévesztettem szem elől a királynőt. Az egyik emberi pincér Sophie – Anne fenekét bámulta, de gondoltam, hogy ez nem halálos bűn, így annyiban hagytam.

Addigra a királynő és Andre összefutott Gervaise seriffel és Cleo Babbitt-tel. A széles arcú Gervaise alacsony férfi volt, talán 168 cm magas. Kb. 35 évesnek tűnt, noha tegyél hozzá 100 évet, hogy közelebb kerülj a valódi korához. Gervaise gondoskodott az elmúlt pár hétben Sophie- Anne-ről és a szórakoztatásáról és a fáradtság jelei kiütköztek rajta. Hallottam, hogy kifinomult ruházatáról és kedélyes stílusáról híres. Egyetlen egyszer, mikor korábban láttam őt, világos haja olyan sima volt fényes, kerek fején, mint az üveg. Most határozottan zilált volt. Gyönyörű öltönyét már el kellett volna vinni a tisztítóba, és a cipőjét is ki kellett volna fényesíteni. Cleo egy tagbaszakadt nő volt széles vállakkal, szénfekete hajjal, és széles arcát betöltő szájjal. Cleo elég modern volt ahhoz, hogy használni akarja a vezetéknevét, csak 50 éve volt vámpír.

- Hol van Eric?- kérdezte Andre a másik serifet.

Cleo felnevetett, olyan torokból – jövő nevetéssel, ahogy a férfiak szoktak. –Beosztották.- mondta.- A pap nem jelent meg, és Eric elvégzett egy tanfolyamot, így átvette a szerepét.

Andre mosolygott. – Ezt látni kell. Mi az alkalom?

- Mindjárt bejelentik.- mondta Gervaise.

Csodálkoztam, milyen templomban lehet Eric pap. A Magas Nyereség Templomában? Odamentem Bill sátrához és felhívtam magamra Pam figyelmét.

- Eric egy pap?- morogtam.

- A Szerető Lelkek Templomáé.- mondta nekem, tasakba téve 3 cd másolatot átnyújtva egy agyarrajongónak, akit a mestere küldött, hogy szerezze be. -Bobby Burnham segítségével egy internetes tanfolyamon szerezte meg a képesítést. Levezényelhet egy házasságkötést.

Egy pincér valahogy odamanőverezett a vendégeken keresztül a királynőhöz és egy teli tálca csordultig vérrel töltött borospohárral közeledett felé. Egy szempillantás alatt Andre a királynő és a pincér között termett, és egy másik szempillantás alatt a pincér megfordult és elindult egy másik irányba.

Próbáltam belenézni a pincér gondolataiba, de tökéletes ürességre leltem. Andre befolyásolta a fickó akaratát és elküldte. Reméltem, a pincér rendben van. Tekintetemmel követtem őt a sarokban lévő ajtóig, míg megbizonyosodtam róla, hogy visszament a konyhába. Oké, az incidens elhárítva.

A tömeg halkan felmorajlott a bemutató teremben, ezért megfordultam, hogy lássam, mi történt. Mississippi Királya és Indiana Királya kéz a kézben jelentek meg, ami úgy tűnt, nyilvánosan is kifejezi, hogy házassági tárgyalásuk befejeződött. Russel Edgington egy vékony, vonzó vámpír volt, aki szerette férfiakat – kizárólagosan és alaposan. Jó társaság volt és jó harcos is. Kedveltem őt. Egy kicsit nyugtalan voltam, hogy látom Russell-t, mivel néhány hónappal ezelőtt egy testet hagytam a medencéjében. Próbáltam tiszta fejjel átgondolni. A test egy vámpíré volt, így szét kellett foszlania, mikor a medence takarófóliáját tavasszal eltávolították.

Russell és Indiana megállt Bill sátra előtt. Indiana, mellékesen, egy böhöm nagy fickó volt göndör hajjal és olyan arccal, amit én nem neveznék átlagosnak.

Közelebb evickéltem, mert ebből még baj lehetett.

- Bill, jól nézel ki.- mondta Russell.- A személyzetem azt mondta nekem, hogy nehéz órákat töltöttél az otthonomban. Úgy tűnik, hogy szépen helyre jöttél. Nem vagyok benne biztos, hogyan szabadultál ki, de örülök. – Ha Russell azért hagyta abba, hogy kicsikarjon Bill-ből valami reakciót, hát az nem jött össze. Bill arca olyan közömbös volt, mintha Russell az időjárásról beszélt volna, nem Bill kínzásáról. – Lorena a teremtőd volt, így nem tudtam megakadályozni.- mondta Russell, hangja olyan kifejezéstelen volt, mint Bill arca. – És most itt vagy, és a számítógépes programodat árulod, amit Lorena olyan nagyon meg akart szerezni tőled. Ahogy Bard mondta: Minden jó, ha a vége jó.

Russell annyira bőbeszédű volt, ami az egyetlen jele volt annak, hogy a király aggódik Bill reakciója miatt. És egészen biztos, hogy Bill hangja olyan volt, mint mikor a hűvös selyem lecsúszik az üvegen. De csak annyit mondott:- Ne is beszéljünk róla Russell. Csak foglalkozz a gratulációkkal.

Russel rámosolygott a vőlegényére.

- Igen, Mississippi és én egybekelünk.- mondta Indiana Királya. Mély hangja volt. 

Úgy nézett ki, mintha egy bárban üldögélne, ahol fűrészpor van a padlón. De Russell elpirult a szavai hallatán. 

Talán ez szerelmi házasság volt.

Aztán Russell kiszúrt engem. – Bart, meg kell ismerned ezt a fiatal nőt.- mondta rögtön. Pánikba estem, de nem oldotta volna meg a helyzetet, ha egyszerűen megfordulok és elfutok. Russell összekulcsolt kezeiknél fogva felém húzta a jövendőbelijét. – Ezt a fiatalnőt megkarózták, míg Jackson-ban volt. Néhány Gyülekezeti orgyilkos volt a bárban, és az egyik ledöfte őt.

Bart majdhogynem riadtan bámult. – Túlélted nyilvánvalóan. - mondta.- De hogyan?

- Mr. Edgington segített nekem. – mondtam. – Valójában megmentette az életemet.

Russell próbált szerénynek tűnni és majdnem sikerült is neki. A vámpír próbált jó színben feltűnni a jövendőbelije előtt, milyen emberi reakció, szinte alig tudtam elhinni.

- Bárhogy is, szerintem magaddal vittél néhány dolgot, mikor elmentél.- mondta Russell egyszerűen, az egyik ujjával játékosan megfenyegetve.

Próbáltam leolvasni valamit az arcáról, hogy tudjam, mit válaszoljak. Elvittem egy takarót, az biztos, és egy fiatal férfi néhány ruháját, aki Russell háremébe tartozott. És elvittem Bill-t, aki fogoly volt az egyik melléképületben Talán Russell Bill-re célzott, mi?

- Igenuram, de otthagytam valamit viszonzásul. – mondtam, mivel ki nem állhattam ezt a verbális macska-egér játékot. Jól van már! Kiszabadítottam Bill-t és megöltem a vámpír Lorena-t, habár ez többé-kevésbé baleset volt. És bedobtam azt az ördögi némbert a medencébe.

- Azt hiszem, volt egy kis iszap a medence alján, mikor felkészítettük a nyári szezonra. – mondta Russell, és keserű csokoládé szemével mélyrehatóan vizsgálgatott. – Milyen vállalkozó szellemű fiatal nő vagy Miss…

- Stackhouse. Sookie Stackhouse.

- Igen, most már emlékszem. Nem Alcide Herveaux-szal voltál a Holtak Klubjában? Ő egy Vérfarkas drágám.- mondta Russell Bart-nak.

- Igenuram.- mondtam, azt kívánva, bárcsak ne emlékezne minden kis részletre.

- Mintha úgy hallottam volna, hogy Herveaux aoja jelöltette magát a Shreveport-i falkavezér posztra?

- Így van. De ő…ah, nem sikerült neki.

- Tehát aznap Herveaux Papa meghalt?

- Igen.- mondtam. Bart figyelmesen hallgatott, kezét fel-alá járatta Russell kabátujján egész idő alatt. Ez egy kis vágyakozó gesztus volt.

Akkor Quinn jelent meg mellettem, átkarolt, Russell szeme pedig elkerekedett.- Uraim.- mondta Quinn Indiana-nak és Mississippi-nek. – Azt hiszem, készen állunk az esküvőtőkre és már csak várunk.

A két király egymásra mosolygott. – Nem hideg a lábad?- kérdezte Bart Russell-t.

- Nem, ha melegen tartod.- mondta Russell egy mosoly kíséretében, ami megolvasztott volna egy jéghegyet is. – Ezen kívül az ügyvédeink meg fognak ölni minket, ha megszegjük a szerződést.

Mindketten bólintottak Quinn-nek, aki felugrott a kiállító terem végében lévő emelvényre. A legmagasabb helyen állt és kinyújtotta a karját. Volt felette egy mikrofon, é mély hangja felmorajlott a tömegben.- Egy kis figyelmet hölgyeim és uraim, királyok és közemberek, vámpírok és emberek! Mindenkit felkérünk és meghívunk, hogy vegyetek részt Russell Edgington, Mississippi Királya, és Bartlett Crowe, Indiana Királya egybekelésén a Szertartás Teremben. A szertartás 10 perc múlva kezdődik. A Szertartás Terem a dupla ajtón túl, az előcsarnok keleti oldalán van. – Quinn méltóságteljesen a dupla ajtó felé mutatott.

Volt időm, hogy megfigyeljem az öltözékét, míg beszélt. Egy hosszú nadrágot viselt, ami a derekánál és a bokáinál bővebb volt. Sötét skarlátvörös színe volt. A nadrágot egy széles, arany övvel fogta össze, ami hasonlított a bokszolók öveihez, és egy fekete bőr bakancsot viselt, amibe a nadrág szárait beletűrte. Nem volt rajta ing. Úgy nézett ki, mint egy dzsinn, aki egy igazán nagy palackból bújt elő.

- Ő az új fiúd?- kérdezte Russell. – Quinn?

Bólintottam, ő pedig elismerően nézett.

- Tudom, hogy most sok minden kavarog most a fejedben.- mondtam megfontolás nélkül. – Tudom, hogy most készülsz megházasodni. De csak azt akarom mondani, hogy remélem, minden rendben köztünk, igaz? Nem haragszol rám vagy ilyesmi, igaz?

Bart fogadta a válogatott vámpírok gratulációit, és Russell szemmel tartotta őt. Aztán megtisztelt azzal, hogy figyelmét nekem szentelte, habár tudtam, hogy legszívesebben otthagyna, és élvezné az ő nagy estéjét, amit teljesen megértettem.

- Nem haragszom rád.- mondta. – Szerencsére van humorérzékem, és szerencsére egyáltalán nem kedveltem azt az átkozott Lorena-t. Kölcsönadtam neki a melléképületet, mert ismeretem egy vagy két évszázada, de mindig is egy ribanc volt.

- Akkor hagy kérdezzek tőled valamit, mivel nem haragszol rám.- mondtam. – Miért tiszteli mindenki ennyire Quinn-t?

- Te tényleg nem tudod, mégis elkaptad a tigrist a farkánál fogva?- Russell nagyon is érdeklődőnek tűnt.- Nincs időm, hogy elmeséljem neked az egész történetet, mert a jövendő férjemmel akarok lenni, de azt elmondom neked, Miss Sookie, hogy a fiúd sok embernek sok pénzt hozott.

- Köszi.- mondtam egy kissé megzavarodva. – és a legjobbakat neked és, ah, Mr. Crowe-nak. Remélem, hogy nagyon boldogok lesztek együtt. – Mivel a kézfogás nem volt jellemző vámpír szokás, meghajoltam és próbáltam nagyon gyorsan eltűnni addig, amíg ilyen jó viszonyban vagyunk egymással.

Rasul megfogta a könyökömet. Elmosolyodott, mikor megrezzentem. Ezek a vámpírok. Mennyire szeretem a humorukat.

Eddig csak a rohamosztagos szerkójában láttam Rasul-t, amiben jól nézett ki. Ma este egy másik egyenruhát viselt, de ez is eléggé katonai jellegű volt, olyan kozák stílusú. Egy hosszú ujjú zubbonyt és egy méretre szabott, sötét szilva színű nadrágot viselt, fekete és csillogó bronz gombokkal. Rasul természetes sötétbarna bőrű volt, és hatalmas, tiszta sötét szeme és fekete haja arra utalt, hogy a Közel - Keletről származott.

- Tudtam, hogy itt leszel, így örülök, hogy összefutottunk.- mondtam.

- A királynő már korábban ide küldte Carl-t és engem.- mondta könnyedén egzotikus akcentussal.- Még szebb vagy, mint általában Sookie. Élvezed a csúcstalálkozót?

Figyelmen kívül hagytam a tréfálkozását.- Milyen egyenruha ez?

- Ha úgy érted, hogy kié ez az egyenruha, akkor elmondhatom, hogy ez az új benti egyenruhája a királynőnknek. - mondta. - A páncél helyett viseljük, mikor nem vagyunk kint az utcán. Szép mi?

- Ó, nagyom fess vagy.- mondtam és ő felnevetett.

- Mégy a szertartásra?- kérdezte.

- Igen, persze. Sosem láttam vámpíresküvőt. Figyelj Rasul. Sajnálom Chester-t és Melanie-t. - 

Ők is őrszolgálatot teljesítettek Rasul-lal New Orleans-ban. 

Egy pillanatra minden jókedv eltűnt a vámpír arcáról. – Igen.- mondta egy pillanatnyi dermedt csend után. – A bajtársaim helyett most van egy Korábban Prémes társam.- James Purifoy közeledett felénk, aki ugyanazt az egyenruhát viselte, mint Rasul. Elveszettnek tűnt. Nem volt olyan régóta vámpír, hogy szenvtelennek mutatkozzon, és lerítt róla, hogy az élőholtság csak a második természete.

- Hello Jake.- mondtam.

- Hello Sookie.- mondta, kétségbeesettnek és reménykedőnek hangzott.

Rasul meghajolt felénk, és elindult másfelé. Ottmaradtam Jake-kel. Olyan volt, mint az általánosban. Jake volt a gyerek, aki furcsa ruhában jelent meg az iskolában és különös ebéd volt csomagolva neki. Vámpír - Vérfarkasnak lenni minden közösségben lerombolta az esélyeit.

- Volt már lehetőséged Quinn-nel beszélni?- kérdeztem tőle, mert jobb nem jutott eszembe. Jake Quinn alkalmazottja volt mielőtt az átváltozása ténylegesen lehetetlenné tette számára a munkája elvégzését.

- Annyit mondtam neki, hogy hello.- mondta.- Ez nem igazságos.

- Mi?

- Neki el kellene fogadnia, mindegy, hogy mit tett, és nekem ki kellene közösítenem.-

Tudtam, mit jelent a kiközösítés, mert benne volt a Minden Napra Egy Szó naptáramban. De az agyam csak ezen a szón lovagolt, mert Jake megjegyzése kibillentett az egyensúlyomból. – Mindegy, mit tett?- kérdeztem- Mit jelent ez?

- Nos, természetesen te ismered Quinn-t.- mondta Jake, én pedig arra gondoltam, hogy a hátára ugrok és fejbe verem valami nehéz tárggyal.

- Az esküvő kezdődik! – hallatszott Quinn felerősített hangja, mire a tömeg elkezdett kiszivárogni a dupla ajtón abba az irányba, amit korábban jelzett nekik. Jake és én sodródtunk az árral. Quinn rámenős- bamba asszisztense az ajtóban állt és kis potpourri-s csomagokat osztogatott. Néhány kék és arany szalaggal volt összekötve, néhány kékkel és vörössel.

- Miért más színűek?- kérdezte a kurva Quinn asszisztensét. Nagyra értékeltem a kérdését, mert így nem nekem kellett feltennem.

- A vörös és a kék Mississippi zászlajára utal, a kék és az arany Indiana-éra. – mondta a nő automatikusan mosolyogva. Még akkor is az arcára ragadt a mosolya, mikor a kezembe adott egy vörös-kék szalagos zacskót, habár majdnem elájult, mikor felismert engem.

Jake és én befurakodtunk a terem jobb oldalára, ahonnan jó kilátás nyílt az eseményekre. Az emelvény teljesen üres volt, eltekintve néhány oszloptól, d nem voltak székek. Kétségtelenül arra számítottak, hogy a ceremónia nem fog sokáig tartani. – Felelj nekem.- sziszegtem. – Quinn-nel kapcsolatban.

- Az esküvő után.- mondta, próbált nem mosolyogni. Az eltelt pár hónapban Jake fölébe kerekedett a vámpír léttel kapcsolatos ellenérzéseinek, és nem tudta eltitkolni a tényt, hogy mennyire élvezi ezt. Mögénk pillantott, és szemei elkerekedtek. Én is abba az irányba néztem, és láttam, hogy a terem végében egy büfé volt felállítva, habár nem ételt, hanem vért szolgáltak fel benne. Felfordult a gyomrom, mikor észrevettem, hogy kb. 20 férfi és nő áll a szintetikus vérrel teli szökőkút mellett, és a névkártyáikon a „Hajlandó Donor” felirat szerepelt. Teljesen elnémultam. Ez törvényes? Hiszen ők szabadok, nincsenek korlátozva és elsétálhatnak, ha akarnak, és néhányuk mohón áhítozott arra, hogy elkezdhesse a feladatát. Gyorsan belenéztem az agyukba. Ja, hajlandóak.

Az emelvény felé fordultam, ami csak 45 cm magas volt és amire Mississippi és Indiana is felmászott. Egy bonyolult öltözéket viseltek, amire emlékeztem, hogy láttam korábban egy fotóalbumban a fotós üzletében, aki a természetfeletti eseményekre specializálódott. Legalább ezeket könnyű volt felvenni. Russell valamilyen súlyos brokát anyagból készült, elől nyitott köpenyt viselt, ami alatt látni lehetett megszokott öltözékét. A ruha gyönyörű aranyszínű anyagból volt, kék és skarlát vörös mintákkal. Bart, Indiana Királya egy hasonló köpenyt viselt rézbarna színben, amit zölddel és arannyal hímeztek ki.

- a hivatalos köpenyeik..- morogta Rasul. Egyszer csak megint mellettem termett, anélkül, hogy észrevettem volna. Megint összerezzentem, és észrevettem, hogy mosoly jelenik meg az ajkán. A balomon közelebb oldalazott hozzám, mintha próbálna elbújni Rasul elől úgy, hogy mögém bújik.

De sokkal jobban érdekelt a szertartás annál, hogy a kapcsolatukkal foglalkozzak. Egy hatalmas óegyiptomi ankh jel volt az egyik oszlopon. Az egyik oldalon volt egy asztal, rajta két vastag papírtekercs, köztük két töltőtollal. Egy női vámpír állt az asztal mögött, és egy kosztümöt viselt térdig érő szoknyával. Mr. Cataliades mögötte állt, jóindulatúnak tűnt, kezeit összefonta a hasán.

Az asztal másik oldalán állt Quinn, az én drágám (akinek a származásáról hamarosan megtudok mindent), aki még mindig az Aladdin-ban lévő dzsinn ruhájában volt. Várt addig, míg a tömeg elcsendesedett, aztán az emelvény jobb oldala felé intett. Egy alak felment a lépcsőkön az emelvényre. Fekete bársony köpenyt viselt és egy csuklya volt a fején. A csuklya teljesen előre volt húzva. Az ankh jel arannyal volt a köpeny hátára hímezve. Az alak megállt Mississippi és Indiana között, háttal az ankh jelnek és felemelte a kezét.

- A szertartás elkezdődik.- mondta Quinn. – Maradjatok csendben és legyetek szemtanúi az eseménynek.

Mikor valaki azt mondja a vámpíroknak, hogy legyenek csendben, akkor biztos lehetsz benne, hogy egy pisszenést sem lehet hallani. A vámpírok nem izegnek - mozognak, nem sóhajtoznak, tüsszentenek, köhögnek, vagy fújják ki az orrukat, mint az emberek. Még a légzésemet is hangosnak találtam.

A köpenyes alak levette a csuklyát. Sóhajtottam. Eric. Búza szőke haját gyönyörűen kiemelte a fekete köpeny, arca ünnepélyes és parancsoló volt, ahogy az egy ilyen alkalomkor elvárható. 

- azért gyűltünk össze, hogy szemtanúi legyünk a két király egyesülésének.- mondta, és minden szavai betöltötték a termet. – Russell és Bart megállapodtak szóban, és a szerződés aláírásával is, hogy államaikat összekötik a következő száz évre. A következő száz évben nem köthetnek házasságot mással. Nem szövetkezhetnek mással, kivéve, ha ezt a szövetséget kölcsönösen elfogadják és tanúsítják. Mindkettejüknek legalább egyszer egy évben házastársi látogatást kell tenniük egymásnál. Russell királyságának jóléte csak másodlagos lehet számára Bart-tal szemben, illetve Bart királyságának jóléte csak másodlagos lehet számára Russell-lel szemben. Russell Edgington, Mississippi Királya, elfogadod ezt a szerződést?

- Igen, elfogadom.- mondta Russel érthetően. Kinyújtotta a kezét Bart felé.

- Bartlett Crowe, Indiana Királya, elfogadod ezt a szerződést?

- Elfogadom.- mondta Bart, és megfogta Russell kezét. Ajjjajj.

Aztán a Királynő előre lépett és letérdelt, egy kelyhet tartva összekulcsolt kezeik alá, aztán Eric előhúzott egy kést és megvágta a csuklóikat.

Ó, undorító. Amint a két király vére belefolyt a kehelybe, megszidtam magam. Tudnom kellett volna, hogy egy vámpír szertartásban szerepel a vér.

Mikor a sebeik összeforrtak, Russell kortyolt egyet a kehelyből, aztán Bart-nak adta, aki kiitta azt. Aztán megcsókolták egymást, Bart gyengéden tartotta a kisebb férfit. Aztán még tovább csókolóztak. Vércseréjük nyilvánvalóan felizgatta őket.

Elkaptam Jake pillantását. Menjetek szobára, mondta, én pedig lehajoltam, hogy elrejtsem a mosolyomat.

Végül a két király megtette a következő lépést, szertartásosan aláírták a szerződést, amit elfogadtak. A kosztümös nő egy Illinois-i ügyvéd volt, mivel egy másik állambeli ügyvédnek kellett hitelesítenie a szerződést. Mr. Cataliades is semleges ügyvéd volt, és ő is aláírta a papírokat a két király és az ügyvédnő után.

Eric csak állt fekete ruhájában, aranyosan ragyogó hajával, míg ezt megtették, és mikor a tollak visszakerültek szépen kidolgozott tartóikba, azt mondta: - A házasság 100 évig szent! – és elszabadult a jókedv. A vámpírok nem valami jók az ilyen dolgokban, így többnyire a tömegben lévő emberek és természetfelettiek éljeneztek, de a vámpírok is egyetértően morogtak – nem olyan hatásosan, de megtették, ami tőluk tellett, gondolom.

Még többet akartam tudni arról, hogyan lett Eric képesített pap, vagy akárhogy is hívják a tisztségét, de először ki kellett faggatnom Jake-et Quinn-ről. Próbált kikecmeregni a tömegből, de nagyon gyorsan utolértem. Még nem volt elég ügyes vámpír ahhoz, hogy meglógjon előlem.

- Lebuktál.- mondtam, ő pedig próbált úgy tenni, mintha nem tudná, miről beszélek, de látta rajtam, hogy nem tud becsapni.

Míg a tömeg örvénylett körülöttünk, és próbálta nem lerohanni a bárt, én Quinn történetére vártam.

- Nem hiszem el, hogy nem mondta el neked.- mondta Jake, és csábított a gondolat, hogy fejbe verjem.

Rábámultam, hogy tudja, rá várok.

- Oké, oké.- mondta. – akkor hallotta ezt, mikor még Vérfarkas voltam. Quinn olyan az alakváltók között, mint egy rocksztár. Ő az egyik utolsó vértigris, és ő az egyik legkegyetlenebb.

Bólintottam. Eddig hasonló ismereteim voltak Quinn-ről.

- Quinn anyját foglyul ejtették egy teliholdkor, mikor átváltozott. Egy csapat vadász táborozott az erdőben, felállítottak egy csapdát, mivel medvét akartak fogni az illegális kutyás harcaikhoz. Valami újdonságra vágytak, érted? Egy csapat kutya egy medve ellen. Ez valahol Colorado-ban volt, és esett a hó. Az anyja egyedül volt kint, és valahogy beleesett a csapdába, mert nem vette észre.

- Hol volt az apja?

- Meghalt, mikor Quinn kicsi volt. Quinn kb. 15 volt, mikor ez történt.

Éreztem, hogy valami sokkal rosszabb következik, és igazam volt.

- Quinn átváltozott persze ugyanazon az estén, és hamarosan észrevette, hogy az anyja eltűnt. Elért a táborhoz. Az anyja visszaváltozott nővé, annyira megijedt, hogy foglyul ejtették, és az egyikük megerőszakolta őt. – Jake vett egy mély lélegzetet. – Quinn megölte mindet.

Lenéztem a padlóra. Nem hittem, hogy bármit is tudnék mondani.

- A táborhelyet kitakarították. Nem volt falka a környéken, akihez fordulhatott volna – persze a tigrisek nem lógnak falkában – és mivel az anyjának fájdalmai voltak, így Quinn elment a helyi vámpír tanyára. Beleegyeztek, hogy segítenek neki, ha elkötelezi magát nekik 3 évre.- Jake vállat vont. – Elfogadta.

- Pontosan mibe egyezett bele?- kérdeztem.

- Hogy ketrecharcokban vesz részt a kedvükért. 3 évig, vagy amíg meghal, akármelyik is következik be előbb.

Éreztem, hogy hideg ujjak kúsznak végig a gerincemen, és ezúttal nem a hátborzongató Andre volt az…hanem a félelem. – Ketrecharc?- mondtam, de h nem lett volna vámpír hallása, nem hallotta volna meg, hogy megszólaltam.

- Sokan fogadnak ilyen harcokra.- mondta Jake. – Ez olyasmi, mint a kutyák harca a medvével, amit a vadászok akartak. Az emberek nem az egyetlenek, akik szeretik nézni, ahogy az állatok gyilkolják egymást. Néhány vámpír is szereti ezt. És más természetfelettiek is.

Ajkaim legörbültek az undortól. Majdhogy nem émelyegtem.

Jake rám nézett, aggódott a reakcióm miatt, de hagyott nekem időt, hogy megértsem, nincs még vége a szomorú történetnek. – Szemlátomást Quinn túlélte azt a három évet. – mondta Jake. – Azon kevesek egyike, akik ilyen sokáig életben maradtak. – Rám nézett.- Csak nyert és nyert. Ő volt a legkegyetlenebb harcos, akit valaha láttak. Harcolt medvékkel, oroszlánokkal, ahogy te neveznéd.

- Azok nem annyira ritkák?- kérdeztem.

- De, igen, de gondolom még az ilyen ritka teremtményeknek is szükségük van a pénzre. – mondta Jake miközben türelmetlen fejmozdulatot tett. – És nagy pénzt lehet kaszálni a ketrecharcokból, mikor már keresel annyit, hogy saját magadra fogadj.

- Miért hagyta abba?- kérdeztem. Sokkal jobban sajnáltam, semmint el tudtam mondani, hogy olyan kíváncsi voltam Quinn-nel kapcsolatban. Várnom kellett volna, míg önként elmondja ezt. Megtette volna, legalább is reméltem. Jake elkapott egy emberi felszolgálót, aki egy tálca szintetikus vérrel kígyózott a tömegben. Egy hajtásra kiitta a poharat.

- Lejárt a 3 év, és gondoskodnia kellett a húgáról.

- A húgáról?

- Igen, az anyja terhes lett azon az estén, és az eredménye az a festett szőkeség, aki az ajtóban osztogatta a potpourri-s zacskókat. Frannie időről-időre bajba kerül, és Quinn anyja nem tudja kezelni őt, így ideküldte őt, hogy maradjon Quinn-nel egy darabig. Frannie tegnap este bukkant fel.

Annyira görcsbe rándult a gyomrom, ahogy csak tudott. Gyorsan megfordultam, és otthagytam Jake-et. És szerencséjére nem próbált megállítani engem.

11. fejezet

(fordította:Ági)

Olyan ideges voltam, ahogy kifelé siettem a tömegen keresztül az esküvő helyszínéről, hogy összeütköztem egy vámpírral, aki megfordult és elkapta a vállamat. Hosszú, Fu Manchu stílusú bajusza volt (vékony, és lelóg, mint az állat, szerk.) és olyan sörénye, hogy egy ló is megirigyelte volna. Egy szolid, fekete öltönyt viselt. Máskor talán jól szórakoztam volna a megjelenésén. Most csak azt akartam, hogy engedjen el.

- Hová sietsz ennyire drága gyermekem?- kérdezte.

- Uram.- mondtam udvariasan, mivel biztosan öregebb volt, mint én. – Tényleg nagyon sietek. Bocsásd meg, hogy neked ütköztem, de most mennem kell.

- Te nem vagy donor, igaz?

- Nem, sajnálom.

Hirtelen elengedte a vállamat és folytatta a beszélgetést, amit félbeszakítottam. Hatalmas megkönnyebbüléssel folytattam az utamat a tömegen keresztül, habár már sokkal óvatosabban.

- Hát itt vagy!- szólalt meg Andre majdnem mellettem. – A királynőnek szüksége van rád.

Emlékeztettem magam, hogy most dolgozom, és tényleg nem számít, milyen belső küzdelem folyik bennem. Andre a királynőhöz vezetett, aki egy csapat vámpírral és emberrel beszélgetett.

- Természetesen én melletted állok Sophie.- mondta egy női vámpír. Egy estélyi ruhát viselt, melyre a vállánál egy nagy brossal, amiben csillogó gyémántok voltak, rózsaszín műselyem volt rögzítve. Talán Swarovski kristályok voltak, de igazinak tűntek. Honnan tudhatnám, a halvány rózsaszín nagyon jól mutatott csokoládé bőrén. – Arkansas egy seggfej volt egyébként. Teljesen meglepett, hogy hozzámentél.

- Tehát ha sor kerül a tárgyalásra, számíthatok rád Alabama?- kérdezte Sophie – Anne, és megesküdtél volna rá, hogy egy nappal sem több 16 évesnél. Arca sima volt és határozott, nagy szemei csillogtak, sminkje nagyon finom volt. Barna haja lazán omlott a vállára, ami szokatlan volt Sophie-Anne-től.

A vámpír szemmel láthatóan ellágyult.- Persze.- mondta.

Emberi társa egy divatosan öltözött agyarrajongó volt, mint azt már korábban is észrevettem. Kb. 10 perc sem telne el, mire hátat fordítana Sophie-Anne-nek.  Aztán újra folytatni fogják a cselszövést. Biztos elmesélik egymásnak, hogy szeretik a tűz ropogását, a hosszú sétákat a holdfényes tengerparton, de akárhová is mégy egy partira az csak a helyezkedésről, és a hazugságokról szól. 

Sophie-Anne tekintete az enyémbe kapcsolódott, én pedig kicsit megráztam a fejem. Alabama kimentette magát azzal, hogy elmegy gratulálni az ifjú házasoknak emberi társával a nyomában. Mindenki hegyezte a fülét körülöttünk, a legtöbbjüknek sokkal jobb volt a hallása, mint az enyém, mire azt mondtam:-  Később.- és biccentettem Andre-nak.

Sophie-Anne következő udvarlója Kentucky Királya volt, a férfi, akit Britlingen-ek védtek. Kentucky úgy nézett ki, mint Davy Crockett. Már csak egy mosómedve prém sapka hiányzott róla. Éppenséggel bőrnadrágot viselt, szarvasbőr inget és kabátot, rojtos szarvasbőr csizmát és egy nagy selyemkendőt a nyakában. Talán azért volt szüksége testőrökre, hogy megvédjék a divatrendőrségtől.

Nem láttam Batanya-t és Clovache-t sehol sem, így feltételeztem, hogy a szobájában hagyta őket. Nem értettem, mi a jó abban, hogy drága és másvilági testőrök mögé bújik, ha nincs közelükben a test, amit megvédhetnének. Aztán, mivel nem volt a közelben egy másik ember, hogy elvonja a figyelmemet, észrevettem valami furcsát: Kentucky mögött egy üres tér tátongott, ami változatlanul üres maradt, mindegy, merre haladt a tömeg. Nem számított, milyen természetes lenne, ha valaki elhaladna a Kentucky mögött lévő területen, valahogy senki sem tette meg. Rájöttem, hogy végül is a Britlingen-ek szolgálatban vannak.

- Sophie – Anne, látványod gyógyír a szemnek.- mondta Kentucky. Vontatottan beszélt, szavai lassan folytak, mint a méz, és hagyta, hogy Sophie-Anne észre vegye, az agyarai teljesen kint vannak. Ó.

- Isaiah, mindig öröm látni téged.- mondta Sophie –Anne hangja és arca nyugodt és szenvtelen volt,mint mindig. Nem tudtam megmondani, hogy Sophie-Anne tudja-e vagy sem, hogy a testőrei mögötte vannak. Amint közelebb húzódtam, rájöttem, hogy habár nem látom Clovache-t és Batanya-t, fogom a mentális jeleiket. Ugyanaz a varázslat borította be fizikai jelenlétüket, ami beburkolta az agyhullámaikat is, csak tompábban érzékeltem őket. Rájuk mosolyogtam, ami tényleg ostobaság volt tőlem, mert Isaiah, Kentucky Királya észrevette. Tudhattam volna, hogy okosabb, mint amilyennek tűnik.

- Sophie – Anne, beszélni akarok veled, de távolítsd el innen ezt a szőke lányt egy kis időre. – mondta Kentucky széles mosollyal.- Teljesen megijeszt engem.- felém bólintott, mintha Sophie-Anne-nek annyi szőke emberi nő lett volna a társaságában.

- Persze Isaiah.- mondta Sophie-Anne, és a tekintetét rám szegezte.- Sookie, kérlek menj le a másik szintre, és hozd el a bőröndöt, amit a személyzet korábban említett.

- Persze.- mondtam. Nem számítottam egy ilyen alantas küldetésre. Majdnem elfelejtkeztem a mogorva hangról, amely korábban telefonált. Azt gondoltam hülyeség, hogy elvárják egy ilyen hotelben, hogy lemenjünk a cuccainkért ahelyett, hogy alkalmaznának egy hordárt, aki felhozza a bőröndjeinket, de a bürokrácia mindenütt ugyanolyan, igaz?

Amint megfordultam, hogy elmenjek, Andre arca éppolyan kifejezéstelen volt, mint általában, de amikor már majdnem hallótávolságon kívül értem, azt mondta:- Elnézést felség, de meg kell beszélnünk a lánnyal a ma esti ütemtervedet.- A zavarba ejtő mozdulatai egyikével mellettem is termett, és megfogta a karomat. Nem csodálkoztam volna, ha a köztük lévő telepatikus úton kommunikált volna Sophie-Anne-nel. Egy szó nélkül Wybert elfoglalta Andre helyét Sophie-Anne mellett, egy fél lépésnyire mögötte.

- Beszéljünk.- mondta Andre, és egy szempillantás alatt egy VÉSZKIJÁRAT feliratú ajtó felé vezetett. Egy üres folyosón találtuk magunkat, ami talán 9 méter hosszú volt, és végül jobbra kanyarodott. Két megrakott felszolgáló tűnt fel a sarkon és ment el mellettünk kíváncsian nézve ránk, de mikor tekintetük találkozott Andre tekintetével, elsiettek a dolgukra.

- A Britlingen-ek ott vannak.- mondtam feltételezve, hogy Andre ezért akart velem négyszemközt beszélni. – Kentucky nyomában voltak. Minden Britlingen képes láthatatlanná válni?

Andre megmozdult, de olyan gyors volt, hogy csak homályosan láttam, aztán a csuklója már előttem volt és csöpögött belőle a vér.- Igyál.- mondta és éreztem az eltökéltségét.

- Nem.- mondtam felháborodva és ijedten a hirtelen mozdulatától, a követelésétől és a vértől. – Miért?- próbáltam kiszabadulni, de meg sem tudtam mozdulni, és senkit sem láttam, aki segíthetett volna.

- Erősebb kapcsolatra van szükség közted és Sophie-Anne, vagy én közöttem. Több kötelékre van szükségünk veled egy fizetési csekknél. Már eddig is sokkal értékesebb voltál, mit valah is reméltük. Ez a csúcstalálkozó a túlélésünk kulcspontja, és nekünk szükségünk van minden előnyre, amire csak szert tehetünk.

Kegyetlenül őszinte volt.

- ínem akarom, hogy hatalmad legyen felettem.- mondtam neki, és borzalmas volt hallani, hogy a hangomat eltorzítja a félelem. – Nem akarom, hogy tudd, hogyan érzek. Felbéreltetek erre a munkára, és ezután visszatérek az igazi életemhez.

- Nincs többé igazi életed.- mondta Andre. Nem tűnt kegyetlennek, ami furcsa volt és még inkább megrémisztett. Teljesen gyakorlatias volt.

- De igen! Titeket számításba vesznek, de engem nem!- nem voltam teljesen biztos benne, hogy is gondolom ezt, de Andre értette.

- Nem érdekel, mi a terved az emberi létezésed hátralévő részére.- mondta és vállat vont. Tojt az életemre. – A helyzetünk megerősödik, ha iszol, így muszáj. Elmagyaráztam ezt neked, amivel nem törődtem volna, ha nem tisztelném a képességedet.

Meglöktem őt, de olyan volt, mintha egy elefántot lökdösnék. Ez csak akkor működött volna, ha az elefánt is szeretett volna megmozdulni. Andre nem akart. A csuklóját közelebb tette a számhoz, és pedig összeszorítottam az ajkaimat, habár biztos voltam benne, hogy Andre kitörné a fogaimat, ha arra lenne szükség. És ha kinyitottam volna a számat, hogy sikítsak, belecsöpögtette volna a vért a számba, mielőtt kimondhattam volna, hogy Jack Robinson.

Hirtelen megjelent még valaki a tiszta bézs folyosón. Eric, még mindig viselte a fekete bársony köpenyt, a csuklyáját hátra húzta és megállt előttünk, arca rá annyira nem jellemző módon bizonytalan volt.

- Andre.- mondta, hangja mélyebb volt, mint általában.- Miért csinálod ezt?

- Megkérdőjelezed a királynőd akaratát?

Eric szorult helyzetben volt, mert kétségtelenül megakadályozta a királynő utasításának végrehajtását – legalább is én feltételeztem, hogy a királynő tudott erről – de csak imádkozni tudtam, hogy maradjon és segítsen nekem. A szemeimmel rimánkodtam neki.

Meg tudtam volna nevezni néhány vámpírt, akikhez szívesebben kötődtem volna, mint Andre-hoz. És, én ostoba, nem tehetek róla, de megbántva éreztem magam. Olyan jó ötletet adtam Andre-nak és Sophie-Anne-nek azzal, hogy Andre legyen Arkansas Királya, és ezt kaptam cserébe. Meg kellene tanulnom befogva tartani a számat. Meg kellene tanulnom úgy kezelni a vámpírokat, ahogy ők az embereket.

- Andre, hagy javasoljak valamit.- mondta Eric sokkal hidegebben és nyugodtabban. Jó. Előbújt belőle a parancsoló énje. Legalább az egyikünkből.- Elégedettnek kell lennie, vagy többé nem fog együttműködni velünk. 

Ó nagyszerű. Valahogy sejtettem, hogy a javaslata nem valami ilyesmi lesz:- Engedd el, vagy eltöröm a nyakad., mert Eric túl ravasz volt ehhez. Hol van John Wayne, mikor az embernek szüksége van rá? Vagy Bruce Willis? Vagy Matt Damon? Boldog lettem volna attól is, ha most azonnal megjelenne itt Jason Bourne.

- Néhány alkalommal már cseréltünk vért Sookie-val.- mondta Eric.- Valójában szeretők voltunk. – Közelebb lépett.- Szerintem nem ellenkezne annyira, ha én lennék a véradó. Ez megfelel a szándékaidnak? Megesküszöm neked rá.- tiszteletteljesen meghajtotta a fejét. Óvatos volt, nagyon óvatos. Ettől még jobban megijedtem Andre-tól.

Andre elengedett, míg átgondolta a dolgot. A csuklója már majdnem begyógyult egyébként. Vettem egy hosszú, remegő lélegzetet. A szívem vadul vert.

Andre Eric-re nézett, és felfedeztem egy pillanatnyi gyanakvást a tekintetében. aztán rám nézett.

- Úgy nézel ki, mint egy nyúl a bokor alatt, miközben a róka követi őt.- mondta. Hosszú szünet következett.- Hatalmas szolgálatot tettél a királynőmnek és nekem. - mondta.- Nem csak egyszer. Ha a végeredmény ugyanaz lesz, miért ne?

Majdnem hozzátettem, hogy:- És én vagyok az egyetlen szemtanúja Peter Threadgill halálának. – de az őrangyalom befogta a számat, mielőtt megszólalhattam volna. Nos, talán nem éppen az őrangyalom volt, hanem az ösztönöm, ami azt súgta nekem, hogy ne beszéljek. Mindegy. Hálás voltam.

- Rendben Eric.- mondta Andre.- Ameddig a királyságunk egyik tagjához kötődik. Elég lenne nekem egyetlen csepp a véréből, hogy tudjam, minden gondolatát. Ha egynél többször cseréltél vele vért, a kötelék már erős. Jól reagál a hívásodra?

Mi, Milyen hívásra? Mikor? Eric sosem hívott engem. Valójában korábban már többször ellenszegültem neki.

- Igen, azon nyomban.- mondta Eric egy szemrebbenés nélkül. Az ájulás kerülgetett, de az lerombolta volna Eric szavainak hatását, így lenéztem a mellkasomra, mintha szégyenkeznek szolgasorsom miatt.

- Nos akkor.- mondta Andre, türelmetlen mozdulatot téve a kezével.- Fogj hozzá.

- Most rögtön? Szívesebben csinálnám valami személyesebb helyen.- mondta Eric.

- Itt és most.- Andre nem volt hajlandó további kompromisszumokra.

Eric azt mondta.- Sookie.- áthatóan nézett rám.

Visszabámultam rá. Megértettem, mit jelentett ez az egyetlen szó. Nincs kiút ebből. Nem küzdhetek, vagy sikíthatok, vagy utasíthatom el ezt a procedúrát. Eric talán megkímélt attól, hogy engedelmeskedjek Andre-nak, de ez volt minden, amit tehetett.

Eric felvonta az egyik szemöldökét.

Felhúzott szemöldökével Eric azt sugallta nekem, hogy ez a legjobb esélyem, és hogy megpróbál nem fájdalmat okozni nekem, és hogy kötődnöm hozzá sokkal elfogadhatóbb, mint kötődni Andre-hoz.

Mindezt nem csak azért tudtam, mert nem vagyok hülye, hanem mert kötődtünk egymáshoz. Eric és Bill is vett a véremből és én is az övékből. Most először értettem meg, hogy milyen valóságos ez a kapcsolat. Nem láttam őket sokkal emberibbnek, mint a többi vámpírt? Nem volt meg a hatalmuk, hogy sokkal jobban fájdalmat tudtak okozni nekem, mint mások? Nem szakadt meg a kapcsolatom velük, mert kötődtem hozzájuk. Ez volt a vércsere hatása. Talán furcsa származásom miatt nem tudtak parancsolni nekem. Nem tudtak mentálisan iránytani engem, és nem tudtak olvasni a gondolataimban, és én sem voltam képes ezekre a dolgokra velük kapcsolatban. De össze voltunk kötve. Milyen gyakran hallottam, hogy a lényük zümmög a háttérben anélkül, hogy felfogtam volna, mit hallottam?

Sokkal tovább tartott volna elmondanom ezt, mint végiggondolnom.

- Eric.- mondtam, és a fejemet oldalra hajtottam. Ő is annyi mindent megértett ebből a gesztusból és a szóból, mint én az övéből. Felém lépett, kinyújtotta a karjait, hogy a fekete köpenyt megtartsa, ahogy hozzám húzódott, így a köpeny és a csukja azt az illúziót keltette, hogy kettesben vagyunk. A gesztus felesleges volt, de az elgondolás nagyon kedves. – Eric, nincs szex.- mondtam olyan határozottan, ahogy csak tudtam. Toleráltam volna ezt, ha nem olyan lett volna, mint mikor a szeretők vért cserélnek. Nem akartam szexelni egy másik személy jelenlétében. Eric száját a nyakam és a vállam hajlatára tapasztotta, és testét hozzápréselte az enyémhez. Karjaimat köré kulcsoltam, mert ez volt a legegyszerűbb módja annak, hogy meg tudjak állni. Aztán megharapott, és nem tudtam elfojtani egy fájdalmas sóhajt.

Nem hagyta abba, hála Isten, mert túl akartam lenni az egészen. Az egyik kezével a hátamat simogatta, mintha próbálna megnyugtatni.

Néhány hosszú pillanat múlva Eric megnyalogatta a nyakamat, hogy biztos legyen benne, gyógyító nyála beforrasztja a kis sebeket.- Most Sookie.- suttogta a fülembe. Nem értem el a nyakát, hacsak nem feküdtünk volna le, nem anélkül, hogy kényelmetlenül le kelljen hajolnia. Csuklóját elkezdte a számhoz emelni, de aztán átgondoltuk a dolgot. Kigomboltam az ingét és szétnyitottam. Tétováztam. Mindig is utáltam ezt a részt, mert az emberi fog közel sem olyan éles, mint a vámpír fog, és tudtam, hogy mocskos lenne, ha beleharapnék. Eric tett valami olyat, amivel meglepett engem, elővette ugyanazt a kis szertartási kést, amit Mississippi és Indiana esküvőjén használt. Ugyanazzal a gyors mozdulattal, ahogy elvágta a csuklóikat, Eric megvágta a mellkasát a jobb mellbimbója felett. A vér lassan szivárogni kezdett, én pedig kihasználtam a lehetőséget. Zavarba ejtően bizalmas volt, de legalább nem kellett Andre-ra néznem, és ő sem láthatott engem.

Eric nyugtalanul mozgolódott, és rájöttem, hogy felizgult. Semmit sem tehettem ellene, de nem hagytam, hogy a testünk összesimuljon. Erősen szívtam, és Eric halk hangot hallatott, de szigorúan próbáltam elvégezni a dolgom. a vámpír vér sűrű és majdhogynem édes, de mikor belegondolsz, mit is csinálsz éppen és nem vagy szexuálisan túlfűtött, ez egyáltalán nem kellemes. Mikor úgy gondoltam, hogy elég hosszú ideig csináltam, abbahagytam és bizonytalan kézzel visszagomboltam Eric ingét; arra gondoltam, hogy a kis közjátéknak vége van és elbújok valahová, míg a szívem abbahagyja az eszeveszett zakatolást.

Aztán Quinn kivágta az ajtót és belépett a folyosóra.

- Mi a fenét csinálsz itt?- üvöltötte, én pedig nem voltam benne biztos, hogy rám, Eric-re, vagy Andre-ra gondolt.

- Engedelmeskednek az utasításnak.- mondta Andre élesen.

- Az én nőmnek nem kell engedelmeskednie neked.- mondta Quinn.

Kinyitottam a számat, hogy tiltakozzam, de ilyen körülmények között nehéz lett volna beadnom Quinn-nek, hogy tudok vigyázni magamra.

Nem volt társasági irányelv egy ilyen szerencsétlen helyzetre, és még a nagymamám minden alkalomra megfelelő etikett szabályát (Tedd azt, amitől mindenki a legjobban érzi magát.) sem lehetett a legcsekélyebb mértékben sem alkalmazni az én helyzetemre. Azon gondolkodta, mit mondana erre Kedves Abby.

- Andre.- mondtam, próbáltam határozottnak hangzani a megfélemlített helyett.- Be fogom fejezni a munkát, amit a királynő kedvéért vállaltam, mert megígértem. De soha többé nem dolgozom nektek. Eric, köszönöm, hogy annyira kellemessé tetted ezt nekem, amennyire tudtad. (Habár a kellemes nem tűnt a leghelyesebb kifejezésnek.)

Eric a hátrébb támolygott és a falnak támaszkodott. Hagyta, hogy a köpeny leessen, és a folt a nadrágján tisztán láthatóvá vált.- Ó, nem probléma.- mondta Eric ábrándozva.

Ez nem segített. Gyanítottam, hogy szándékosan tette. Éreztem, ahogy elvörösödöm. – Quinn, beszélünk később, ahogy megbeszéltük.- vágtam oda. Aztán haboztam.- Akkor, ha még mindig hajlandó vagy beszélni velem.- Arra gondoltam, de nem mondtam, mert túl goromba lett volna, hogy sokkal többet segített volna nekem, ha 10 perccel korábban érkezik…vagy nem jön egyáltalán.

Nem néztem se jobbra, se balra, végigmasíroztam a folyosón, befordultam jobbra, és keresztülsétáltam egy csapóajtón, ami egyenesen a konyhába vezetett.

Ez nem egészen az a hely volt, ahol lenni akartam, de legalább messze volt a folyosón lévő 3 férfitól. – Hol tartják a poggyászokat?- kérdeztem az első egyenruhás személytől, akit megláttam. Egy felszolgáló volt, aki teletöltötte szintetikus vérrel egy hatalmas kerek tálcán lévő poharakat, és nem hagyta abba a tevékenységét, de fejével a déli falon lévő VÉSZKIJÁRAT jelzés felé intett. Sok ilyen ajtóhoz volt már ma este szerencsém.

Ez az ajtó nehezebb volt, és fény világította be az alsóbb szinteket, amiből rájöttem, hogy éppenséggel a felszín alatt voltak. Nem volt pince, ahonnan én jöttem (a talajvíz túl magasan volt), így izgatott borzongás futott végig rajtam.

Úgy mentem, mintha valami üldözne engem, ami nem szó szerinti értelemben teljesen igaz volt, és azon a nyavalyás bőröndön gondolkoztam, így nem gondoltam semmi másra. De amikor leértem a raktárba, teljesen megálltam.

Most, hogy teljesen nem látott senki és tényleg egyedül voltam, csak álltam mozdulatlanul, egyik kezemet a falnak támasztottam. Hagytam, hogy kitörjön belőlem a történtekre való reakcióm. Elkezdtem remegni, és mikor megérintettem a nyakam, éreztem, hogy a gallérom olyan furcsa. Elhúztam az anyagot és minden irányból megtapogattam a bőrömet. A gallért átitatta a vérem. Elkezdett patakzani a könnyem, én pedig lerogytam a kopár lépcsőházban egy városban, messze az otthonomtól.

12. fejezet

(fordította:Ági)

Egyszerűn nem tudtam feldolgozni, ami történt, nem tudtam kigúnyolni önmagamat, vagy a viselkedésemet. Csak arra tudtam gondolni, hogy Ott kellett lenned. De még ez sem hangzott valami meggyőzőnek.

Oké, Sookie, mondtam magamnak. Mit tehettél volna? Nem volt itt az ideje, hogy a részleteken gondolkodjak, de egy gyors pillantást vetve a választási lehetőségeimre rájöttem, hogy ezek a lehetőségek a nullával egyenlők. Nem vehettem fel a harcot Andre-val, vagy tudtam meggyőzni, hogy hagyjon békén. Eric harcolhatott volna Andre-val, de nem ezt választotta, mert meg akarta őrizni a pozícióját a Lousiana-i hierarchiában, és talán azért sem, mert veszített volna. Még ha lett is volna esélye győzni, elképesztően nagy bírságot kellett volna fizetnie. A vámpírok nem küzdenek az emberekért.

Hasonlóképpen én is választhattam volna azt, hogy inkább meghalok, mintsem alávessem magam a vércserének, de nem voltam benne biztos, hogy tudnám ezt végrehajtani, viszont abban biztos voltam, hogy nem is akartam.

Egyszerűen semmit sem tehettem volna, legalább is semmi sem ugrott be, ahogy ott álltam a bézs színű folyosón. Megráztam magam, megtöröltem az arcomat a zsebemből előhúzott zsebkendővel, és végigsimítottam a hajamon. Kihúztam magam. Jó nyomon jártam, ha vissza akartam térni a régi önmagamhoz. A lelki nyugalmammal majd később foglalkozom.

Belöktem a fém ajtót és beléptem egy üreges térre, ahol a padló le volt betonozva. Ahogy egyre távolabb kerültem a szálloda szem előtt lévő részeitől (kezdve a bézs folyosóval) a dekoráció egyre visszafogottabb lett. Ez a helység teljese mértékben csak a funkcióját töltötte be.

Senki sem figyelt rám a legcsekélyebb mértékben sem, így alaposan körül tudtam nézni. Elvégre nem kell annyira visszasietnem a királynőhöz, igaz? A padlón hosszában volt egy hatalmas ipari lift. Ebben a hotelben olyan kevés kijárat vezetett kifelé, amennyire csak lehetséges volt, minimalizálva a behatolás lehetőségét mind az emberi lények, mind pedig az ellenséges napfény számára. De a szállodában kellett lennie legalább egy nagy raktérnek, ahol be- és kivitték a koporsókat és más eszközöket. Ez a lift a rakteret szolgálta ki. A koporsók ide futottak be, mielőtt bevitték azokat a kijelölt szobáikba. Két egyenruhás férfi fegyverrel felszerelkezve őrizte a felvonót, de elmondhatom, hogy rendkívül unatkoztak, nem úgy, mint az őrök az előcsarnokban.

A távolabbi falnál lévő helyen, balra a hatalmas lifttől, néhány bőrönd volt letéve egy elhagyatott karámfélében, olyan oszlopokkal volt körbevéve, amelyekbe szalagok voltak belefűzve, mint amiket a reptereken használtak. Senki sem vigyázott a poggyászokra, így odamentem – elég hosszú séta volt – és elkezdtem a címkéket olvasgatni. Volt ott egy másik fickó is, aki csakúgy mint én, keresgélt a bőröndök között, egy fiatal férfi öltönyben és egy pohárral a kezében.

- Mit keresel?- kérdeztem – Ha meglátom, míg keresgélek, kiszedhetem neked.

- Jó ötlet. Lentről hívtak minket, hogy van itt egy bőröndünk, ami nem került fel a szobába, így itt vagyok. A címkén annak kellene lennie, hogy „Phoebe Golden, Iowa Királynője”. És a tiéden?

- Sophie-Anne Leclerq, Lousiana.

- Azta, neki dolgozol? Ő tette?

- Nem, és ezt azért tudom, mert ott voltam.- mondtam, amitől kíváncsi arca még kíváncsibb lett. De megértette, hogy nem fogok semmi mást mondani, ezért tovább keresgélt.

Meglepődtem, mennyi bőrönd van a poggyásztartóban.

- Hogyan.- kérdeztem a fiatal férfit.- tudják ezeket felvinni és a megfelelő szobába rakni? Nem számolva a többi poggyászt?

Vállat vont. – Ez a mi felelősségünk. Személyesen kell azonosítani a bőröndjeinket, így azt mondhatják, hogy mi voltunk az egyetlenek, akik kiválasztottuk a csomagot. Hé, itt van az egyik, amit kerestem.- mondta egy pillanattal később. – Nem tudom elolvasni a tulajdonos nevét, de a címkén az áll, hogy Iowa, így a mi csoportunkból valakié. Nos, szia, örülök, hogy beszélgettünk.- És fürgén elindult a fekete kerekes táskával.

Rögtön ezután kiszúrtam egy piszkos poggyászt. A kék bőr bőrönd címkéjén az állt, hogy „Serif, Körzet” – túlságosan össze volt firkálva ahhoz, hogy több mindent kivehessek. A vámpíroknak annyiféle kézírásuk volt, függetlenül a tanultságuktól, amit abból a korból hoztak, mikor születtek.  Lousiana – olvastam a következő címkén. Felkaptam a régi bőröndöt és kiemeltem a korlát mögül. Az írás nem volt jobban kivehető most sem, hogy közelebbről láttam. Csak úgy, mint az Iowa-i társam úgy döntöttem, az a legjobb, ha felviszem a földszintre és megmutatom nekik, míg valaki fel nem ismeri.

Az egyik felfegyverzett őr félig felém fordult, hogy megnézze, mit csinálok.- Hová mégy azzal gyönyörűségem?- kérdezte.

- Lousiana Királynőjének dolgozom. Ő küldött ide engem.- mondtam.

- A neved?

- Sookie Stackhouse.

- Hé Joe! – szólt az egyik munkatárásnak, egy nagydarab srácnak, aki mögötte ült egy tényleg ronda asztalnál, amin egy akkumulátoros komputer állt. – Ellenőrizd le a Stackhouse nevet, oké?

- Persze.- mondta Joe, pillantásával a fiatal Iowa-i férfit követte, aki már csaknem eltűnt az üreges tér másik oldalán. Joe ugyanazzal a kíváncsisággal nézett rám is. Mikor látta, hogy észrevettem, elszégyellte magát és a billentyűzeten kezdett kopácsolni. A monitort figyelte, mintha az mindent el tudna mondani neki, amit csak tudni akar, és a munkáját tekintve talán ez így is volt.

- Oké.- mondta Joe az őrnek.- Rajta van a listán.- Barátságtalan hangja volt, amiről eszembe jutott a telefonbeszélgetés. Újra bámulni kezdett, és habár az üreges térben lévő többi ember gondolatai üresek és semlegesek voltak, Joe-é nem volt az. Gondolatai védve voltak. Sosem találkoztam még ilyesmivel. Valaki egy elmebeli sisakot húzott a gondolatai köré. Próbáltam átjutni rajta, de nem sikerült. Amíg én tapogatóztam és próbáltam beférkőzni a gondolataiba, Joe engem nézett ingerült arckifejezéssel. Nem hittem, hogy tudta, mit csinálok. Szerintem csak rossz kedve volt.

-Elnézést.- mondtam olyan hangosn, hogy kérdésemet Joe is meghallja.- A képem is szerepel a nevem mellett a listán?

- Nem.- mondta horkantva, mintha hülye kérdést tettem volna fel. – Van egy listánk az összes vendégről, és arról, hogy kivel jöttek.

- Akkor honnan tudod, hogy én én vagyok?

- Mi?

- Honnan tudod, hogy én vagyok Sookie Stackhouse?

- Nem te vagy?

- De.

- Akkor mit elégedetlenkedsz? Menj innen azzal a szaros bőrönddel.

Joe lenézett a számítógépére, az őr pedig a lift felé fordult. Ez hát a legendás Jenki gorombaság, gondoltam. A táskának nem voltak kerekei, nem is értettem, miért tartotta meg a tulajdonosa ilyen okáig. Felkaptam és az emeletre vezető ajtó felé masíroztam. 

Észrevettem, hogy van még egy liftajtó, ami zárva volt, de feleakkora sem volt, mint a másik, ami a felszínre vezetett. Ezzel is fel tudták vinni a koporsókat, az igaz, de egyszerre csak egyet.

Már kinyitottam a lépcsőház ajtaját, mikor rájöttem, hogy ha itt megyek fel, akkor megint a folyosóra jutok. Mi van, ha Eric, Andre és Quinn még mindig ott vannak? Mi van, ha széttépték egymás torkát? Noha ebben a pillanatban egy ilyen jelenet nem tudott volna felzaklatni, úgy döntöttem, hogy lemondok a találkozás lehetőségéről. Inkább a lift felé indultam. Oké, gyávaság, de egy nő nem tud ennyi mindennel megbirkózni egy este alatt.

Ez a felvonó lángvörösben pompázott. A falak ki voltak párnázva, nehogy a rakomány megsérüljön. Csak az első négy emeletre lehetett feljutni vele: a földszintre, az előcsarnokba, a magasföldszintre és az emberek emeletére. Ezen kívül egy piramis alakú kijelző jelezte, ha elindult a lift felfelé, fel kellett menned a központba, ahol át kellett szállnod egy másik liftbe, amivel tovább tudtál menni. Úgy gondoltam, hogy így szállítani a koporsókat elég nehéz feladat. A Piramis munkatársai keményen megdolgoztak a pénzükért.

Úgy döntöttem, hogy a bőröndöt egyenesen a királynő lakosztályába viszem. Nem tudtam, mi mást tehetnék vele.

Mikor kiléptem Sophie-Anne emeletén, az előcsarnok a felvonó körül csendes és üres volt. Talán minden vámpír és a beosztottjaik a földszinten voltak. Valaki beledobott egy üdítős dobozt a nagy, szembetűnő, mintás urnába, amibe néhány kis fácska volt beleültetve. Az urna a két felvonó között helyezkedett el. Feltételeztem, hogy a fa valamilyen alacsony pálmaféle, ami illett az egyiptomi stílushoz. Az a hülye üdítős doboz idegesített engem. Persze voltak gondnokok a szállodában, akiknek az volt a feladatuk, hogy mindent tartsanak tisztán, de az a szokás, hogy ne szemeteljek, belém ivódott. Nem vagyok mániákus, de mégis. Ez egy szép hely volt, és valami idióta ide hajigálta a szemetét. Előre hajoltam, hogy kivegyem azt az átkozott dobozt a szabad jobb kezemmel, és azt terveztem, hogy kidobom az első elérhető szemetesbe.

De sokkal nehezebb volt, mint lennie kellett volna.

Letettem a bőröndöt, hogy megnézzem a dobozt közelebbről, és mindkét kezemmel átfogtam. A tetején lévő színek és felirat olyan volt, mint egy Dr. Pepper-s dobozé, amit egyébként nagyon szerettem, csak most nem. A felvonó ajtaja ismét kinyílt, Batanya lépett ki rajta egy furcsa kinézetű fegyverrel az egyik kezében, és egy karddal a másikban. Átnézve a testőr válla felett, a felvonóban megpillantottam Kentucky Királyát, aki kíváncsian nézett vissza rám.

Batanya egy kicsit meglepettnek tűnt, hogy itt lát engem pont az ajtóval szemközt. Átfésülte a terepet, aztán óvatosan letette puskaszerű fegyverét a padlóra. A kard minden esetre a bal kezében maradt.- A bal oldalamra állnál?- kérdezte nagyon udvariasan. – A király abba a szobába akar bemenni. – A fejével a jobb oldalamon lévő ajtó felé intett.

Nem mozdultam, nem tudom, miért.

Odajött, ahol álltam és az arckifejezésemet vizsgálta. Kedvesen azt mondta:- Nem tudom, miért isszák az emberek ezeket a vacak szénsavas dolgokat. Még gázt is adnak hozzá.

- Ez nem üdítő?

- Valami rossz dolog?

- Ez nem egy üres doboz.- mondtam.

Batanya arca lefagyott.- Miből gondolod ezt?- kérdezte nagyon, nagyon csendesen. Ez a Nagy Baj hangja volt.

- Talán egy kém kamrea.- mondtam reménykedve.- Vagy, lássuk csak, talán egy bomba. Mert ez nem egy igazi doboz. Valami nehéz van benne és ez a valami nem folyékony. – Nem csak mert a címke nem volt rajta a dobozon, hanem a belseje sem lötyögött.

- Értem.- mondta Batanya. Ismét csendesen. Megnyomta a kis panelt a mellkasán lévő páncélon, ahol egy hitelkártya méretű sötétkék kijelző villant fel.- Clovache.- mondta. – Ismeretlen berendezés a négyesen. Visszaviszem a királyt.

Clovache azt felelte:- Mekkora a szerkezet? – Akcentusa olyan oroszos volt, legalább is az én világot nem látott füleimnek.

- Akkora, mint azoknak a túlédesített italoknak a doboza.- válaszolta Batanya.

- Ah, a böfögtető italoké.- mondta Clovache. Jó a memóriád Clovache, gondoltam.

- A Stackhouse lány vette észre, nem én.- mondta Batanya dühösen.- És most itt ál, kezében a dobozzal.

- Mondd meg neki, hogy tegye le.- tanácsolta a láthatatlan Clovache nemes egyszerűséggel a nyilvánvaló megoldásra való tekintettel.

Batanya mögött Kentucky Királya kezdett nagyon ideges lenni. Batanya a válla fölött rápillantott. - Küld fel ide a bombaszakértőket a helyi rendőri egységgel együtt.- mondta Batanya Clovache-nak.- Visszaviszem a királyt.

- A tigris is itt van.- mondta Clovache. – a lány az ő nője.

Mielőtt azt mondhattam volna, hogy: az Isten szerelmére, ne küld fel ide őt.- Batanya ismét megnyomta a kis háromszöget, és a kijelző elsötétült.

- Meg kell védenem a királyt.- mondta Batanya mentegetőzve. Visszalépett a liftbe, megnyomta a gombot, és bólintott nekem. Semmi sem ijesztett volna meg jobban, mint ez a bólintás. Ez olyan Isten veled bólintás volt. És az ajtó összezárult.

Én csak ott álltam, egyedül a szálloda csendes folyosóján, a halál eszközét tartva a kezemben. Talán.

Egyik felvonó sem adott semmi életjelet. Senki sem jött ki a negyedik emeleten lévő ajtókon, és senki sem ment be egyik szobába sem. A lépcsőház ajtaja meg sem mozdult. Sokáig csak álltam és a kezemben tartottam a hamisítvány Dr. Pepper-es dobozt. Aprókat lélegeztem, csak semmi heves mozdulat.

Egy robajló hanggal, ami annyira a frászt hozta rám, hogy majdnem leejtettem a dobozt, Quinn jelent meg a folyosón. Rettenetesen siethetett, ahogy azt a légzése is elárulta. Nem volt erőm, hogy belenézzek a fejébe, de az arca semmiről sem árulkodott, viszont ugyanolyan nyugodt volt, mint Batanya arca. Todd Donati, a biztonsági fickó Quinn nyomában loholt. Másfél méterre tőlem megálltak.

- A bombaszakértő szakasz már jön.- mondta Donati a jó hírrel kezdve.

- Tedd oda, ahol volt, kicsim.- mondta Quinn.

- Ó, igen. Vissza akarom tenni oda, ahol volt.- mondtam. – Csak félek tőle. – Egy izmom sem rezdült, pedig úgy éreztem, mintha már egymillió éve állnék ott, és már elfáradtam. De még mindig a dobozt néztem, amit mindkét kezemmel átfogtam. Megígértem magamnak, hogy soha többé az életben nem iszok Dr. Pepper-t, amíg csak élek, pedig tényleg nagyon szerettem egészen ma estig.

- Oké.- mondta Quinn, kinyújtva a kezeit.- add ide nekem.

Soha az életben nem akartam semmit sem ennyire megtenni.

- Nem, amíg nem tudjuk, mi ez..- mondtam.- Talán egy kamera. Talán néhány szenzációhajhász napilap próbál belső felvételeket készíteni a csúcstalálkozóról.- Próbáltam mosolyogni. – Talán egy kis komputer, ami számba veszi a jelenlévő vámpírokat és embereket. Talán egy bomba, amit Jennifer Cater helyezett el itt, mielőtt megölték. Talán fel akarta robbantani a királynőt. – Volt egy pár percem, hogy átgondoljam a dolgokat.

- És talán leszakítja a kezedet. – mondta.- Hagy vegyem el kicsim.

- Biztosan ezt akarod tenni a mai este után?- kérdeztem szomorúan.

- Ezt majd megbeszéljük később. Ne aggódj emiatt. Csak add ide nekem azt az átkozott dobozt.

Feltűnt, hogy Todd Donati nem ajánlkozott, pedig neki már egyébként is halálos betegsége volt. Nem akarta hősként végezni? Mi a fene van vele? Aztán elszégyelltem magam, hogy megfordult ilyesmi a fejemben. Családja van, és egyetlen percet sem akar elszalasztani, amit velük tölthet.

Donati láthatóan izzadt, és olyan fehér volt, mint egy vámpír. A kis fejhallgatóba beszélt, amit viselt, továbbítva, hogy mit lát…

- Nem, Quinn. Valaki olyannak kell elvenie, aki abban a speciális védőruhában van.- mondtam. – Nem mozdulok. A doboz nem mozdul. Rendben leszünk. Míg egy bombaszakértő fickó meg nem érkezik. Vagy egy lány.- tettem hozzá a rend kedvéért. A fejem egészen kiürült. Az este kettős sokkhatása teljesen letaglózott, és elkezdtem remegni. Plusz tudtam, hogy elég őrült vagyok ahhoz, hogy megtegyem, és most itt vagyok és ezt teszem.  – Nincs valamelyikkőtöknek röntgen látása? – kérdeztem, és próbáltam mosolyogni.- Hol van Superman, mikor szükség van rá?

- Meg akarsz halni ezek miatt az átkozottak miatt?- kérdezte Quinn, én pedig rájöttem, hogy az „átkozottak” a vámpírokra utalt.

- Ha.- mondtam.- Ó, ha-ha. Igen, mert ők szeretnek engem. Látod, mennyi vámpír van itt? Egy sem, igaz?

- Egy.- mondta Eric kilépve a lépcsőházból. – Túl erős köztünk a kötelék ahhoz, hogy ne érdekelj Sookie. – Láthatóan ideges volt, nem emlékeztem, láttam –e valaha Eric-et ennyire nyugtalannak.- Úgy tűnik, itt vagyok, hogy meghaljak veled együtt.

- Jó. Ettől rohadtul teljes a mai napom, Eric ismét itt van. – mondtam, és egy kissé gúnyosnak hangzottam, nos, így is akartam. – Teljesen becsavarodtatok? Menjetek a pokolba innen!

Kapva az alkalmon, Todd Donati azt mondta:- Nos, én ezt fogom tenni. Senkinek se add oda a dobozt, ne tedd le és még ne robbanj fel. Lemegyek a földszintre és megvárom a bombaszakértő osztagot.

Nem hibáztattam a logikája miatt. – Kösz, hogy kihívtad őket. – mondtam, és Donati elindult  lépcső felé, mert a felvonó túl közel volt hozzám. Könnyedén tudtam olvasni a fejében, nagyon szégyellte magát, hogy nem ajánlotta fel nekem a segítségét. Azt tervezte, hogy lemegy egy szintet, ahol senki sem láthatja, és beszáll a liftbe, hogy ne erőltesse meg magát. A lépcsőház ajtaja becsukódott mögötte, mi pedig ott álltunk egy drámai csoportképként: Quinn, Eric és én. 

A fejem teljesen kiürült.

Eric elkezdett nagyon lassan és óvatosan felém jönni – így nem bámultam. Egy pillanat múlva már a könyökömnél volt. Quinn agya távolabb tőlem úgy lüktetett és pulzált, mint egy diszkó gömb. Nem tudta, hogyan segíthetne nekem, és persze egy kicsit félt attól, hogy mi fog történni.

Ki tudhatta Eric-nél? Azon kívül, hogy tudtam, hogy a közelemben van és merre helyezkedik el hozzám képest, nem tudtam többet kivenni belőle.

- Ide fogod adni nekem és elmégy.- mondta Eric. Minden erejével próbálta a vámpír befolyását használni felettem.

- Nem fog működni, sosem működött.- motyogtam.

- Olyan makacs nő vagy.- mondta.

- Nem igaz.- mondtam és a sírás határán álltam, mert azzal vádolt, hogy makacs vagyok. – Csak nem akarok megmozdulni! Az a legbiztonságosabb!

- Néhányan talán azt gondolják, hogy öngyilkos hajlamaid vannak.

- Akkor az a „néhány” vonszolja el innen a seggét.

- Kicsim, tedd le az urnára. Csak tedd le oda n-a-g-y-o-n óvatosan.- mondta Quinn, hangja nagyon gyengéd volt. – aztán hozok neked egy nagy italt sok alkohollal. Tényleg erős lány vagy, tudod? Büszke vagyok rád Sookie. De ha nem teszed le most, és mégy el innét, nagyon mérges leszek, hallod? Nem akarom, hogy bármi bajod essen. Abba beleőrülnék, érted?

Megmenekültem a további vitától, mikor a helyszínen megjelent valami. A rendőrség felküldött egy robotot a felvonóval.

Mikor az ajtó szétnyílt, mind összerezzentünk, mert annyira belefeledkeztünk a vitába, hogy meg sem hallottuk a felvonó hangját. Elkezdtem vihogni, mikor a köpcös kis robot kigurult a felvonóból. Elkezdtem kinyújtani a bombát tartó kezemet, de rájöttem, hogy a robot nem fogja elvenni tőlem. Úgy tűnt, távirányítással működik, és csendesen felém fordult. Mozdulatlan maradt pár percre, hogy alaposan szemügyre vehesse, mi van a kezemben. Egy, vagy két perces vizsgálódás után a robot visszavonult a liftbe, és a karját ügyetlenül kinyújtotta, hogy megnyomja a megfelelő gombot. Az ajtók bezárultak, és a lift elment.

- Utálom a modern technológiát.- mondta Eric csendesen.

- Nem igaz.- mondtam.- Szereted, amit a számítógépek tudnak nyújtani neked. Ezt pontosan tudom. Emlékszel, milyen boldog voltál, mikor megláttad a Szemfogadó alkalmazottainak a névsorát, és tudtad, mennyi időt töltöttek bent?

- Nem szeretem, hogy olyan személytelen. A tudást szeretem, amit nyújtani tud.

Annyira furcsa volt ez a beszélgetés ahhoz, hogy folytassam jelen körülmények között.

- Valaki jön felfelé a lépcsőkön.- mondta Quinn és kinyitotta a lépcsőház ajtaját. A kis csoportunk felé lépkedett egy bombaszakértő fickó. A gyilkossági csoport talán nem dicsekedhetett vámpír zsarukkal, de a bombaszakértő csoport igen. A vámpír egy olyan űrruhaszerű öltözéket viselt. (Még ha túl is éled, gondolom nem valami jó tapasztalat felrobbanni). Valaki ráírta a mellkasára, hogy BOOM, ahol normális esetben a névkártyája lett volna. Ó, ez nagyon vicces.

- Ti ketten hagyjatok itt engem a hölggyel.- mondta Boom lassan araszolva felém a folyosón.- Induljatok el srácok.- mondta, mikor egyik férfi sem mozdult.

- Nem.- mondta Eric.

- A pokolba is, nem.- mondta Quinn.

Nem lehetet könnyű vállat vonni abban a ruhában, de Boom-nak sikerült. Egy négyzet alakú tárolóedényt tartott a kezében. Őszintén nem voltam abban a hangulatban, hogy alaposabban megnézzem, csak azzal foglalkoztam, hogy kinyitotta a tetejét, kitartotta, és óvatosan a kezem alá helyezte.

Nagyon, nagyon óvatosan leengedtem a dobozt a kipárnázott tároló belsejébe. Elengedtem, leírhatatlan megkönnyebbüléssel kihúztam a kezem a tárolóból, aztán Boom bezárta a tárolót és jókedvű vigyor terült el az arcán. Mindenem remegett, a kezem reszketett a megfeszített tartás miatt.

Boom megfordult, a ruhája miatt csak nagyon lassan volt rá képes, és mutatta Quinn-nek, hogy nyissa ki neki ismét a lépcsőház ajtaját. Quinn megtette és a vámpír elindult lefelé a lépcsőn: lassan, óvatosan és egyenletesen. Talán egész lefelé mosolygott. De nem robbant fel, mert nem hallottam semmit, és elmondhatom, hogy még egy darabig ott álltunk mozdulatlanul.

- Ó.- mondtam.- Ó.- Ez nem volt valami briliáns megnyilvánulás, de az idegeim cafatokban lógtak. A térdem felmondta a szolgálatot.

Quinn megragadott és szorosan átölelt.- Te idióta.- mondta.- Te idióta.- Valami ilyesmit mondott. – Köszönöm Istenem. – Majd megfulladtam az ölelésében, arcomat az E ( E ) E ingébe nyomtam, hogy letöröljem a könnyeimet, amik csak úgy záporoztak.

Mikor kinéztem a karjai alól, senki más nem volt ott rajtunk kívül. Eric eltűnt. Így volt időm élvezni az ölelését, tudva azt, hogy Quinn még mindig kedvel engem, tudva, hogy az a dolog Andre-val és Eric-kel nem ölt ki belőle minden érzést, amit elkezdett irántam táplálni. Volt időm, hogy teljesen megkönnyebbüljek, mert megmenekültem a halál torkából.

Aztán a lift ajtaja és a lépcsőházé egyszerre kinyílt és mindenki velem akart beszélni.

13. fejezet

(fordította:Ági)

- Egy bomba volt.- mondta Todd Donati. – egy hatásos, durva bomba. A rendőrség többet is fog mondani, remélem, miután befejezték a vizsgálatot.  A biztonsági főnök a királynő lakosztályában ült. Végül a kék bőröndöt leraktam az egyik díványára, és szavamra, örültem, hogy megszabadultam tőle. Sophie – Anne nem törődött vele, hogy megköszönje, amiért elhoztam, de nem is igazán vártam tőle. Ha beosztottaid vannak, és megbízod őket valamivel, nem kell köszönetet mondanod nekik. Ezért ők az alattvalók. Egyébként ami azt illeti, nem voltam benne biztos, hogy ilyen hülyeségek miatt zavartatta volna magát.

- Remélem, nem fognak elbocsátani, különösen a gyilkosság után.- mondta a biztonsági főnök. Hangja nyugodt volt, de a gondolatai keserűek. Szüksége volt a betegbiztosításra.

Andre egy hosszú, fagyos pillantást vetett a biztonsági főnökre.- És hogyan került a doboz a királynő emeletére, ide? Andre a legkevésbé sem aggódott Todd Donati munkája miatt. Donati visszabámult rá, de tekintete fáradt volt.

- Mi a fenéért bocsátanának el, csak azért mert valaki képes volt idehozni egy bombát és elhelyezni? Talán mert te vagy a felelős a szállodában lévő emberek biztonságáért? – kérdezte Gervaise, kétségtelenül kegyetlenül. Nem ismertem Gervaise-t nagyon jól, és kezdtem úgy érezni, hogy ez nem is baj. Cleo elég keményen megpaskolta a karját, amitől Gervaise összerándult.

Donati azt mondta:- Ennyit dióhéjban. Nyilvánvalóan valaki felhozta ide azt a bombát, és beletette a liftnél lévő cserepes növénybe. Talán a királynőnk szánták, mert az ő ajtaja van a felvonóhoz a legközelebb. De ennyi erővel akárkinek szánhatták, aki az emeleten van, vagy lehet, hogy véletlenszerűen helyezték el. Ezért azt gondolom, hogy a bomba és az Arkansas-i vámpírok gyilkosa ként külön ügy. Kérdezősködtünk, és megtudtuk, hogy Jennifer Cater-nek nem volt valami sok barátja. A királynőd nem az egyetlen, aki összetűzésbe került vele, noha az ő ügyük volt a legkomolyabb. Talán Jennifer helyezte el a bombát, vagy felbérelt valakit, hogy tegye ide, mielőtt meggyilkolták. – Láttam, hogy Henrik Feith a lakosztály egyik sarkában ül, és szakálla remeg, ahogy a fejét rázza. Próbáltam elképzelni, ahogy az Arkansas-i különítmény megmaradt tagja odalopózik a bombával, de nem tudtam elképzelni róla. A kis vámpír meg volt győződve arról, hogy egy viperafészekbe került. Biztos voltam benne, hogy megbánta, amiért elfogadta a királynő védelmét, mert most úgy tűnt, nem valami bíztató a kilátás.

- Sok mindent kell tennünk itt és most.- mondta Andre. Egy hajszálnyit aggodalmasnak tűnt, és folytatta a megkezdett beszélgetést. – Elhamarkodott volt Christian Baruch részéről azzal fenyegetni téged, hogy most kirúg, mikor a legnagyobb szüksége van a hűségedre.

- Ilyen a vérmérséklete.- mondta Todd Donati, és nem kételkedtem benne, hogy nem Rhodes-ban született. A hatalmas nyomás hatására észrevehető volt, hogy nem idevalósi, nem Lousiana-i, talán, de észak Tennesse-i lehet. – Az elbocsátás még nem történt meg. És ha kiderítjük, hogy mi folyik itt, talán visszahelyez. Nem sok ember képes ezt a munkát csinálni. Sok biztonsági nem szeret-

Együtt dolgozni az átkozott vámpírokkal, egészítette ki a mondatát Donati magában, amit senki sem hallott, csak én és ő. Kíméletlenül emlékeztette magát, hogy ragaszkodjon a lényeghez. – Nem szeretnek egy akkora helyet őrizni, mint ez.- fejezte be hangosan a vámpírokra való tekintettel. – De én élvezem a munkám. – A gyerekeimnek szüksége van a biztosításra, mikor meghalok. Más csak két hónap és jogosultak lesznek rá, miután én elmegyek.

Eljött a királynő lakosztályába, hogy beszéljen velem a Dr. Pepper-es incidensről (ahogy a rendőrség, és az igazgató, Christian Baruch is), de itt maradt beszélgetni. Habár nem tűnt úgy, mintha a vámpírok észrevették volna, Donati azért volt ennyire beszédes, mert nagyon erős fájdalomcsillapítókat szedett. Nagyon sajnáltam őt, és ugyanakkor rájöttem, ha valakinek ennyi mindennel kell foglalkoznia, nem valószínű, hogy jó munkát tud végezni. Mennyire befolyásolta Donati-t az elmúlt pár hónap, miután a betegsége már kihatott a mindennapi életére is?

Talán rossz embereket bérelt fel. Talán kihagyott néhány életbevágó lépést, ami kihatott a szálloda vendégeinek védelmére. Talán – megzavart egy hőhullám.

Eric jön.

Sosem érzékeltem ennyire tisztán a jelenlétét, és görcsbe rándult a gyomrom, mert tudtam, hogy milyen fontos volt a vércsere. Ha nem csal az emlékezetem, ez volt a harmadik alkalom, hogy vettem Eric véréből, és a 3-as mindig is egy jelentős szám volt. Egyfolytában tudatában voltam a jelenlétének, ha a közelemben volt, és hittem benne, hogy ez neki is ugyanilyen. Talán most még inkább kötődünk egymáshoz, jobban annál, mint ahogy valaha képzeltem. Bezártam a szemem és a homlokomat a térdemre hajtottam.

Kopogtattak az ajtón, és Sigebert kinyitotta, miután óvatosan kikémlelt a kukucskálón. Beengedte Eric-et. Alig tudtam összeszedni magam, hogy ránézzek, és köszöntsem, mint általában. Hálásnak kellene lennem Eric-nek, ezt tudtam, és valamilyen szinten az is voltam. Vért szívni Andre-ból sokkal elviselhetetlenebb lett volna. Ezt visszavonom: el kellett volna viselnem. És undorító lett volna. De a vércsere egyáltalán nem egy választás volt, amit én akartam, és ezt nem tudtam elfelejteni.

Eric leült mellém a heverőre. Felugrottam, mintha egy tehén felöklelt volna és átmentem a szobán a bárhoz, hogy töltsek magamnak egy pohár vizet. Mindegy volt, hova mentem, éreztem Eric jelenlétét; ami még felkavaróbb volt, hogy a közelségét valahogy vigasztalónak találtam, mintha még nagyobb biztonságban érezném magam.

Ó, ez nagyszerű.

Sehova máshova nem tudtam leülni. szerencsétlenül leültem a Viking mellett, akiben most volt egy darab belőlem. Ez előtt az este előtt, mikor megláttam Eric-et, egyszerűen csak örömöt éreztem – habár talán gyakrabban gondoltam rá, mint ahogy egy nőnek egy férfira kellene, aki idősebb nála pár évszázaddal.

Emlékeztettem magam, hogy ez nem Eric hibája. Eric talán belefolyik a politikába, és lehet, hogy talán csak magával törődik (E-R-I-C, csupa nagybetűvel), de nem hittem, hogy sejtette volna Andre tervét, aztán utolért minket, hogy meggyőzze Andre-t előre megfontolt szándékkal. Ezért egy nagy köszönömmel tartoztam Eric-nek, mindegy, honnan nézzük, de ezt nem beszélhetjük meg addig, míg a királynő és a fent említett Andre a közelben van.

- Bill még mindig azokat a kis számítógépes lemezeket árulja a földszinten.- jegyezte meg Eric.

- És?

- Azt gondoltam, talán csodálkoztál, miért én jelentem meg, mikor szorult helyzetben voltál, és nem ő.

- Sosem fordult meg a fejemben.- mondtam, csodálkozva, hogy Eric miért hozta fel ezt.

- Megparancsoltam neki, hogy maradjon a földszinten.- mondta Eric.- Végül is én vagyok a körzetének a serifje.

Vállat vontam.

- Meg akart ütni engem.- mondta egy kis mosollyal az ajkán. – El akarta venni tőled a bombát és hősöd lenni. Quinn-nek is ezt kellett volna tennie.

- Úgy emlékszem, hogy Quinn felajánlotta.

- Ahogy én is.- mondta Eric. Egy kicsit rémültnek tűnt a ténytől.

- Nem akarok erről beszélni.- mondtam, és reméltem, a hangomból világosan érthető, hogy komolyan gondolom. Lassan pirkadni kezdett, és nagyon nyomasztó estém volt (ami a legenyhébb kifejezés volt rá). Elkaptam Andre pillantását és egy kissé Donati felé biccentettem. Próbáltam jelezni neki, hogy Donati nincs teljesen jól. Valójában szürke volt, mint a téli égbolt.

- Ha megbocsát nekünk Mr. Donati…Élveztük a társaságát, de meg kell beszélnünk a holnap esti terveinket. – mondta Andre lágyan, és Donati megfeszült, mivel jól tudta, hogy ezzel elbocsátottuk őt.

- Persze Mr. Andre.- mondta a biztonsági főnök. – Remélem, mindannyian jól fogtok aludni, és találkozunk holnap este. –Nagyobb erőfeszítéssel tudott lábra állni, mint amire nekem szükségem lett volna, és elnyomott egy fájdalmas rándulást.- Miss Stackhouse, remélem, hamarosan túlteszed magad a rossz élményeiden.

- Köszönöm.- mondtam, és Sigebert kinyitotta az ajtót Donati-nak a távozáshoz.

- Ha megbocsátotok nekem.- mondtam abban a percben, mikor elment.- Most a szobámba megyek.

A királynő éles pillantást vetett rám.- Boldogtalan vagy valami miatt Sookie?- kérdezte, noha úgy hangzott, mintha nem is akarná igazán hallani a válaszomat.

- Ó, miért is lennék boldogtalan? Szeretem, hogy olyan dolgokat kell tennem, amit nem akarok.- mondtam. A nyomás egyre elviselhetetlenebb lett bennem, és a szavak úgy ömlöttek belőlem, mint a láva a vulkánból, habár a sokkal okosabb énem azt mondta nekem, hogy fogjam be. – Aztán.- mondtam hangosan, egy kicsit sem hallgatva az okosabb énemre. – Szeretek másoktól függeni. Ez mindennél jobb! – Elvesztettem az összefüggést a nagy lendületben.

Akkor sem mondtam volna semmi többet, ha Sophie-Anne nem emeli fel a kicsi fehér kezét. Egy ici-picit felháborodottnak tűnt, ahogy a nagyanyám mondta volna.

- Azt feltételezed, hogy tudom, miről beszélsz, és hogy hallani akarom, ahogy egy ember kiabál velem. – mondta Sophie-Anne.

Eric szemei úgy izzottak, mintha egy gyertyát gyújtottak volna meg mögöttük, és olyan szeretetre méltó volt, hogy bele tudtam volna feledkezni a látványába. Istenem segíts. Kényszeríttettem magam, hogy Andre-ra nézzek, aki úgy méregetett, mintha egy darab hús lennék. Gervaise és Cleo egyszerűen csak kíváncsinak tűntek.

- Elnézést.- mondtam, és visszahuppantam a valóság talajára. Annyira késő volt, én pedig annyira fáradt voltam, és ma este annyi minden történt, hogy a másodperc tört részéig úgy éreztem, elájulok. De a Stackhouse-ok nem szoktak elájulni, és gondolom a tündérek sem. Itt volt az ideje elismernem az én kis örökségemet. – Nagyon fáradt vagyok. – Hirtelen minden feszültség eltűnt belőlem. Csak aludni akartam. Senki sem szólt egy szót sem, ahogy az ajtóhoz vánszorogtam, ami felért egy csodával. Habár amint becsuktam az ajtót magam mögött, hallottam, ahogy a királynő azt mondja:- Magyarázatot várok Andre.

Quinn a szobám ajtajánál várt. Még arra sem volt energiám, hogy eldöntsem, hogy örülök-e vagy sem, hogy látom őt. Kivettem a műanyag kulcsot, kinyitottam az ajtót, és miután megnéztem a berendezést, és láttam, hogy a szobatársam elment (habár csodálkoztam, hová, mivel Gervaise egyedül volt) és intettem a fejemmel Quinn-nek, hogy jöjjön be.

- Van egy ötletem.- mondta csendesen.

Felvontam az egyik szemöldökömet, mert annyira kimerült voltam, hogy beszélni sem tudtam.

- Bújjunk ágyba és aludjunk.

Végül kierőszakoltam egy mosolyt magamból. – Ez a legjobb ajánlat a mai napon.- mondtam. Abban a pillanatban tudtam, hogy bele tudnék szeretni Quinn-be. Amíg bement a fürdőbe, levettem a ruháimat, összehajtogattam őket, és belebújtam a pizsamámba, ami rövid, rózsaszín és selymes tapintású volt.

Quinn kijött a fürdőből egy alsónadrágban, de túl fáradt voltam ahhoz, hogy értékeljem a látványt. Bebújt az ágyba, amíg megmostam a fogam és az arcom. Becsúsztam mellé. Oldalra fordult, karjait szétnyitotta, és én azonnal közéjük fészkeltem magam. Nem zuhanyoztunk, de jó illata volt, leven és élettel teli.

- Jó volt a szertartás ma este.- jutott eszembe, miután lekapcsoltam az éjjeli lámpát.

- Köszi.

- Lesz még több is?

- Igen, ha a királynőd elmegy a tárgyalásra. Most, hogy Cater-t meggyilkolták, ki tudja, mi lesz. És holnap este van a bál a tárgyalás után.

-Ó, akkor felveszem a szép ruhámat.- Egy kis örömöt éreztem a lehetőség miatt. – Dolgozni fogsz?

- Nem, a bált a hotel szervezi.- mondta. – Velem fogsz táncolni, vagy a szőke vámpírral?

- Az ördögbe.- mondtam, azt kívántam, bárcsak Quinn ne emlékeztetett volna rá.

És mintha megérezte volna, azt mondta:- Felejtsd most ezt el kicsim. Itt vagyunk, együtt egy ágyban, ahogy annak lennie kell.

Ahogy lennie kell. Ez jól hangzott.

- Hallottál rólam ma este, igaz?- kérdezte.

Az este folyamán annyi minden történt, hogy eltartott egy percig, míg eszembe jutott, hogy hallottam róla, miken ment keresztül.

És arról, hogy van egy féltestvére. Egy zűrös, flúgos, tőle függő féltestvére, aki az első pillanattól fogva utál engem.

Egy kicsit feszült volt, ahogy a reakciómat várta. Éreztem a fejéből és a testéből. Próbáltam valami kedves, szép módot találni arra, hogy kifejezzem, hogyan érzek. Túl fáradt voltam.

- Quinn, nincs veled semmi bajom sem.- mondtam. Megcsókoltam az arcát, a száját.- Egyáltalán nincs semmi baj. És meg fogom próbálni megkedvelni Frannie-t.

- Ó.- mondta és megkönnyebbültnek tűnt.- Akkor jó.- Megcsókolta a homlokomat és elaludtunk.

Úgy aludtam, mint egy vámpír. Nem keltem fel, hogy a fürdőszobába kell mennem, és még arra sem, hogy megfordultam. Zavarosan emlékeztem rá, hogy egyszer hallottam Quinn-t halkan horkolni, én pedig közelebb húzódtam hozzá. Abbahagyta, motyogott és csendben maradt.

Ránéztem az éjjeli szekrényen lévő órára, mikor végül tényleg felébredtem. Délután négy óra volt, 12 órát aludtam. Quinn elment, de rajzolt egy nagy szájat (a rúzsommal) a hotel levélpapírjára és letette a párnájára. Elmosolyodtam. A szobatársam nem jött be. Talán a napot Gervaise koporsójában töltötte. Megremegtem. – Kiráz tőle a hideg.- mondtam hangosan azt kívánva, bárcsak Amelia itt lenne, hogy feleljen nekem. Beszélni Amelia-val…Kihalásztam a mobilomat a táskámból és felhívtam.

- Hé?- mondta.- Mi újság?

- Mit csinálsz?- kérdeztem, próbáltam nem honvágyat érezni.

- Bob-ot fésülöm.- mondta. – Olyan mint egy szőrgombóc.

- Ezen kívül?

-Ó, dolgoztam a bárban egy kicsit. – és próbált nemtörődömnek hangzani.

Meghökkentem. – Mit csináltál?

- Nos, italokat szolgáltam fel. Mert mi mást lehet ott csinálni?

- Honnan támadt Sam-nek ez az ötlete?

- A Gyülekezetnek egy nagygyűlése van Dallas – ban, és Arlene szabadságot akart kivenni, hogy elmehessen azzal a seggfejjel, akivel randizik. Aztán Danielle gyereke tüdőgyulladást kapott. Így Sam tényleg szorult helyzetbe került, és mivel történetesen a bárban voltam, megkért, hogy vállaljam el a munkát. Én pedig azt felelte:- Hé, mennyire lehet bonyolult ez?

- Köszi, amelia.

- Ó, oké, lehet, hogy ez egy kicsit tiszteletlenül hangzott. – nevetett Amelia. – Egy kicsit bonyolult azért. Mindenki veled akar beszélni, de neked sietned kell, és vigyázol, nehogy rájuk öntsd az italukat, és emlékezned kell, mit rendeltek, hogy ki fizetett már, és még ki nem. És talpalnod kell órákon keresztül.

- Isten hozott a világomban.

- És hogy van Mr. Csíkos?

Felfogtam, hogy Quinn-ről beszél.- Jól vagyunk. – mondtam elég biztosan abban, hogy így van. – Múlt éjszaka levezetett egy nagy szertartást, nagyon szuper volt. Egy vámpíresküvőt. Imádtad volna.

- Mi a terv ma estére?

- Nos, talán egy tárgyalás. – Nem éreztem, hogy ki kellene fejtenem, különösen nem mobilon keresztül. – És egy bál.

- Wow, mint Hamupipőke.

- Hamarosan meglátjuk.

- És mi a helyzet az üzleti dolgokkal?

- Majd elmondom neked, mikor otthon leszek. – mondtam, hirtelen már nem volt olyan jó kedvem. – Örülök, hogy lefoglalod magad, és örülök, hogy minden rendben.

- Ó, Terry Bellefleur hívott, hogy kérdezzelek meg, akarsz-e egy kiskutyát. Emlékszel, mikor Annie kiszabadult?

Annie Terry nagyon drága és imádnivaló Cataholua-ja volt. Terry eljött hozzám és annie-t kereste, mikor a kutya elkóborolt, és még időben megtalálta, mielőtt belebotlott volna valakibe.

- Milyenek a kiskutyák?

- Azt mondta,  hogy látnod kell őket és beléjük fogsz szeretni. Mondtam neki, hogy talán jövő héten már itthon leszel. Nem akartam semmi konkrétabbat mondani.

- Oké, jó.

Beszélgettünk még egy percig, de mivel kevesebb, mint48 órán belül visszamegyek Bon Temps-be, tényleg nem volt már mit mondanom.

- Nos.- mondta végezetül.- Hiányzol Stackhouse.

- Igen? Te is hiányzol nekem Broadway.

- Szia. Ne hagyd, hogy beléd mélyesszék az agyaraikat.

Ehhez már túl késő. – Szia. Ne öntsd le sörrel a serifet.

- Ha megteszem, az szándékos lesz.

Felnevettem, mert én is szívesen leöntöttem volna Bud Dearborn-t. Mikor letettem, sokkal jobban éreztem magam. Próbaképpen megrendeltem a szobaszervízt. Ezt nem tehettem meg minden nap, még évente sem. Vagy valaha. Egy kicsit ideges voltam mikor beengedtem a pincért a szobámba, de Carla pont abban a pillanatban megjelent. A gyűrött, tegnap esti ruháját viselte.

- Ennek jó illata van. – mondta és elvett egy croissant. Megitta a narancslevemet, amíg én a kávémmal voltam elfoglalva. Megtette a hatását. Carla azokról a dolgokról locsogott nekem, amiket én megtapasztaltam. Úgy tűnt, nem tudta, hogy a királynővel voltam, mikor Jennifer Cater és csoportja legyilkolását felfedezték, és noha hallotta, hogy én találtam meg a Dr. Pepper bombát, olyan mellékesen beszélt rólam, mintha ott sem lettem volna. Talán Gervaise megparancsolta neki, hogy hallgasson és a szavak ezért összefüggéstelenül áramlottak belőle.

- Mit fogsz viselni ma este a bálon?- kérdeztem, alig akartam elhinni, hogy ilyen hülyeséget kérdeztem. Megmutatta a ruháját, ami fekete volt, flitteres, és majdnem nem is volt dereka, mint ahogy a többi estélyi ruhájának sem. Carla kétségtelenül hitt benne, hogy ki kell hangsúlyoznia az előnyös testrészeit.

Megkért, hogy mutassam meg a ruhámat, és mindketten tettetett őszinteséggel bizonygattuk egymásnak, milyen jó ízlése van a másiknak.

Természetesen felváltva kellett használnunk a fürdőszobát, amit még sosem tettem. Nagyon mérges voltam, mire Carla előkerült. Reméltem, hogy nem használta el az egész város forró víz készletét. Persze nekem alig maradt, és a fürdőszoba szekrényen szétdobált szépítőszerei ellenére elmentem zuhanyozni, aztán kifestettem magam. A gyönyörű ruhám tiszteletére próbáltam felfogni a hajam, de nem voltam jó a frizurák elkészítésben, a lófarkat kivéve. A hajamat így leengedve hagytam. Egy kicsit erősebb sminket használtam, mint napközben, és betettem egy nagy fülbevalót, amire Tara azt mondta, hogy jó lesz. Kísérletképpen elfordítottam a fejem és néztem, ahogy himbálóznak és csillognak. Ezüstösek és fehérek voltak, csakúgy mint a gyöngyök az estélyi ruhám mellényén. Amit most itt az ideje felvennem, mondtam magamnak, kizökkenve a gondolataimból.

Ó atyám. A ruhám jég-kék volt, ezüst és fehér gyöngyökkel, valamint az elején és a hátulján mélyen fel volt vágva. Bele volt építve a tetejébe egy melltartó, így nem kellett felvennem másikat, és felvettem egy olyan bugyit, amilyet egyébként sosem viseltem volna. Aztán a harisnyát, majd a cipőt, ami magas sarkú volt, és ezüstszínű.

Megcsináltam a körmeimet, míg a Vízi Tündér zuhanyozott, feltettem egy kis rúzst éd vetettem egy utolsó pillantást a tükörbe.

Carla azt mondta:- Tényleg nagyon csinos vagy Sookie.

- Köszi.- tudtam, hogy vigyorgok. Egy ilyen ruhát nem minden nap visel az ember. Úgy éreztem magam, mint a szalagavatós randimon, már csak a virágcsokor hiányzott. JB vitt el a végzős bálra, habár sok lány felkérte őt, mert olyan jól nézett ki a fényképeken. A nagynéném, Linda csinálta a ruhámat.

Most nem házilag készített ruhát viseltem.

A kopogtatás az ajtón arra késztetett, hogy még egy izgatott pillantást vessek a tükörbe. De csak Gervaise volt az, jött megnézni, hogy Carla készen van-e már. Körbefordult, hogy begyűjtse a vámpír elismerő pillantásait, és Gervaise megcsókolta az arcát. Nem voltam elájulva Gervaise személyiségétől és fizikálisan sem tartottam vonzónak egyébként széles, nyájas arcát és kis bajuszát, de el kellett ismernem a nagylelkűségét; egy teniszlabda nagyságú gyémánttal kirakott karkötőt csatolt Carla csuklójára, és nem csapott nagy hűhót körülötte, mintha csak egy csecsebecsét adott volna neki. Carla próbálta nem kimutatni az izgatottságát, de hirtelen átkarolta Gervaise nyakát. Zavarban voltam, hogy a szobában vagyok, mert a legkülönfélébb beceneveket használta, míg megköszönte neki az ajándékot.

Miután elmentek teljesen belefeledkezve egymásba, és a hálószoba közepén álltam. Nem akartam leülni a ruhámban addig, míg nem kellett, mert tudtam, hogy össze fog gyűrődni és elveszti a tökéletes tartását. Ilyen kis semmiségekkel foglalkoztam ahelyett, hogy a rendetlenség miatt zsörtölődjek, amit Carla hagyott a saját lakrészében és egy kicsit tanácstalan voltam. Biztosan azt mondta Quinn, hogy értem jön ide? Nem azt beszéltük meg, hogy a földszinten találkozunk, igaz?

A táskámban valami elkezdett csipogni, és akkor rájöttem, hogy a királynő személyhívóját oda tettem. Ó, nem lehet igaz!

- Gyere le.- olvastam az üzenetet.- A tárgyalás most van.

Ugyanabban a pillanatban a telefon elkezdett csörögni. Felkaptam, és próbáltam visszatartani a lélegzetemet.

- Kicsim.- mondta Quinn.- Sajnálom. Ha még nem hallottad volna, a tanács úgy döntött, hogy a királynőnek el kell mennie a tárgyalásra most azonnal és neked is ott kell lenned. Sajnálom.- mondta ismét. – Szolgálatban vagyok, nekem kell levezényelnem. Dolgoznom kell. Talán nem fog sokáig tartani.

- Oké.- mondtam erőtlenül, ő pedig letette.

Ennyit a fantasztikus estémről az új pasimmal.

De a fenébe is, nem fogok átöltözni. Mindenkinek fel kellett vennie a báli ruháját, és még ha a ma esti kötelességem meg is változott, megérdemlem, hogy jól nézzek ki. Lementem a lifttel a szálloda egyik alkalmazottjával, aki nem tudta megmondani, hogy vámpír vagyok-e, vagy sem. Nagyon nyugtalanítottam őt. Mindig jól szórakozom, ha az emberek nem tudják megmondani. Számomra a vámpírok valahogy ragyogtak.

Andre már várt rám, mikor kiléptem a liftből. Annyira ideges volt, amilyennek sosem láttam őt, tudtam, mert az ujjait hol összefűzte, hol kiengedte, és az ajka véres volt ott, ahol beharapta, habár már gyógyult, mire észrevettem. Tegnap estig Andre csak idegesített engem. Most gyűlöltem. De várható volt, hogy ez lesz az eredménye a cselekedeteinek.

- Hogyan történhetett ez?- kérdezte. – Sookie, mindent meg kell tudnod erről, amit csak tudsz. Sokkal több ellenségünk van, mint gondoltuk.

- Azt hittem nem lesz tárgyalás, miután Jennifer-t megölték. Mivel ő volt a királynő koronatanúja-

- Mindannyian ezt hittük. Vagy ha lesz is tárgyalás, azt csak a formaságok tartják meg, hogy ejtsék a vádakat. De ma este levezénylik és már csak ránk várnak. Későbbre haéasztották a bált. Karolj belém. – mondta és ettől annyira meg voltam lepődve, hogy szó nélkül belekaroltam.

- Mosolyogj.- mondta.- Légy magabiztos.

És bátran besétáltunk a tárgyaló terembe – én és az én világi cimborám, Andre.

Szerencse, hogy volt némi gyakorlatom a tettetett mosolygásban, mert maratoni este elé néztünk. Minden vámpír és az emberi kísérőik is utat nyitottak nekünk. Néhányuk mosolygott, bár nem vidáman, néhányuk nyugtalannak tűnt, és néhányuk arcán pedig a várakozás tükröződött, mintha egy moziban ülnének.

És a gondolatok áradata elnyelt engem. Automatikusan mosolyogtam és tovább sétáltam, miközben hallgatóztam. Csinos…Sophie-Anne meg fogja kapni, amit megérdemel…talán fel kellene hívnom az ügyvédjét, hogy megtudjam, hajlandó-e a királyunk felé hajlani…szép mellek…a pasimnak szüksége van egy telepatára…úgy hallottam, Quinn-nel dug…úgy hallottam, a királynővel és a Kicsi Fiú Andre-val dug…egy bárban találták…Sophie-Anne cselédlánya…úgy hallottam Cataliades-szel dug…hülye tárgyalás, hol a zenekar?...remélem, lesz egy kis kaja a bálon, emberi kaja…

És így tovább. Néhány gondolat rám vonatkozott, a királynőre és/vagy Andre-ra, néhányuk az emberekre gondolt, akik belefáradnak a várakozásba és azt akarták, hogy a parti elkezdődjön.

A tárgyalást abban a szobában tartották, ahol az esküvő is volt. A tömeg majdnem száz százalékban vámpírokból állt. Nem voltak jelen az emberi felszolgálók és a szálloda emberi alkalmazottjai sem. Az egyetlen, aki egy tálcával körözött, egy vámpír volt.  Olyan dolgok készülődtek ebben a teremben, amihez nem volt szükség emberekre. Ha lehetséges volt, hogy még idegesebbnek érezzem magam, akkor sikerült.

Láttam, hogy Quinn nagyon elfoglalt. Az alacsony emelvényt átrendezték. Az óriási ankh jelet elvitték, és két pulpitust állítottak fel. Azon a helyen, ahol Mississippi és a szerelme fogadalmat tettek, félúton a két pulpitus között, egy trónszerű szék volt felállítva. A székben egy idős nő ült vad, fehér hajjal. Sosem láttam még vámpírt, akit akkor változtattak át, mikor ilyen öreg volt, és habár nem akartam beszélni vele, ezt meg is mondtam Andre-nak.

- Ő az Ősi Piton.- mondta szórakozottan. A tömeget figyelte, próbálta megtalálni Sophie-Anne-t, legalább is azt feltételeztem. Kiszúrtam Johan Glassport-ot, aki most a rivaldafénybe került, és a Lousiana-i delegáció többi vámpírját, akik a vérengző ügyvéddel voltak –kivéve a királynőt, Eric-et és Pam-et, akik az emelvény közelében álltak.

Andre és én elfoglaltuk a helyünket a jobb oldalon. A bal oldalon ültek azok a vámpírok, akik nem igazán voltak a rajongóink. A vezetőjük Henrik Feith volt. Henrik a gyáva nyúlból egy haragos ellenséggé alakult át. Mérgesen nézett ránk. Mindent megtett, éppen csak papírgalacsinnal nem dobált meg minket.

- Hogy tudta megmenteni a seggét, mikor a többiek meghaltak?- morogta Cleo Babbitt, miközben lehuppant a jobb oldalamra. – A királynő felajánlotta neki, hogy a szárnyai alá veszi, mikor egyedül és védtelenül maradt, és ez a hála érte? – Cleo egy hagyományos szmokingot viselt, és átkozottul jól nézett ki benne. Az egyszerűsége illet hozzá. A fiúja, a kis játékszere sokkal nőiesebb volt, mint ő, nő létére. Csodálkoztam, hogy került ide a fiú, mikor a terem tele volt természetfelettiekkel és vámpírokkal. Diantha közeledett felénk és megpaskolta a vállam. Vörös melltartót viselt fekete fodrokkal, a szoknyája pedig fekete taft volt és szintén fodros.  A melltartójának nem sok mindent kellett megtartania. Egy hordozható számítógépes játékot szorongatott. – Örülökhogylátlak. – mondta, én pedig kierőltettem egy mosolyt magamból. Figyelmét ismét a játéknak szentelte.

- Mi lesz velünk, ha Sophie – Anne-t bűnösnek találják?- kérdezte Cleo, és mindannyian elcsendesedtünk.

Mi lenne velünk, ha Sophie – Anne-t elítélnék? Lousiana ilyen gyenge helyzetében, és a botránnyal Peter halála miatt, mindannyian veszélyben lennénk.

Nem tudom, miért nem gondoltam ezt eddig át, de nem tettem.

Ebben a pillanatban megértettem, sosem hittem volna, hogy aggódnom kellene, mert szabad amerikai állampolgárként nőttem fel; nem voltam hozzászokva ahhoz, hogy ilyen értelemben aggódnom kelljen a sorsom miatt. Bill csatlakozott a királynőt körülvevő kis csoporthoz, és ahogy mereven bámultam őket, letérdelt Eric-kel és Pam-mel együtt. Andre felállt a bal oldalamról és egy könnyed mozdulattal átiramodott a termen, hogy a többiekkel együtt térdeljen. A királynő úgy állt előttük, mint egy római kori istennő, akinek tisztelettel adóznak. Cleo követte a pillantásomat és megrándult a válla. Nem szándékozott letérdelni.

Ki van a tanácsban,- kérdeztem a sötét hajú vámpírt,ő pedig az öt vámpír felé intett, akik az alacsony emelvény jobb oldala előtt ültek, szemben az Ősi Pitonnal.

- Kentucky Királya, Iowa Királynője, Wisconsin Királya, Missouri Királya, és Alabama Királynője.- mondta ugyanebben a sorrendben rájuk mutatva. Az egyetlen, akit ismertem közülük, az Kentucky volt, noha találkoztam a perzselő Alabama-val, mikor Sophie-Anne-nel beszélgetett.

A másik oldal ügyvédje csatlakozott Johan Glassport-hoz az emelvényen.

Valami az Arkansas-i vámpírban emlékeztetett engem Mr. Cataliades-re, és amikor felénk biccentett, láttam, hogy Mr. Cataliades visszabiccent neki.

- Rokonok?- kérdeztem Cleo-t.

- Sógorok.- mondta Cleo, amitől megpróbáltam elképzelni, hogyan nézhet ki egy női démon. Biztosan nem mindegyik néz úgy ki, mint Diantha.

Quinn felmászott az emelvényre. Egy szürke öltönyt viselt, fehér inget és nyakkendőt, és valami hosszú dolgot tartott a kezében, ami tele volt faragványokkal. Intett Isaiah-nak, Kentucky Királyának, aki odalibegett az emelvényhez. Széles mozdulattal Quinn Kentucky kezébe adta a valamit, aki sokkal divatosabban volt felöltözve, mint korábban. A vámpír odakoppintotta a valamit a padlóhoz, mire minden beszélgetés elcsendesedett. Quinn visszavonult az emelvény mögé.

- Én vagyok a bírósági gyűlés kiválasztott porondmestere. – közölte Kenrucky olyan hangon, 

hogy minden egyes sarokban hallani lehetett. Feltartotta a valamit, így azt nem lehetett nem észrevenni. – A vámpír faj hagyományait követve, kimondom Sophie – Anne Leclerq, Lousiana Királynője tárgyalásának összes szemtanújának a vádat, mely szerint megölte a hites férjét, Peter Threadgill-t, Arkansas Királyát.

Ez nagyon komolynak hangzott, pláne Kentucky mély hangján.

- Felhívom mindkét fél ügyvédjeinek a figyelmét, készüljenek fel, hogy előadják az esetet.

- Készen állok.- mondta a részben démon ügyvéd. – Simon Maimonides vagyok és én képviselem az elhunythoz tartozó Arkansas államot.

- Készen állok.- mondta a mi vérengző ügyvédünk egy dossziéból olvasva. – Johan Glassport vagyok, és én képviselem a meggyilkolt özvegyét, Sophie – Anne Leclerq-et, akit tévesen vádolnak hites férjének a meggyilkolásával.

- Ősi Piton, készen állsz arra, hogy meghallgasd az ügyet? – kérdezte Kentucky, és a vénasszony fejét felé fordította.

- Vak?- suttogtam.

Cleo bólintott.- Születésétől fogva.- mondta.

- Hogyan lett bíró? – kérdeztem. De a vámpírok pillantásai körülöttem emlékeztettek arra, hogy a hallásuk sokkal jobb az emberekénél, és az lenne e legudvariasabb, ha befognám.

- Igen.- mondta az Ősi Piton. – Készen állok arra, hogy meghallgassam az esetet. –Nagyon erős akcentusa volt, amit nem tudtam beazonosítani. A várakozás izgalma futott végig a tömegen.

Oké. Kezdődik a játék.

Bill, Eric és Pam megálltak a fal mellett, amíg Andre leült mellém.

Isaiah Király ismét odakopintotta egy kicsit a valamit. – Lássuk a vádlottat először.- mondta egy cseppet sem drámaian.

Sophie – Anne, aki pompásan nézett ki, felment az emelvényre két őr kíséretében. Mint többségünk, ő is készen állt a bálra, és lilába volt öltözve. Csodálkoztam volna, ha a királyi szín véletlen egybeesés lett volna. Talán nem.  Volt egy olyan érzésem, hogy Sophie-Anne rendezte el ezt az egybeesését. A ruhának magas nyaka volt és hosszú ujja, illetve az alakjára tapadt.

- Gyönyörű.- mondta Andre, a hangja tele volt hódolattal.

Igen, igen, igen. Több minden nyomasztott annál, hogy a királynővel foglalkozzak. Az őre a két Britlingen volt, talán Isaiah-nak teljesítették az utasításait, és testükön páncél feszült. Fekete volt ez is, de tompán csillogott, mintha lassan mozogna a sötét vízben. Ez is olyan szorosan tapadt rájuk, mint a másik páncéljuk. Clovache és Batanya felemelték Sophie – Anne-t az alacsony emelvényre, aztán egy kissé visszavonultak. Így mind a rabjukhoz, mind pedig a munkáltatójukhoz közel voltak, ami nagyszerű megoldás volt, feltételeztem, az ő szempontukból.

- Henrik Feith, add elő a saját ügyedet.- mondta Isaiah.

Henrik verziója hosszú volt, heves és tele váddal. Tömör összefoglalója tanúsította, hogy Sophie – Anne hozzáment a királyához, aláírták a szokásos szerződést, ami rögtön Peter végzetes harcához vezetett, a király angyali temperamentuma és az új királynője imádata ellenére. Úgy hangzott, mintha Henrik Kevinről és Britneyről beszélne, nem pedig két régi és ravasz vámpírról.

Blah, blah, blah. Henrik ügyvédje hagyta, hogy folytassa és folytassa, és Johan nem tiltakozott Henrik kiszínezett állításai ellen. Johan azt gondolta (megnéztem) hogy Henrik nem lesz szimpatikus a többiek előtt, mert olyan heves és modortalan – és unalmas – és igaza volt, ha figyelembe vette az ember a tömeg testbeszédét.

- És most – fejezte be Henrik, és halvány rózsaszín könnyek folytak le az arcán.- csak egy maroknyian maradtunk az egész államban. Ő, aki megölte a királyomat és a helyettesét, Jennifer-t, felajánlott nekem egy helyet maga mellett. És majdnem olyan gyenge voltam, hogy elfogadjam, ettől a szélhámostól való félelmemben. De ő egy hazug és engem is meg fog ölni.

- Valaki azt mondta neki, hogy – motyogtam.

- Mit?- Andre szája közvetlenül a fülemnél volt. Négyszemközt beszélgetni egy csapat vámpírral nem egyszerű dolog.

Felemeltem a kezem, hogy megkérjem, hallgasson. Nem, nem Henrik agyába hallgattam bele, hanem Henrik ügyvédjének a fejébe, akiben nem volt annyi démon vér, mint Cataliades-ben. Anélkül, hogy felfogtam volna, mit csinálok, felemelkedtem a székemről és kinyújtottam a nyakam az emelvény felé, hogy jobban halljak. A fejemmel hallgattam, egészen pontosan.

Valaki azt mondta Henrik Feith-nek, hogy a királynő azt tervezi, megöli őt. Hajlandó volt belefolyni a perbe, mivel Jennifer Cater gyilkosa kiiktatta a koronatanút. Sosem töltött be fontos pozíciót, nem volt elég esze hozzá. Inkább a királynő szolgálatába kellett volna állnia. De ha a királynőnek tényleg megfordult a fejében, hogy megölje őt…Henrik-nek meg kellett volna próbálnia megölnie őt, talán az lett volna az egyetlen esélye, hogy túlélje.

- Nem akar megölni téged.- mondtam, pontosan tudtam, mit csinálok. Nem volta tudatában, hogy talpon vagyok, míg azt nem éreztem, hogy minden tekintet rám szegeződik. Henrik Feith rám bámult, arca megdöbbent, még a szája is tátva maradt. – Mondd el, ki mondta ezt neked, és akkor meg fogjuk tudni, hogy ki ölte meg Jennifer Cater-t, mert-

- Nőszemély.- mondta egy harsogó hang, mire én megálltam és azonnal befogtam. – Maradj csendben. Ki vagy te és milyen jogon avatkozol bele ebbe a komoly procedúrába?- A Piton meglepően erélyes volt a törékeny megjelenése ellenére. Előre hajolt a trónusán, felém bámult vak szemeivel.

Oké, egy vámpírokkal teli teremben állni és beleavatkozni a szertartásukba elég jó módja volt annak, hogy vérfoltokat szerezzek a gyönyörű új ruhámra.

-Az égvilágon semmi jogom sincs ehhez Fenség.- mondtam és pár méterrel arrébb hallottam Pam kuncogását. – De tudom az igazságot.

- Ó, akkor nincs semmi feladatom sem az ügyben, igaz?- károgta az Ősi Piton erős angol akcentusával. – Miért kellett előjönnöm a barlangomból, hogy ítéletet hozzak?

Csakugyan, miért.

- Talán hallottam az igazat, de nincs jogom, hogy igazságot tegyek. – mondtam őszintén.

Pam ismét kuncogott. Egyszerűen tudtam, hogy ő az.

Eric is ott állt Pam-mel és Bill-lel, de most elindult előre. Éreztem a jelenlétét, ami lehűtött és kijózanított, hogy ennyire közel volt hozzám. Bátorságot merítettem belőle. Nem tudom, hogyan. Éreztem, ahogy az erő eláraszt remegő térdeim ellenére. Egy ijesztő feltételezés úgy kiütött engem, mint egy Mack teherautó. Eric elegendő vért adott nekem ahhoz, hogy módosuljanak a hemoglobinjaim, és jobban hasonlítsak egy vámpírhoz, és a furcsa ajándékom végzetesen megváltozott. Nem Henrik ügyvédjének a gondolataiban olvastam. Hanem Henrik-ében.

- Akkor gyere és mondd el nekem, hogy mit tegyek.- mondta az Ősi Piton olyan éles gúnnyal, hogy egy szelet húst is képes lett volna elvágni.

Szükségem lett volna egy – két hétre, hogy kiheverjem szörnyű gyanúm sokkhatását, és ismét az a meggyőződésem támadt, hogy tényleg ki kellene nyírnom Andre-t, és talán Eric-et is, még ha a szívem egy darabja meg is siratta volna az elvesztését.

Csak 20 másodpercem volt, hogy ezt átgondoljam.

Cleo erősen belém csípett.- Te hülye.- mondta mérgesen. – Mindent el fogsz rontani. – Kioldalaztam a tömegből, elmentem Gervaise mellett és figyelmen kívül hagytam az ő pillantását és Cleo csípését. Kettejük haragja csekélység volt a többiekéhez képest, akik talán darabokra akartak tépni engem. Aztán Eric mögém lépett. Legalább a hátam védve volt.

Ahogy közelebb indultam az emelvényhez, nehéz volt megmondani, mit gondol Sophie – Anne a nem várt tárgyalása ezen fordulatáról. Henrik-re és az ügyvédjére koncentráltam.

- Henrik azt gondolja, hogy a királynő úgy döntött, megöli őt. Ezt azért mondta el, hogy tanúvallomást tegyen a királynő ellen, hogy magát védje.- mondtam.

Most a bírák széke mögött álltam Eric-kel az oldalamon.

- A királynő nem döntötte el, hogy megöl engem?- kérdezte Henrik, reménykedőnek, zavarodottnak és elárultnak tűnt egyszerre. Ez szokatlanm volt egy vámpírtól, mivel az arckifejezésükről nem lehetett sok mindent leolvasni.

- Nem, nem tett ilyet. Őszinte volt, mikor felajánlott neked egy helyet.- rászegeztem a tekintetemet, próbáltam befurakodni megrémisztett agyába. Majdnem teljesen szemben álltam vele.

- Talán te is hazudsz. Elvégre is az alkalmazottja vagy.

- Talán szólhatnék egy szót?- kérdezte az Ősi Piton bántó gúnnyal.

Hoppá. Fagyos csend támadt.

- Látnok vagy? – kérdezte nagyon lassan beszélve, így megértettem őt.

- Nem asszonyom. Telepata vagyok. – Ilyen közelről az Ősi Piton még öregebbnek tűnt, amit pedig nem találtam lehetségesnek.

- Tudsz olvasni a gondolatokban? A vámpír gondolatokban?

- Nem asszonyom, azok az egyetlenek, amelyekben nem tudok olvasni.- mondtam nagyon határozottan. – Mindent az ügyvéd gondolataiból szedegettem össze.

Mr. Maimonides nem volt valami boldog emiatt.

- Minderről tudtál?- kérdezte az ősi P. az ügyvédet.

- Igen.- mondta. – tudtam, hogy Mr. Feith úgy érzi, megfenyegették.

- És te tudtad, hogy a királynő felajánlotta neki, hogy a szolgálataiba fogadja?

- Igen, elmondta nekem, hogy a királynő ezt mondta.- olyan kétkedés volt a hangjában, hogy nem kellett A. P.-nek lenned ahhoz, hogy olvass a sorok között.

-És te nem hitted egy szavát sem a vámpír királynőnek?

Oké, betalált Maimonides-nél. – Úgy éreztem, az én kötelességem, hogy megvédjem az ügyfelemet, Ősi Piton. – Vágta ki magát méltóságteljesen.

Hmmm.- mondta az A.P. és ő is olyan elfogultnak hangzott, ahogy én éreztem magam. – Sophie – Anne Leclerq, itt az ideje, hogy elmondd a történetet a te szempontodból. Megtennéd?

Sophie – Anne azt mondta:- Amit Sookie mond, az igaz. Felajánlottam Henrik-nek egy helyet magam mellett és a védelmemet. Mikor meg kell neveznünk a tanúinkat, Ősi Fenség, hallani fogod, hogy Sookie az én tanúm, aki egész idő alatt jelen volt a Peter és az én embereim között lezajló végső küzdelemnél. Noha tudtam, hogy Peter azért vett el engem, mert titkos tervei vannak, kezet sem emeltem rá addig, míg az emberei meg nem támadtak minket azon az ünnepségen. A körülmények ismeretében nem a legjobb pillanatot választotta, hogy kövessen, és ahogy az eredmény is mutatja, az ő emberei meghaltak, míg az enyémek többsége életben maradt. Éppenséggel ő kezdte a harcot, mikor mások is jelen voltak, akik nem tartoznak a mi fajtánkhoz.  – Sophie – Anne ijedtnek és szomorúnak tűnt. – Hónapokat fog igénybe venni, hogy kielégítsem a követekéseiket.

Azt gondoltam, kijutattam a legtöbb embert és Vérfarkast, mielőtt a mészárlás elkezdődött, de nyilvánvalóan maradtak még néhányan.

- Azon az estén sok más veszteséget is szenvedtél.- jegyezte meg az Ősi Piton. Elég együtt érzőnek hangzott.

Éreztem, hogy a szemtanúk Sophie-Anne felé hajlanak. Volt valami jelentősége, hogy Kentucky, aki Sophie- Anne-nek udvarolt, a tanács tagja?

- Ahogy te is mondta, sok veszteségem volt – mind az embereimet, mind a jövedelmemet illetően. – értett egyet Sophie – Anne. – Ezért van szükségem a férjem örökségére, amire a házassági szerződésünk értelmében jogosult vagyok. Azt gondolta, neki kellene örökölnie Lousiana gazdag királyságát. Most boldog leszek, ha hozzájuthatok egy olyan szegény államhoz, mint Arkansas-hoz.

Hosszú csend következett.

- Szólíthatom a tanúnkat?- kérdezte Johan Glassport. Nagyon tétovának és bizonytalannak tűnt ügyvéd létére. De ebben a tárgyalóteremben nem volt nehéz megérteni, hogy miért ilyen. – Már itt is van, és ő volt a szemtanúja Peter halálának. – Kezét kinyújtotta felém, nekem pedig fel kellett mennem az emelvényre. Sophie – Anne nyugodtan tűnt, de Henrik Feith, egy pár méterre a bal oldalamon, kezeivel a székét markolta.

Ismét csend lett. Az ősi vámpír vad, fehér haja előre lógott eltakarva az arcát, amint az ölébe bámult. Aztán felnézett, és üres tekintetét csalhatatlanul Sophie – Anen-re szegezte. – Arkansas a törvény értelmében a tiéd, és most jog szerint is. Kinyilatkozom, hogy ártatlan vagy a férjed elleni gyilkosság vádjában. – mondta az Ősi Piton majdhogynem mellékesen.

Nos…éljen. Elég közel voltam ahhoz, hogy lássam, Sophie – Anne tekintete elkerekedik a megkönnyebbüléstől és a meglepettségtől, és Johan Glassport győzedelmesen a pulpitusa felé vigyorgott. Simon Maimonides lenézett az 5 bírára, hogy lássa, hogyan fogadják az A.P. kijelentését, és amikor egyikük sem tiltakozott, az ügyvéd vállat vont.

- Most, Henrik.- károgta az Ősi Piton – a biztonságod biztosítva van. Ki mondta, hogy hazudj?

Henrik nem tűnt valami meggyőzöttnek. Inkább rémült volt. Lábra állt, hogy mellém lépjen.

Henrik okosabb volt, mint mi. Felvillant valami a levegőben.

A következő arckifejezés, ami átsuhant rajta, a tökéletes borzalom volt. Lenézett, és mi követtük a tekintetét. Egy kicsi fa nyílvessző állt ki a mellkasából, és amint tekintetével beazonosította azt, felemelte a kezét, hogy megérintse, majd megbillent. Egy emberi tömegben kitört volna a káosz, de a vámpírok csaknem teljes csendben álltak. Az egyetlen személy, aki sikoltott, a vak Ősi Piton volt, aki követelte, hogy mondják meg, hogy mi történt, és miért olyan feszült mindenki. A két Britlingen az emelvényen keresztül Kentucky-hoz húzódott és megálltak előtte, fegyvereik a kezükben készen álltak. Andre szó szerint kirepült a székéből, és Sophie – Anne előtt landolt. Quinn átugrott az emelvényen, hogy a földhöz szorítson és felfogta a második nyilat, amit biztos ami biztos, szintén Henriknek szántak. Ez teljesen szükségtelen volt. Henrik meghalt, mikor a padlóra rogyott.

14. fejezet

(fordította:Ági)
Batanya megölte a merénylőt egy dobócsillaggal. Szemben állt a tömeggel, így látta a vámpírt, aki a többiek bal oldalán állt, majd okosan a földre vetette magát. Ez a vámpír a nyilakat nem egy íjból lőtte ki, dobta őket, mert így nem volt annyira feltűnő. Még egy ilyen csoportban is, ha valaki egy íjat cipel, az felhívja magára a figyelmet.

Csak egy vámpír tud eldobni úgy egy nyilat, hogy megöljön vele valakit. Talán csak egy Britlingen tud úgy eldobni egy éles csillagot úgy, hogy lefejezzen egy vámpírt.

Láttam már korábban vámpírt lefejezni és az nem volt olyan mocskos, mint hinné az ember, nem annyira, mint amikor levágják egy ember fejét. De ez sem volt kellemes látvány, és amint láttam, hogy a feje leválik a válláról, mikor hányingerrel küszködve a padlóra görnyedtem. Feltérdeltem, hogy megnézzem Quinn-t.

- Nem haldoklom. – mondta rögtön. – Nem halálos. A vállamat érte, nem a szívemet. – A hátára hengeredett. A Lousiana-i vámpírok mind felugrottak az emelvényre, hogy körbevegyék a királynőt, csak egy pillanattal később, mint Andre. Mikor biztosak voltak benne, hogy a veszély elmúlt, körénk csoportosultak.

Cleo levette a szmokingja kabátját és letépett egy darabot fehér ingéből. Egy kis párnát hajtogatott belőle olyan gyorsan, hogy nagyon nehezen tudtam követni a mozdulatait.

- Fog meg.- mondta a kezembe nyomva és a kezemet a sebre nyomta. – Nyomd erősen. – Nem vártta meg, hogy beleegyezzek. – Tartsd rajta.- mondta Quinn-nek. Ő pedig erős kezeit Quinn vállaira tette lefogva őt, míg Gervaise kihúzta a nyilat.

Quinn természetesen ordított. A következő néhány perc nagyon rossz volt. A párnát a sebre nyomtam, és amíg Cleo a szmoking kabátot felvette fekete csipke melltartójára, utasította Herve-t, az emberi mását, hogy adja oda az ingét ő is. Annyit mondhatok, hogy azonnal lekapta. Volt valami igazán ijesztő, hogy egy meztelen szőrös mellkast látok a sok felcicomázott alak között. És ezen kívül furcsa volt, hogy észrevettem ezt, miután láttam, hogy egy fickó fejét leválasztották a testéről.

Tudtam, hogy Eric mellettem van, mielőtt megszólalt volna, mert kevésbé éreztem borzalmasan magam. Letérdelt mellém. Quinn arra koncentrált, hogy ne ordítson, így a szeme zárva volt, mintha eszméletlen lenne és még mindig sokan sürgölődtek körülöttünk. De Eric mellettem volt, és én …nem egészen nyugodtnak, de nem olyan zavarodottnak éreztem magam. Mert ő ott volt.

Annyira utáltam ezt.

- Meg fog gyógyulni.- mondta Eric. Nem hangzott különösen boldognak emiatt, de nem volt szomorú sem.

- Igen. – feleltem.

- Tudom. Nem láttam, mi fog történni.

-Ó, mert akkor te magad vetetted volna magadat elém?

- Nem.- mondta egyszerűen. – Mert talán a szívembe fúródott volna, és meghaltam volna. De le kellett volna buknom és megragadnom téged, hogy elrántsalak a nyíl útjából, ha lett volna rá idő.

Nem hittem, hogy mondanom kellene valamit.

- Tudom, hogy talán gyűlölsz, mert megkíméltelek attól, hogy Andre megharapjon.- mondta csendesen. – De tényleg én vagyok a kisebbik rossz.

Rápillantottam. – Ezt tudom. – mondtam. Quinn vére ráfolyt a kezemre, ahogy átitatta az ideiglenes nyomókötést. – Nem haltam volna meg inkább, semmint Andre megharapjon, de közel voltam hozzá.

Felnevetett, Quinn szemhéja pedig megremegett. – A vértigris visszanyerte az eszméletét. – mondta Eric. – Szereted őt?

- Még nem tudom.

- És engem szerettél?

Egy csapat mentős tűnt fel. Persze nem voltak átlagos rohammentősök. Az átlagos rohammentősöket nem látták volna szívesen a Gízai Piramisban. Vérfarkasok voltak és alakváltók, akik a vámpíroknak dolgoztak és a vezetőiknek, egy fiatal nő, aki úgy nézett ki, mint egy édi mackó, azt mondta. – Biztosak vagyunk benne, hogy rekordidő alatt fel fog épülni hölgyem.

- Később meglátogatom.

- Gondoskodunk róla.- mondta. – Köztünk jobban lesz. Megtiszteltetés gondoskodni Quinn-ről.

Quinn bólintott. – Készen állok, hogy megmozdítsatok.- mondta, de összeszorította a fogait.

- Később találkozunk.- mondtam kezét az enyémbe fogva. – Te vagy a bátrak legbátrabbika Quinn.

- Kicsim. – mondta beharapva alsó ajkát a fájdalomtól. – Légy óvatos.

- Nem miatta kellene aggódnod. – mondta egy fekete, Afro frizurás srác. – Van aki vigyázzon rá. – Hűvösen nézett Eric-re. Eric kinyújtotta a kezét, én pedig megfogtam, hogy felálljak. A térdem egy kicsit fájt a kemény padló miatt.

Amint feltették egy hordágyra és felemelték őt, úgy tűnt, Quinn ismét elvesztette az eszméletét. Elindultam előre, de a fekete fickó kitartotta a kezét. Olyan volt, mintha ébenfából faragták volna ki, az izmai tisztán kivehetőek voltak. – Nővérem, maradj itt.- mondta. – Tesszük a dolgunkat.

Néztem, ahogy elviszik. Egyszer csak eltűnt, én pedig lenéztem a ruhámra. Ámulatomra teljesen rendben volt. Nem volt piszkos, vagy véres és csak egy kicsit volt gyűrött.

Eric várt.

- Szerettelek-e? – tudtam, hogy Eric nem fogja feladni és elő kellett rukkolnom egy válasszal. – Talán. Valami olyasmi. De tudtam végig, hogy akárki is volt velem, az nem te voltál igazán. És tudtam, hogy előbb vagy utóbb emlékezni fogsz, hogy ki és mi is vagy te.

- Úgy tűnik, nem tudsz egyszerű igennel vagy nemmel válaszolni a férfiakkal kapcsolatban.- mondta.

- Úgy tűnik, nem tudod pontosan, hogyan érzel irántam. – mondtam.

- Te egy rejtély vagy. – mondta. – Ki volt az édesanyád, és ki volt az édesapád? Ó, tudom, azt fogod mondani, hogy még kislány voltál, mikor meghaltak. Emlékszem, hogy elmesélted nekem a történetet. De nem tudom, hogy pontosan igaz –e. Ha igen, mikor került be a tündér vér a családfádba? Valamelyik nagyszülődtől származik? Én ezt feltételezem.

- És ez miért a te dolgod?

- Tudod, hogy az én dolgom is. Most már össze vagyunk kötve.

- El fog ez halványulni később? El fog, igaz? Nem lesz mindig ilyen, ugye?

- Szeretek így érezni. És te is szeretni fogod. – mondta és átkozottul biztosnak tűnt benne.

- Ki volt a vámpír, aki megpróbált megölni minket?- kérdeztem témát váltva. Azt reméltem, nincs igaza, és egyébként megbeszéltünk mindent ebben a témában, ami miatt nyugtalankodtam.

- Menjünk, nézzük meg.- mondta és megfogta a kezem. Követtem őt egyszerűen azért, mert tudni akartam.

Batanya a vámpír teste mellett állt, ami gyorsan bomlani kezdett. Visszaszerezte a dobócsillagát, és a nadrágja szárán fényesítette.

- Szép dobás.- mondta Eric. – Ki volt ő?

Vállat vont. – Nem tudom. Egy fickó nyilakkal, ennyit tudok. És ennyi is érdekel.

- Ő volt az egyetlen?

- Igen.

- Meg tudod mondani, hogy nézett ki?

- Mellette ültem. – mondta egy nagyon kicsi férfi vámpír. Talán 152 cm magas volt és emellett vékony. A haja lelógott a hátán. Ha börtönbe került volna, a srácok már 30 percen belül a cellája ajtaján kopogtattak volna. Sajnálták volna persze, de a figyelmetlen tekintetnek ő tűnt a világ legkönnyebb célpontjának. – Goromba volt, és nem volt az estéhez öltözve. Khaki nadrág és csíkos ing volt rajta…ahogy láthatod.

Habár a test elfeketedett és feloszlott, ahogy a vámpír testek szoktak, a ruhái természetesen érintetlenek voltak.

- Talán van nála vezetői engedély?- javasoltam. Ezt majdnem minden ember magánál hordta, de a vámpírok nem. Akárhogy is, megért egy próbát.

Eric leguggolt és ujjaival beletúrt a férfi első zsebébe. Semmi sem volt benne, vagy a másik első zsebében, így további felhajtás nélkül Eric a hasára gördítette. Hátrébb léptem néhány lépést, hogy kitérjek a felröppenő hamu útjából. Volt valami a hátsó zsebében: egy levéltárca. És benne, egészen biztos, a vezetői engedélye.

Illinois-ban bocsátották ki. A vércsoportja alatt az NA felirat szerepelt. Igen, egy vámpír, ez biztos. Eric vállai fölött olvasva láttam, hogy a vámpír neve Kyle Perkins. Perkins koránál a „3V” szerepelt, tehát csak 3 éve volt vámpír.

- Biztosan íjász volt, mielőtt meghalt.- mondtam. –Mert ez nem olyan képesség, amire azonnal szert tehetsz, főleg nem, ha ilyen fiatal vagy.

- Egyetértek. – mondta Eric. – És azt akarom, hogy nappal nézd meg az összes itteni helyet, ahol gyakorolni lehet az íjászatot. Nyilakat dobálni nem egy olyan képesség, amit rögtönözni tudsz. Kiképezte magát. A nyilak különlegesek voltak. Meg kell tudnunk, mi történt Kyle Perkins-szel, és miért fogadta el a fickó, hogy részt vegyen a találkozón és megöljön valaki nélkülözhetetlent.

- Tehát ő…egy vámpír bérgyilkos?

- Igen, gondolom. – mondta Eric. – Valaki nagyon óvatosan helyezkedik. Persze ez a Perkins csak a biztosíték volt, ha a tárgyalás rosszul sülne el. Ésha te nem lettél volna, a tárgalás talán akkor is rosszul sült volna el. Valaki nagy bajba került volna, mert Henrik Feith félelmére épített és Henrik lett volna olyan hülye, hogy feldobja. Ez a Kyle csak azért volt itt, hogy megelőzze ezt.

Aztán megérkezett a takarítóbrigád: egy csapat vámpír egy hullazsákkal és takarító eszközökkel. Az emberi takarítónőket nem kérhették meg, hogy takarítsák fel Kyle-t. Szerencsére mindannyian azzal voltak elfoglalva, hogy a vámpírok szobáit takarítsák ki, ami a nap többi részében tiltott terület volt számukra.

Nagyon rövid idő alatt bezsákolták és elvitték Kyle Perkins maradványait, az egyik vámpír pedig eltávozóban összeporszívózott egy kis kézi porszívóval. Na most próbáljon meg a Rhode-is CSI a nyomára bukkanni.

Mozgolódást észleltem, és felnézve láttam, hogy a felszolgálók területére vezető ajtók nyitva álltak és az alkalmazottak beözönlenek a terembe, hogy elpakolják a székeket. Kevesebb, mint 15 perc alatt Quinn bírósági felszerelése el volt pakolva a testvére irányításával. Aztán eg zenekar helyezkedett el az emelvényen, a szobát pedig előkészítették a tánchoz. Sosem láttam még ilyesmit. Először tárgyalás, aztán néhány gyilkosság, végül tánc. Az élet megy tovább, Vagy, ebben az esetben, a halál folytatódik.

Eric azt mondta? – Jobban tennéd, ha lejelentkeznél a királynőnél.

- Ó. Igen, talán szeretne néhány szót váltani velem. – körbenéztem, és nagyon gyorsan kiszúrtam Sophie-Anne-t. Egy csapatnyi emberrel volt körülvéve, akik gratuláltak neki a kedvező ítélethez. Persze akkor is ilyen boldogok lennének, ha kivégezték volna, vagy bármi is történt volna akkor, ha az Ősi Piton lefelé fordítja a hüvelykujját. Az A. P.-ről jut eszembe…

- Eric, hova ment az öreglány?- kérdeztem.

- Az Ősi Piton ez eredeti orákulum.- mondta, hangja elég közömbös volt. – Nemcsak öreg kora miatt tartják nagyra, hanem amikor átalakították, nagyon primitív vámpírok vették körül. És most túlélte mindegyiket.

Nem akartam arra gondolni, hogyan táplálkozott, mielőtt a szintetikus vér eljövetele megváltoztatta a vámpír világot. Hogyan cserkészte be emberi zsákmányát? Talán embereket vittek neki, ahogy a kígyó tulajdonosok elő egeret hoznak az állataiknak?

- Válaszolva a kérdésedre, azt gondolom, hogy a szolgálólányai visszavitték a lakosztályába. A különleges alkalmakra tartogatják.

- Mint az ezüst evőeszközt. – mondtam komolyan és nevetésben törtem ki. Meglepetésemre Eric is elmosolyodott, egy olyan mosollyal, amitől kis gödröcskék jelentek meg a szája sarkában.

Elfoglaltuk a helyünket a királynő mögött. Nem voltam benne biztos, hogy egyáltalán észrevette a jelenlétemet, annyira el volt foglalva azzal, hogy ő legyen a bálkirálynő. De mikor pillanatnyi csend állt be a társalgásban, hátranyúlt és megfogta a kezem és nagyon óvatosan megszorította. – Beszélünk később.- mondta, aztán üdvözölt egy izmos női vámpírt, aki flitteres nadrágkosztümöt viselt. – Maude.- mondta Sophie – Anne – milyen jó látni téged. És mi újság Minnesota-ban?

Aztán a felcsendülő zene mindenki figyelmét a zenekarra irányította. Mindegyikük vámpír volt, már az elején észrevettem. A sima hajú srác az emelvényen azt mondta: - Ha forróvérű vámpírok és vámpírnők vagytok, akkor készüljetek fel a fergeteges bulira, mi készen állunk, hogy zenéljünk! Rick Clark vagyok, ez pedig a…Halott Férfi Táncegyüttes!

Udvariasságból halványan tapsolni kezdtek.

- A mai estét Rhodes két legjobb táncosa nyitja meg, a Kék Hold Produkciónak köszönhetően. Kérem, fogadják szeretettel…Sean-t és Layla-t!

A pár, aki a táncparkett közepére lépett, megdöbbentő volt, az embereknek és a vámpíroknak egyaránt. Mindketten a leghidegvérűbb profik voltak, habár a férfi nagyon öreg, a nő pedig frissen átváltoztatott volt. Ő volt az egyik leggyönyörűbb nő, akit valaha láttam, és egy bézs csipkeruhát viselt, ami úgy ölelte körül világklasszis lábait, ahogy a hó a fákat. A partnere volt talán az egyetlen szeplős vámpír, akit valaha láttam, és vörös haja olyan hosszú volt, mint a nőé. 

Csak egymást nézték, és úgy táncoltak együtt, mintha egy álomban siklanának keresztül. 

Sosem láttam még soha ilyesmit, és a feszült figyelemből ítélve a többiek sem. Ahogy a zene a végéhez közeledett – és a mai nap is, mert arra sem emlékszem, mit táncoltak – Sean feldobta, majd elkapta Layla-t, átölelte és megharapta. Ledöbbentem, de úgy tűnt, a többiek erre számítottak és nem is kicsit felizgatta őket. Sophie – Anne izzó tekintettel nézett fel Andre-ra (noha nem nagyon kellett messzire néznie, mert nem sokkal magasabb volt nála) és Eric olyan forró pillantással nézett le rám, ami óvatosságra intett.

Szándékosan a táncparkettet figyeltem és tapsoltam, mint egy őrült, mikor azok ketten meghajoltak, és a többi pár csatlakozott hozzájuk, mikor a zene ismét elkezdődött. Megszokásból Bill-t kerestem a tekintetemmel, akit sehol sem láttam.

Aztán Eric megszólalt: - Menjünk táncolni.- és úgy gondoltam, nem mondhatok nemet.

A parkettre léptünk a királynővel és a leendő királyával együtt, és láttam, ahogy Russell Edgington és a férje, Bart is csatlakoznak hozzánk. Majdnem annyira megigézve nézték egymást, mint a két feltűnő táncos. Nem tudok énekelni, de a mindenit, táncolni tudok. És Eric is vett néhány táncleckét az elmúlt néhány évszázadban. A kezem a hátán nyugodott, az övé az enyémen, szabad kezeink összekulcsolódtak. Nem voltam benne biztos, milyen tánc ez, de Eric erős partner volt, így könnyű volt követni. Inkább waltzer, mint vaalami más, döntöttem el.

- Csinos ruha. – mondta a táncos Layla, ahogy elsuhantunk mellettük.

- Köszönöm. – mondtam és ráragyogtattam a mosolyomat. Valakitől, aki olyan szép volt, mint ő, ez nagy bók volt. Aztán a partnere előrehajolt, hogy megcsókolja, és beleforogtak a tömegbe.

- Ez egy csinos tuha. – mondta Eric. – És te egy gyönyörű nő vagy.

Különösképpen zavarba hozott. Kaptam már bókokat korábban  - nincs olyan pincérnő, aki nem kap bókokat – de a legtöbb annyi volt (amit befolyásolt az ittasság mértéke), hogy nagyon édes vagyok – vagy milyen lenyűgöző „kofferom”. (Valahogy JB du Rone és Hoyt Fortenberry „véletlenül” rálépett az utóbbi fickó sarkára és ráöntötték az italukat, csak úgy véletlenül.)

- Eric.- mondtam, de nem tudtam befejezni a mondatot, mert nem tudtam, mit mondhatnék. Koncentrálnom kellett, mert a lábaim nagyon gyorsan mozogtak Olyan gyorsan táncoltunk, hogy úgy éreztem, mintha repülnék. Hirtelen Eric elengedte a kezem, megragadta a derekam, és ahogy megfordultunk, feldobott, és én tényleg repültem, legalábbis egy Viking segítségével. Úgy nevettem, mint egy félkegyelmű, a hajam hullámzott a fejem körül, aztán csak pár centire a padlótól elkapott, majd ezt megtette újra és újra, míg végül a padlón álltam és a zene véget ért.

- Köszönöm. – mondtam, és tudtam, hogy úgy nézek ki, mintha erős szélben álltam volna. – Bocsáss meg, amíg kimegyek a mosdóba.

Kirohantam a tömegből, és próbáltam nem vigyorogni, mint egy idióta. Nekem – ó igen – a pasimmal kellene lennem. Ehelyett egy másik sráccal táncolok és majd kicsattanok az örömtől. És nem mentegethetem magam azzal, hogy a vérünk összeköt minket.

Sophie – Anne és Andre befejezték a táncot, és egy másik csapat vámpírral álltak. Nem lehetett rám szüksége a királynőnek, mert nem voltak köztük emberek, akikre „figyelhetek”. Észrevettem, hogy Carla Gervaise-vel táncol, és elég boldognak tűntek. Carla sok elismerő pillantást gyűjtött be más vámpíroktól, és Gervaise mellkasa dagadta büszkeségtől. Az, hogy vámpír társai ennyire sóvárogtak valamiért, ami az övé, megédesítette az estéjét.

Tudtam, hogyan érez Gervaise.

Megálltam.

Én…én tényleg nem az ő fejében olvastam, igaz? Nem, nem tehettem. Az egyetlen alkalom, mikor elkaptam egy vámpír gondolat foszlányait ma este, azt hidegnek és kígyószerűnek éreztem. 

De tudtam, hogyan érez Gervaise olyannyira, ahogy Henrik gondolatait is olvastam. Ez csak az én férfiismeretemnek volt köszönhető és az ő reakcióiknak, vagy a vámpírismeretemnek, vagy tényleg jobban tudtam követni a vámpírok érzelmeit, mióta harmadszor is vettem Eric véréből? Vagy a készségem, vagy tehetségem, vagy átkom – akárhogy is hívom – kiterjedt a vámpírokra, mivel hasonlóbb lettem hozzájuk?

Nem, nem, nem, nem. Én önmagam voltam. Emberi voltam. Meleg voltam. Lélegeztem. Használnom kellett a fürdőszobát. És éhes is voltam. Az öreg Mrs. Bellefleur híres csokoládétortájára gondoltam. Beindult a nyálelválasztásom. Igen, emberi vagyok.

Oké, akkor ez az új képességem a vámpírokkal kapcsolatban el fog halványulni, ahogy az extra erőm is elhalványult idővel. Kétszer ittam Bill-ből, ha jól emlékszem, talán többször. És háromszor Eric-ből. És minden alkalommal, mikor vettem a vérükből, két vagy három hónap múlva az erőm elhalványult és a hevessége függött a bevitt mennyiségtől. Tehát ez történt ezúttal is, igaz? Élénken megráztam magam. Biztosan így volt.

Jake Purifoy a falnak támaszkodott, nézte a táncoló párokat. Észrevettem, hogy egy fiatal vámpír nőt a táncparkettre vezetett, és a nő nevetett. Tehát nem volt olyan búskomor Jake, és én ennek örültem.

-Hé.- mondtam.

- Sookie, volt egy kis felfordulás a tárgyaláson.

- Igen, félelmetes volt.

- Honnan jött az a srác?

- Rogue-ból, gondolom. Eric megkért, hogy nézzek szét holnap az íjász klubokban, hogy lenyomozzuk őt és megpróbáljuk kitalálni, ki bérelte fel.

-Jó. Ez mélyen érinthetett téged. Sajnálom. –mondta esetlenül.  Tudom, biztos megijedtél.

Tényleg aggódtam Quinn-ért, és azért, hogy a nyilat nekem szánták. –Igen, tényleg. Most jól szórakozol, úgy látom.

- A történtek miatt nem vagyok képes átváltozni többé.- mondta Jake.

- Nem tudtam, hogy megviselt. – nem tudtam, mi mást mondhatnék.

- Újra és újra. –mondta. Egy hosszú, hosszú pillanatig egymást néztük. – Nos, megyek és keresek egy másik partnert magamnak. – mondta és céltudatosan egy vámpír felé indult, aki Stan Davis csoportjával jött Texas-ból. A nő úgy tűnt örül, hogy látja közeledni.

Mikor beevickéltem a mosdóba, ami kicsi volt persze, mivel a legtöbb nőnek a Gízai Piramisban nem volt szüksége, hogy használja ezt a helyiséget, kivéve, hogy megfésüljék a hajukat. Volt bent személyzet, hajszálra olyan, amilyenről már olvastam, de még sosem láttam. Feltételeztem, hogy borravalót kell adni neki. Még mindig velem volt a kis estélyi táskám, benne a szobakulcsommal, néhány zsebkendővel, leheletfrissítő cukorkával és egy kis fésűvel. Bólintottam a kiszolgálónak, egy zömök, sötét bőrű, boldogtalan nőnek.

Elintéztem a dolgomat a szép, tiszta csészébe, aztán kijöttem, hogy kezet mossak és megpróbáljam lesimítani a hajam. A kiszolgáló, aki a Lena feliratú névtáblát viselte, megnyitotta nekem a vizet, ami olyan furcsa volt. Úgy értem, meg tudok nyitni egy csapot. De megmostam a kezem, majd megtöröltem a törölközővel, amit odanyújtott nekem, kitalálva, hogy ez a megszokott és nem vehetem semmibe. Beledobtam két dollárt a borravalós üvegbe, ő pedig próbált rám mosolyogni, de túl boldogtalan volt ahhoz, hogy ez sikerüljön neki. Biztosan rossz estéje volt.

- Köszönöm. – mondtam, és megfordultam, hogy elmenjek. Nem tudom, miért, de belepillantottam az ajtó belső oldalán lévő tükörbe, mielőtt lenyomtam a kilincset. Ahogy Lena ott állt, szinte lyukat vájt tekintetével a hátamba. Olyan boldogtalannak tűnt, mert el kellett hallgatnia, hogy megvet engem.

Az mindig rossz érzés, mikor  tudod, hogy valaki gyűlől téged, különösen mikor arra nincs semmi különösebb oka. De ez az ő problémája volt, nem az enyém, és ha nem akarta megnyitni a csapot olyan nőknek, akik vámpírokkal járnak, kereshet egy másik munkát. Én egyébként sem akartam tőle azt az átkozott csap megnyitós dolgot, Istenemre.

Így elindultam keresztül a tömegen, ránéztem a királynőre, hogy lássam, van –e körülötte emberi lény, akit át kell vizsgálnom (nem volt), és szétnéztem, hátha találok egy Vérfarkast, vagy egy alakváltót, aki felvilágosítást tud adni Quinn-nel kapcsolatban (nem találtam).

Egy kis szerencsével megtaláltam az időjós boszorkányt, a férfi boszorkányt, akit észrevettem korábban. Bevallom egy kicsit büszke voltam, hogy a sejtésem helyesnek bizonyult. Az ő jelenléte ma este a jó szolgálatainak a jutalma volt, habár nem tudtam rájönni, ki a pártfogója. Az időjós boszorkánynak volt egy ital a kezében és egy középkorú nő a karján. Mrs. Boszorkány, jöttem rá, mikor mélyebbre merültem gondolatai medencéjébe. A férfi azt remélte, a nő nem vette észre, hogy érdeklődik a gyönyörű vámpír táncosnő iránt és a csinos szőke ember tartott felé, aki t már látott korábban és aki mintha ismerné őt. Ó…ez lennék én .

Nem tudtam elkapni a nevét, ami mintha állandóan kicsúszott volna a kezeim közül, és nem tudtam, mit mondjak neki. De egy olyan személy volt, akinek fel kellett volna keltenie Sophie – Anne figyelmét. Valaki ellene használta őt.

- Hello. – mondtam nagy mosolyt villantva rájuk. A feleség visszamosolygott, egy kicsit óvatosan, mert a nyugodt pár normális esetben nem elegyedett szóba egy egyedül álló, fiatal nővel (a bal kezemre pillantott) az elbűvölő partikon. Az időjós boszorkány mosolya sokkal inkább ijedtnek tűnt. – Élvezik a partit? – kérdeztem.

- Igen, elég érdekes este. – mondta a feleség.

- A nevem Sookie Stackhouse. – mondtam negédesen.

- Olive Trout. – felelte, és kezet ráztunk. – Ő a férjem, Julian. – Halvány lila gőze sem volt, mi a férje.

-A környéken élnek? – a tömeget figyeltem olyan diszkréten, ahogy csak tudtam. Ötletem sem volt, mit tegyek most velük, hogy rájuk találtam.

- Nem látta még a helyi adónkat. – mondta Olive büszkén. – Julian a 7-es Csatorna időjósa.

- Milyen érdekes. – mondtam teljesen őszintén. – Ha velem jönnének, bemutatnám Önöket valakinek, aki szívesen találkozna Önökkel. – Ahogy keresztülrángattam őket a tömegen, elkezdtem átgondolni a dolgokat. Mi van, ha Sophie-Anne megtorlást szándékozik tenni? De annak nem lenne értelme. A fontos tény nem az volt, hogy volt ott egy időjós boszorkány, a fontos tény az volt, hogy valaki felbérelte Julian Trout-ot, hogy jósolja meg a Lousiana-ban várható időjárást, és valahogy elhalassza a csúcstalálkozót, míg a Katrina nagy pusztítást végez.

Julian elég okos volt ahhoz, hogy kitalálja, valami nem stimmel a lelkesedésemmel, én pedig attól féltem, hogy elszalasztom őket. Nagyon megkönnyebbültem, mikor észrevettem Gervaise szőke fejét. Olyan szívből jövően szóltam neki, mintha régóta nem beszélgettem volna vele. Mikor odaértem hozzá, majdnem kifogytam a szuflából, olyan gyorsan és idegesen tereltem ide Trout-ékat.

- Gervaise, Carla.- mondtam, megállítva Trout-ékat a seriffel szemben. – Ő itt Olive Trout és a férje, Julian. A királynő izgatott lesz, hogy találkozhat valaki olyannal, mint Julian. Nagyon otthon van az időjárást illetően. – Oké, nem volt valami körmönfont. De Julian arca elfehéredett. Igen, egy kis tudás a mesterkedéséről határozottan hatott Julian lelkiismeretére.

-Drágám, beteg vagy? -kérdezte Olive.

- Haza kell mennünk. – felelte.

- Nem, nem , nem. – mondta Carla bekapcsolódva a beszélgetésbe. – Gervaise, drágám, emlékszel, Andre azt mondta, ha hallunk valakiről, aki tényleg szaktekintély az időjárásban, ő és a királynő különösen szeretne egy szót váltani vele?- Belekarolt a két Trout-ba és ragyogóan rájuk mosolygott. Olive bizonytalannak tűnt.

- Persze. – mondta Gervaise, a villanykörte végre felgyulladt a feje fölött. – Köszönöm Sookie. Kérem, jöjjenek velünk. – És elkísérték a két Trout-ot.

Egy kicsit szédültem az örömtől, hogy igazoltam a feltevésem.

Körbenéztem, és kiszúrtam, hogy Barry rátesz egy üres kistányért aaz egyik tálcára.

- Akarsz táncolni? – kérdeztem, mert a Halott Férfi Táncegyüttes ügyesen titkolva egy régi Jennifer Lopez számot kezdett játszani. Barry kelletlennek tűnt, de a karjánál fogva magam után húztam, aztán nem sokkal később már ráztuk is és nagyszerűen éreztük magunkat. Semmi sem nyugtat meg és vonja el a figyelmedet annyira, mint a tánc, legalább egy időre. Nem voltam olyan jó, mint Shakira, de talán, ha gyakorlom még egy kicsit…

- Mit csinálsz? - kérdezte Eric és nem volt valami tréfás kedvében.  Maga volt a jeges rosszallás megtestesítője.

- Táncolok, miért? – intettem Eric-nek, hogy jelezzem, húzzon el. De Barry már megállt, és odaintve nekem elment.

- Jól éreztem magam. – tiltakoztam.

- Riszáltad magad a teremben lévő összes férfi előtt. – mondta. – Mint egy…

- Tartsd meg magadnak, haver! Itt fejezd be! – feltartottam egy ujjam, figyelmeztetve őt.

- Vidd el az ujjadat az arcom elől. – mondta.

Nagy levegőt vettem, hogy mondjak neki valami megbocsáthatatlant, valódi örömmel üdvözölve a düh áradatát – nem voltam hozzáláncolva – mikor egy erős, izmos kar átfogott, és egy ismeretlen ír akcentusú hang azt mondta: - Táncolunk drágám? – Amint a vörös hajú táncos, aki megnyitotta az esti táncmulatságot, elsuhant velem nyugodtan, de bonyolult lépésekkel, kiszúrtam, hogy a partnere ugyanakkor megragadta Eric csuklóját.

- Csak kövess, amíg megnyugszol kislány. Sean vagyok.

- Sookie.

- Örülök, hogy találkoztunk, ifjú hölgy. Nagyszerű táncos vagy.

- Köszönöm. Ez egy nagyszerű bók, főleg tőled. Tényleg nagyon élveztem a korábbi előadásotokat. – Éreztem, ahogy a dühöm lecsillapodik.

- Jó a partnerem. –mondta mosolyogva. Nem tűnt könnyedebbnek ettől a mosolytól, de átváltoztatta őt egy vékony, szeplős arcú, penge vékony orrú férfiból egy szexis férfivá. – Az én Layla-mal egy álom táncolni.

- Nagyon gyönyörű.

- Ó igen, kívül és belül egyaránt.

- Mióta vagytok partnerek?

- A táncban két éve. Az életben több mint egy.

- Az akcentusodból ítélve az az érzésem, hogy elég messziről jöttél. – rápillantottam Eric-re és a gyönyörű Layla-ra. Layla-nak könnyed mosoly játszott az ajkán, és beszélgetett Eric-kel, aki még mindig mogorvának tűnt. De nem mérgesnek.

- Igazad van.- ismerte el. – Írországból jöttem, de itt vagyok már…- A szemöldökét ráncolta, ahogy gondolkodott, ami olyan volt, mintha azt nézném, ahogy a márvány fodrozódik. – Száz éve. Időről időre azon gondolkozunk, hogy visszamegyünk Tennessee-be , ahonnan Layla származik, de erre még n készültünk fel.

Nagyon sokat beszélt ahhoz képest, hogy olyan csendes fickónak tűnt. – Belefáradtatok, hogy a városban éljetek?

- Túl sok vámpírellenes dolog folyik itt. A Nap Gyülekezete, a Vedd el az Éjszakát a Hallottaktól mozgalom: mintha ide tenyésztették volna őket.

- A Gyülekezet ott van mindenhol. – mondtam. Nevük hallatán gyászos lett a hangulatom. – És mi fog történni, ha tudomást szereznek a Vérfarkasokról?

- Igen. És szerintem ez hamarosan bekövetkezik. Azt hallottam tőlük, hogy már nem sokáig karnak várni.

Azt gondolná az ember, hogy az összes természetfeletti közül, akiket ismertem, az egyik legalább a tudomásomra hozta volna, mi a helyzet. Előbb vagy utóbb a Vérfarkasok és az alakváltók fel fogják tárni titkukat a világ előtt, vagy a vámpírok fogják leleplezni őket szándékosan, vagy nem.

- Talán még egy polgárháború is kitörhet. – mondta Sean én pedig kényszeríttettem magam, hogy gondolatban visszatérjek a felvetett témához.

- A gyülekezet és a természetfelettiek között?

Bólintott. – Szerintem megtörténhet.

- Mit tennél abban az esetben?

- Átéltem már néhány háborút, és nem akarok átélni még egyet. – mondta azonnal. –Layla nem látta még az Ó-Világot, és élvezné, így Angliába mennénk. Táncolhatnánk ott, vagy találhatnánk egy helyet, ahol meghúzódhatunk.

Ez az érdekes beszélgetés nem vitt közelebb ahhoz, hogy megfejtsem azt a számtalan problémát, amikkel jelen pillanatban szembe kellett néznem, és amiket egy kezemen meg sem tudtam volna számolni. Ki fizette Julian Trout-ot? Ki helyezte el a Dr. Pepper bombát? Ki ölte meg a maradék Arkansas-i vámpírt? Ugyanaz a személy volt, aki megölte Henrik-et, egy alattomos vámpír alkalmazottja? 

-Mi a célja ezzel? – mondtam ki hangosan, amitől a vörös hajú vámpír összezavarodott.

- Elnézést?

- Csak magamban beszéltem. Öröm veled táncolni. Bocsáss meg, meg kell keresnem egy barátomat.

Sean kitáncolt velem a tömegből, és elbúcsúztunk. Azonnal a párját kereste. A vámpír párok nem maradnak sokáig együtt általában. Még egy 100 évig házas királytól és királynőtől is csak egyszer egy évben követelik meg a házastársi kötelességek teljesítését. Reméltem, hogy Sean és Layla lesznek a kivételek.

Eldöntöttem, hogy meg kellene néznem Quinn-t. Talán hosszadalmas folyamat lesz, mivel ötletes sem volt, hová vitték őket a Vérfarkasok. Annyira össze voltam zavarodva Eric jelenlététől, hogy ez teljesen összekuszálta a Quinn-hez fűződő kezdődő ragaszkodásomat.

De tudtam, kinek kell hálásnak lennem. Quinn ma este megmentette az életemet. Azzal kezdtem a kutatást, hogy felhívtam a szobáját, de senki sem válaszolt.

Ha Vérfarkas lennék, hová vinnék egy sérült tigrist? Semmi nyilvános helyre, mert a Vérfarkasok titokban éltek. Nem akarták, hogy a szálloda alkalmazottjai elcsípjenek egy szót, vagy egy kifejezést, ami felhívná a figyelmüket egy másik természetfeletti faj létezésére. Ezért Quinn-t valami magánszobába vitték, igaz? Tehát ki az, aki átadja a saját szobáját és a vérfarkasokkal is szimpatizál?

Persze, Jake Purifoy – a korábbi Vérfarkas, a jelenlegi vámpír. Quinn ott lehet – vagy levihették valahová a szálloda alaksorába, vagy a biztonsági főnök szobájába, vagy a betegszobába, ha volt itt olyasmi. Valahol el kell kezdenem. Érdeklődtem a fogadó pultnál, ahol az adminisztrátornak nem okozott problémát kiadnia egy szobaszámot nekem, habár az igaz, hogy Jake és én ugyanannak a társaságnak voltunk a tagjai. Az adminisztrátor nem az a goromba alak volt, mint akkor, mikor bejelentkeztünk. Úgy gondolta, nagyon szép a ruhám, és ő is szeretett volna egy ilyet.

Jake szobája egy emelettel az enyém felett volt, és ahogy felemeltem a kezem, hogy bekopogjak az ajtón, óvatosan átvizsgáltam a bent lévő gondolatokat. Volt egy nagy lyuk a levegőben, ami a vámpír agyára utalt (ez a legjobb módja, ahogyan le tudom írni) és egy pár olyan, ami emberi jelenlétre utalt. De az elkapott gondolattól lefagyott a kezem, mielőtt megérinthettem volna az ajtót.

…mindannyiuknak meg kellene halni, éreztem a gondolat halvány töredékét. Semmit sem hallottam ezután, habár – semmilyen más gondolat nem tudta volna elűzni az előbbi rosszindulatú szándékot. Így bekopogtam és a szoba hangulata azonnal megváltozott. Jake kinyitotta az ajtót. Nem úgy tűnt, mintha szívesen látna.

- Szia Jake. – mondtam olyan ragyogóan és ártatlanul mosolyogva, ahogy csak tudtam. – Mi a helyzet? Azért jöttem, hogy megnézzem, Quinn nincs –e nálad.

- Nálam? – Jake meglepettnek tűnt. – Mióta átváltoztam, jóformán nem is beszéltem Quinn-nel Sookie. Nincs miről beszélnünk. – Biztos hitetlennek tűntem, mert sietve hozzátette: - Ó, ez nem Quinn miatt van, hanem miattam. Egyszerűen nem tudom áthidalni a szakadékot aközött, aki voltam, és aki most vagyok. Még abban sem vagyok biztos, ki vagyok. – Összegörnyedt.

Ez elég őszintének tűnt. És nagyon együttéreztem vele. – Egyébként- mondta Jake – Segítettem elvinni a betegszobába, és fogadok, hogy még mindig ott van. Van veleegy alakváltó, akit Bettina-nak hívnak, és egy vérfarkas, akit Hondo-nak.

Jake behajtva tartotta az ajtaját. Nem akarta, hogy lássam a társaságát. Jake nem tudta, hogy én tudom, van egy ember a szobában.

Ez egyáltalán nem volt az én dolgom természetesen. De aggasztó volt. Még mikor megköszöntem neki, és megfordultam, hogy elmegyek, akkor is ezen a helyzeten gondolkodtam. Az utolsó dolog a világon, amit tenni akartam, hogy a már így is bajba jutott Jake-nek még több bajt okozzak, de ha valahogy részt vett a cselszövésben, ami úgy látszik, teljesen átszőtte a Gízai Piramis termeit, akkor meg kell tudnom.

A lényeg a lényeg, lementem a szobámba, és felhívtam a recepciót, adjon útbaigazítást a betegszobához, amit figyelmesen leírtam a jegyzettömbre. Aztán visszamentem a lépcsőkön és ismét megálltam Jake ajtaja előtt, de időközben, míg elmentem, a társasága szedelőzködni kezdett. Láttam két embert hátulról. Furcsa, nem voltam benne biztos, de az egyikük úgy nézett ki, mint a mogorva Joe, a számítógép kezelő fickó a poggyász raktárból. Jake a szálloda alkalmazottaival találkozott a szobájában. Talán még mindig otthonosabban érzi magát emberekkel, mint vámpírokkal. De biztosan a Vérfarkasokat választotta volna…

Ahogy ott álltam a folyosón, és sajnáltam őt, Jake ajtaja kinyílt, ő pedig kilépett rajta. Nem tudtam szemmel tartani az üres foltokat, csak az élő teremtményeket. Sajnos. Jake egy kicsit gyanakvónak tűnt, mikor meglátott engem, és ezért nem hibáztattam.

- Nem akarsz velem jönni? – kérdeztem.

- Mi? – meglepettnek tűnt. Nem volt vámpír elég hosszú ideje ahhoz, hogy kifürkészhetetlenebb arcot vágjon.

- Meglátogatni Quinn-t? – mondtam. – Útbaigazítottak a betegszobához, és azt mondtad, nem beszéltél már vele egy ideje, így azt gondoltam, talán lenne kedved velem jönni, ga nem zavarlak?

- Ez egy kedves ötlet Sookie.- mondta. – Szerintem kihagyom. Tény, hogy a legtöbb alakváltó nem akar többé engem a közelében látni. Quinn jobb, mint a többségük, ebben biztos vagyok, de csak kényelmetlen helyzetbe hoznám. Ismeri az anyámat, az apámat, a volt barátnőmet, minden embert a korábbi életemből, azokat, akik most nem lehetnek velem.

Ösztönösen azt mondta: - Jake, annyira sajnálom. Sajnálom, hogy Hadley átváltoztatott téged, ha neked jobb lett volna, ha meghalsz. Kedvelt téged, és nem akarta, hogy meghalj.

- De meghaltam Sokkie.- mondta Jake.- Én nem vagyok ugyanaz többé. Mint te is tudod. – Elkapta a karom, és a sebhelyet nézte, azt, amit ő hagyott rajtam. – Egyébként te sem leszel többé ugyanaz. – mondta, és elsétált. Nem vagyok benne biztos, hogy tudta, hová megy, csak el akart menni a közelemből.

Néztem őt, míg csak el nem tűnt a szemem előtt. Nem fordult vissza, hogy rám nézzen.

A hangulatom így is szeszélyes volt, ami az összeszólalkozásunk hatására meredeken ívelt lefelé. Bevánszorogtam a liftbe, eltökéltem, hogy megkeresem azt az átkozott betegszobát. A királynő nem hívott, így feltehetően a többi vámpírral bratyizott, próbálva kitalálni, ki bérelte fel az időjós boszorkányt, és megkönnyebbülten dorbézolt. Nincs többé tárgyalás, szabad az út az örökséghez, és ahhoz, hogy hőn szeretett Andre-jénak hatalmat adjon. Lousiana Királynőjének dolgai fellendülőben voltak, és pedig próbáltam nem elkeseredett lenni. Vagy jól kellene éreznem magam? Hm, lássuk csak. Segítettem befejezni a tárgyalást, noha azzal nem számoltam, ahogy véget ért, azal pedig egyáltalán nem, ami szerencsétlen Henrik-kel történt. Mivel ártatlannak találták, megkapta az örökséget, ahogy az a házassági szerződésben állt. És kinek támadt az ötlete Andre-val kapcsolatban? És igazam volt a boszorkánnyal kapcsolatban is. Oké, talán egy kicsit keserű lehetek a sorsom miatt. Plusz előbb vagy utóbb választanom kell Quinn és Eric között önhibámon kívül. Hosszú ideig egy bombát tartottam a kezemben. Az Ősi Piton –nak nem tartoztam a kedvencei közé, aki nagyra becsült volt a legtöbb vámpír szemében. És majdnem megöltek egy nyíllal.

Nos, voltak már rosszabb éjszakáim is.

Megtaláltam a betegszobát, amit könnyebb volt beazonosítani, mint gondoltam, mert az ajtó nyitva volt és egy ismerős nevetést hallottam kiszűrődni. Belépve láttam, hogy Quinn az édi mackós- kinézetű nővel beszélget, aki csakis Bettina lehetett, és a fekete fickóval, aki pedig Hondo volt. Meglepetésemre Clovache is ott volt. Nem vette le a páncélját, de úgy viselte, hogy olyan benyomást keltett, mint egy fickó, aki levette a nyakkendőjét.

- Sookie.- mondta Quinn. Rám mosolygott, de a két alakváltó nem. Kétségtelenül nem szívesen látott látogató voltam.

De nem azért jöttem, hogy őket lássam. Azért jöttem, hogy lássam a férfit, aki megmentette az életemet. Hozzásétáltam, hagytam, hogy nézzen. És kicsit rámosolyogtam. Leültem az ágy melletti  műanyag székre és megfogtam a kezét.

- Mondd el, hogy érzed magad.- mondtam.

- Mintha nagyon mélyen megvágtak volna. – felelte. – De jól leszek.

- Megbocsátanátok egy pillanatra? – a lehető legudvariasabb voltam, ahogy a három másikra néztem a szobában.

Clovache azt mondta. – Visszamegyek Kentucky-t őrizni. –és kiment. Talán rám kacsintott, mielőtt eltűnt. Bettina egy kissé elégedetlennek tűnt, mint mikor a diák egyedül tanul, majd a tanár megérkezik, és visszaszerzi a hatalmát.

Hondo sötéten nézett rám, ami több mint fenyegető volt. – Bánj jól a barátommal. – mondta. – Ne zaklasd fel.

- Soha. –mondtam. Mást nem mondhatott, mivel Quinn nyilvánvalóan beszélni akart velem, így elment.

- A rajongóim tábora egyre nagyobb és nagyobb.- mondtam, figyelve, ahogy elmentek. Felálltam, és bezártam mögöttük az ajtót. Kivéve, ha egy vámpír, vagy Barry állt volna odakint, teljesen kettesben voltunk.

- Most jön az, hogy dobsz egy vámpír miatt? – kérdezte Quinn. A tréfának semmi nyomát sem lehetett látni az arcán, és teljesen mozdulatlan volt.

- Nem. Most jön az, hogy elmondom neked, mi történt, te meghallgatod, aztán beszélgetünk. – Úgy mondtam ezt, mintha biztos lennék benne, egyetért ezzel, de ez messze nem így volt, és a szívem a torkomban dobogott, ahogy a feleletére vártam. Végül bólintott, én pedig megkönnyebbülten lezártam a szemem, és mindkét kezemmel átkulcsoltam a bal kezét. – Oké.- mondtam megerősítve magam, aztán belevágtam a beszámolómba, és azt reméltem, látni fogja, hogy Eric tényleg a kisebbik rossz Andre-hoz képest.

Quinn nem húzta el a kezét, de nem is fogta az enyémet. – Kötődsz Eric-hez. –mondta.

- Igen.

- Legalább háromszor cseréltél vele vért.

- Igen.

- Tudod, hogy bármikor átváltoztathat, amikor csak akar?

- Mindegyikünket át lehet átváltoztatni bármikor, amikor egy vámpírnak úgy tetszik Quinn. Még téged is. Talán kettőnek le kellene fognia téged, míg a harmadik leszívná az összes véred, és adna neked az övéből, de bármikor megtörténhet.

- Hamarosan ki fog derülni, ha már eldöntötte, most, hogy ennyiszer cseréltetek vért. És ez Andre hibája.

- Semmit sem tehetek ez ellen. Bárcsak tudnék. Azt kívánom, bárcsak száműzhetném Eric-et az életemből. De nem tudom.

- Kivév, ha megkarózzák. – felelte Quinn.

Kínzó fájdalom hasított belém, aminek hatására majdnem a mellkasomhoz nyomtam a kezem.

- Nem akarod, hogy megtörténjen. – Quinn ajkait mereven összepréselte.

- Nem, persze, hogy nem.

- Törődsz vele.

Ó a franc. – Quinn, tudod, hogy Eric és én együtt voltunk egy darabig, de mivel amnéziás volt, nem emlékszik rá. Úgy értem, tudja, hogy ez így van, de egyáltalán nem emlékszik rá.

- Ha nem te mondod el nekem ezt a történetet, tudod, mit gondoltam volna.

- Quinn. Én nem vagyok akárki más.

- Kicsim, nem tudom, mit mondjak. Törődöm veled, szeretek veled lenni. Szeretek ágyba bújni veled. Szeretek veled enni. Szeletek veled főzni. Majdnem mindent szeretek, ami veled kapcsolatos, beleértve a tehetségedet is. De nem vagyok jó az osztozkodásban.

- Nem járok egyszerre két férfival.

- Miről beszélsz?

- Arról beszélek, hogy én veled járok, kivéve, ha te mást mondasz.

- Mit fogsz tenni, mikor Mr. Nagy és Szőke azt mondja neked, hogy bújj ágyba vele?

- Meg fogom mondani neki, hogy beszélje meg…ha szándékozol majd beszélni.

Quinn nyugtalanul mocorgott a keskeny ágyon. – Gyógyulok, de szenvedek. – ismerte el. Nagyon fáradtnak tűnt.

- Nem terhelnélek ezzel az egésszel, ha nem lennél fontos nekem. – mondtam. – Próbálok veled őszinte lenni. Teljesen őszinte. Te kaptad a nyilat helyettem, és ez a legkevesebb, amit megtehetek cserébe.

- Ezt tudom Sookie. Olyan férfi vagyok, aki majdnem mindig tudja, mit gondoljon, de el kell mondanom neked….Nem tudom, mit mondjak. Azt gondoltam, tökéletesen összeillünk, teljesen eddig. – Tekintete hirtelen lángolni kezdett. – Ha meghalna, nem lenne semmi problémánk.

- Ha megölnéd őt, nekem lenne problémám. – mondtam. Nem tudtam érthetőbben elmagyarázni.

Quinn becsukta a szemét. – Újra át kell majd gondolnunk ezt, mikor teljesen meggyógyulok, te pedig aludtál és megnyugodtál. Mondta. – Találkoznod kell Frannie-vel is. Én olyan… - Rémületemre azt gondoltam, Quinn sírni fog. Ha ő sír, én is sírnék, és az utolsó dolog, amire szükségem volt, azok a könnyek voltak. Annyira előre dőltem, hogy tudtam, teljesen felette vagyok, és megcsókoltam, ajkaimat csak gyorsan az övéhez nyomtam. De akkor megfogta a vállam, visszahúzott magához, és sokkal jobban éreztem a melegségét és a hevességét…de aztán feltörő sóhaja szétzúzta a pillanatot. Próbált nem pofákat vágni afájdalomtól.

- Ó! Sajnálom.

- Soha ne kérj bocsánatot egy ilyen csók miatt.- mondta. És már nem görbült sírásra a szája. – Kétségtelenül van valami köztünk Sookie.  Nem akarom, hogy Andre vámpír szarságai lerombolják ezt.

- Én sem.- feleltem. Nem akartam feladni Quinn-t, és legkevésbé sem csak a köztünk sistergő szenvedély miatt. Andre a frászt hozta rám, és ki tudta, mik a szándékai? Én egyáltalán nem tudtam. Gyanítottam, hogy Eric sem tudta, de sosem idegenkedett a hatalomtól.

Elbúcsúztam Quinn-től, ami vonakodó búcsú volt, és visszaindultam a partira. Kötelességemnek éreztem, hogy megnézzem, hogy a királynőnek biztosan nincs szüksége rám, de kimerült voltam, és csak ara volt szükségem, hogy kibújjak a ruhámból, majd beájuljak az ágyamba.

Clovache a falnak támaszkodott a folyosón, és az volt az érzésem, hogy rám vár. A fiatalabb Britlingen kevésbé volt szoborszerű, mint Batanya, és míg Batanya úgy nézett ki, mint egy ugrásra kész héja sötét fürtökkel, Clovache világosabb külsejű volt pelyhes hamu-barna hajával, ami fodrászért kiáltott, és nagy zöld szemeivel magas, ívelt szemöldöke alatt.

- Jó embernek tűnik. – mondta durva akcentusával, és erősen az volt az érzésem, hogy Clovache nem egy finom nő.

- Nekem is úgy tűnik.

- Míg egy vámpír, a meghatározások szerint, megbízhatatlan és csalfa.

- A meghatározások szerint? Úgy érted, nincs kivétel?

- Igen.

Csendben voltam, ahogy sétáltunk. Túl fáradt voltam ahhoz, hogy kitaláljam, mi a harcos szándéka ezzel, ezért úgy döntöttem, megkérdezem. – Mi ez az egész? Mi a lényeg?

- Csodálkoztál, hogy miért vagyunk itt és védjük Kentucky Királyát? Miért kellett úgy döntenie, hogy csillagászati összeget fizet nekünk?

- Igen, csodálkoztam, de rájöttem, hogy nem az én dolgom.

- Nagyon is a te dolgod.

- Akkor mondd el. Nem vagyok képes most találgatni.

- Isaiah elfogott egy Gyülekezeti kémet a kíséretében egy hónappal ezelőtt.

Teljesen lefagytam, és Clovache is. Feldolgoztam a szavait. – Ez nagyon nem jó. – mondtam, tudtam, hogy a szavak nem fejezik ki eléggé a mondanivalómat.

- Nagyon nem jó a kémnek persze. De megosztott velünk néhány információt, mielőtt eltávozott az árnyékvilágba.

- Wow, ezt nagyon szépen mondtad.

- Ez csak hülye duma. Meghalt, és az már nem annyira szép. Isaiah egy régimódi fickó. Kívülről modern, de belül a hagyományokhoz ragaszkodik. Jól szórakozott a szegény kis ribanccal, mielőtt átadta nekünk.

- Gondolod, bízhatsz abban, amit a nő mondott?

- Jó kérdés. Én bevallottam volna mindent, ha azt gondolom, hogy megspórolok egy két dolgot magamnak, amit a banyái tehetnek velem.

Nem voltam benne biztos, hogy ez igaz. Clovache elég komolyan gondolta.

- De szerintem az igazat mondta nekem. Az volt a története, hogy a Gyülekezet egy kis csoportja megneszelte ezt a csúcstalálkozót, és eldöntötték, kiváló alkalom lenne arra, hogy nyilvánosan harcoljanak a vámpírok ellen. Nem csak tiltakoznának és prédikálnának ellenük, hanem kimondottan háborúznának. Ez nem éppen a gyülekezetre vall…a vezetők mindig is óvatosan annyit mondanak: - Ó atyám, mi nem bocsátjuk meg az erőszakot. Mi csak óva intjük az embereket, legyenek tisztában azzal, hogy ha a vámpírokkal érintkeznek, akkor az ördöggel cimborálnak.

- Sok mindent tudsz erről a világról. – mondtam.

- Igen. – értett vele egyet. – Végzek egy kis kutatómunkát, mielőtt elvállalunk egy munkát.

Meg akartam kérdezni tőle, hogy milyen volt az ő világa, hogyan telnek a napjai, mennyibe kerülnek a szolgálatai, hogy az összes harcos az ő világában mind nő-e, vagy hogy fenékbe tudják-e billenteni az ottani férfiakat, ha vannak férfiak náluk, és ha igen, hogyan néznek ki ezekben a csodálatos felszerelésekben. De nem ez volt a megfelelő idő és hely.

- Szóval mi a lényege ennek az egésznek? – kérdeztem.

- Szerintem talán a gyülekezet próbál támadást indítani itt.

- A bomba az üdítős dobozban?

- Éppenséggel az zavarba ejt engem. De Lousiana szobája előtt volt, és a Gyülekezetnek tudnia kell mostanra, hogy a mesterkedésük nem sikerült, ha ezt ők csinálták.

- Aztán ott van az a 3 meggyilkolt vámpír is az Arkansas-i lakosztályban. – jelentettem ki.

- Ahogy mondtam, zavarba ejtő. – mondta Clovache.

- Megölhették volna Jennifer Cater-t és a többieket?

- Feltétlenül, ha volt lehetőségük. De ha hihetünk a kémnek, valami tényleg nagy dobásra készülnek – ami nem sok jót ígér. Tehát, hogyan tud egy ember bemenni egy lakosztályba, és megölni 3 vámpírt?

- Mi volt a célja a Dr. Pepper bombának? – kérdeztem, erősen próbáltam a dolgok mögé látni. Folytattuk a sétát, és már a díszteremnél jártunk. Hallottam a zenekart.

- Nos, adni neked néhány információt, amitől több ősz hajszálad lehet. – mondta Clovache mosolyogva.

- Nem hiszem, hogy ez volt a cél. – mondtam.  – Nem vagyok olyan önző.

Clovache elhatározta magát. – Igazad van. –mondta – mert a Gyülekezet nem tehette ide. Nem akarnák felhívni a figyelmet a nagy tervükre egy kis bombával.

- Tehát valami más szándéka volt.

- És mi az a szándék?

- A végeredménye a bombának, ha felrobban, az lett volna, hogy a királynő nagyon megijed. - mondtam lassan.

Clovache megdöbbentnek tűnt. – Nem megölni?

- Még csak a szobában sem volt.

- Korábban kellett volna robbannia.- mondta Clovache.

- Honnan tudod ezt?

- A biztonságis fickótól, Donati-tól. A rendőrség mondta neki. Donati szakmabeliként tekint ránk.- vigyorgott Clovache. – Szereti a nőket páncélban.

- Hé, ki nem? – vigyorogtam vissza.

És ez egy gyenge bomba volt, ha akármelyik bombát is nevezhetjük gyengének. Nem azt mondom, hogy nem okozott volna károkat. Okozott volna. Talán valaki még meg is halt volna, ahogy te is. De az esemény nem volt hatásos és jól kidolgozott.

- Hacsak nem arra tervezték, hogy ijesztgessenek vele. Vagy hogy sebeket ejtsenek. Vagy hogy lefegyverezzenek.

Clovache vállat vont. 

- Nem értem. – mondtam. – Ha nem a Gyülekezet, akkor ki? Mit tervez a Gyülekezet? Hogy megtölti az előcsarnokot kihegyezett baseball ütőkkel?

- A biztonság itt nem valami jó. – mondta Clovache.

- Igen, tudom. Mikor lent voltam az alagsorban, hogy elhozzam a királynő bőröndjét, az őrök csak lustálkodtak, és azt sem hiszem, hogy átkutatták volna az alkalmazottakat, mikor bejöttek. És egy csomó bőröndöt összekevertek.

- És a vámpírok bérelték fel ezeket az embereket. Hihetetlen. Egyrészt a vámpírok tudják, hogy nem halhatatlanok. Megölhetik őket. Másrészt olyan sok mindent túléltek, hogy ettől teljhatalmúnak érzik magukat. – Clovache vállat vont.- Nos, hív a kötelesség.- Bementünk a bálterembe. A Halott Férfi Táncegyüttes még mindig zenélt.

A királynő nagyon közel állt Andre-hoz, aki többé nem mögötte, hanem az oldalán állt. Tudtam, hogy ez lényeges, de nem volt elég egyértelmű ahhoz, hogy Kentucky feladja a reményeit. Christian Baruch is a közelükben volt. Ha lett volna farka, biztosan csóválta volna, annyira tetszett neki Sophie – Anne. Körbepillantottam a termen a többi királyra és királynőre, akik a kísérőikkel voltak. Nem láttam őket korábban együtt egy teremben, és számolni kezdtem. Csak négy királynő volt ott. A többi uralkodó férfi volt. A négy királynő közül úgy tűnt, hogy Minnesota egy párt alkot Wisconsin Királyával. Ohio átölelte Iowa-t, tehát egy pár voltak. Alabama-n kívül az egyetlen hajadon királynő Sophie – anne volt.

Noha úgy tűnt, sok vámpír rugalmas a szexuális partnerét illetően, vagy legalább is tolerálták azokat, akik mást részesítettek előnyben, néhányuk kétség kívül nem így gondolta. Nem csoda, hogy Sophie-Anne olyan fényesen ragyogott, még Peter Threadgill halálának felszálló homályában is. Úgy tűnt, a vámpírok nem félnek a víg özvegytől.

Alabama fiúja végigfutatta ujjait a nő hátán, aki tettetett félelemmel felsikoltott. – Tudod, hogy utálom a pókokat. – mondta játékosan, majdnem emberinek tűnt, ahogy szorosan a fiúhoz simult. Noha az rémisztő játékot játszott vele, mégis közelebb bújt hozzá.

Várjunk, gondoltam. Várjunk csak egy percet. De az ötlet nem öntött formát.

Sophie – Anne észrevette a búvóhelyem, és magához intett. – Azt hiszem a legtöbb ember már nyugovóra tért.- mondta.

A teremre vetett futó pillantás igazolta az állítását. – Mit a véleményed Julian Trout-ról?- kérdeztem, hogy csillapítsam a félelmem, mely szerint valami borzalmasat tett vele.

- Szerintem nem érti, mit tett. – mondta Sophie – Anne. – Legalább is bizonyos mértékig. De ő és én meg fogunk állapodni. – elmosolyodott. – Ő és a felesége rendben vannak. Nincs rád szükségem már ma este. Menj és szórakozz. – mondta és nem hangzott leereszkedőnek. Sophie – Anne tényleg azt akarta, hogy jól érezzem magam, habár elismerte, nem tulajdonított túl nagy jelentőséget annak, amit tettem.

- Köszönöm. –mondtam, aztán eszembe jutott, hogy erőltessem meg magam egy kicsit jobban. – Köszönöm asszonyom, és jó éjszakát. Találkozunk holnap este.

Boldog voltam, hogy elmehetek innen. Egy vámpírokkal teli teremben pillantásuk elárulta, hogy egy kicsit fenik a fogukat rám. Az egyes vérszívóknak megkönnyítette az életét a szintetikus vér. De ott motoszkált a fejükben a régi szép napok emléke, ami arra ösztönözte őket, hogy valami melegebbet akarjanak egy olyan folyadéknál, amit egy laboratóriumban állítottak össze és a mikróban melegítettek fel. Menetrend szerint egy csapat Hajlandó Donor tért vissza a hátsó ajtón és állt sorba többé- kevésbé a hátsó falnál. Nagyon rövid idő alatt már elfoglalttá is váltak és (feltételezem) örültek.

Miután Bill a véremet vette a szeretkezések alatt, azt mondta nekem, hogy a vér egy emberi nyakból – a TrueBlood-os diéta után – olan volt, mint elmenni Ruth Lacikonyhájába a McDonalds-os kaja után. Láttam, ahogy Gervaise Carla-t szagolgatja a sarokban, és nem csodálkoztam volna, ha a nőnek segítségre lett volna szüksége, de miután megláttam az arcát, úgy döntöttem, hogy nincs.

Carla nem jöttbe aznap este, és a Quinn iránti zaklatottságom nélkül is valahogy szomorú voltam. Túl sok mindent kellett átgondolnom. Úgy tűnt, hogy a baj a Gízai Piramis folyosóiról les rám, és mindegy, hogy merre indulok, meg fog találni.

15. fejezet

(fordította:Ági)

Végül hajnali négykor kerültem ágyba, és délben ébredtem fel. Ez a nyolc óra nem volt valami jó nyolc óra. Félálomban voltam, és olyan volt, mintha lázas lennék, ami talán a vércsere miatt volt…vagy nem. Rémálmaim voltak és kétszer azt hittem, hogy hallom Carla-t bejönni a szobába, és csak annyira nyitottam ki a szemem, hogy lássam, nem jött meg. A furcsa fény, amely áttört a sötétre színezett ablaküvegen nem olyan volt, mint az igazi napfény. Teljesen felébredtem tőle.

Egy kicsit jobban éreztem magam a hosszú zuhany után és felemeltem a telefont, hogy felhívjam a szoba szervizt, hogy rendeljek valamit. Aztán elhatároztam, hogy lemegyek a kicsi étterembe. Látni akartam a többi embert.

Csak néhányan voltak bent, a szobatársam nem volt ott, de volt ott egy vagy kettő nő és Barry. Az asztalánál lévő üres székre mutatott, én pedig leültem, körülnézve a pincért kerestem, hogy kérjek egy kávét. Nem sokára megkaptam a kávém, és megremegtem az élvezettől az első korty után. Miután végeztem az első bögrével azt mondtam – a saját csatornámat igénybe véve: „Hogy vagy? Fent voltál egész este?”

„Nem, Stan korán ágyba bújt az új barátnőjével, így nem volt rám szüksége. Még mindig nászutas állapotban vannak. Táncoltam egy darabig, aztán felcsíptem a sminkes csajt, akit Iowa Királynője hozott magával.” – Felvonta a szemöldökét ezzel jelezve nekem, hogy a sminkes csaj tüzes volt.

„Tehát mi a terved a mai napra?”

„Neked is becsúsztattak egy ilyet az ajtód alatt?” – Barry átlökött az asztalon egy halom összekapcsozott papírt, mikor a pincér kihozta nekem az angol muffint és a tojást.

„Igen, beletömtem a táskámba.” – Wow, evés közben is tudok beszélni Barry-vel, pedig a szám tele van.

„Nézd meg.”

Míg Barry felvágott egy péksüteményt, hogy megkenje vajjal, átolvastam a lapokat. A ma esti napirend volt, ami nagy segítség volt. Sophie – Anne tárgyalása volt a legkomolyabb ügy, amiről határozat született, az egyetlen, amibe a többi fenség is részt vett. De volt ott más is. Az első gyűlést 8-ra tervezték, ami egy személyes sérelem ügyét tárgyalta. Egy Wisconsin-i vámpírt, akit Jodi- nak hívtak (ami olyan valószínűtlen volt) perbe fogott egy Illinois-i, Michael nevű vámpír. Michael azt állította, hogy Jodi kivárta, míg elszenderedik, aztán kitörte az egyik szemfogát. Egy fogóval.

Wow. Ez…érdekesen hangzik. Felvontam a szemöldököm. „Miért nem tudják a serifek elintézni ezt? A vámpírok tényleg nem szeretik kiteregetni a szennyest.”

 - Több államot érint.  Mondta Barry szűkszavúan. A pincér hozott egy egész kanna kávét, ezért Barry elvette a csészémet, majd megtöltötte a sajátját is.

Lapoztam egyet. A következő eset érintette a Missouri állambeli Kansas –t, a vámpírt Cindy Lou Suskin-nak hívták, aki átváltoztatott egy gyereket. Cindy azt állította, hogy a gyermek haldoklott valamilyen vérprobléma miatt, és ő mindig is akart gyereket: így most lett egy örökké fiatal vámpírja. Továbbá a fiút a szülei beleegyezésével változtatta át, amit írásba is adtak. Kate Book, Kansas ügyvédje megvizsgálta a fiú esetét, és elpanaszolta, hogy most a gyerek megtagadta, hogy lássa az emberi szüleit és még csak kapcsolatba lépni sem hajlandó velük, ami ellenkezik a szülők és Cindy Lou között létrejött megállapodással. Olyan volt, mint valami tv műsor. A Judy Bírónőt látta már valaki?

Tehát ma este bírósági ügyek lesznek terítéken, összegeztem, miután átfutottam a többi lapot is. – Gondolom szükség lesz ránk?

- Igen, gondolom. A második esetnél lesznek emberi tanúk is. Stan azt akarja, hogy ott legyek, és fogadok, hogy a királynőd is azt akarja, hogy ott légy. Az ő alárendeltje, Bill az egyik kijelölt bíró. Csak királyok és királynők ítélhetnek el egy másik királyt, vagy királynőt, de ezekbe az ügyekbe az alacsonyabb rendű vámpírokat vonják be és a bírákat kisorsolják. Bill neve került ki a kalapból.

- Ó de jó.

„Volt köztetek valami?”

„Igen. De szerintem talán jó bíró lesz. Nem vagyok benne biztos, miért hiszem ezt, mikor Bill bemutatta, hogy milyen nagyszerű szélhámos. De úgy gondolom, meg fogja próbálni, hogy becsületes és tárgyilagos legyen.”

„Észrevettem, hogy a bírósági ügyeket este 8 és 9 közé tették. Ezt követően éjféltől reggel 4-ig terjedő időszakot „Kereskedelem”-ként jellemezték..” Barry és én egymásra néztünk és vállat vontunk.

- Csereüzletek? – indítványoztam. –Bolhapiac?

Barry –nek halvány lila gőze sem volt.

A konferencia negyedik estje volt az utolsó, és az első feléhez azt írták: „Szabadfoglalkozás Rhodes-ban.”A javasolt tevékenységek: újra megnézni a Kék Hold táncosait, vagy a még nyíltabb formációjukat, a Fekete Holdat. A kettő közötti különbséget nem tudtam kisilabizálni, de az volt a határozott elképzelésem, hogy a Fekete Hold táncosainak előadása szexuálisan sokkal túlfűtöttebb. A két különböző tánccsoportot különböző helyeken lehetett megtekinteni. A látogatóban lévő vámpíroknak azt tanácsolták, hogy nézzék meg az állatkertet, ami igény szerint éjszaka is nyitva van, vagy a városi múzeumot. Vagy meglátogathatnak egy klubbot, ami „különleges élvezetet nyújt azoknak, akik örömüket lelik a sötét oldalban.” A Fájdalom Csókjának nevezték. „Juttasd eszembe, hogy még csak a közelébe se menjek.” – mondtam Barry-nek.

„Nem élveznél egy kis harapást?” Barry a nyelvét saját, életlen szemfogához érintette, hogy félre ne értsem a burkolt célzást.

„Sok örömöt leltem abban – mondtam – hogy határozottan elutasíthattam. De szerintem ezen a helyen többről van szó, mint hogy megharapnak egy kicsit. Van valami dolgod most? Mert kaptam egy megbízást Eric-től, és jól jönne egy kis segítség.

- Persze. -felelte Barry. –Miről van szó?

- Fel kel keresnünk az íjász klubokat. – mondtam.

- Ezt önnek hagyták a pultnál kisasszony. – mondta a pincér, aki egy manila borítékot (barnássárga, szerk.) dobott az asztalra és úgy elhátrált, mintha legalább is veszettek lennénk. Csendes szóváltásunk kétségtelenül a frászt hozta a kívülállókra.

Felnyitottam a borítékot, amiben találtam egy képet Kyle Perkins-ről. Egy kis cetli volt mellékelve Bill ismerős, görcsös kézírásával: „Sookie, Eric azt mondja, szükséged van erre, hogy nyomozhass egy kicsit, és ahhoz ez a fénykép is szükséges. Kérlek légy óvatos. William Compton.” És amikor arra gondoltam, hogy kérek a pincértől egy telefonkönyvet, észrevettem egy másik papírlapot is. Bill keresgélt az Interneten, és mellékelt egy listát a városban fellelhető íjász klubokról. Csak négy volt. Próbáltam nem hálás lenni Bill gondoskodása és segítsége miatt. Eleget voltam már hálás Bill-nek.

Felhívtam a hotel garázsát, hogy készítsék elő az egyik autót, amit az Arkansas-i delegáció hozott magával. A királynő feltételezett tulajdonai voltak, és Eric felajánlotta nekem az egyiket.

Barry felszaladt a szobába a kabátjáért, én pedig a bejárati ajtónál álltam, vártam, hogy előhozzák a kocsit, és azon gondolkodtam, mennyi borravalót adjak az inasnak, mikor kiszúrtam Todd Donati-t. Felém tartott, lassan, és valahogy nehézkesen sétált, habár vékony ember volt. Rosszul festett ma, őszbe borult halántéka izzadt volt, a bajusza lelógott.

Megállt velem szemben egy pillanatra, és meg sem szólalt. Úgy gondoltam, a bátorságát próbálja összegyűjteni, vagy a reménytelenségét eltitkolni. Ha valaha is láttam olyat, hogy a halál ránehezedik egy férfi vállára, akkor ezt láttam Todd Donati-n. 

- A főnököm reméli, hogy összejöhet a te főnököddel. – mondta hirtelen. Ha valaha is azon gondolkodtam volna, hogyan kezdjek bele egy beszélgetésbe, ez sosem jutott volna eszembe.

- Igen, most, hogy özvegy lett, felhívta magára a figyelmet. – mondtam.

- A főnököm régi vágású férfi sok szempontból. – mondta Todd Donati. – Régi családból származik, és nem valami modern gondolkodású.

 - Um-hum. – mondtam, próbáltam közömbösnek, de érdeklődőnek tűnni.

- Nem hisz abban, hogy a nők határozottak és képesek gondoskodni magukról. – mondta a biztonsági főnök.

Nem úgy festhettem, mintha érteném, miről beszél Donati, mert tényleg nem is tudtam.

- Még egy vámpír nő sem. – mondta és nyíltan, egyenesen a szemembe nézett.

- Oké. – mondtam.

- Gondolkodj el ezen. –mondta Donati. –Mondd meg a királynődnek, kérdezze meg tőle, hol van a biztonsági felvétel, ami a szobája előtti területet figyelte.

- Meg fogom. – mondtam, és nem tudtam, miért is egyeztem bele. Aztán a beteg férfi sarkon fordult és elsétált felkavarva a levegőt maga körül.

 Aztán megérkezett az autó, Barry kisietett a liftből és felém tartott, hogy csatlakozzon hozzám és a társaságától elhalványult a félelmem, hogy a városban kell kocsikáznom. Nem hiszem, hogy Eric figyelembe vette, milyen nehéz lesz Rhodes-ban kocsikáznom, mert ő nem foglalkozott ilyen dolgokkal. Ha Barry nem lett volna velem, közel lehetetlen lett volna, hogy megbirkózzak a vezetéssel, vagy a térképet figyeljem, de egyszerre nem ment volna a kettő.

Nem volt rossz kedvem, bár a forgalom nagy volt, az idő pedig hűvös és esős. Nem voltam kint a hotelből, mióta megérkeztünk, és üdítő volt újra látni a kinti világot. Talán ez volt az utolsó pillantás, amit a városra vethettem. Annyi mindent megnéztem, amennyit csak tudtam. Ki tudja, visszajövök-e még valaha? És a város messze északon volt.

Barry megtervezte az útirányt, és belevágtunk a Rhodes-i íjász kalandunkba.

A legtávolabbi üzlettel kezdtük, amit Egyenes Nyílnak hívtak. Egy hosszú, keskeny hely volt egy nagyon zsúfolt sétányon. Ragyogó volt, nagyon jól megvilágított – és képzett oktatók ültek a pult mögött, ami tele volt fegyverekkel. Tudtam ezt, mert egy nagy feliraton ezt olvastam. A férfiak nem voltak elájulva Barry déli akcentusától. Úgy gondolták, hülyén beszél. Habár amikor én beszéltem, azt gondolták, cuki vagyok. Oké, mennyire sértő ez? Amit tisztán kiolvastam a fejükből, az ez volt: egyébként a nő is ostoba, és déli akcentusa csak kihangsúlyozza a homályosságát. Azt feltételezték, hogy a kiejtésük határozott és érthető, a délieké pedig ostoba és érthetetlen.

Egyébként, beléjük ívódott előítéletüktől eltekintve sem voltak valami segítőkészek. Sosem látták Kyle Perkins-t egyik esti csoportjukban sem, és nem hitték, hogy valaha is kibérelte volna a helyet, hogy gyakoroljon.

Barry dúlt fúlt a tiszteletlenségüktől, és be sem akart jönni a második helyre. Beügettem egyedül a képpel a kezemben, és az egyik srác a második íjász üzletben, ahol nem volt valami nagy választék, azt mondta: -Nem. – rögtön. Rá sem nézett a képre, vagy kérdezett meg, miért érdekel engem Kyle Perkins, vagy kívánt szép napot. Nem tudtam, miért viselkedik így. Aztán rájöttem, hogy csak utálja a halott embereket.

A harmadik üzlet egy olyan épületben kapott helyet, ami szerintem korábban talán bowling klub lehetett, volt néhány autó a parkolóban a bejárati ajtó pedig vastag volt. Átlátszatlan üvegből készült. ÁLLJ MEG ÉS AZONOSÍTSD MAGAD – olvastam egy feliraton- Barry –vel a kocsiból is el tudtuk olvasni. Egy kicsit baljóslatúnak tűnt.

- Belefáradtam, hogy csak a kocsiban üldögéljek. – mondta nagyvonalúan és kiszállt velem. Megálltunk ott, ahol észrevehettek minket, és figyelmeztettem Barry-t, mikor észrevettem a kamerát a fejünk fölött. Mindketten olyan jó képet vágtunk, amilyet csak tudtunk. (Barry-nek elég jól sikerült.) Néhány másodperc után hallottunk egy hangos kattanást és az ajtó kinyílt. Barry –re pillantottam, ő pedig megtartotta a nehéz ajtót, míg én beléptem, majd ő is bejött.

Szemben álltunk egy hosszú pulttal, ami teljesen a másik falig húzódott. Egy velem egykorú nő ült a pult mögött, rézszínű hajú és bőrű volt, érdekes eredménye a faji keveredésnek. A szemöldökét feketére festette, ami elég bizarrul nézett ki világos színeihez képest.

Óvatosan nézett minket, mintha már nem nézett volna meg alaposan a kamerán keresztül, és olvastam a gondolataiban, hogy jobban örül Barry látványának, mint az enyémnek. Azt mondtam Barry-nek: „Jobb, ha te foglalkozol vele.”

„Igen, szerintem is.” Felelte, és amíg én letettem Kyle képét a pultra, ő azt mondta: - Meg tudnád mondani nekünk hogy ez a fickó bejött- e ide valaha nyilakat vásárolni, vagy gyakorolni?

Még azt sem kérdezte meg, miért akarjuk tudni. A kép fölé hajolt, talán még jobban, mint szükséges lett volna, hogy Barry gyönyörködhessen a nyakának ívében. Megnézte Kyle képét és rögtön pofát vágott. – Igen, tegnap rögtön sötétedés után idejött. – felelte. – Sosem volt vámpír vásárlónk, és tényleg nem akartam kiszolgálni, de mit tehettem volna? Volt pénze, és a törvények értelmében nem diszkriminálhatunk. –Olyan nő volt, aki hajlamos volt a diszkriminációra, kétségem sem volt.

- Volt valaki más is vele? – kérdezte Barry.

- Hagy gondolkodjam.  – Úgy tett, mintha gondolkodna, a fejét hátra hajtotta, hogy Barry kedvéért. Nem találta a déli akcentusát idiótának. Imádnivalónak és szexinek tartotta. – Nem emlékszem. Figyelj, el fogom mondani, amit tudok. Elő fogom venni a tegnapi biztonsági felvételt, még mindig megvan. És megengedem, hogy megnézd, jó?

- Megnézhetjük most rögtön? – kérdeztem édesen mosolyogva.

- Nos, nem hagyhatom el most a pultot. Senki más nincs, aki figyelhetné a boltot, ha hátra mennék. De ha visszajöttök ma este, miután megjön a helyettesem – félreérthetetlen pillantást vetett Barry-re, hogy megértesse vele, nekem nem kell jönnöm – Megengedem, hogy megkukucskáld.

- Mikor? – kérdezte Barry, aki inkább vonakodó volt.

- Mondjuk 7-kor? Akkor végzek.

Barry nem értette a célzást, de beleegyezett, hogy 7-kor visszajön.

- Kösz Barry. – mondtam, mikor kimentünk. – Ezzel most tényleg kisegítettél engem. –Felhívtam a hotelt és hagytam egy üzenetet a királynőnek és Andre-nak, hogy megmagyaráztam, hol vagyok, és mit csinálok, így nem lesznek mérgesek, ha felébrednek, ami nemsokára megtörténik, és én nem állok azonnal a rendelkezésükre. Végül is Eric utasításait követtem.

- Neked is velem kell jönnöd. – mondta Barry. – Nem akarok egyedül lenni ezzel a nővel. Élve fel fog falni. Biztos vagyok benne, hogy ez az a híres Északi Agresszió Háborúja.

- Oké. Kint maradok majd a kocsiban, és szólhatsz nekem, ha rád mászik.

- Megegyeztünk.

Hogy eltöltsük az időt, vettünk egy csésze kávét és egy kis sütit egy pékségben. Nagyon finom volt. A nagyanyám mindig is azt hitte, hogy az északi nők nem tudnak sütni. Pompás érzés volt rájönni, milyen valótlan ez a meggyőződés. Az étvágyam is pompás volt. Még jobban megkönnyebbültem attól, hogy éppen olyan éhes voltam, mint normális esetben. Semmi vámpíros nincs bennem!

Miután feltankoltunk és megnéztük, hogyan jutunk vissza a Piramisba, itt volt végre az idő, hogy visszamenjünk az íjász üzletbe, hogy beszéljünk a csajjal. Az ég koromsötét volt és a város fényárban úszott. Valahogy olyan városiasnak és pompásnak éreztem ezt, ahogy keresztülhajtottunk egy ilyen nagy és híres városon. És volt egy feladatom, aminek sikerülnie kell. 

Az örömteli és felsőbbrendű érzésem nem tartott sokáig.

Az első nyoma, hogy valami nagyon nem stimmel a Monteagle Íjász Társasággal, hogy a nehéz, fém ajtó ferdén lógott.

- Franc. – mondta Barry, ami dióhéjban összegezte az én érzéseimet is.

Bementünk – nagyon nem szívesen – és, miközben körbe – körbe pillantgattunk, az ajtóhoz mentünk, hogy megvizsgáljuk közelebbről.

- Elromlott vagy letépték? –kérdeztem.

Barry letérdelt a földre, hogy megnézz közelebbről.

- Nem vagyok a 007-es ügynök. – mondta – de szerintem letépték.

Kétségbeesetten néztem az ajtóra. De amikor előre hajoltam, hogy megnézzem még közelebbről, láttam, hogy a fém pánt megcsavarodott. Egyet értettem Barry-vel.

- Oké. – mondtam. „Most jön az a rész, hogy be kell mennünk.”

Barry összeszorította az állkapcsát. „Igen.”- mondta, de nem hangzott valami magabiztosnak. Barry kétségtelenül nem volt az erőszak, vagy az összetűzés híve. Barry tele volt pénzzel, és ő volt a legjobban megfizetett alkalmazott. Most azon gondolkodott, hogy mennyi pénz kellene ahhoz, hogy kompenzálja őt ezért, és azon, hogy ha nem egy nővel lenne, akkor beülne az autóba és elhajtana.

Néha a férfibüszkeség egy nagyon jó dolog. Az biztos, hogy nem akartam ezt egyedül csinálni.

Meglöktem az ajtót, mire az látványosan leesett  a sarkairól és levágódott a földre.

- Hello, itt vagyunk. – mondta Barry erőtlenül. – Valaki, voltunk itt korábban…

Miután csend lett és semmi sem ugrott elő, hogy megegyen minket, Barry és én felegyenesedtünk ösztönös kuporgó testtartásunkból. Mély levegőt vettem. Ez az én feladatom volt, mivel ez az én küldetésem volt. A bejárati ajtón kiszűrődő fény felé léptem. Tettem egy lépést előre, és átléptem a küszöböt. Gyorsan megvizsgálva a helyet, nem éreztem senki gondolatit sem odabent, ezért elég biztos voltam benne, mit fogok találni.

Ó igen, Copper halott volt. A pult tetején volt, végtagjai szétterültek, a feje oldalra billent. Egy kés állt ki a mellkasából. Valaki odahányt a bal lábamtól egy méterre – nem volt vér – így legalább egy ember volt a helyszínen. Hallottam, hogy Barry belép az épületbe, aztán megáll, csakúgy mint én.

Mikor korábban itt jártunk, észrevettem két ajtót. Volt egy ajtó jobbra, a pulton kívül, ahol az ügyfelek bejuthattak a gyakorlótérre. Volt egy ajtó a pult mögött, ahol az alkalmazottak eltölthették a szünetüket és kiszolgálták a gyakorló téren lévőket. Biztos voltam benne, hogy a szalag, amit visszajöttünk megnézni, ott van hátul, mert az lenne a logikus. Vajon még mindig ott van – e. Ez volt a nagy kérdés.

Meg akartam fordulni, hogy elmenjek, anélkül, hogy hátra néznék, de a lány a szalag miatt halt meg, és úgy éreztem, hogy semmibe venném az áldozatát, ha semmibe venném a szalagot. Ennek tényleg nem volt semmi értelme, de így éreztem.

„Senkit sem találok idebent.” – mondta Barry.

„Én sem.” – mondtam, miután másodszorra még alaposabban átvizsgáltam a helyet.

Barry persze pontosan tudta, mit tervezek, és azt mondta: „Akarod, hogy veled menjek?”

„Nem, azt akarom, hogy várj meg kint. Szólok, ha szükségem van rád.” Az igazság az, hogy jó lett volna, ha a közelemben marad, de olyan büdös volt a szobában, ha valaki több, mint egy percet eltöltött bent, és a mi egy percünk már letelt.

Barry tiltakozás nélkül kiment és pedig odalopakodtam a pult mögé. Hihetetlenül hátborzongató volt, ahogy ott átmásztam Copper testén. Boldog voltam, hogy üres tekintete nem felém néz, amint egy zsebkendővel letöröltem a pultot, amit a kezemben szorongattam.

A pult belső oldalán vehemens küzdelem folyt. A lány keményen küzdött. Vércseppek voltak itt-ott, az iratok pedig le voltak dobva a földre. Volt egy pánik gomb, amit tisztán láttam a pult teteje alatt, de gondolom nem volt ideje megnyomni.

A pult mögötti irodában a lámpák fel voltak kapcsolva, így jobban láttam a résnyire nyitva lévő ajtó fényében. Belöktem az ajtót a lábammal, ami kicsit nyikorogva kivágódott. Most sem ugrott rám semmi sem. Vettem egy mély lélegzetet, és beléptem.

A szobát használták biztonsági szobának, irodának és pihenőszobának is. Pult volt felszerelve körben, amely alá kerekes székek voltak betolva, és volt ott egy számítógép, egy mikró és egy kis hűtőszekrény is: a szokásos dolgok. És ott voltak a biztonsági felvételek, amiket a padlóra dobáltak egy csomóba és meggyújtották. A kinti teremben lévő szag olyan kellemetlen volt, hogy ezt meg sem éreztük kintről. Egy másik ajtó nyílt innen. Nem mentem megnézni, hogy hova vezet, mert egy test elzárta az utat. Egy férfi teste volt, ami arccal lefelé feküdt, és amiért hálát adtam. Nem volt szükséges látnom is, mikor már halott volt. Biztosan halott volt. Copper váltótársa, feltételeztem.

- A szentségit. – mondtam ki hangosan. Aztán azt gondoltam, hogy Hála Isten, elmehetek innen a fenébe. Egyrészt azért, mert a biztonsági szalagok elégtek, így az is, amin rajta volt, hogy korábban ide jöttünk.

Kifelé menet megnyomtam a pánik gombot a könyökömmel. Reméltem, hogy valahol a rendőrségen jelez, és hogy hamar kiérnek.

Barry odakint várt, amiben 99%-ig biztos is voltam. Mert bevallom, nem csodálkoztam volna, ha elmegy.

- Tűnjünk el innen! Megnyomtam a riasztót. – mondtam, beugrottunk a kocsiba és elhúztunk a fenébe onnan.

Én vezettem, mert Barry egészen elzöldült. Egyszer lehúzódtunk (ami a Rhodes-i közlekedésben nem volt egyszerű) mert hányt. Egy kicsit sem hibáztattam ezért. Amit láttunk, az borzalmas volt. De hálát adtam, hogy nekem erős gyomrom van, és láttam már rosszabbat is.

Visszaértünk a hotelbe, a bírósági tárgyalások kezdete előtt. Barry szájtátva bámult rám, mikor megjegyeztem, hogy jobban fel kellet volna készülnöm. Sejtelme sem volt, mire gondolok, ezért tudtam, hogy tényleg nagyon rosszul érzi magát.

- Hogy tudsz erre gondolni? –mondta. – El kell mondanunk valakinek, mi történt.

- Kihívtam a rendőrséget, vagy legalább is a biztonsági szolgálatot, aki majd értesíti őket. – mondtam. – Mit tehetnénk még? – A liftben álltunk, és a garázsból az előcsarnokba tartottunk.

- Beszélnünk kellett volna velük.

- Miért? – az ajtó kinyílt, mi pedig kiléptünk az előcsarnokba.

- Hogy elmondjuk nekik.

- Mit? 

- Hogy valaki megpróbált téged megölni tegnap este egy…oké, le akart dobni egy nyíllal. – elcsendesedett.

- Igen. Érted? – Elkaptam a gondolatait, ő pedig levonta a helyes következtetést. – Az segítene elkapni a gyilkosát? Talán nem, mert a csaj halott, a szalagok pedig tönkrementek. És kérdéseket tennének fel nekünk a vámpírokról. Ki köszönné ezt meg nekem? Senki sem.

- Nem állhatunk itt, hogy nem teszünk semmit.

- Ez nem helyes, ezt én is tudom. De ez a valóság. És ez a praktikus.

- Tehát te most praktikus vagy? – Barry már visított.

- Te pedig kiabálsz az én – Sookie-val.- mondta Eric, kipréselve még egy sikolyt (egy hangtalant) Barry-ből. Jelen pillanatban Barry-t az sem érdekelte, hogy lát-e még valaha az életben. Habár ezt az elhatározását nem éreztem olyan drasztikusnak, nem hittem, hogy levelezőtársak leszünk.

Ha Eric nem tudta, milyen kifejezést használjon arra, mi vagyok én neki, akkor én is ilyen tuskó leszek. – Szükséged van valamire? –kérdeztem tőle olyan hangon, ami figyelmeztette, nem vagyok valami jó hangulatban.

- Mire jutottál ma? – kérdezte, és a feszültségemet mintha elfújták volna.

- Te menj el. – mondtam Barry-nek, akinek nem kellett kétszer mondani.

Eric szétnézett, hogy keressen egy biztonságos helyet, ahol beszélhetünk. Az előcsarnok tele volt vámpírokkal, akik a bírósági tárgyalásra mentek, vagy beszélgettek, vagy flörtöltek. – Gyere. – mondta, nem olyan udvariatlanul, ahogy hangzott, aztán a lifthez mentünk, majd fel a szobájába. Eric a 9. emeleten volt, ami sokkal nagyobb terület volt, mint a királynő emelete. Legkevesebb 20 szoba volt a kilencedik emelten. Sokkal forgalmasabb is volt: elhaladtunk néhány vámpír mellett Eric szobája felé, amit, ahogy mondta nekem, Pam-mel osztott meg.

Egy kicsit kíváncsi voltam, hogy látok egy igazi vámpír szobát, mivel eddig csak a királynő nappaliját láttam. Csalódott voltam, mikor láttam, hogy a koporsóik ellenére elég hagyományos volt. Pam és Eric koporsója díszes lábakon állt, aranyozott hieroglifák díszítették a feketére festett fát, ami illet a környezethez. Volt két francia ágy is, és egy nagyon kicsi fürdőszoba. Mindkét törölköző fel volt akasztva, amit azért láttam, mert az ajtó nyitva olt. Eric sosem akasztotta fel a törölközőjét, mikor velem lakott, így hajlandó voltam fogadni, hogy Pam kisimította és felakasztotta azokat a fogasra. Furcsán megszokottnak tűnt. Pam talán már több száz éve akasztgatja utána a törölközőjét. Te jó ég. Én két hét után dührohamot kaptam tőle.

A koporsók és az ágyak miatt a szoba egy kicsit zsúfolt volt, és kíváncsi voltam, hogy a ranglétrán lejjebb lévő vámpírok, akiket, mint mondják a 12-es szinten helyeztek el, hogyan fértek el. El lehet helyezni a koporsókat álló helyzetben is? De csak hülyeségeket hordtam össze, és próbáltam nem arra gondolni, hogy egyedül vagyok Eric-kel. Leültünk, Eric az egyik ágyra, én pedig a másikra, ő pedig előre hajolt. – Mondd el. – mondta.

- Nem jó hír.- mondtam, hogy a megfelelő irányba tereljem.

Arca elsötétedett, szemöldökét összehúzta, a szája legörbült.

- Találtunk egy íjász klubbot, amit Kyle Perkins látogatott. Igazad volt ebben. Barry velem jött, amit nagyra értékelek.   – mondtam elismerően. – Hogy összegezzem a délután történteket, a harmadik helyen megtaláltuk, amit kerestünk, és a pultos lány azt mondta, hogy este megnézhetjük a szalagot, amin Kyle is rajta van. Gondoltam, talán látunk valakit, akit ismerünk, és vele volt. De a lány azt akarta, hogy menjünk vissza, ha lejárt a munkaideje, este 7-kor. – megálltam, hogy mély levegőt vegyek. Eric arca semmit sem változott. – Visszamentünk a megjelölt időben, és a lány halott volt, meggyilkolták az üzletben. Hátra mentem, hogy benézzek az irodába, és a szalagokat felgyújtották.

- Hogyan ölték meg?

- Leszúrták, a kést a mellkasában hagyták, és a gyilkos, vagy valaki, aki vele volt, kidobta a taccsot. Azt a srácot is megölték, aki a lány váltótársa volt, de nem néztem meg, hogyan.

- Ah. – Eric gondolkodott. –Még valami?

- Semmi. – mondtam és felálltam, hogy elmenjek.

- Barry mérges volt rád. – mondta.

- Igen, az volt, de majd túl teszi magát rajta.

- Mi a baja?

- Nem hiszi, hogy kezelni tudom a…Nem hiszi, hogy el kellet volna jönnünk. Vagy…nem tudom. Azt hiszi, hogy érzéketlen vagyok.

- Én úgy gondolom, rendkívül jól csináltad.

- Hát ez nagyszerű! – aztán leállítottam magam. – Sajnálom. – mondtam. – Tudom, hogy csak meg akartál dicsérni. Egyáltalán nem érzem jól magam a lány halála miatt. Vagy hogy otthagytam. Még akkor is, ha ez volt a legpraktikusabb.

- Csak kínzod magad.

- Igen.

Kopogtak az ajtón. Mivel Eric meg sem mozdult, felálltam, hogy kinyissam. Nem gondoltam, hogy ez azért van, mert nő vagyok. Ez a beosztásom miatt volt. Kétségtelenül én voltam az alacsonyabb rendű a szobában.

Egyáltalán nem lepődtem meg, hogy Bill kopogott. Ettől lett teljes a napom. Félreálltam, hogy beengedjem. A fene egyen meg, ha megkérdezem Eric-et, hogy beengedhetem-e.

Bill végignézett rajtam, gondolom megnézte, hogy a ruhám a helyén volt-t, aztán egy szó nélkül belépett. A szemeimet forgattam. Aztán támadt egy briliáns ötletem: ahelyett, hogy visszamentem a szobába tovább beszélgetni, kiléptem az ajtón, és becsaptam magam mögött az ajtót. Fürgén elmasíroztam és elcsíptem a liftet. Két perc múlva már az ajtómat nyitottam ki.

A probléma megoldva.

Elég büszke voltam magamra.

Carla a szobánkban volt, ismét csupaszon.

- Hello. – mondtam. – Vegyél fel egy köpenyt légy szíves.

- Nos rendben, ha ez zavar téged.  Mondta elég nyugodtan, és felvett egy köpenyt. Wow. Még egy probléma megoldva. Nyílt tettek, egyenes közlések, nyilvánvalóan ez volt a kulcs, hogy az életem tökéletesebb legyen.

- Kösz. – mondtam- Nem mész a bírósági dologra?

- Az emberi párokat nem hívták meg. -mondta. – Szabad foglalkozás nekünk. Gervaise és én később elmegyünk szórakozni. Valami tényleg extrém helyre, úgy hívják, hogy a Fájdalom Csókja.

- Légy óvatos. - mondtam. - Rossz dolgok történhetnek, ha sok vámpír van együtt és egy-két vérző ember.

- Tudom kezelni Gervaise-t. - mondta Carla.

- Nem, nem tudod.

- Megőrül értem.

- Míg be tudja fejezni ezt az őrületet. Vagy amíg egy vámpír, aki idősebb, mint Gervise, szemet vet rád, és Gervaise bajba kerül.

Egy percig bizonytalannak tűnt, és biztos voltam benne, hogy ez a kifejezés nem túl gyakran tükröződik Carla arcán.

- Mi a helyzet veled? Hallom, hogy Eric-hez kötődsz.

- Csak egy darabig. - mondtam és úgy is gondoltam. – Majd elmúlik.

Soha többé nem fogok sehová sem menni vámpírokkal, ígértem magamnak. Hagytam, hogy elcsábítson a pénz, és hogy világot láthatok. De többé nem fog megtörténni. Isten a tanúm…Aztán hangosan felnevettem. Mint Scarlett O’Hara. – Soha többé nem leszek éhes. – mondtam Carla-nak.

- Miért, nagyon bevacsoráztál? – kérdezte a tükörbe bámulva, mivel a szemöldökét szedte.

Nevettem. És nem tudtam abbahagyni.

- Mi a fene van veled? – Carla megfordult, hogy nyugtalanul rám nézzen.

- Nem úgy viselkedsz, mintha önmagad lennél Sookie.

- Csak sokkot kaptam. – mondtam levegő után kapkodva. - Egy perc, és jól leszek. – Több mint 10 percbe került, hogy összeszedjem magam. Mennem kellet a bírósági tárgyalásra, és őszintén, azt akartam, hogy valami lefoglalja a gondolatimat. Megmostam az arcomat, és feltettem egy kis sminket, belebújtam egy bronzszínű selyem blúzba és egy dohányszínű nadrágba, ami illet a pulcsimhoz, és felvettem egy barna bőr cipőt. A szobakulcsommal a zsebemben és üdítő távolságra Carla-tól készen álltam a bírósági tárgyalásra.

16. fejezet

(fordította:Ági)

A vámpír Jodi elég ijesztő volt, Jael-t jutatta eszembe a Bibliából. Jael, egy határozott izraeli nő volt, aki sátorszöget vert az ellenséges kapitány, Sisera fejébe, ha jól emlékszem. Sisera aludt, mikor Jael ezt tette vele, csak úgy, mint Michael, mikor Jodi kitörte a fogát. Még ha Jodi neve kuncogásra is késztetett engem, láttam, hogy a nő hideg és határozott, és azonnal az ő oldalán álltam. Reméltem, hogy a bírák átlátnak a vámpír Michael siránkozásán a francos foga miatt.

A berendezés nem olyan volt, mint előző este, habár a gyűlést ugyanabban a teremben tartották. A bírák esküdtszéke, gondolom így nevezték őket, egy emelvényen foglalt helyet, szemben a hallgatósággal. Hárman voltak, mind különböző államokból: két férfi és egy nő. Az egyik férfi Bill volt, aki (mint mindig) nyugodtnak és összeszedettnek tűnt. Nem ismertem a másik, szőke fickót. A nő egy kicsi, csinos vámpír volt, a legegyenesebb háttal és a leghosszabb hullámos hajjal, amit valaha láttam. Hallottam, hogy Bill Dahlia-nak (a kedves szerkesztőnk bekerült a könyvbe ( szerk.) hívja. Kerek, kicsi fejét ide – oda kapkodta, ahogy először Jodi tanúvallomását hallgatta, majd a Michael-ét, mintha egy tenisz meccset nézne. A bírák előtti asztal fehér terítőjén volt egy karó, gondolom, ami az igazság szimbóluma volt a vámpíroknál. 

A két beidézett vámpírnak nem volt ügyvédje. Elmondták a saját részüket, aztán a bírák kérdéseket tettek fel nekik, mielőtt szavazással eldöntötték volna az ítéletet. Ez volt a formalitás.

- Megkínoztál egy emberi nőt? – kérdezte Dahlia Michael-t.

- Igen. – mondta a férfi, és még a szeme sem rebbent. Körbepillantottam. Én voltam az egyetlen ember a hallgatóságban. Nem csoda, hogy ilyen egyszerű volt a folyamat. A vámpíroknak nem meleg-vérű hallgatóságnak kellett megfelelniük. Úgy viselkedtek, ahogy akkor tették, mikor egymás között voltak. A kísérőim mellettem ültek, aki Rasul, Gervaise és Cleo voltak – és talán közelségük elnyomta az illatomat, vagy talán egy bennfentes ember nem számított.

- Rám támadt, és én élvezem az ilyen fajta szexet, ezért elraboltam és egy kicsit elszórakoztam vele. – felelte Michael. – Aztán Jodi dührohamot kapott és kitörte a fogam. Látod? – Nagyra nyitotta a száját, hogy a bírák lássák letört agyarát. (Kíváncsi lettem volna, hogy meglátogatta-e a sátrat, ami még mindig fel volt állítva az elárusító téren, amelyikben olyan hihetetlen mesterséges agyarak voltak.)

Michael angyali arcot vágott, és nem értette, mi a rossz abban, amit tett. Meg akarta tenni, tehát megtette. Nem minden személy volt mentálisan stabil eleinte, mikor áthozták, és néhányuk teljesen lelkiismeretlen volt még évtizedek, vagy évszázadok múltán is, és úgy rendelkeztek az emberekkel, ahogy nekik tetszett. És most élvezték az új helyzetet, hogy szabadon mászkálhatnak anélkül, hogy megkaróznák őket. Nem voltak hajlandóak betartani az emberi társadalomban elfogadott szabályokat.

Azt gondoltam, hogy kitörni az egyik agyarát nagyon gyenge kínzás volt. Nem tudtam elhinni, hogy volt pofája ezért feljelenteni valakit. Kétségtelenül Jodi sem, aki lábra állt és felé tartott. Talán arra készült, hogy kitöri a másik agyarát is. Ez sokkal jobb volt, mint az Emberek Bírósága, vagy a Judy Bírónő.

A szőke bíró megállította a nőt. Sokkal nagyobb volt, mint Jodi, és úgy tűnt, a nő beletörődik, hogy nem nyúlhat Michael-hez. Észrevettem, hogy Bill hátratolja a székét, így könnyedén ki tud ugrani, ha a későbbi események miatt szükséges lenne a gyors cselekvésre.

A pici Dahlia azt mondta: - Miért kifogásoltad ennyire Michael tettét Jodi?

- A nő az egyik alkalmazottam nővére volt. – felelte Jodi, a hangja remegett a dühtől. –Az én védelmem alatt állt. És ez az idióta Michael azt fogja elérni, hogy mindannyian rá fogunk vadászni, ha tovább csinálja ezt. Nem lehet megbüntetni. Semmi sem állítja meg, még a foga elvesztése sem. Figyelmeztettem őt háromszor, hogy tartsa magát távol tőlünk, de a fiatal nő visszabeszélt neki, mikor ismét megállította őt az utcán, és Michael büszkesége sokkal fontosabb volt, mint hogy ésszerű és megfontolt legyen.

- Ez igaz? – kérdezte a kicsi vámpír Michael-t.

- A nő sértegetett engem Dahlia. – mondta lágyan. – Egy ember nyilvánosan sértegetett engem.

- Ez könnyű eset. – mondta Dahlia. – Mindketten egyetértettek? – A szőke férfi, aki lefogta Jodi-t, bólintott, aztán Bill is, aki még mindig ugrásra készen ült Dahlia jobbján.

- Michael, meg fogunk büntetni az esztelen cselekedeted miatt és azért, mert képtelen vagy kontrollálni az ösztöneidet. – mondta Dahlia. – Semmibe vetted a figyelmeztetéseket, és semmibe vetted, hogy az a fiatal nő egy másik vámpír védelme alatt állt.

- Nem tehetitek ezt! Hol van a büszkeségetek? – kiabálta Michael, miközben talpra ugrott.

Két férfi lépett előre az emelvény mögötti árnyékból. Mindketten vámpírok voltak persze és mindketten megtermettek. Megfogták Michael-t, aki nem hagyta magát. Egy kicsit megrémültem a küzdelemtől és az erőszaktól, de egy percen belül lefogták Michael-t és az eljárás folytatódott.

Teljes elképedésemre Dahlia biccentett a vámpírnak, aki elengedte Jodi-t és segített neki felállni. Jodi szélesen elmosolyodott, egyetlen ugrással az emelvényen termett, mint egy párduc. Megragadta a karót, ami a bírák előtti asztalon feküdt, és egyetlen erőteljes csapással belevágta a karót Michael mellkasába.

Én voltam az egyetlen, aki teljesen megrémült, és mindkét kezemet a szám elé kaptam, hogy elfojtsam a vinnyogásomat.

Michael őrjöngve nézett Jodi-ra és küzdött ellene, feltételeztem, hogy kiszabadította a karjait, így ki tudta húzni a karót, de pár másodperc múlva meghalt. A két vámpír elvitte a testet, és Jodi lemászott az emelvényről, még mindig mosolyogva.

- Következő ügy. – mondta Dahlia.

A következő a vámpír gyermek esete volt, amiben emberek is részt vettek. Kevésbé éreztem magam feltűnőnek, mikor ők is bejöttek: a lapító szülők a vámpír képviselőjükkel (lehetséges, hogy az emberek nem tanúskodhattak ez előtt a bíróság előtt?) és az „anya” a „gyerekével”.

Ez egy hosszabb, szomorúbb eset volt, mert a szülők szenvedtek a fiúk elvesztése miatt – aki még mindig él és virul, de már nem az övék – ami szinte tapintható volt. Nem én voltam az egyetlen, aki elkiáltotta magát, hogy „Szégyelld magad!”, mikor Cindy Lou bemutatta a szülőktől kapott papírt, hogy mennyibe kerül a fiú eltartása. A vámpír Kate ádázul érvelt a szülők mellett, és világos volt, hogy azt gondolj, Cindy Lou egy szemétláda vámpír és rossz anya, de a három bíró – ragaszkodott az írásos szerződéshez, amit a szülők aláírtak és megtagadták, hogy úgy gyámot jelöljenek ki a fiú mellé. Akárhogy is, ők a voltak a törvény, és a szerződés hasonlóan kedvezett a szülőknek is, ami megkövetelte a fiútól, hogy a lehető legtöbb időt töltse a biológiai szüleivel, hogy azok érvényesíthessék a jogaikat.

A vezető bíró, egy karvaly arcú, sötét szemű férfi szólította a fiút, hogy álljon eléjük. –Ezeknek az embereknek tisztelettel és engedelmességgel tartozol, és te is aláírtad ezt a szerződést. – mondta. – Talán az emberi törvények szerint kiskorú vagy, de a mieink szerint te is olyan felelős vagy, mint…Cindy Lou. Ha megpróbálod terrorizálni az emberi szüleidet, vagy kényszeríted őket, vagy iszol a vérükből, le fogjuk vágni a kezed. És ha visszanő, újra levágjuk.

A fiú még fehérebb lett, mint volt, és az emberi anyja is elsápadt. De olyan pimasz volt, annyira magabiztos és olyan elutasító szegény szüleivel, hogy az a durva figyelmeztetés szükséges volt. Azon kaptam magam, hogy bólogatok.

Ó, igen, korrekt, hogy a keze levágásával fenyegetnek egy gyereket.

De ha az ember látta ezt a gyereket, egyetértett ezzel. Bár Cindy Lou nem értékelte, de bárki is változtatta át őt, az gyengeelméjű volt.

Végül is nem volt rám szükség. Az este hátralévő részén járt az agyam, mikor a királynő bejött a dupla ajtón a terem végében Sigebert és Andre kíséretében. Egy zafír kék selyem nadrágkosztüm volt rajta egy gyönyörű gyémánt nyaklánccal és egy kicsi gyémánt fülbevalóval. Ízlésesen nézett ki, nagyon finomnak, ravasznak és tökéletesnek tűnt. Andre odajött hozzám.

- Tudod – mondta – Sophie- Anne azt mondta nekem, hogy rosszul bántam veled. Nem sajnálom, mert bármit megtennék érte. A többiek nem gondolják, hogy ezt megtenném. De sajnálom, hogy nem tudtam uralkodni magamon, és megbántottalak.

Ha ez egy bocsánatkérés volt, akkor ez volt a legzavarosabb, amit életemben kaptam. Ez volt a legtöbb, amit elvárhattam. Csak annyit tudtam mondani: - Hallom. – Ez volt minden.

Akkor Sophie – Anne már előttem állt. Meghajtottam a fejem. – Szükségem van rád a következő néhány órában. – mondta, én pedig azt feleltem: - Persze. – Végigmérte a ruhámat, mintha azt kívánta volna, bárcsak egy kicsit jobban kicsíptem volna magam, de senki sem figyelmeztetett engem, hogy az este hátralévő része, amit Kereskedelemként jellemeztek, szebb ruhát igényel.

Mr. Cataliades robogott felém, egy gyönyörű öltönyt viselt, és egy vörös és arany selyem nyakkendőt. Azt mondta: - Jó téged látni kedvesem. Engedd meg, hogy felvilágosítsalak az ütemterv következő pontjával kapcsolatban.

Felemeltem a kezem, hogy jelezzem, készen állok. – Hol van Diantha? – kérdeztem.

- A szállodán kívül dolgozik valamin. – mondta Cataliades. A szemöldökét ráncolta. – Ez nagyon furcsa. Volt egy plusz koporsó a földszinten.

- Hogy lehetséges ez? – a koporsók mindig valakihez tartoztak. A vámpírok nem utaztak pót koporsókkal, ez olyan, mintha lett volna egy különleges és egy mindennapos koporsójuk. – Miért téged hívtak?

- A mi cédulánk volt rajta. – felelte.

- De minden vámpírunknak megvan a sajátja, igaz? – Éreztem, ahogy a mellkasomban szétterjed a nyugtalanság. Aztán észrevettem, hogy pincérek mászkálnak a tömegben, és láttam, hogy az egyik észrevett engem, majd elfordult. Aztán megláttam Barry-t, aki bejött Texas Királyával. A pincér ismét elfordult.

Elindultam, hogy szóljak a legközelebbi vámpírnak, állítsa meg a fickót, hogy vethessek egy pillantást a fejébe, aztán rájöttem, hogy olyan önkényesen viselkedem, mint a vámpírok. A pincér eltűnt, én pedig nem tudtam közelről megnézni, így nem voltam benne biztos, hogy tudnám azonosítani ebben a tömegben, mikor ennyi felszolgáló mászkál ugyanabban a ruhában. Mr. Cataliades csak beszélt nekem, de feltartottam az egyik kezem. – Várjunk csak egy pillanatot. – morogtam. A pincér gyors felszívódása eszembe juttatott valamit, valamit, ami furcsának tűnt.

- Kérlek, figyelj Miss Stackhouse. – mondta az ügyvéd, így gondosan elraktároztam magamban a gondolataimat. – Van itt valami, amit neked is tudnod kell. A királynő tárgyalni fog néhány pártfogóval, akikre szüksége van az állama újjáépítéséhez. Csak hozd a legjobb formádat, és figyelj, hogy mindenki becsületesen bánik-e vele. 

Ez nem volt valami szokatlan támpont. – Hozom a legjobb formámat. – mondtam. – De szerintem el kellene menned megkeresni Diantha-t Mr. C. Szerintem valami tényleg nagyon furcsa és rossz dolog kapcsolódik ahhoz a plusz koporsóhoz, amiről beszélgettünk. Volt egy plusz bőrönd is. – mondtam. – Felcipeltem a királynő lakosztályába.

Mr. Cataliades kifejezéstelenül nézett rám. Tudtam, hogy úgy gondolja, ez a kis probléma a szálloda hatáskörébe tartozik és nem aggódott emiatt. – Beszélt neked Eric meggyilkolt nőről? – kérdeztem, mire felkapta a fejét.

- Ma este még nem láttam Eric Mestert. – felelte. – Biztos vagyok benne, hogy majd összefutok vele.

- Valami történik, csak nem tudom, mi. – motyogtam többé - kevésbé magamnak, aztán elmentem, hogy elkapjam Sophie – Anne-t.

A Kereskedelmet bazári stílusban szervezték meg. Sophie – Anne elfoglalta a helyét egy asztalnál, ahol Bill ült, és ahol a számítógépes programot árulták. Pam segített neki, de a szokásos ruháit viselte, én pedig örültem neki, hogy a háremhölgy ruha süllyesztőbe került. Kíváncsi voltam, hogy működik ez az egész, de várj és figyelj álláspontot foglaltam el, és hamarosan rájöttem. Először Sophie – Anne megközelített egy nagy szőke vámpírt, aki korábban részt vett a tárgyaláson is.  – Drága asszonyom. – mondta és kezet csókolt. – Örömömre szolgál, hogy látlak, mint mindig, és szomorúsággal tölt el a pusztulás, mi a gyönyörű városodban történt.

- A gyönyörű városom egy kis részében. – mondta Sophie – Anne a legédesebb mosolyával.

- Kétségbe ejt a gondolat, hogy milyen nehéz helyzetben vagy. – folytatta egy pillanatnyi csend után, miután a királynő kijavította a megállapítását. – Te, aki egy ennyire rangos és nyereséges királyság vezetője vagy…most ilyen rossz helyzetbe kerültél. Remélem segítségedre lesz az én szerény hozzájárulásom.

- És milyen segítséget remélhetek tőled? – érdeklődött Sophie – Anne.

Még több fecsegést követően rájöttem, hogy Mr. Flowery egy halom faanyagot fog hozni New Orleans-ba, ha Sophie – Anne ad neki két százalékot a következő 5 évi állami bevételéből. A könyvelője is vele volt. Nagyon kíváncsian néztem a szemeibe. Hátrébb léptem, Andre pedig mellém húzódott. Elfordultam, hogy senki se tudja leolvasni a számról a mondanivalómat.

- A faanyag minősége. – mondtam olyan halkan, ahogy egy kolibri szárnya csapkod.

Miután erre rájöttem, a többi megbeszélés nagyon unalmas volt. Néhány támogató nem hozott embert magával, és ezekben az esetekben nem segíthettem, de a legtöbbjük hozott.  Néha az ember tekintélyes összeget fizetett a vámpírnak, hogy az „szponzorálja” őt, csak hogy itt lehessen a csarnokban. Ekkor már a 8.-ik árus vigyorgott a királynőre, én pedig képtelen voltam elnyomni az ásításomat. Észrevettem, hogy Bill árulja a vámpír adatbázisának másolatait. Visszahúzódó fickóhoz képest jó munkát végzett, ahogy kifejtette és reklámozta a termékét, figyelembe véve, hogy néhány vámpír nagyon bizalmatlan volt a számítógépekkel szemben. Ha még egyszer meghallom az „Évenként Modernizált Csomag” kifejezést, akkor elhányom magam. Sok ember zsúfolódott össze Bill körül, mert még jobban értettek a számítógéphez, mint az összes vámpír együtt véve. Míg elmerültek benne, próbáltam belelesni a fejükbe, de csak a mHz-n, a RAM-on és a merevlemezen jártak a gondolataik.

Nem láttam Quinn-t. Mivel alakváltó volt, úgy gondoltam, hogy a sérülése már teljesen begyógyult. A hiányát csak jelként tudtam értelmezni. A szívem elnehezült és kimerültem.

A királynő meghívta Dahlia-t, a kicsi, csinos vámpírt, aki olyan igazságos bíró volt, a lakosztályába egy italra. Dahlia elfogadta, és az egész társaságunk felment a lakosztályba. Christian Baruch is követett minket: egész este Sophie – Anne körül lézengett.

Udvarlása Sophie – Anne-nek elég ügyetlen volt. Eszembe jutott az a selyemfiú, akit tegnap este láttam, mikor megcsiklandozta szíve hölgyét egy pókot utánozva, mert tudta, hogy a nő fél tőlük, és hogy a nő közelebb simuljon hozzá. Éreztem, ahogy a villanykörte kigyúl a fejem felett, és nem csodálkoztam volna, ha más is észreveszi.

Mindent megértettem a szállodaigazgatóval kapcsolatban. 

Ha úgy gondolta, hogy hasonló stratégiával dolgozza meg Sophie – Anne-t, sok mindent el kellett terveznie.

Sehol sem láttam Jake Purifoy-t, és azon gondolkodtam, mivel bízhatta meg Andre. Talán valami ártalmatlan feladattal, mint például, nézz meg, hogy minden kocsi fel van- e tankolva. Nem hitte, hogy valami komolyabbal is meg tud birkózni, legalább is még nem. Jake fiatalsága és Vérfarkas mivolta ellene szólt, és nagyon meg kellett erőltetnie ahhoz magát, hogy jó pontokat szerezzen. De Jake –ben nem égett a megfelelési kényszer. Mindig csak a múlton rágódott, mikor még Vérfarkas volt. Tele volt keserűséggel.

Sophie lakosztályát kitakarították, minden vámpír lakosztályt este takarítottak ki persze, mikor ők nem voltak ott. Christian Baruch elkezdte mondani, hogy mennyi plusz kisegítőre volt szüksége a találkozó miatt és hogy néhányuk milyen ideges volt, hogy ki kell takarítania egy vámpír szobáját. Elmondhatom, hogy Sophie – Anne nem volt elragadtatva Baruch színlelt felsőbbrendűségétől. A férfi annyival fiatalabb volt, mint ő, hogy olyan volt, mint egy hencegő tinédzser a több százéves királynő előtt.

Jake épp akkor jött be, és miután tiszteletét tette a királynőnél és találkozott Dahlia-val, leült mellém. Belesüppedtem a kényelmetlen támlás székbe, ő pedig egy hasonlóban foglalt helyet.

- Mi a helyzet Jake?

- Semmi különös. Szereztem jegyeket a királynőnek és Andre-nak egy show-ra holnap estére. A Hello, Dolly! Vámpír adaptációja.

Próbáltam elképzelni, de nem tudtam.  – Mit fogsz csinálni? Szabadfoglalkozás van feltűntetve az ütemtervben.

- Nem tudom. – felelte egy kicsit zárkózottan. – Az életem annyira megváltozott, hogy nem tudom megjósolni, mi fog történni. Nem mozdulsz ki holnap napközben egy kicsit Sookie? Mondjuk vásárolni? Van néhány pazar üzlet a Widewater Drive-on. A tó mellett.

Már hallottam a Widewater Drive-ról, és azt mondtam. – Talán lehetséges. Nem vagyok valami nagy vásárlós.

- Tényleg el kellene menned. Van néhány nagyon jó cipőbolt, és egy nagy Macy’s – imádnád a Macy’s-t. Szánj rá egy napot. Menj ki, amíg teheted.

- Át fogom gondolni. – mondtam egy kicsit zavarodottan. – Um, láttad Quinn-t ma?

- Csak egy pillanatra. És beszéltem Frannie-vel egy percet. El voltak foglalva a záró szertartással.

- Oh. – mondtam. Rendben. Persze. El van foglalva.

- Hívd fel, és kérd meg, hogy vigyen el holnap vásárolni. – mondta Jake.

Próbáltam elképzelni, ahogy megkérem Quinn-t, hogy vigyen el vásárolni. Nem volt teljesen lehetetlen, de lehetséges sem. Vállat vontam. – Talán kimegyek majd.

Elégedettnek tűnt.

- Sookie, elmehetsz. – mondta Andre. Annyira fáradt voltam, hogy még azt sem vettem észre, hogy mellén suhant.

- Oké. Jó éjszakát mindkettőtöknek. – mondtam, majd felálltam és kinyújtóztam. Észrevettem, hogy a kék bőrönd még mindig ott van, ahol ledobtam két nappal ezelőtt. – Ó, Jake, vissza kellene vinned ezt a bőröndöt az alagsorba. Felhívtak, és azt mondták, hogy hozzam fel, de senki sem jelentkezett érte.

- Körbe fogok kérdezni. – mondta határozatlanul, és felvette, hogy elvigye a saját szobájába. Andre figyelmét ismét a királynőnek szentelte, aki egy tárgyalásom nevetett, amin Dahlia részt vett.

- Andre. – mondtam nagyon halkan. –El kell mondanom neked, hogy szerintem Mr. Baruch-nak valami köze van ahhoz a bombához, ami a királynő lakosztálya előtt volt.

Andre úgy nézett, mintha valaki belevájta volna a körmét. – Mi?

Szerintem rá akart ijeszteni Sophie – Anne-re. – mondtam. –Szerintem azt gondolta, hogy a királynő akkor sebezhető lenne, és szüksége lenne egy erős férfira, aki megvédi őt, ha fenyegetve érezné magát.

Andre nem volt Mr. Kifejező, de láttam, a kétkedést, az utálatot és a hitet átsuhanni az arcán ebben a sorrendben.

- És azt is gondolom, hogy talán ő mondta Henrik Feith-nek, hogy Sophie – Anne meg fogja ölni őt. Mert ő a hotel tulajdonosa, igaz? És neki van kulcsa, így be tudott menni a királynő szobájába, ahol biztonságba helyeztük Henrik-et, igaz? Így Henrik folytatta a tárgyalást, mert az volt a meggyőződése, hogy a királynő el fogja tenni láb alól. Christian Baruch ott a nagy megmentő szerepében tetszeleghetett volna. Talán ő ölette meg Henrik-et, miután megtette a dolgát, így azt mondhatta, hogy ta-dám, és elkápráztathatta volna Sophie –Anne-t azzal, hogy mennyire törődik vele.

Andre-nak a legfurcsább arckifejezés jelent meg az arcán, mintha nehezére esne követnie engem. – Van bizonyíték? – kérdezte.

- Nincs. De amikor ma reggel beszélgettem Mr. Donati-val az előcsarnokban, célzott arra, hogy volt egy biztonsági felvétel, amit talán látnom kellene.

- Menj, nézd meg. - mondta Andre.

- Ha én kérem, el fogja égetni. Neked kell megmondanod a királynőnek, hogy kérje meg Mr. Baruch-t nyíltan, láthatja – e a biztonsági felvételt, ami a folyosóról készült, mikor a bombát odahelyezték. Ha le volt ragasztva kamera, ha nem, valamit látni fogunk.

- Először menj el, így Baruch nem fogja tudni, hogy közöd van hozzá. – tény, hogy az igazgató annyira elmerült a királynővel folytatott beszélgetésben, vagy a vámpír hallása nem volt annyira éles, hogy hallotta volna, miről beszéltünk.

Habár kimerült voltam, az a csodálatos érzésem támadt, hogy rászolgáltam a pénzemre, amit ezért a kiruccanásért fizettek nekem. És megkönnyebbültem, mert úgy gondoltam, hogy a Dr. Pepper-es dolog megoldódott. Christian Baruch nem fog tudni több bombát elhelyezni, most hogy a királynő tud a dologról. A Gyülekezet csoportjának fenyegetése …nos, ez csak mendemonda volt, és nem volt semmi bizonyítékom, hogy tényleg terveznének valamit. Az íjász klubos nő halálának ellenére sokkal nyugodtabbnak éreztem magam, mint mióta besétáltam a Gízai Piramisba, mert hajlandó voltam a merénylőt is Baruch-nak tulajdonítani. Talán mikor azt látta, hogy Henrik éppenséggel el is veheti Arkansas-t a királynőtől, mohó lett és felbérelte a merénylőt, vonja ki Henrik-et a forgalomból, így a királynő mindent megkaphatott. Volt valami zavaros és bizonytalan ebben a forgatókönyvben, de túl fáradt voltam, hogy alaposabban átgondoljam, és későbbre hagytam, hogy átrágjam magam a hazugságok hálóján.

Átvágtam a kis folyosón a lifthez és megnyomtam a gombot. Mikor az ajtó kinyílt, Bill lépett ki, és a keze tele volt megrendelő lapokkal.

- Jó voltál ma este. – mondtam, túl fáradt voltam, hogy utáljam. A megrendelők felé biccentettem.

- Igen, sok pénzt fogunk keresni ezekből. – mondta, de nem hangzott valami izgatottnak.

Arra vártam, hogy elálljon az útból, de nem tette.

- Az egészet odaadnám, ha ki tudnám törölni, ami köztünk történt. – mondta. – Nem azt az időt, mikor szerettük egymást, hanem…

- Azt az időt, mikor hazudtál nekem? Azt az időt, mikor azt színlelted, hogy alig várod, hogy randizhass velem, mikor kiderült, hogy parancsot teljesítettél? Azokat az időket?

- Igen. – mondta és sötét barna szeme meg sem rezdült. – Azokat az időket.

- Túlságosan megbántottál engem. Ezt nem lehet meg nem történtté tenni.

- Mást szeretsz? Quinn-t? Eric-et? Azt az idióta JB-t?

- Nincs jogod, hogy ezt kérdezd tőlem. – mondtam. –Nincs semmi jogod sem velem kapcsolatban.

JB? Ezt meg honnan szedte? Mindig kedveltem a srácot, és imádnivaló volt, de a vele való beszélgetés olyan ösztönző volt, mintha egy fatuskóval beszélgettem volna. Megráztam a fejem, ahogy leereszkedtem az emberi szintre a felvonóval.

Carla nem volt bent, és mivel reggel 5 óra volt, jó esély volt arra, hogy nem is jön vissza. Felvettem a rózsaszín pizsamámat, a papusomat az ágy mellé tettem, így nem kell majd tapogatóznom a szobában, hogy hová tettem, ha Carla visszajön, mielőtt felébredek.

17. fejezet

(fordította:Csilla)

(javította:Dahlia)

A szemeim csak annyira nyíltak ki, mint egy szűk karcolás. (seb)
Ébredj, ébredj, ébredj. Sookie valami baj van.

Barry merre vagy?

Az emberi szinten állok a liftnél.

Megyek.

A tegnapi esti ruhámat vettem fel, de magas sarkú nélkül, inkább egy gumitalpú papucsba csúsztattam a lábam. Megragadtam a vékony tárcát, amiben a szobakulcsom volt, majd beletömtem az egyik zsebembe a jogsimat és a hitelkártyámat és eközben a másik kezembe a telefonomat fogva kisiettem az ajtón. Az ajtó mögöttem baljós puffanással csukódott be. A hotel üres és csendes volt, pedig az órámon 9:50 volt.

Végig kellett futnom a folyosón, majd elfordulnom jobbra, hogy elérjem a liftet. Egy lélekkel sem találkoztam. Valami azt sugallta, hogy ez nem furcsa jelenség ilyenkor. A legtöbb ember ilyenkor alszik az emeleten, mert vámpír időben élnek. De a hotel alkalmazottai közül sem volt senki, hogy takarítsa az előcsarnokot.

Az aggodalom minden részecskéje keresztülsiklott az agyamon, akár a meztelen csiga, amelyik otthagyja a nyomát a bejárati lépcsődön, egybefolyt a hatalmas összezavarodással.

Úgy éreztem, mintha a Titanicon lennék, még a hajótest karcolódását is hallottam, mikor neki ütközött a jéghegynek.

Végül kiszúrtam egy földön fekvő testet. Olyan hirtelen és gyorsan ébredtem fel az álomszerű ábrándozásomból, hogy egy test megtalálása a hallban nem volt olyan meghökkentő számomra. 

Felkiáltottam és Barry kiugrott a sarok mögül. Leguggolt velem a testhez. A hátára fordítottam és láttam, hogy Jake Purifoy volt az, akit nem lehetett felébreszteni.

„Miért nincs a szobájában? Mit csinál itt ilyen későn?” még Barry mentális hangja is pánikban volt.

„Nézd, Barry, úgy fekszik, hogy a szobám felé néz. Gondolod, hogy engem akart megnézni?” 

„Igen, de nem sikerült neki.”

Mi lehetett ilyen fontos, hogy Jake nem készült fel a nappali alvására? Felálltam, közben dühösen gondolkodtam. Még soha nem hallottam olyan vámpírról, aki nem tudta ösztönösen, hogy közeledik a napfelkelte. A Jake-kel folytatott beszélgetésre gondoltam meg arra, hogy láttam a két férfit elhagyni a szobáját. 

„Te szemét!” sziszegtem a fogaim közül és olyan keményen rúgtam meg, ahogy csak tudtam. 

„Jézus, Sookie” Barry rémülten megragadta a karom. De akkor meglátta a képet az agyamban.

„Meg kell találnunk Mr. Cataliadest és Dianthát.” mondtam. „Fel tudnak kelni, mert nem vámpírok.”

„Én elmegyek Cecilért. Ő is ember, a szobatársam.” mondta Barry majd mindketten különböző irányba mentünk, otthagyva Jake-et ahol volt. Ez volt minden amit tenni tudtunk.

Öt perc múlva ismét együtt voltunk. Meglepően könnyen megtaláltam Mr. Cataliadest, Diantha pedig vele lakott egy szobában. Cecile egy fiatal nő volt, praktikusan levágott hajjal és oda illő öltözékkel, nem voltam meglepve, amikor Barry úgy mutatta be, mint a király új vezető asszisztensét. 

Őrült voltam, hogy nem vettem figyelembe azt a figyelmeztetést, amin Clovache már végigment. Annyira dühös voltam magamra, hogy alig bírtam megmaradni a saját bőrömben. De félre kellett tennem ezt, mert most kell cselekednünk.

„Figyeljetek.” mondtam. Összeraktam a dolgokat a fejemben. „Néhány pincér kerül minket Barry-vel pár napja, azóta, amióta rájöttek, hogy mit is tudunk.”

Barry bólinott. Ezek szerint ő is észrevette. Bűnösnek érezte magát, de ez most várhat. 

„Tudják, hogy mik vagyunk. Nem akarták, hogy megtudjuk, hogy miben sántikálnak, feltételezem. És azt is feltételezem, hogy ez biztosan valami nagyon, nagyon rossz dolog. És Jake Purifoy is benne volt.”

Mr. Cataliades eddig unottan nézett, de mostanra már igazán ijedt lett az arckifejezése. Diantha nagy szemei arcról arcra vándoroltak. 

„Mit csináljunk?” kérdezte Cecile és ezért megérdemelt nálam egy jó jegyet. 

„A plusz koporsók.” válaszoltam. „És a kék bőrönd a királynő lakosztályában. Barry, téged kértek meg, hogy felvidd a bőröndöt is, ugye? És nem tartozott senkihez?

Igen.” mondta Barry. „Még mindig a király lakosztályának előcsarnokában van, mert mindenkinek útban volt. Úgy gondoltuk, hogy majd valaki követelni fogja. Vissza akartam vinni a csomagmegőrzőbe ma.”

„Azért az egyért, amiért lementem a királynő lakosztályának nappalijában volt. Szerintem Joe volt az, aki benne volt, ő a vezető a csomag és szállítás részlegnél. Ő hívott le, hogy vigyem fel  bőröndöt. Úgy tűnt, hogy senki nem tud semmit róla.”

„A bőrönd fel fog robbanni?” kérdezte Diantha visító hangon. „És az ismeretlen bőrönd is az alagsorban? Ha az alagsor megsemmisül, az egész épület össze fog omlani.” még sosem hallottam Dianthát ilyen emberi hangon. 

„Fel kell őket ébreszteni.” mondtam. „Ki kell őket juttatni innen.”

„Az épület fel fog robbanni.” mondta Barry, közben próbálta kidolgozni a folyamatot.

„A vámpírok nem fognak felébredni.” mondta Cecile praktikusan. „Ők nem képesek rá.”

„Quinn!” mondtam. Egyszerre annyi dologra kellett gondolnom, hogy földbe gyökeredzett a lábam. Kihalásztam a telefonom a zsebemből, bepötyögtem a számát és meghallottam a dörmögését a vonal másik oldalán. „Kifelé'” mondtam. „Quinn, fogd a húgod és menjetek ki. Fel fog robbanni a hely.” Csak addig vártam, amíg éberebbnek hallottam, majd letettem a telefont. 

„Magunkat is meg kell mentenünk.” magyarázta Barry.

Csodálatos módon Cecile lerohant a hallba egy piros tartozékért és meghúzta a tűzjelző karját. A lárma majdnem kiszakította a dobhártyánkat, de a hatása csodálatos volt az alvó emberekre a szinten. Másodpercek alatt elkezdtek előjönni a szobájukból. 

„A lépcsőkhöz!” Cecil ordítva mutatott a lépcsők felé, ők pedig engedelmesen követték. Örültem, mikor megláttam Carla sötét haját közöttük, de sajnos Quinnt nem láttam, pedig őt nem nehéz kiszúrni.

„A királynő felül van” mondta Mr. Cataliades.

„Az üvegpaneleket belülről ki lehet törni?” kérdeztem.

„Ne hagyd ki a félelmet mint tényezőt,” válaszolta Barry.

„Megpróbálhatnánk lecsúsztatni a koporsókat.” 

„Összetörnének a becsapódáskor.” mondta Cecile.

„De a vámpírok túlélnék azt.” mutattam rá.

„Hogy megsüljenek a napon.” mondta Mr. Cataliades. „Diantha és én felmegyünk és megpróbáljuk kivinni a királynő csapatát takarókba csomagolva. Elvisszük őket a....” kétségbeesetten nézett rám.

„A mentők. Hívja valaki a 911-t azonnal. Ők majd segítenek kitalálni, hogy hova vigyük őket.”

Diantha felhívta a 911-t, elég zavarodott és kétségbeesett volt ahhoz, hogy kihívja őket egy olyan robbanáshoz, ami még meg sem történt. „ Ég az épület.” mondta, ami lehet, hogy igaz is lesz később.

„Menj” mondtam Mr. Cataliadesnek, igazából lökdösve őt, majd a királynő lakosztálya felé rohant.

„Próbálj meg a csapatodat kivinni.” mondta Barrynek, aki Cecile-lel együtt a liftek felé siettek, mintha minden pillanatot ki akarnának használni.

Mindent megtettem, hogy az emberek kijussanak. Cataliades és Diantha gondoskodik a királynőről és Andre-ről. Eric és Pam! Hála istennek tudtam, hogy merre van Eric szobája. Felrohantam a lépcsőkön. Ahogy haladtam felfelé, találkoztam egy csapattal, aki jött lefelé: két Britlingens, mindkettő nagy zsákokat cipeltek a hátukon, amelyek nagy becsomagolt batyuk voltak. Clovache-nál volt a láb, Batanyanál pedig a fej. Kétségem sem volt afelől, hogy a csomagban Kentucky királya volt és a kötelességüket teljesítették a cipeléssel. Mindketten bólintottak, amikor a falnak szorultam, hogy elengedjem őket. Ha nem is volt olyan halkak, mintha sétálni mentek volna, közel voltak hozzá.

„Te indítottad el a riasztót?” kérdezte Batanya. „ Amit a szövetség csinál, az ma lesz?”

„Igen” 

„Kösz. Mi most kimegyünk, és neked is ki kéne.” mondta Clovache.

„Visszamegyünk a saját helyünkre miután leraktuk őt.” magyarázta Batanya. „Viszlát”

„Sok szerencsét.” mondtam neki bután, majd felrohantam a lépcsőn, mintha csak erre lettem volna kiképezve. A futás eredményeként úgy lihegtem, mint egy fújtató, mikor a  kilencedik emelet ajtaját kivágtam. Egy magányos takarító nőt láttam, aki egy kézikocsit tolt végig a hosszú folyosón. Hozzárohantam, amivel még jobban megijesztettem, mint őt a tűzjelző. 

„Adja ide a főnöke kulcsát” követeltem.

„Nem!” középkorú nő volt és hispán és nem úgy tűnt, hogy engedelmeskedni fog egy ilyen őrült  parancsnak. „Ki fognak rúgni.”

„Akkor csak nyissa ki ezt az ajtót” mutattam Ericére. „és tűnjön el.” Biztos voltam benne, hogy kétségbeesettnek tűnök. „Ez az épület fel fog robbanni bármelyik pillanatban.”

Odadobta nekem a kulcsot és végigsietett a folyosón a liftek felé.

És ekkor kezdődtek a robbanások. Egy mély, visszhangzó rákódás volt és a lábam alatt éreztem a robbanást, mintha egy óriási tengeri szörny utat törne magának a felszínre. Eltántorogtam Eric szobájáig, a zárba raktam a kulcsot és egy pillanat alatt belöktem az ajtót a teljes csendbe. A szobában tejes volt a sötétség. 

„Eric, Pam!” kiáltottam. A villanykapcsolóért kotorásztam a koromsötét szobában és közben éreztem, hogy az épület inog. 

Végül a felső szinti világítás is elment. A francba! A francba! De az áram visszajött és láttam, hogy Eric és Pam az ágyban alszik és nem a koporsójukban. 

„Ébredj fel!” megráztam Pamet, mert ő volt a legközelebb. Egyáltalán nem mozgott. Olyan volt, mint egy rongybabát ráznál.

„Eric!” sikítottam pontosan a fülébe. 

Ez már kiváltott valamilyen reakciót, mert ő sokkal idősebb volt, mint Pam. Résnyire kinyitotta a szemét és próbált fókuszálni. 

„Mi van?” kérdezte.

„Fel kell kelned!Muszáj! Ki kell menned innen!”

„Nappal van.” suttogta és át akart fordulni a másik oldalára. 

Olyan erősen ütöttem meg, amilyen erősen még életemben sohasem. Kiáltoztam, hogy „Kelj fel! egészen addig, amíg be nem rekedtem. Végül Eric megmozdult és sikerült felállnia. Egy fekete selyem pizsama alsót viselt, hála az égnek és észrevettem, hogy a ceremóniás fekete köpeny a koporsójára volt ledobva. Nagy szerencse volt, hogy nem adta vissza Quinn-nek. Ráadtam és megkötöttem a nyakánál, majd a fejébe húztam a csuklyát. 

„Takard el az arcod!” kiáltottam neki és hallottam, hogy a  fejem felett robbanás történik: az üvegtörést sikítás követte.

 Eric vissza fog aludni, ha nem tartom ébren. De legalább próbálkozott. Emlékszem, hogy Bill szörnyű körülmények között képes volt pár percig támolyogni. De Pam, aki körülbelül annyi idős volt, mint Bill egyszerűen nem tudott felébredni. Pedig még a haját is meghúztam. 

„Segítened kell Pamet kivinni innét.” mondtam végül lemondóan. „ Eric, muszáj”

Még egy üvöltés és megingás volt a földön. Sikítottam és Eric szemei kitágultak. Nehezen lábra állt. Ha megtudtuk volna egymással osztani a gondolatainkat, mint ahogy Barry és én tudtuk, akkor  levettük volna a koporsóját az állványról és rátettük volna a szőnyegre. És azután becsúsztattuk volna az átlátszatlan ferde üveghez, ami az épület oldalánál volt. Minden remegett körülöttünk és rázkódott. 

Eric szeme kicsit tágabbak voltak, mert annyira konctentrált arra, hogy mozgásban tartsa magát, de a súlya rajtam volt. 

„Pam.” mondtam és próbáltam még több mozgásra ösztönözni. Néhány kétségbeesett próbálkozás után kinyitottam a koporsót.

Eric elindult az alvó gyermeke felé és úgy mozgott, mintha a lába oda lennének ragasztva a padlóra minden lépéssel. Megfogta Pam vállait én pedig a lábait és felemeltük a takaróval együtt. A padló ismét megrázkódott, de most sokkal erősebben. Eltántorogtunk a koporsóig, majd beleraktuk Pamet. Becsuktam a tetejét és bezártam, habár Pam hálóingjének a sarka kinn maradt. 

Bill és Rasul futott át az agyamon, de nem tudtam mit tenni velük, és itt sem maradt túl sok idő. 

„Ki kell törnünk az üveget!” sikítottam Ericre. 

Ő lassan bólintott. Letérdeltünk, hogy nekitámasszuk magunkat a koporsó végének és annyira nyomtuk meg, amennyire csak bírtuk, egészen addig, amíg nekicsapódott az üvegnek, amit ezer darabra tört. Csodálatos módon a darabok együtt maradtak, hála a biztonsági üvegnek. Frusztrálva felsikoltottam. Egy lyuk kellett volna nekünk, nem egy függöny üvegből. Leguggoltunk, a lábunkat a szőnyegbe fúrtuk és közben próbáltuk figyelmen kívül hagyni a morajlást az alattunk fekvő épületben, Eric és én minden erőket felhasználva. 

Végre! Végigtoltuk a koporsót. Az ablak elengedte a keretét és lezuhant az épület oldalán. 

És Eric ezer év óta először láttam meg a napfényt. Felsikoltott, szörnyen, torokszorítóan. De a következő pillanatban a köpenyt maga köré tekerte. Megragadott engem, lovaglóülésben a koporsóra ült és ellöktük magunkat a földtől. Csak egy nagyon kis pillanatig egyensúlyba álltunk, majd megdőlt a koporsó. Az életem legszörnyűbb pillanatában kizuhantunk az ablakon, és a koporsón leszánkáztunk az épületről. Össze fogunk zúzódni, hacsak....Hirtelen már nem a koporsón voltunk, hanem a levegőben lebegtünk, Eric vasmarokkal tartott engem. 

Mély megkönnyebbüléssel lélegeztem ki. Persze, Eric tud repülni. 

Ebben a napfényben azonban nem tudott túl jól. Most nem olyan egyenletes folyamat volt, mint amit már tapasztaltam, inkább cikcakkban, kis ütődéssel értünk földet.

De még mindig jobb volt ez, mint a szabadesés. 

Eric annyira tompítani tudta a becsapódást, hogy nem zúztam halálra magam a hotellel szembeni utcán. 

Azonban a koporsó, amiben Pam volt nagy csattanással ért földet, Pam pedig kizuhant a megmaradt fadarabok közül a napfényre mozdulatlanul. Anélkül, hogy valamilyen hangot adott volna ki, elkezdett égni. Eric rajta landolt és a takarót használta arra, hogy mindkettőjüket betakarja. Pam egyik lába azonban kint maradt és a húsa füstölt. Betakartam. 

Sziréna hangját hallottam. Leintettem az első mentőautót, amit megpillantottam és a mentős kiugrott a kocsiból. Rámutattam a letakart halomra. 

„Két vámpír- vigyék be őket a napról!” mondtam. 

A két mentős, mindkettő fiatal nő kétkedő pillantást váltott.

„Mit csináljunk velük?” kérdezte a sötét bőrű. 

„Vigyék őket olyan alagsorba, ahol nincs ablak és mondják meg a tulajdonosnak, hogy hagyja nyitva, mert még többen lesznek.”

Magasan fenn, egy kisebb robbanás kirobbantotta a lakosztályt. A bőrönös bomba, gondoltam, és azon csodálkoztam, hogy hogy tudott minket rávenni Joe arra, hogy felvigyük a szobákba. Ahogy felnéztünk egy üvegzuhany csillogott a napban, de utána sötétebb dolgok kezdtek el záporozni és a mentősök elkezdtek tevékenykedni, mert őket erre képezték ki. Nem pánikoltak, de sietősen dolgoztak és már azt beszélték meg, hogy melyik épületnek van a közelben nagy alagsora. 

„Mindenkinek el fogjuk mondani.” mondta a fekete nő. 

Pam már a mentőben volt és Eric is félúton afelé. Az arca vörös volt és az ajka gőzölgött. Istenem. 

„Mit fog csinálni?”

„Vissza kell mennem.” mondtam.

„Őrült.” mondta a nő, majd beszállt a mentőbe, amely lehajtott.

Még több üvegdarab hullott le és úgy tűnt, hogy a földszint összeomlik. Ez a szállítmányozó és fogadó részlegben  lévő nagyobb koporsóban lévő bombáknak volt köszönhető. Egy másik robbanás a hatodik emelet környékéről jött, de a piramis másik oldaláról. Az érzékeim tele voltak hangokkal és fényekkel, így nem voltam meglepve, amikor láttam a kék bőröndöt átrepülni az égen. 

Mr. Cataliades-nek sikerült áttörnie a királynő ablakát. Hirtelen észrevettem, hogy a bőrönd érintetlen volt, még nem robbant fel és egyenesen felém tartott. Elkezdtem futni, visszaemlékezve a softball-os napjaimra, amikor hármat kellett sprintelnem és be kellett csúsznom. Megcéloztam az utca másik oldalán lévő parkot, ahol a forgalom megállt a sürgősségi kocsik miatt: rendőrségi autók, mentők és tűzoltók miatt. Egy rendőr volt előttem, aki másfelé nézett és valamit mutatott egy másik rendőrnek. 

„Földre!” kiáltottam. „Bomba!” és megfordult, hogy szembenézzen vele, én pedig megragadtam és a földre rántottam magammal. Valami megütötte a hátamat, jujjj, a levegő kiszorult a tüdőmből. Egy hosszú pillanatig a földön maradtunk, majd lelöktem magam a nőről és bizonytalanul a lábamra álltam. Gyönyörű érzés volt belélegezni, habár a levegő csípős volt a lángoktól és a portól. A rendőr mondhatott valamit, de nem hallottam. 

Megfordultam, hogy a piramisra nézzek.

Az épület részei omladoztak, leomlottak, az összes üveg és beton, valamit fém és fa különálló részeket képeztek, amíg a falak, melyek a tereket elválasztották – a szobákat a fürdőtől és az előszobától – összeomlottak. Az összeomlás fogságba ejtett jó pár testet, amelyek ezekben a nagy terekben maradtak. Csak egy nagy tér maradt: a szerkezet és részei meg a lakók.

Itt-ott voltak még részek, amelyek egyben tartották. Az emberek szintje, a félemelet és a lift szintje 

volt ép, habár a regisztrációs pult környéke megsemmisült. 

Észrevettem egy alakot, majd fel is ismertem: egy koporsó volt. A teteje felpattant a zuhanás erejétől. Ahogy a nap elérte a teremtményt a koporsóban, jajveszékelni kezdett, én pedig odarohantam. Egy nagy darab térelválasztó fal volt a koporsó mellett, amit ráhúztam. 

„Segítség!” kiáltottam. „Segítség!”

Néhány rendőr elindult felém.

„Még vannak életben emberek és vámpírok .” mondtam. „A vámpírokat be kell takarni..”

„Először az embereket.” mondta egy izmos veterán.

„Persze.” értettem egyet, de ahogy kimondtam rájöttem, hogy nem a vámpírok csinálták a bombákat. 

„De ha be tudják takarni őket, addig kibírják, amíg a mentők biztonságos helyre viszik őket.”

Egy nagy darab még mindig állt a hotelből, a déli rész egy darabja. Felnézve láttam Mr. Cataliadest, aki egy üres ablakkereten állt, ahonnan az üveg már kitört. Valahogy sikerült neki lejutni az emberek szintjére. Egy ágytakaróba csomagolt csomagot szorított a mellkasához. 

„Nézzék!” kiabáltam, hogy felkeltsem a tűzoltók figyelmét. „Nézzék!”

Már akcióba is lendültek, mikor meglátták, hogy élő embert kell megmenteni. Sokkal lelkesebbek voltak, mint amikor meglátták, hogy vámpírt kell megmenteniük, akik halálra izzottak a napfényen, pedig csak annyit kell tenni, hogy letakarják őket. Próbáltam hibáztatni őket, de nem tudtam. 

Most először vettem észre, hogy egy egész tömeg alakult ki olyan emberekből, akik megállították az autójukat és kiszálltak segíteni vagy bámulni. Voltak olyan emberek is, akik azt kiáltották, hogy „ Hagyd őket égni!”

Néztem, ahogy egy tűzoltó a tűzoltókosárban felmegy, hogy lehozza a démont és a terhét, majd visszafordultam, hogy folytassam az utam a törmelék között. 

Egy idő után azonban lankadtam. A túlélő emberek sikolyai, a füst, a napot eltakaró füstfelhő, az épület nyögéseinek hangja, a mentő munkások szorgos munkájának hangja és a szerkezet, ami megérkezett és munkába állt – túlterhelt. 

Ekkora, amikor kölcsönvettem egy sárga dzsekit és egy nehéz sisakot, amit a mentésben résztvevők viseltek, már elég közel kerültem ahhoz, hogy megtaláljak két vámpírt, akik közül az egyiket ismertem, a bejelentkező rész romjai alatt voltak betemetve a felettük lévő szint törmelékével. 

Egy nagy fadarab túlélte a robbanást, így be lehetett vele azonosítani a recepciós pultot. Az egyik vámpír annyira össze volt égve, hogy fogalmam sem volt, hogy túlélte-e vagy sem. A másik vámpír a legnagyobb fadarab alatt feküdt, csak a lába és a keze volt megpörkölődve és elfeketedve. Segítségért kiáltottam és a vámpírokat betakarták. 

„Találtunk egy épületet két háztömbnyire és ezt használjuk vámpír raktárnak.” mondta sötét bőrű mentőautó-sofőr, aki a legsúlyosabb sérültet szállította és rájöttem, hogy ő az a nő, aki Ericet és Pamet is elvitte. 

A vámpírokon kívül megtaláltam Todd Donatit is. Néhány pillanatig vele maradtam, egészen addig, amíg a hordágy meg nem érkezett. Mellette észrevettem egy halott szobalányt. Össze volt zúzva. 

Éreztem az orromban a szagot, ami nem fog eltűnni és utáltam ezt. Ellepte a tüdőmet és tudtam, hogy az életem hátralévő részét azzal fogom tölteni, hogy ki-be lélegzem ezt a szagot. A szag az égő épületrészek, égett testek és bomló vámpírokból állt össze. A gyűlölet szaga volt. Olyan szörnyű dolgokat láttam, hogy még gondolni sem mertem rájuk. 

Hirtelen úgy éreztem, hogy nem bírom tovább a keresést. Le kellett ülnöm.

Odavonszoltam magam egy a lehetőség kínálta halomra, ami egy nagy csőből és faldarabból állt. 

 Letelepedtem rá és sírni kezdtem. Ekkor az egész halom oldalra mozdult és földre estem még mindig zokogva. Benéztem a kialakult lyukba, ami az elmozdulással keletkezett.

Bill kuporgott odabent, a fél arca megégve. Azokat a ruhákat viselte, amiben a múlt éjjel láttam. Boltívet csináltam fölé, hogy kint tartsam a napot és azt mondta a repedt és véres ajkával: „Köszi” 

Az ébrenlét és az eszméletlenség határán volt. 

„Édes istenem.” mondtam. „Valaki segítsen!” kiabáltam és láttam, hogy ember jön felém takaróval. 

„Tudtam, hogy megtalálsz.” mondta Bill vagy csak képzeltem?

Ugyanabban a furcsa testhelyzetben maradtam. Nem volt semmi a közelemben, hogy megragadjam és betakarjak vele annyit Billből, amennyit csak lehet. A szag elhallgattatott, de ott maradtam. Azért maradt életben ilyen sokáig, mert betakarta a törmelék. 

Egy tűzoltó odajött, betakarta, majd elvitte. Ekkor megláttam egy sárga ruhás figurát, aki épp annyira gyorsan rohant végig a törmelékeken, hogy nem törte el a lábát, futott a mentők felé. Éreztem egy élő agy gondolatait és felismertem. Lemásztam a törmelékhalomról, követve annak az agynak a gondolatait, akit a legjobban akartam megtalálni. 

Quinn és Frannnie félig eltemetve feküdtek a mozdulatlan törmelék alatt. Frannie eszméletlen volt, vérzett a feje, de a vér megalvadt. Quinn kábult volt, de kezdte visszanyerni az öntudatát. Láttam, hogy egy kis vízfolyam tör utat a poros arcán és rájöttem, hogy a férfi,aki az előbb futott el adta neki és hozott még két hordágyat is. 

Próbált rám mosolyogni. Térdre rogytam mellette. 

„Lehet, hogy változtatnunk kell a terven, bébi.” mondta. „Lehet, hogy gondoskodnom kell Frannie-ről egy vagy két hétig. Anyánk nem éppen Florence Nightingale” 

Próbáltam nem sírni, de olyan volt, mintha egyszer megnyomják az ON-t. Nem mondhattam a  könnycsatornámnak, hogy kapcsolja le magát. Már nem zokogtam, de még folytak a könnyeim. Hülye. 

„Azt csinálod amit tenned kell.”mondtam. „Felhívsz,a mikor tudsz. Oké?” Utáltam, mikor az embrek azt mondták, hogy „Oké?”minden alkalommal, mintha engedélyt kérnének, de nem tudtam mást mondani. „Életben vagy és csak ez számít.”

„Hála neked.” mondta. „Ha nem jelzel, akkor halottak lennénk. Még a tűzjelző sem juttatott ki minket időben a szobából.”

Egy nyögést hallottam úgy öt lábbal arrébb, egy légvételt. Quinn is hallotta. Elcsúsztam tőle, majd odébb tettem egy nagy wc-t és egy mosdókagylót. És ott, porral és törmelékkel fedve, egy faldarab alatt feküdt Andre, teljesen zavarodottan. Egy gyors pillantás elárultam nekem, hogy súlyos sérülései vannak. De egyik sem vérzett. Mind meg fog gyógyulni. A francba.

„Andre az.” mondta Quinn-nek. „Megsérült, de életben van.” 

A hangom mogorva volt, és annak is éreztem magam. Egy szép faszilánk volt a jobb lábában és ez nagyon tetszett nekem. Andre fenyegetés volt a szabadságomra nézve, mindenre, amit élveztem az életemben. De ma már sok halált láttam. 

Leguggoltam mellette utálkozva, de akkoris...ismertem. Ami könnyebbé tehette volna, de nem tette. 

Visszakacsáztam arról a helyről ahol feküdt Quinnhez. 

„Azok a fickók visszajönnek értünk.” mondta nekem, minden pillanattal egyre erősebben hangozva. „Elmehetsz.” 

„Azt akarod, hogy elmenjek?”

A szemei mondtak valamit, de nem értettem, hogy mit. 

„Oké.” mondta hezitálva. „Elmegyek.”

„Van segítségem.” mondta finoman. „Te meg találhatsz még mást is.”

„Rendben.” mondta, de nem tudtam, hogy hogyan fogadjam ezt, lábra álltam. 

Körülbelül két yardnyit tettem meg, amikor hallottam, hogy mocorogni kezd. Néhány pillanatnyi csend után tovább folytattam utam. 

Visszatértem egy nagy autóhoz, amit a mentés központjába hoztak és parkoltak le. 

I returned to a big van that had been brought in and parked close to the rescue command center.

Ez a  sárga dzseki egy mágikus igazolvány volt, de bármelyik pillanatban lebukhattam. Valaki észre fogja venni, hogy papucsban vagyok, ami elszakadt, mivel nem éppen romok megmászására tervezték. Egy nő az autóról lenyújtott nekem egy üveg vizet, amit bizonytalan kézzel nyitottam ki. És csak ittam, ittam a víz fele meg a arcomra és a kezemre folyt. Még a hűvös idő ellenére is nagyon jól esett. 

Akkora két (vagy négy vagy hat) óra telt el az első robbanás óta. Számos mentő ember volt már ott, akiknek már volt felszerelésük, gépeik és takaróik. 

Egy parancsnok kiosztotta nekem azt a feladatot, hogy keressem meg, hogy az emberi túlélőket hova vitték. Ekkor a egy hang megszólalt a fejemben. 

„Sookie?”

„Barry!”

„Milyen formában vagy?”

„Kövek között, de nem sérültem meg. És te?”

„Szintén. Cecile meghalt.”

„Nagyon sajnálom. Nem tudok mást gondolni.”

„Kitaláltam valamit, amit csinálhatnánk.”

„Mit?” valószínűleg nem hangozhattam túl lelkesnek. 

„Megtalálhatunk élő embereket. Együtt jobbak vagyunk.”

„Ezt csinálom már egy jó ideje.” mondtam neki. „De igazad van, együtt erősebbek vagyunk.” 

Ugyanebben a pillanatban olyan fáradt voltam, hogy egy nagyobb erőfeszítés gondolatába is beleborzongtam. „Persze, hogy megcsináljuk.” mondtam.

Ha ez a törmelékhalom olyan szörnyen magas lett volna, mint az ikertornyok, akkor nem tudtuk volna megcsinálni.  De ez az oldal sokkal kisebb és összetettebb volt, így ha valaki hitt nekünk, akkor volt esélyünk. Barryt a központi résznél találtam meg és megfogta a koszos kezét. Fiatalabb volt nálam, de most nem tűnt annak és nem hittem, hogy valaha is fog fiatalosan viselkedni. Amikor végignéztem a testek során láttam, Cecilt és felfedeztem egy testet, ami valószínűleg azé takarítóé volt, akit leszólítottam a folyosón. 

Volt náhány olyan, ami darabokban volt, a bomló vámpíroknak pedig bizonytalan alakjuk volt. Lehet, hogy ismertem őket, de lehetetlen volt megmondani. 

Ha megmenthettünk valakit, akkor a megalázottság is kis ár volt. Barry és én felkészültünk a megalázottságra és a gúnyra. 

Először nehéz volt találni valakit, aki hallgatott ránk. A szakavatottak elküldtek minket a balesetire vagy egy olyan mentőautóhoz, amely a túlélőket szállította a Rhodes-i kórházba. 

Végül szemtől szemben álltam egy sovány, ősz hajú emberrel, aki érzelem nélküli arccal hallgatott. 

„Soha nem gondoltam, hogy vámpírokat fogok menteni.” mondta és ez talán megmagyarázta az arckifejezését. „Vigye magával ezt a két embert és mutassa meg nekik, hogy mit kell tenniük. 15 percet kap ezeknek az embereknek az értése idejéből. Ha elvesztegeti, lehet, hogy megöl valakit.”

Barrynek volt egy ötlete, de úgy tűnt, hogy azt akarja, hogy én beszéljek helyette. Az arca elfeketedett a koromfoltoktól. Gondolatainkban beszéltük meg, hogy melyik lenne a legjobb hely a feladatunk elvégzésére és  végül egy tűzoltóhoz fordultam és azt mondtam:

„Tegyenek be minket egy olyan tűzoltókosárba.”

Csodálkoztam, hogy vitatkozás nélkül megtették. Felemeltek minket a romok fölé és igen, tudtuk, hogy ez veszélyes és a következményekre is felkészültünk. 

Még mindig kézen fogja  becsuktuk a szemünket és keresni kezdtünk; az elménk nyitott volt és befogadó.

„Balra mozgassanak minket” mondtam és a tűzoltó, aki velünk együtt volt a kosárba jelzett a kabinban lévőnek. „Figyeljen” mondtam neki, majd ő visszanézett. „Állj” mondtam és a kosár megállt. 

Újra kerestünk.

„Engedjen lejjebb” mondtam. „Oda le. Ő egy nő valami Santiago.”

Néhány pillanat múlva ordítás hangzott. Élve találták meg. 

Ezután népszerűek lettünk és addig senki nem kérdezte meg, hogy hogy csináljuk, amíg dolgoztunk. 

Az emberek megmentése a mentésről szólt. Hoztak kutyákat és behelyezhető mikrofonokat, de Barry és én sokkal gyorsabbak és érthetőbben voltunk mint a kutyák és precízebbek, mint a mikrofonok. 

Még négy további túlélőt találtunk meg, valamit egy ember halt meg mielőtt a mentőcsapat elérte volna. Art egy pincér volt, aki szerette a feleségét és egészen a végéig szörnyen szenvedett. Art különösen szívszorító volt, mert iszonyúan próbálták meg kiásni és nekem kellett megmondanom, hogy ez nem segít. Persze nem hallgattak rám és folytatták a kiásást, de a férfi meghalt. Ettől kezdve a munkásokat nagyon érdekelte a képességünk és azt akarták, hogy egész jjel dolgozzunk, de Barry és én is rossz állapotban voltunk. És a sötétség is közeledett. 

„A vámpírok hamarosan felébrednek” mondtam a tűzoltóparancsnoknak. Bólintott, majd további magyarázatot várva nézett rám. „ Rendesen megsérültek” mondtam neki, de még mindig nem értette. „Azonnal vérre lesz szükségük és nem fogják kontrollálni magukat. Nem küldeném ki a maga helyében a munkásokat a romok közé egyedül.” mondta és a arc üres lett a gondolataitól. 

„Nem halt meg az összes?” Nem tudja megtalálni őket?”

„Hát, igazából nem. Nem tudjuk megtalálni őket. Embereket igen,de a halottakat nem. Az ő agyuk nem bocsájt ki hullámokat. De most mennünk kell. Hol vannak a túlélők?”

„Mindenki a  Thorne épületben vannak, arra” mutatta. „Az alagsorban.” 

Megfordultunk, hogy elsétáljunk. 

Barry a vállam köré fonta a karját, de nem azért, mert gyengédséget érzett irántam. Szüksége volt a támogatásra. 

„Adják meg a nevüket és a címüket, hogy a polgármester megköszönhesse maguknak.” mondta az ősz hajú, kezében már készenlétben volt a toll és a jegyzetfüzet.

„Nem!” mondta Barry, a szám pedig bezáródott.

Megráztam a fejem.”Majd elküldjük.” mondtam. 

Gyorsan belepillantottam a fejébe és láttam, hogy mohón érdekli a képességünk. Hirtelen megértettem, hogy miért állt meg olyan hirtelen Barry , habár telepata barátom olyan fáradt volt, hogy saját maga nem mondta el ezt nekem. A visszautasításom nem számított. 

„A vámpíroknak fogsz dolgozni de nem akarsz állni és nem akarod, hogy beleszámoljanak azok közé, akik segítettek ezen a szörnyű napon?” 

„Igen” válaszoltam. „Pontosan így van.”

Nem örült a válaszomnak és egy pillanatra azt hittem, hogy erőszakoskodni fog; kiveszi a pénztárcámat a nadrágomból, börtönbe küld vagy valami ilyesmi. De csak vonakodva bólintott a fejével, majd a  Thorne Building irányába biccentett. 

Valaki majd próbálkozni fog. mondta Barry. Valaki majd minket akar felhasználni.

Sóhajtottam és alig volt erőm, hogy még több levegőt fogadjak magamba. Bólintottam. Igen, valaki fog. Ha elmegyünk az óvóhelyre, valaki ott is figyelni fog minket és olyanoktól fogják kérdezni a nevünket, akik felismernek. Ezután már csak idő kérdése. 

Nem jöttem rá, hogy hogy tudnánk kicselezni őket. Segítenünk kellett, meg kellett találnunk a társainkat és a rájönni, hogy hogyan és mikor hagyhatjuk el a várost, valamint rájönni, hogy ki él és ki halt meg. 

Megtapogattam a farzsebemet és csodálkozásomra a telefonom még mindig benn volt és még működött is. Felhívtam Mr. Cataliadest. Ha valaki rajtam kívül a telefonjával jött ki az épületből, akkor az ügyvéd volt az. 

„Igen.” mondta óvatosan. „Miss St---”

„Cssssss” mondtam. „Nem mondja ki a nevem hangosan.” Tiszta paranoia voltam. 

„Rendben.”

„Kisegítettük őket idelent és most jobban meg akarnak ismerni minket.” mondta és nagyon okosnak éreztem magam, amiért ilyen óvatosan beszélek. Nagyon fáradt voltam. „Barry és én azon az épületen kívül vagyunk, ahol maga van. Valahol máshol kéne maradnunk. Túl sok ember készít listákat odabent, ugye?”

„Ez egy népszerű tevékenység.” mondta.

„Diantha és maga jól vannak?”

„Még nem találták meg. Különváltunk.”

Egy pár pillanatig nem beszéltem. „Sajnálom. Mit tartott, amikor megmentették?”

„A királynőt. Itt van, de csúnyán megsérült. És Andret sem találjuk.”

Megállt és mivel nem tudtam segíteni rajta azt mondtam: „És a többiek?”

„Gervaise meghalt. Eric, Pam és Bill...itt vannak, de megégtek. Cleo Babbitt is itt van. Rasult viszont nem láttam.”

„Jake Purifoy ott van?”

„Őt sem láttam.”

„Biztos szeretné tudni,hogy részben ő is felelős, ha esetleg látja őt. Ő is benne volt a Fellowship összeesküvésében. 

„Áh” regisztrálta Mr. Cataliades. „Oh, igen, ezt tudni akartam. Johan Glassportot igazán érdekelni fogja, mert szerzett néhány törött bordát meg egy törött kulcscsontot. Nagyon nagyon dühös.”

Ez  Johan Glassport bűnösségéről mondott valamit, Mr. Cataliades  úgy gondolta, a szigor alkalmazása rajta jelentősebb bosszú, mintha a vámpírok csinálnák. „Hogy jött rá, hogy egy besúgójuk van, Miss Sookie?”

Elmondtam az ügyvédnek a sztorit, amit Clovache mondott el nekem; és most már rájöttem, hogyha ő és Batanya visszamentek oda, ahonnan jöttek, akkor ez jól van.

„Az alkalmazásuk megérte a pénz Isaiah királynak.” Cataliades inkább elgondolkodva mondta ezt, mint irigykedve. „Isaiah itt van és sérülésmentes.”

„Szükségünk van egy helyre, ahol aludhatunk. Meg tudja mondani Barry királyának, hogy velem van?” kérdeztem tudva, hogy le kell tennem a telefont és ki kell találnom valamit.

„Túlságosan is meg van sérülve ahhoz, hogy érdekelje. Nincs eszméleténél.”

„Rendben. Akkor valakinek a texasi csapatból.”

„ Joseph Velasquez itt van. Rachel meghalt.” Mr. Cataliades nem bírta magában tartani ezt a rossz hírt.

„Cecile, Stan asszisztense is meghalt.” mondtam neki.

„Hova fognak menni?” kérdezte Cataliades.

„Nem tudom, hogy mit tegyünk.” mondtam. Reménytelennek és fáradtnak éreztem magam és a túl sok rossz hírtől nyúzott voltam.

„Küldök magukért egy taxit.” ajánlotta fel Mr. Cataliades. „megszerzem az egyik kedves önkéntes számát. Mondja meg a sofőrnek, hogy a mentésben segédkező munkások és hogy szükségük van egy fuvarra a legközelebbi olcsó hotelbe. Magánál van a hitelkártyája?”

„Igen és a betéti kártyám is” mondtam áldva azt a pillanatot, amikor a kis tárcát a zsebembe tömtem. 

„Nem, várjon. Azt könnyen le tudják nyomozni. Van kézpénze?”

Megnéztem. Főleg Barrynek köszönhetően összesen 190 dollárunk volt együtt. Közöltem Mr. Cataliades-szel,hogy megoldjuk. 

„Akkor töltsék az éjszakát a hotelben és holnap hívjanak újra.” mondta kimondhatatlanul fáradt hanggal.

„Kösz az ötletet.”

„Köszönöm a figyelmeztetést.” mondta az elegáns démon. „Mind halottak lennénk, ha maga és a londiner nem figyelmeztetnek minket.” 

Eldobtam a sárga dzsekit és a sisakot. Barry és én eltámolyogtunk, többé kevésbé egymás kezét fogva. Találtunk egy beton torlaszt, aminek nekitámaszkodtunk, közben egymást öleltük. Megpróbáltam elmondani Barrynek, hogy miért tesszük ezt, de nem érdekelte. Minden pillanatban azon aggódtam, hogy egy tűzoltó vagy egy zsaru kiszúr minket és megpróbálja kideríteni, hogy mit csinálunk itt, hova megyünk vagy hogy kik vagyunk. Annyira megkönnyebbültem, hogy már betegnek éreztem magam, amikor észrevettem a cirkáló taxit, a sofőr meg kibámult az ablakon. Értünk jött.  A szabad kezemmel őrülten integetni kezdtem. Még életemben sosem intettem le taxit. Olyan volt, mint a filmekben. A taxisofőr, ősz hajú, Guyanából, nem volt túl boldog, hogy beengedjen minket olyan mocskos ruhában, de nem tudott cserben hagyni minket, mert olyan szánalmasan néztünk ki. A  „legközelebbi” olcsó hotel egy mérföldre volt a várostól, a tenger mellett. Ha lett volna energiánk, lesétálhattunk volna. Legalább a taxizás nem volt drága. 

A középkategóriás hotelben a portások megborzongtak a kinézetünk láttán, de ennek ellenére ez a jótékonyság napja volt azok számára, akik érintettek voltak a robbanásban. Kivettük a szobát, aminek az ára sóhajtásra késztetett, mintha nem láttam volna a Piramis szobáinak árát. A szoba maga nem volt nagy szám, de nem volt szükségünk túl sokra. A szobalány azután kopogott, mikor beértünk a szobába és azt mondta, hogy szeretné kimosni a ruhánkat, mivel hogy nem volt nálunk váltás. Végig a földet nézte, így nem hozott zavarba. Próbáltam nem tolakodónak venni a kedvességét és lenéztem a pólómra és a  nadrágomra, majd egyetértettem vele. 

Barryhez fordultam, aki már majdnem aludt. Az ágyhoz kísértem. Kellemetlen érzés volt, mint a vámpíroknál, és az ajkaimat szorosan összezárva levetkőztettem a zsibbadt testét. 

Ezután levettem a saját ruháimat és a wcben talált műanyag zsákba tettem őket, majd átadtam a mocskos ruhákat a szobalánynak. 

Találtam egy mosdókesztyűt amivel letöröltem Barry arcát, kezeit és lábfejét, majd betakartam.

Le kellett zuhanyoznom és megköszöntem istennek a sampont, a szappant, a krémet és a testápolót. És ugyancsak megköszöntem istennek a hideg és meleg vizet, inkább a meleget. A kedves szobalány még fogkefét és egy kis tubus fogkrémet is hagyott ott nekünk, így meg tudtam tisztítani a számat a törmelék ízétől. Kimostam a melltartómat és a bugyimat a mosogatóban és a törölközőben kicsit megszárítottam, mielőtt kiakasztottam volna száradni. Összevarrtam nőies öltésekkel Barry ruháját.

Végül más dolgom nem akadt és becsúsztam Barry mellé az ágyba. Most, hogy olyan jó illatom volt, észrevettem, hogy Barrynek nem, de ez már gonosz volt tőlem, nem? Semmi miatt nem ébresztettem volna fel. Átfordultam a másik oldalamra, távol tőle és közben azon gondolkodtam, hogy milyen félelmetes egy hosszú, üres folyosó – nem vicces, hogy szerintem ez félelmetes dolog egy ilyen szörnyű nap után? 

A hotelszoba a robbanás után tumultus után nagyon csöndesnek tűnt, és az ágy is nagyon kényelmes volt és sokkal jobb illatom is volt, ráadásul nem is sérültem meg. 

Elaludtam és nem álmodtam.

18. fejezet

(Fordította: Maminti)
Tudom, hogy sok rosszabb dolog létezik, mint meztelenül felébredni egy ágyban valakivel, akit alig ismersz. De amikor a szemeim rebbenve kinyíltak másnap, nem voltam képes semmi másra gondolni, öt hosszú percen keresztül. Tudtam, hogy Barry ébren volt. Meg tudod mondani, hogy egy agy mikor vált tudatosságra. Megkönnyebbülésemre szó nélkül kisurrant az ágyból és bement a fürdőszobába, és hamarosan hallottam a víz dobolását a zuhanyfülkében.

A tiszta ruháink egy zsákban a belső kilincsgombunkra akasztva lógtak, voltak, és egy USA Today újság is volt ott. Sietve felkapkodtam magamra a ruháim, szétterítettem az újságot a kicsi asztalon, amíg főztem egy kannányit az ingyenes kávéból. A Barry ruháit tartalmazó zsákot benyújtottam a fürdőszobába és leejtettem a padlóra, miután előbb párszor meglengettem, hogy felhívjam rá a figyelmét.

Megnéztem a szobaszerviz-menüt, de nem volt elég készpénzünk hogy bármit is kérjünk róla. A maradék pénzünk egy részét félre kellett tenni taxira, mert nem tudtam, hogy mi lesz a következő lépésünk. Barry kijött, éppolyan felfrissültnek tűnt, mint én voltam tegnap éjszaka. Meglepetésemre arcon csókolt engem, azután leült velem szemben a saját hőszigetelt csészéjével, ami tartalmazott valamit, aminek vajmi halvány köze volt egy jó főzött kávéhoz.

– Nem emlékszem sokra az elmúlt éjszakából – mondta. – Áruld el nekem, hogy miért vagyunk itt.

Megtettem.

– Ez egy jó gondolat volt a részemről – mondta. – Felnézek magamra.

Nevettem. Lehet, hogy érzett némi férfiúi bosszúságot, hogy előbb kidőlt, mint én, de legalább képes volt kigúnyolni magát.

– Szóval, jól gondolom, hogy fel kell hívnunk a démon ügyvédedet? – Bólintottam. Addigra már tizenegy óra volt, úgyhogy felhívtam.

Rögtön felvette. – Sok fül van itt – mondta bevezető nélkül. – És tisztában vagyok vele, hogy ezek a telefonok nem túl biztonságosak. Mobiltelefonok. 

– Minden rendben.

– Szóval odamegyek hozzád egy időre, szükséged lesz pár dologra. Hol vagy?

Kétségeim voltak, hiszen a démon elég jellegzetes, könnyen megjegyezhető küllemű pasas volt, de elmondtam neki a szálloda nevét és a szobaszámunkat, mire azt mondta nekem, hogy legyek türelmes. Már kezdtem jól érezni magamat, mielőtt Mr. Cataliades ezt mondta, de nagy hirtelen a belsőm elkezdett remegni. Úgy éreztem, mintha menekülnünk kellene most, amikor egyáltalán nem szolgáltunk rá. Olvastam az újságot, és a Piramisról szóló cikk azt állította, hogy a katasztrófa oka „egy robbanássorozat”, melyet Dan Brewer, az állami terroristaellenes különítmény feje több bombának tulajdonított. A tűzoltóparancsnok kevésbé konkrétan nyilatkozott: „A vizsgálat folyamatban van.” Fenébe a jó reményekkel.

– Szexelhetnénk, amíg várakozunk, mondta Barry.

– Jobban kedveltelek téged, amikor öntudatlan voltál – mondtam. Tudtam, hogy Barry csak megpróbált nem gondolni a dolgokra, de mégis.

– Tegnap éjszaka te vetkőztettél le engem? – kérdezte buja tekintettel.

– Igen, én voltam az a szerencsés – mondtam. Rámosolyogtam, magamat is meglepve. Az ajtó kopogtatására mindketten bámultunk, mint a megriadt szarvasok.

– A démonfickód – mondta Barry egy másodpercnyi mentális ellenőrzés után.

– Aha – mondtam, és felálltam, hogy beengedjem.

Mr. Cataliadesnek nem jutott egy olyan kedves szobalány, mint nekünk, úgyhogy ő az előző napi piszkos ruháit viselte. De neki még így is sikerült méltóságteljesnek látszani, és a kezei és arca tiszták voltak.

– Hogy vannak a többiek? – kérdeztem.

– Sophie-Anne elvesztette a lábait, és nem tudom, hogy vissza fognak-e nőni – mondta.

– Ó, jaj – mondtam összerezzenve.

– Sigebert sötétedés után szabadult ki a törmelékek közül – folytatta. – Elbújt a parkológarázs egy biztonságos szegletében, ahova a robbanások következtében került. Azt gyanítom, hogy talált valakit, akiből táplálkozott, mert egészségesebb volt, mint kellene. De ha ez így van, az egyik tűzbe lökte a testet, mert hallottuk volna róla, ha egy lecsapolt testet találnak.

Reméltem, hogy a donor a Testvériség tagjai közül volt az egyik.

– A királyod – mondta Mr. Cataliades Barryhez fordulva –, annyira megsebesült, hogy eltarthat egy évtizedig is, míg felépül. Amíg a helyzet tisztázódik, Joseph irányít, bár őt hamarosan kihívás elé állítják. A király gyereke, Rachel halott; talán Sookie elmondta neked?

– Sajnálom – mondtam. – Túl sok rossz hír volt ahhoz, hogy mindet elmondjam.

– És Sookie mondta nekem, hogy az emberi Cecile elpusztult.

– Mi van Dianthával? – kérdeztem habozva. Valami oka kellet, hogy legyen, hogy Mr. Cataliades nem említette az unokahúgát.

– Eltűnt – mondta röviden. – És annak a mocsokdarabnak, Glassportnak csak zúzódásai vannak.

– Sajnálom mindkét dolgot – mondtam.

Barry zsibbadtnak látszott. Komolytalan hangulatának minden nyoma eltűnt. Az ágy szélén ülve kisebbnek tűnt. Az a magabiztos éles kredenc, akivel a Piramis előcsarnokában találkoztam, eltűnt a föld színéről, egy időre legalábbis.

– Gervaise-ről meséltem neked – mondta Mr. Cataliades. – Ma reggel azonosítottam a nője testét. Mi volt a neve?

– Carla. Nem jut eszembe a vezetékneve. Majd be fog ugrani.

– A keresztnév valószínűleg elég lesz nekik, hogy azonosítsák őt. Egy szállodai egyenruhát viselő holttest zsebében találtak egy számítógépes listát.

– Nem mindegyikük volt benne – mondtam csekély bizonyossággal.

– Nem, persze, hogy nem – mondta Barry. – Csak néhányuk.

Ránéztünk.

– Honnan tudod? – kérdeztem.

– Meghallottam őket.

– Mikor?

– Az előző éjszaka.

A szám belsejére haraptam, keményen.

– Mit hallottál? – kérdezte Mr. Cataliades kifejezéstelen hangon.

– Stannel voltam, tudod, az adás-vétel ügyében. Észrevettem, hogy a pincérek elkerülnek engem, azután figyeltem őket, hogy lássam, Sookie-t is elkerülték-e. Úgyhogy azt gondoltam, tudják, hogy mi vagy, Barry, és van valami, amiről nem akarják, hogy tudj. Neked meg kellene vizsgálnod ezt. Úgy véltem, hogy a hamis pálmafák jó búvóhelyet kínálnak, közel a szerviz-ajtóhoz, és beleolvashatnék, hogy mit gondolnak odabent. Nem fejtették ki pontosan, vagy ilyesmi, oké? – Pontosan beleolvasott a mi gondolatainkba is. – Csak olyasmi volt, mint „Rendben, elkapjuk ezeket a vámpírokat, elátkozzuk őket, és ha elkapjuk az emberi rabszolgáikat is, az se túl nagy baj, ezzel együtt tudunk élni. Átkozottak a társaságuk miatt.”

Csak ültünk ott, és néztünk rá.

– Nem, nem tudtam, hogy mikor vagy mit készültek tenni! Végül lefeküdtem, eléggé aggódva amiatt, hogy mi a tervük, és amikor hiába próbáltam elaludni, végül felhagytam a próbálkozással és hívtalak téged. És megpróbáltunk kiküldeni mindenkit – mondta, és elkezdett sírni.

Ültem mellette és köré fontam a karom. Nem tudtam, hogy mit kellene mondani. Természetesen meg tudta mondani, hogy én mire gondoltam.

– Igen, azt kívánom, hogy bár azelőtt szóltam volna – mondta fojtott hangon. – Igen, hibát követtem el. De gondoltam, ha szólok, mielőtt megtudtam valami biztosat, a vámpírok rájuk törnének, és lecsapolnák őket. Vagy azt akarnák tőlem, hogy mutassam meg, ki tudott róla és ki nem. És nem tudtam megtenni.

Volt egy hosszú csönd.

– Mr. Cataliades, láttad Quinnt? – kérdeztem, hogy megtörjem a csendet.

– Az emberi kórházban van. Nem tudta megakadályozni, hogy bevigyék.

– Be kell mennem meglátogatni őt.

– Mennyire félsz attól, hogy a hatóságok megpróbálnak kényszeríteni az együttműködésre?

Barry felemelte a fejét és rám nézett. – Eléggé – mondtuk egyszerre.

– Ez az első alkalom, amikor valaha helyi embereket kivéve megmutattam bárkinek, hogy mit tudok tenni – mondtam.

– Én szintén – Barry kézfejével megtörölte a szemeit. – Látnod kellett volna annak a fickónak az arcát, mikor végül elhitte, hogy meg tudjuk találni az embereket. Azt gondolta, hogy mi médiumok, vagy ilyesmik vagyunk, és nem tudná megérteni, hogy az, amit tettünk, egy élő agyi aláírás érzékelése. Nincs ebben semmi misztikus.

– Minden gondolata ekörül zajlott, amint hitt nekünk – mondtam. – Hallani lehetett a fejében, hogy a száz különböző módra gondolt, amiben hasznára lehetnénk a mentési munkálatok során, a kormány-konferenciákon, rendőrségi kihallgatásokon.

Mr. Cataliades ránk nézett. Nem tudtam kivenni valamennyi kusza démongondolatát, de volt belőlük jópár.

– Elvesztenénk az irányítást az életünk fölött – mondta Barry. – Szeretem az életemet.

– Azt hiszem, sok embert megmenthetnék – mondtam. Csak ezelőtt soha nem gondoltam erre. Soha nem kerültem szembe olyan helyzettel, mint amilyennel előző nap szembesültünk. Reménykedtem, hogy többé nem is fogok. Mekkora a valószínűsége, hogy jelen legyek egy újabb katasztrófánál? Kötelességem feladni a munkát, amit szerettem, az embereket, akik fontosak nekem, hogy idegeneknek dolgozzak, távoli helyeken? Remegtem, amikor erre gondoltam. Éreztem, hogy valami megkeményedett bennem, amikor rájöttem, hogy az, ahogy Andre kihasznált engem, csak a kezdete volt a hasonló helyzeteknek. Andréhoz hasonlóan mindenki birtokolni akarna engem.

– Nem – mondtam. – Nem teszem meg. Talán csak önző vagyok és legyek átkozott, de nem teszem meg. Nem hiszem, hogy túlzás, hogy milyen rossz volna nekünk, nem csak kicsit.

– Akkor a kórházba menni sem valami jó ötlet – mondta Cataliades.

– Tudom, de azt mindenképp meg kell tennem.

– Akkor beugorhatsz a reptérre vezető úton.

Kiegyenesedtünk ültünkben.

– Egy Anubis repülőgép indul három óra múlva. Először Dallasba megy, azután Shreveportba. A királynő és Stan közösen fizetik. Mindkét társaság túlélő tagjai rajta lesznek. Rhodes állampolgárai használt koporsókat adományoztak az utazásra. – Mr. Cataliades vágott egy grimaszt, és őszintén nem tudtam hibáztatni őt. – Itt van az összes készpénz, amit tudunk nélkülözni – folytatta, miközben átadott nekem egy kis köteg bankjegyet. – Időben érjetek ki az Anubis terminálra, és mindketten hazajöhettek velünk. Ha nem leszel ott, feltételezni fogom, hogy történt valami, ami megakadályozott, és csak egy hívásodba kerül, hogy megpróbáljunk valami más módon hazajuttatni. Tudjuk, hogy egy nagy adóssággal tartozunk neked, de sebesülteket szállítunk haza, és a királynő hitelkártyái és egyebei odavesztek a tűzben. Hívnom kell majd a hiteltársaság segélyszolgálatát, de az sokáig fog még tartani.

Ez kicsit hidegnek látszott, de végül is ő nem a legjobb barátunk volt, és a királynő nappali embereként sok tennivalója és még több megoldani való problémája volt.

– Oké – mondtam. – Hé, figyelj, Christian Baruch a menedékhelyen van?

Az arca élesebbé vált. – Igen. Bár némileg megégett, a királynő körül lebzsel Andre távollétében, mintha át akarná venni Andre helyét.

– Azt akarja, tudod. Ő akar lenni a következő Mr. Louisiana Királynője.

– Baruch? – Cataliades nem lett volna megvetőbb, ha egy manó jelentkezett volna a munkára.

– Nem, különösen sokat kockáztatott. – Már meséltem erről Andrénak. Most megint el kellett magyaráznom. – Ezért helyezte oda azt a Dr. Pepper bombát – mondtam mintegy öt perccel később.

– Honnan tudod ezt? – kérdezte Mr. Cataliades.

– Összerakosgattam innen-onnan – mondtam szerényen. Sóhajtottam. Itt jött a gusztustalan rész. – Tegnap én találtam rá a regisztrációs pult alatt elbújva. Volt egy másik vámpír vele, aki csúnyán megégett. Nem is tudom, hogy ki volt az. És ugyanezen a területen volt Todd Donati, a biztonsági fickó, élve, de sebesülten, és egy halott szobalány. – Megint éreztem az összes kimerültséget, szagoltam a rettenetes szagot, próbálva belélegezni a sűrű levegőt. – Baruch természetesen megúszta.

Nem igazán voltam büszke erre, és lenéztem a kezeimre. – Egyébként is próbáltam olvasni Todd Donati elméjében, hogy megtudjam, milyen sebesülése volt, de ő csak arra gondolt, hogy utálja Baruch-ot és hibáztatta is őt. Ekkor hajlandó volt őszintének lenni. Nem kellett többé aggódnia a munkája miatt. Todd azt mondta nekem, hogy megnézte az összes biztonsági szalagot, újra és újra, és végül rájött, hogy mit is látott. A főnöke ugrott fel, hogy beragassza a kamerát, tehát ő helyezte el a bombát. Ebből Donati rájött, hogy Baruch akart ráijeszteni a királynéra, el akarta bizonytalanítani, hogy keressen magának egy új férjet. És ez lenne Christian Baruch. De kitalálja, hogy miért akar összeházasodni vele?

– El sem tudom képzelni – mondta Mr. Cataliades, alaposan megdöbbenve.

– Mert egy új vámpírszállodát akar nyitni New Orleansban. A Vér a Negyedben elázott és bezárt, és Baruch gondolta, újjáépítené és ismét megnyitná.

– De Baruch-nak nem volt semmi köze a többi bombához?

– Biztos vagyok benne, Mr. Cataliades. Úgy vélem, az a Testvériség volt, ahogy tegnap is mondtam.

– Akkor ki ölte meg az arkansasi vámpírokat? – kérdezte Barry. – Azt hiszem, azt is a Testvériség tette? Nem, várj… ők miért tették volna? Nem mintha gondot jelentene nekik néhány vámpír megölése, de tudták, hogy a vámpírokat valószínűleg megölné a nagy robbanás.

– Gazemberekből túltengésünk van – mondtam. – Mr. Cataliades, van bármilyen ötleted, hogy ki tette el láb alól az arkansasi vámpírokat? – bámultam egyenesen Mr. Cataliades szemébe.

– Nem – mondta Mr. Cataliades. – Ha lenne, akkor sem mondanám ki azt az ötletet hangosan. Azt gondolom, hogy neked az embered sérüléseire kellene koncentrálnod és arra, hogy visszatérsz a kicsi városodba, nem aggódni három haláleset miatt, oly sok másik között.

Nem igazán aggódtam a három arkansasi vámpír halála miatt, és úgy tűnt, hogy jól teszem, ha megfogadom Mr. Cataliades szívélyes tanácsát. Abban a furcsa pillanatban a gyilkosságokra kellett gondolnom, és rájöttem, hogy a legegyszerűbb válasz gyakran a legjobb.

Ki gondolta azt, hogy jó esély van arra, hogy ejtik a vádat, ha Jennifer Catert elhallgattatják?

Ki készítette elő az utat egy egyszerű telefonhívással, hogy beengedjék Jennifer szobájába?

Kinek volt egy jó hosszú pillanatra az alárendeltjeivel telepatikus kapcsolata, mielőtt elkezdte az affektálás mesterkélt izgatottságát a rögtönzött látogatás érdekében? [Ez jó hülyén hangzik magyarul, de jobbat nem tudtam kitalálni… A fordító.]

Kinek a testőre jött ki a lépcsőház ajtajából épp akkor, amikor kimentünk a lakosztályból?

Tudtam, ahogy Mr. Cataliades is tudta, hogy Sophie-Anne biztosította, hogy Sigebertot kérdés nélkül beengedjék Jennifer Cater szobájába, azzal, hogy letelefonált, és személyesen mondta Jennifernek, amit mondott. Jennifer kinézett a kémlelőnyíláson, felismerte Sigebertot, és feltételezte, hogy a királynő közvetlenül mögötte van. Odabent Sigebert előrántotta a kardját és ott helyben megölt mindenkit.

Aztán sietett vissza fel a lépcsőn, hogy úgy tűnjön, idejében kíséri a királynőt egyenesen vissza a hetedik emeletre. Megint belépett a szobába, hogy legyen rá indok, hogy az illata ott van a levegőben.

És én akkor nem is gyanítottam semmit.

Micsoda megrázkódtatás lehetett Sophie-Anne-nek amikor Henrik Feith élve felbukkant; de aztán a probléma megoldódott, amikor elfogadta a védelmét.

A probléma újra megerősödött, amikor valaki rábeszélte, hogy továbbra is vádolja őt.

Azután bámulatosan a probléma megint megoldást nyert: az ideges kicsi vámpírt meggyilkolták a bíróság előtt.

– Kíváncsi lennék, hogyan bérelték fel Kyle Perkinst – mondtam. – Tudnia kellett, hogy ez egy öngyilkos küldetés.

– Talán – mondta Mr. Cataliades óvatosan –, amúgy is úgy döntött, hogy találkozik a nappal. Talán egy látványos és érdekes módot keresett a távozásra, közben biztosította az emberi leszármazottjai számára a pénzbeli örökséget.

– Furának tűnik, hogy a saját társaságunk tagja küldött el információt keresni róla – mondtam, semleges hangon.

– Á, nem kell mindenkinek mindent tudnia – mondta Mr. Cataliades, az ő hangja szintén semleges volt.

Barry természetesen hallotta a gondolataimat, de ő nem fogta fel Mr. Cataliades mondanivalóját, és ez így is volt jól. Hülyeség, de ettől jobban éreztem magam, Eric és Bill nem tudott a királynő alantas játékáról. Nem mintha ők nem lennének képesek alantas játékokat játszani, ne nem hiszem, hogy Eric elküldött volna engem a vadliba-vadászatra az íjász lőtérre, ahol Kyle Perkins edzett, ha Eric tudta volna, hogy maga a királynő bérelte fel Perkinst.

Az a szegény nő a pult mögött azért halt meg, mert a királynő nem mondta el a bal kezének, hogy mit csinál a jobb. És azon töprengtem, hogy mi történt azzal az emberrel, aki hányt a gyilkosság helyszínén, akit felbéreltek, hogy vezesse Sigebertot vagy Andrét a lőtérre… elgondolkodtam azon, hogy hagytam egy üzenetet, hogy tudassam velük, hogy Barry és én visszamegyünk bizonyítékot gyűjteni. Én magam pecsételtem meg a nő sorsát az üzenet hagyásával.

Mr. Cataliades indulni készült, ragyogó mosollyal rázott velünk kezet, szinte normálisan. Még egyszer javasolta nekünk, hogy érjünk oda időben a repülőtérre.

– Sookie? – mondta Barry.

– Igen.

– Igazán szeretnék rajtalenni azon a repülőgépen.

– Tudom.

– És te?

– Nem hiszem, hogy meg tudom csinálni. Hogy ugyanazon a repülőgépen üljek velük.

– Mindannyian megsebesültek – mondta Barry.

– Igen, de az nem visszafizetés.

– Arról gondoskodtál, nem?

Nem kérdeztem meg, hogy mire gondolt. Tudtam, hogy mit foghatott a fejemből. – Amennyire tőlem tellett – mondtam.

– Talán veled nem akarok ugyanazon a repülőgépen lenni – mondta Barry. Természetesen ez fájt, de úgy vélem, hogy megérdemeltem.

Vállat vontam. – Ezt egyedül neked kell eldöntened. Mindannyian különböző dolgokkal tudunk együttélni.

Barry megfontolta ezt. – Igen – mondta. – Tudom. De most jobb, ha az útjaink itt szétválnak. Elindulok a repülőtérre, hogy elüssem az időt, amíg el nem tudok távozni. A kórházba mész?

Most már túl óvatos voltam, hogy elmondjam neki. – Nem tudom – mondtam. – De úgy vélem, hogy autóval vagy busszal haza tudok jutni.

Megölelt engem, akármennyire mérges is volt a döntéseim miatt. A szíve mélyén érezhettem a szeretetet és a sajnálatot. Én is visszaöleltem őt. Meghozta a saját döntéseit.

Hagytam a szobalánynak tíz dollárt, majd gyalog elindultam, körülbelül öt perccel azután, hogy Barry beszállt egy taxiba. Vártam, amíg kétsaroknyira eltávolodtam a szállodától, azután megkérdeztem egy járókelőt, hogy hogyan lehet eljutni a St. Cosmas-ba. Tíz saroknyi séta volt, de napsütéses, hűvös és ropogós nap volt. Jó érzés volt egymagamban lenni. Lehet, hogy gumitalpú papucs volt rajtam, de elég jól öltözött, és tiszta voltam. Ettem egy hot dogot a kórházba vezető úton; hot dogot vásárolni egy utcai eladótól, ez valami olyasmi volt, amit azelőtt soha nem tettem. Vettem egy formátlan kalapot is egy utcai árustól, és begyűrtem alá az összes hajam. Ugyanannak a fickónak volt néhány eladó sötét szemüvege. Az fényes éggel, és a tó felől fújó széllel, a kombináció nem tűnt túl furcsának.

A St. Cosmas egy régi épület volt, sok virágos építészeti díszítéssel a homlokzatán. Hatalmas is volt. Érdeklődtem Quinn állapota felől, de a látogatók forgalmas asztalánál helyet foglaló nők egyike azt mondta, hogy nem adhat róla információt. De hogy lássa, felvették-e a kórházba, ki kellett keresnie a feljegyzéseiből, és leszedtem a szobaszámát a gondolataiból. Vártam, amíg mindhárom nő újabb kérdésekkel volt elfoglalva, majd besurrantam a felvonóba és fellifteztem.

Quinn a tizedik emeleten volt. Soha nem láttam ilyen nagy kórházat, és soha nem láttam olyat, ami ennyire sürgött-forgott. Nem volt nehéz úgy tenni, mintha határozott célom lenne, és tudnám, hová megyek.

Senki nem állt őrt a szobája előtt.

Finoman kopogtattam, de egy hang sem hallatszott ki bentről. Nagyon óvatosan belöktem az ajtót, és beléptem. Quinn az ágyban aludt, gépekre és csövekre volt kötve. És ő egy gyorsan-gyógyuló váltó volt, úgyhogy a sérüléseinek fájdalmasnak kellett lenniük. A húga mellette volt. Bekötözött fejét, amit kezével támasztott alá, felkapta, amint észrevette a jelenlétem. Lehúztam a napszemüveget és a kalapot.

– Te – mondta.

– Igen, én, Sookie. Minek a rövidítése a Frannie, egyébként?

– Igazából Francine, de mindenki Frannie-nek szólít. – Fiatalabbnak tűnt, ahogy ezt mondta.  Bár örültem, hogy kevésbé ellenséges, úgy döntöttem, hogy jobb lenne az én oldalamon maradni a helyiségben.

– Hogy van? – kérdeztem állammal az alvó ember felé intve.

– Sápadt és eszméletlen. – Egy pillanatnyi csend állt be, amíg kortyolt egyet az éjjeliszekrényen lévő fehér műanyag csészéből. – Amikor felébresztetted őt, felkeltett engem – mondta hirtelen. – Elindultunk lefelé a lépcsőn. De a mennyezet egy nagy darabja ráesett, és a padló leszakadt alattunk, és a következő dolog, amire emlékszem, hogy néhány tűzoltó azt mondja nekem, hogy valami őrült nő megtalált engem, amíg én még életben voltam, és mindenféle tesztet végeztek rajtam, és Quinn azt mondta, hogy gondoskodni fog rólam, amíg fel nem épülök. Aztán mondták nekem, hogy mindkét lába eltört.

Volt ott még egy szék, amire ráomlottam. A lábaim nem bírtak tovább megtartani. – A doktor mit mond?

– Melyik? – mondta barátságtalanul Frannie.

– Bármelyik. Az összes. – Megfogtam Quinn egyik kezét. Frannie majdnem odanyúlt, mintha attól tartana, hogy megsebzem őt, de aztán lecsillapodott. Nálam az a keze volt, amiben nem voltak csövek, egy darabig fogtam azt.

– Nem tudják elhinni, hogy mennyivel jobban van már – mondta Frannie, mikor már azt hittem, nem is fog válaszolni. – Valójában, azt gondolják, hogy ez valami csoda. Valakit le kell majd fizetnünk, hogy törölje ki őt a nyilvántartó rendszerből. – Sötét tövű haja tincsekbe tapadva lógott, és még mindig mocskos volt a robbanás helyszínétől.

– Menj, vegyél pár ruhát, gyere vissza, és tusolj le – mondtam. – Itt ülök vele addig.

– Te tényleg a barátnője vagy?

– Igen, az vagyok.

– Azt mondta, hogy volt néhány konfliktusod.

– Valóban, de nem vele.

– Akkor rendben. Megyek. Van valamennyi pénzed?

– Nincs sok, de itt van, amennyit tudok nélkülözni.

Átadtam neki Mr. Cataliades pénzéből hetvenöt dollárt.

– Rendben, be tudom osztani – mondta. – Köszi. – Lelkesedés nélkül mondta, de mondta.

Ültem a csendes szobában és fogtam Quinn kezét majdnem egy órán keresztül. Ez idő alatt a szeme egyszer pislogva kinyílt, nyugtázta a jelenlétemet, és megint bezárult. Egy pillanatra nagyon gyenge mosolyra görbült a szája. Tudtam, hogy amíg aludt, a teste gyógyult, és amikor felkel, lehet, hogy újra képes lesz sétálni. Nagyon megnyugtatónak találtam volna, hogy bemásszak az ágyba, és odabújjak Quinnhez egy időre, de lehet, hogy ezzel csak ártanék neki; lehet, hogy meglököm őt, vagy valami.

Rövid idő múltán elkezdtem beszélni hozzá. Elmondtam neki, hogy miből gondoltam, hogy a kezdetleges bombát a királynő ajtaján kívül hagyták, és elmondtam az elméletemet a három arkansasi vámpír haláláról. – Egyet kell értened, ennek van értelme – mondtam, azután elmondtam neki, hogy mit gondoltam Henrik Feith haláláról és a gyilkosa végrehajtásáról. Meséltem neki a halott nőről a boltban. Meséltem neki a robbanással kapcsolatos gyanúimról.

– Sajnálom, hogy Jake is benne volt – mondtam. – Tudom, hogy kedvelted őt. De egyszerűen nem bírt vámpírként élni. Nem tudom, hogy ő kereste-e föl a Testvériséget, vagy a Testvériség őt. Az ő emberük volt az a fickó a számítógépnél, aki annyira goromba volt velem. Úgy vélem, minden társaságból hívott egy megbízottat, hogy menjenek le és válasszanak egy bőröndöt. Néhányuk túl okos, vagy túl lusta volt, hogy felvegye a csomagot, és néhányuk visszaküldte a bőröndöket, amikor senki nem hiányolta őket. De én nem, ó nem, letettem a királynő rohadt nappali szobájába. – Csóváltam a fejem. – Úgy vélem, hogy a személyzet tagjai közül nem voltak beavatva túl sokan, mert különben Barry vagy én jóval Barry előtt rájöttünk volna valamire.

Aztán gondolom egy időre elaludtam, mert Frannie ott volt, amikor körülnéztem, és egy McDonald's-os zacskóból evett. Tiszta volt, a haja pedig nedves.

– Szereted őt? – kérdezte, miközben ivott egy kis Coke-ot a szívószálon keresztül.

– Túl korai lenne megmondani.

– Haza kell majd vinnem Memphisbe – mondta.

– Igen, tudom. Egy ideig nem láthatom őt. Nekem is haza kell jutnom valahogy.

– A Greyhound állomás két sarokra van innen.

Megborzongtam. Egy hosszú, hosszú buszos út nem volt valami vonzó kilátás. – Vagy elvihetnéd az autómat – mondta Frannie.

– Mi?

– Hát, külön kocsival jöttünk ide. Ő hozta egy utánfutóval az összes kelléket, én meg sietősen hagytam ott az anyámat, a kis sportautómmal. Tehát van itt két autó, de nekünk csak az egyikre van szükségünk. Hazaviszem őt, és maradok is egy darabig. Neked vissza kell érned a munkád miatt, ugye?

– Így van.

– Akkor menj haza az autómmal, mi meg majd érte megyünk, amikor tudunk.

– Ez nagyon kedves tőled – mondtam. Meglepődtem a nagylelkűségén, mert határozottan az volt a benyomásom, hogy nem lelkesedett azért, hogy Quinn-nek van egy barátnője, és különösen nem lelkesedett értem.

– Úgy látszik, rendben vagy. Megpróbáltál minket időben kijuttatni onnan. És igazán fontos vagy neki.

– És ezt honnan tudod?

– Ő mondta nekem.

Rá is jellemző a családi őszinteség, mondhatom. – Oké – mondtam. – Hol parkolsz?

19. Fejezet
(fordította: Dahlia,Nina)

Rémülten hajtottam két napig: féltem hogy megállítanak, és nem hinnék el, hogy engedéllyel használom az autót, hogy Frannie megváltoztatná a véleményét, és azt mondaná a rendőrségnek, hogy loptam, és majd balesetet szenvedek, és vissza kell vinnem Quinn húgának az autót. Frannienak egy régi vörös Mustangja volt, és jó volt vezetni. Senki sem állított meg. Az idő jó volt, egészen Louisianaig. Azt hittem, látok egy szeletke Amerikát, de minden ugyanúgy nézet ki. Elképzeltem, hogy bármilyen kicsi városban, amin átutaztam volt egy másik Merlotte’s, és talán egy másik Sookie.


Nem aludtam jól az utazáson, mert arról álmodtam, hogy a padló megremegett a lábaim alatt, és egy szörnyű pillanatban kiugrottam az ablakon. Vagy Pamet láttam amint elégett. Vagy más dolgokat, olyan dolgokat amiket csináltam, vagy azokat az órákat  láttam, mikor a törmelékek között túlélőket kerestünk. 

Mikor befordultam a felhajtómra, csak egy hét telt el, de a szívem lüktetni kezdett, mintha a ház várt volna rám. Amelia ült a tornácon egy fényes kék szalaggal a kezében, Bob előtte ült és játszott a logó szalaggal. Felnézett, hogy lássa ki jött, s mikor megismert talpra ugrott. Nem mentem tovább, hanem egyesesen kiugrottam az ülésből. Amelia karjai körém fonódtak, mint a szőlő inda, és kiabált.

- Visszajöttél! Ó, áldott Szűz, te visszajöttél!


Táncoltunk körbe és fel-le ugráltunk, mint a tinédzserek és boldogok voltunk. 

- A listán rajta voltál, mint túlélő,- mondta. - De senki sem talált azután. Amíg nem hívtál, nem voltam benne biztos, hogy életben vagy.


- Ez egy hosszú történet. - mondtam - Egy hosszú, hosszú történet.


- Most nem tudod elmesélni nekem?


- Talán majd néhány nap múlva,- mondtam. 


- Kell valamit bevinni? 


- Nem, semmit. Minden cuccom füstbe ment mikkor az épület összedőlt. 


- Ó, Istenem! Az új ruhák!


- Nos, legalább ott van a vezetői engedélyem és a bankkártyám meg a mobilom, de az akkumulátor a lakásban volt és nincs töltöm. 


- És az új autó? -Pillantott vissza a Mustangra. 


- Kölcsönzött.


- Nem hiszem, hogy lenne olyan barátom aki kölcsönadna egy egész autót. 


- És egy fél autót?- Kérdeztem vissza, majd nevettem. 


- Tudod mit? - Mondta Amelia. - A barátod férjhez ment.


Megtorpantam. - Melyik barátom? - Nem tudtam biztosan: a Bellefleur kettős esküvő, biztosan ők változtattak a dátumon ismét. 


- Ó, én nem mondtam semmit. - mondta Amelia, nézett bűnösen. - Nos, az emlegetett szamár!

 Egy másik kocsi jött és megállt jobbra a piros Mustangtól.  Tara kimászott. 

- Láttalak mikkor elmentél a bolt előtt! – kiáltott- Majdnem nem ismertem meg az új autót.


- Kölcsön kaptam egy ismerőstől - mondtam, miközben sandán néztem rá. 


- Ne mondtad el neki ugye, Amelia Broadway!  - Tara hajmeresztően felháborodott volt. 


- Nem - mondta Amelia. - Elkezdtem, de megálltam időben!


- Mit mondott el? 


- Sookie, tudom, hogy ez örülten fog hangzani - mondta Tara, és felhúztam a szemöldököm.  - Amíg eltűntél, minden rendbejött furcsa módon, mintha tudtam volna hogy meg kell történnie, érted?


Megráztam a fejem. Nem tudtam. 


- JB és én összeházasodtunk! - Mondta Tara, és arckifejezése tele volt érzésekkel: szorongással, reménykedéssel, bűntudattal, csodálkozással. 


Többször lefutattam az agyamba ezt a mondatott, hogy biztosan megértsem annak a jelentését. 

- Te és a JB? Férj és feleség? - kérdeztem. 


- Tudom, tudom, úgy tűnik, talán egy kicsit furcsa ...


- Ez nagyszerű! - őszintén mondtam, amennyire csak tudtam. Nem voltam igazán biztos benne, hogyan éreztem magam, de tartoztam a barátnőmnek egy boldog arckifejezéssel, és derűs hanggal, amit rögtön fel is kínáltam neki. Abban a pillanatban ez volt a legvalósabb dolog, és a vámpír agyarai meg a vér a ragyogó fényszóró alatt csak álomnak látszott, vagy egy film jelenetnek, amit nem élvezünk eléggé.

- Olyan boldog vagyok. Mit szeretnél nászajándéknak? 


- Csak az áldásod, tegnap már közzé tettük. - mormolta, mint egy távoli boldog patak. - És a telefon attól kezdve megállás nélkül csörög a falon. Az emberek annyira jók!


Igazán hitte, az összes rossz emlékét a sarokba söpörte. Abban a hangulatban volt, hogy higgyen a világ jóindulatában. Szeretnék így érezni én is.

 Megpróbálom elfojtani azt az emléket, amikor hátranéztem, hogy lássam Quinnt és ő a könyökeivel vonszolta magát. Elérte Andrét, aki néma volt és megsebesült. Quinn a könyökére támaszkodott és kinyújtotta a másik kezét, hogy elérje a fadarabot Andre lábánál, amit aztán a mellkasába döfött. Mire Andre hosszú életének vége lett. 


Értem tette. 


Hogyan lehetnék ugyanaz a személy? Töprengtem. Hogyan örülhetnék Tara esküvőjének, ha ilyen dolgokra emlékszem - nem rémülettel, hanem valamilyen vad érzelemmel? Azt akartam, hogy Andre haljon meg, ahogy azt is akartam, hogy Tara találjon valakit, aki él, és aki törődik vele, és aki kedves lesz hozzá. És ezt JB megtenné. Lehet, hogy ő nem lesz képes értelmi beszélgetésre, de Tara úgy tűnik ezzel kibékül. Elméletileg úgy tűnt a két barátnőm számára, el vagyok ragadtatva, és tele vagyok reménnyel. De én nem ezt éreztem. Szörnyű dolgokat láttam, borzasztó dolgokat éreztem. Most úgy érzékeltem, mintha két különböző személy lenne bennem. 


Egy darabig távol maradok a vámpíroktól, mondtam magamban, és mosolyogtam egész végig míg Tara beszélt, vagy mikor Amélia megveregette a vállamat esetleg a karomat. Ha minden éjjel imádkozom, emberek között leszek, és békén hagyom a vérfarkasokat, akkor rendbe jövök. 


Megöleltem Tarat, addig szorítottam, míg nyöszörögni nem kezdett. 


- JB szülei mit mondanak? - Kérdeztem. - Honnan van az engedély? Fent Arkansasban?


Tara mindent el akart mondani, rákacsintottam Ameliara, és ő visszakacsintott, majd lehajolt, hogy felvegye Bobot a karjába. Bob pislogott, amikor belenézett a szemembe, s mikkor kinyújtottam a kezem felé, hozzám dörzsölte a fejét és dorombolt. 

A nap rásütött a hátunkra és az árnyékunk megelőzőt minket, ahogyan bementünk a házba. 
